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Heather Gudenkauf umiejetie snuje sensacyjng, petng napigcia opowies¢ o... uzdrawiajqcej sile
milosci.

Susan Wiggs, bestsellerowa autorka ,New York Timesa”

Heather Gudenkauf jest jednq z tych nielicznych pisarek, ktore potrafiq opowiedzie¢ historig
z poetyckim wrecz mistrzostwem, jednoczesnie podkrecajqc napiecie, az staje si¢ ono nie do
zniesienia.

Tess Gerritsen, bestsellerowa autorka ,New York Timesa”

Ta genialnie skonstruowana powies¢ bedzie was trzymaé
w napieciu do ostatniej strony.

,Closer”



HoLry

Tkwi¢ w cudownej przestrzeni migdzy $wiadomoscia a snem. Nie czuj¢ bolu dzigki pompie
morfinowej i jestem niemal w stanie uwierzy ¢, ze migsénie, $ciggna i skora lewej reki zrosty si¢
i ze jej powierzchnia znéw jest gladka i blada. Moje brazowe, krgcone wlosy znéw opadaja
delikatnie na plecy, z uszu zwisaja mi ulubione kolczyki i potrafi¢ bezbolesnie unie$¢ oba kaciki ust
w szeroki usmiech na my$l o moich dzeciach. Tak, leki to wspaniala rzecz Problem polega na
tym, ze cho¢ uwaznie przepisywana i dawkowana mi przez pielggniarki chemia w cudowny
sposob stepia krawedzie tego koszmaru, wiem, ze juz niedfugo to przy jemne uczucie zamroczenia
przeminie i pozostanie tylko bol i $wiadomos$¢, ze Augie i PJ sa oddaleni ode mnie o tysiace
kilometrow. Trafili tam, gdzie dorastalam — miasteczka, do ktorego obiecalam juz nigdy nie
wroci¢, domu, ktérego progu poprzysigglam juz nigdy nie przekroczy ¢, czlowieka, ktdorego nie
chciatam, by kiedy kolwiek poznali.

Melodyjka dzwonka, ktérg Augie, moja trzy nastoletnia corka, ustawita mi w komoérce, wyry wa
mnie ze snu. Otwieram jedno oko, to, ktdre nie zaschlo pod grubg warstwa masci, i wolam mameg,
ktora musiata chyba wyj$¢ z pokoju. Siggam po telefon, lezacy na tacy $niadaniowej przy moim
16zku, i zakonczenia nerwowe obandazowanej lewej r¢ki krzycza na mak protestu. Ostrozmie
przekrgcam sig, aby podnie$¢ telefon zdrowa dlonia i przykdadam stuchawke do ucha, ktore mi
pozostato.

— Halo? - wymawiam stowo niedokladnie, zdy szany m i nierowny m glosem, jakby moje pluca
nadal wy pehiat dym.

— Mama? — Glos Augie jest rozedrgany, niepewny. Nie brzmi jak glos mojej corki. Jest pewna
siebie, by stra, lubi przejmowa¢ inicjaty we. To dziewczy na, ktdra nie da rozstawia¢ si¢ po katach.

— Augie? Co si¢ dzieje? — Staram si¢ odpedzi¢ od siebie morfinowa mgle. Suchy jezyklepi mi
si¢ do podniebienia. Napitabym si¢ wody ze szklanki, kiora stoi na tacy, ale sprawna re¢ka
trzymam telefon. Druga lezy bezuzyteczna przy moim boku.

—Nic ci nie jest? Gdzie jestes?

Przezkilka sekund trwa cisza.

—Kocham ci¢, mamo — méwi w koncu szeptem izaczyna cicho plaka¢.

Siadam na t6zku wy prostowana inagle catkowicie przy tomna. Zabandazowana r¢ke przeszy wa
bol, ktory pnie si¢ po karku az do twarzy.

— Augie, co si¢ dzieje?

— Jestem w szkole. — Augie placze tak, jak wtedy, gdy ze wszystkich sit probuje powstrzymaé



si¢ od tez. Niemal ja widzg: glowe ma spuszczona, dlugie, brazowe wlosy zaslaniaja jej twarz,
powieki ma zaci$nigte, aby nie pozwoli¢ zom splynaé po policzkach, moje ucho wypehia jej
krotki i pty tki oddech. — On ma pistolet. Ma PJ-a i pistolet.

— Kto ma PJ-a? — Piers$ §ciska mi przerazenie. — Augie, powiedz mi, gdzie jeste$. Kto ma
pistolet?

— Siedze w schowku. Kazat mi wej$¢ do schowka.

Nic nie rozumiem. O kim mowi? Kto méglby zrobi¢ cos takiego moim dzieciom?

— Roztgcz si¢ — mowie jej. — Rozigcz sig i naty chmiast zadzwon na policjg¢, Augie, a potem od
razu do mnie oddzwon. Rozumiesz? — Slysze, jak pocigga nosem. — Augie! — powtarzam, tym
razem ostrzej. — Rozumiesz?

— Tak— odpowiada w koncu. — Kocham ci¢, mamo — dodaje cicho.

— Ja tez ci¢ kocham. — Oczy wypehiajg mi si¢ tzami i czuj¢ wzbierajgcg wilgo¢ pod
bandazami, ktére okry waja moje uszkodzone oko.

Czekam, az Augie si¢ rozlaczy, kiedy nagle slyszg trzy szybkie strzaly, po ktorych nastepuja
jeszcze dwa, i przeszy wajacy krzyk Augie.

Cazujg, jak bandaze okrywajgce lewg czg$¢ mojej twarzy zsuwajg si¢, moj wlasny krzyk
rozluznia plastry, ktore je podtrzymuja. Czuj¢, jak watla, niedawno przeszczepiona skora zaczy na
si¢ rozpada¢. Jestem ledwie $wiadoma pielegniarek i mamy, ktére do mnie przybiegaja
iwyrywaja mizdloni telefon.



AUGIE

Spodnie nadal nie wyschly mi po tym, jak Noah Plum pchnat mnie z odéniezonego chodnika
prosto w $niezng zaspg, kiedy rano wysiadlam z autobusu i szZtam do szkoly. Noah Plum to
najwigkszy dupek wérdd wszy stkich osmoklasistow. Z jakiego$ powodu tylko ja to zauwazylam,
cho¢ mieszkam tu dopiero od o$miu tygodni, a inni od urodzenia. Moze z wyjatkiem Milany
Nevary, kiorej tata jest weterynarzem i pochodzi z Meksyku. Ale przeprowadzita si¢ tu, kiedy
miata dwa lata, wigc to prawie taksamo, jak gdy by si¢ tu urodzita.

W sali panuje lodowaty chtéd, od ktorego drgtwiejg mi palce. Pan Ellery mowi, ze pod koniec
marca temperatura nie powinna spada¢ do zera i wylaczono juzpiec grzewczy. Pan Ellery, mdj
nauczyciel i jeden z niewielu plusow tej szkoly, siedzi przy swoim biurku i sprawdza Klasowki.
Wszyscy — oczywiscie oprocz Noaha — pisza w zeszytach. Codziennie po lunchu zajecia
zaczynamy chwilg na prowadzenie dziennika i przez pierwsze dziesig¢ minut mozemy pisac,
o czym chcemy. Pan Ellery powiedzial, Ze mozna powtarza¢ nawet jedno i to samo stowo, na co
Noah zapytal, czy moze by ¢ brzy dkie.

— Pisz sobie, az ci si¢ znudz — powiedzat pan Ellery i wszyscy wybuchngli $miechem. Pan
Ellery zawsze pozwala uczniom przeczyta¢, co napisali, jesli tylko maja na to ochot¢. Nigdy
niczym si¢ nie podzielitam. Nie ma szans, zZebym dala tym kretynom pozna¢, o czym mysle.
Przeczytalam Harriet szpieguje i zawsze noszg swoj zeszyt ze soba. Nigdy nie spuszczam go
zoczu.

W mojej starej szkole w Arizonie moj rocznik liczyt dwustu o$mioro uczniéw i mieliSmy
romych nauczycieli do kazdego przedmiotu. W Broken Branch jest nas tylko dwadziescioro
dwoje, wigc pan Ellery uczy nas wlasciwie wszystkiego. Pan Ellery, pomijajac fakt, ze jest
bardzo przystojny, to bez dwoch zdan najlepszy nauczyciel, jakiego miatam. Jest zabawny, ale
nigdy nie stroi sobie z nikogo zartéw i nie jest sarkasty czny, cho¢ wielu nauczycieli uwaza, ze to
strasznie $mieszne. Nie pozwala tez nikomu nabija¢ si¢ z innych. Wystarczy, ze utkwi w kim$§
wzrok, a ten od razu si¢ zamyka. Nawet Noah Plum.

Pan Ellery zawsze zapisuje jaka$ podpowiedZ na bialej tablicy, na wypadek gdyby nic nie
przy chodzito nam do glowy. Dzi$ napisal: ,Podczas wiosenny ch ferii mam zamiar...”.

Duzi$ nawet wzrok pana Ellery ’ego nie dziata. Wszyscy szepcza i uSmiechaja sig, bo w koncu
bedziemy mie¢ wolne.

—No juz kochani — mowi pan Ellery. — Do roboty, a jesli zostanie nam trochg czasu, zagramy
w kalambury.



— Super! — Dzieciaki wokot mnie si¢ ciesza. Otwieram notatnik na czystej kartce i zaczynam
pisac.

»Podczas wiosennych ferii mam zamiar polecie¢ do Arizony, zeby zobaczy¢ si¢ z mamg”.
W sali sty cha¢ jedynie szelest olowkow i Erikg, ktora iry tujaco pociaga nosem — zawsze ma katar
i wstaje po chusteczkg ze dwadze$cia razy na dzen. ,Nie obchodzi mnie, czy kiedykolwiek
jeszcze zobaczg $nieg i krowy. Nie obchodzi mnie, czy kiedykolwiek zobaczg dziadka”. Mam
wielka nadzeje¢, ze po wiosennej przerwie mama bedzie na tyle zdrowa, ze nie wrocg do Broken
Branch, tylko pojad¢ do domu. Dziadek méwi nam, ze nie ma na to szans. Przed mamg jeszcze
diuga droga, zanim wroci do domu. Zostanie w Arizonie tak dlugo, az wyjdze ze szpitala i bedze
w stanie wsig$¢ do samolotu, i przylecie¢ tutaj, zeby babcia i dziadek, ktérych po raz pierwszy
zobaczylam dopiero par¢ miesigcy temu, mogli si¢ nami wszy stkimi zaja¢. Jednak to, co mowi
dziadek, nie ma znaczenia — nie wracam do Broken Branch po wiosennej przerwie.

Gwaltowny trzask, jak galaz zZlamana przez grad, sprawia, ze podnoszg¢ wzrok Pan Ellery tez
slyszy ten dzwigk wstaje wigc zza biurka i podchodzi do drzwi, wychodz na korytarz i odwraca
si¢, Wzruszajac ramionami.

— Kto$ chyba wybit szyb¢ w oknie na koncu korytarza. Pojd¢ sprawdzi¢. Zostancie w tawkach.
Zaraz wrocg.

Zanim zdazy wyj$¢, przez szkolny radiowgzet rozbrzmiewa drzacy glos pani Lowell, szkolnej
sekretarki.

— Nauczyciele, oglaszam alarm czerwony z przymusowym zakazem opuszczania budynku.
Proszg zaja¢ bezpieczne pozycje.

Noah prycha.

— Proszg zajacé bezpieczne pozycje — przedrzeznia panig Lowell. Nikt inny nie odzywa si¢
sfowem. Wszyscy patrzymy na pana Ellery ’ego i czekamy, az powie nam, co robi¢. Nie jestem
tu na tyle dligo, by wiedze¢, co ozacza alarm czerwony. Ale na pewno nie oznacza nic
dobrego.



Pani OLiver

Tamtego ranka, kiedy do klasy wszedl m¢zczy zna z pistoletem, Evelyn Oliver miata na sobie
dwie rzeczy, ktorych podczas swojej czterdziestotrzy letniej kariery nauczycielskiej poprzy siggta
nigdy nie zatozy¢. Dzinsowa sukienkg i dzety. Pani Oliver byta przekonana, ze nauczycielka
powinna wy glada¢ jak nauczycielka. Schludne bluzki z kohierzy kami, spodnice i garniturowe
spodnie starannie wyprasowane, wypolerowane eleganckie buty. Zadnych nonsensownych
zwyczajow milodszych nauczycielek Spddniczki mini, trampki, bluzki z duzym dekoltem. Na
mito$¢ bosky: tatuaze! Na przyklad pan Ellery, miody nauczyciel 6smej Kasy, miat tatuaz na
prawym ramieniu. Szereg wyrazny ch czarny ch mazni¢¢ i wy wijasow, ktore, jak zorientowata sig
pani Oliver, tworzyly azjatyckie litery. ,,To znaczy nauczyciel po chinsku”, wyjasnit jej pan
Ellery, kiéry — o zgrozo — ubrany w T-shirt, pewnego upalnego sierpniowego popotudnia podczas
tygodnia dyzurowego, kiedy wszyscy nauczyciele przygotowywali swoje sale na nowy rok
szkolny, przytapat ja, jak mu si¢ przyglada. Pani Olivier westchngla z dezaprobaty, ale tak
naprawdg zastanawiala si¢, jak bardzo musi bole¢ wstrzykiwanie sobie atramentu glgboko pod
skorg.

Najgorsze byly takzwane ,Jume piatki”, bo nauczy ciele, nawet ci starszej daty, przy chodzili do
pracy w dzinsach i bluzach z logo szkolnej druzyny — Szerszenie z Broken Branch.

Jednak w ten niezwykle zimny, marcowy dziefi, ostatni dzien szkoly przed wiosenna przerwa,
pani Oliver zalozyla dzinsowa sukienke na szelkach, w ktorej — teraz byta tego pewna — przyjdzie
jej umrze¢. Co za hafba, pomys$lata. Po tylu latach idealnych plis i gryzacych ponczoch na
zylaki.

Tydzien wczesniej, kiedy wszyscy trzecioklasisci poszli do domu, pani Oliver otworzyta
niepewnie pognieciong torbg na prezenty w rézowo-zotte paski, ktora data jej Charlotte — chuda,
rozczochrana o$miolatka o polyskujaco czarnych, siggajacych do ramion wlosach, w ktérych
mieszkata uparta rodzina wszy.

— Co to takiego, Charlotte? — zapytata z zaskoczeniem pani Oliver. — Urodziny mam dopiero
latem.

— Wiem — odparfa Charlotte, ukazujac w szerokim u$miechu brakujace zgby. — Ale razem
zmama pomy §lalySmy, ze teraz bardzej si¢ pani przyda.

Pani Oliver spodziewala si¢ znalezé w $rodku $wiecg¢ zapachowa o jablkowym aromacie,
ciasteczka domowej roboty albo r¢cznie malowang budkg dla ptakow, ale zamiast tego
wyciagneta sukienkg z wy cieranego dznsu, z dzetami misternie ulozonymi w ksztalt tgczy, ktora



teraz polyskiwala w jej dloniach. Charlotte patrzylta na panig Olivier wyczekujaco zza kurtyny
grzy wki, ktora przy staniata jej zwykle figlarne, szare oczy.

— Sama jg ozdobilam. Prawie sama — wyjas$nita Charlotte. — Mama pomogla mi z tgczg. —
Polozyla brudny palec na kolorowym fuku. — ,Czemu Patrzysz Zielona Zabo Na Glupiego
Fanfarona”. Czerwony, pomaranczowy, zielony, zolty, niebieski, granat, fiolet. Tak jak nas pani
uczyta. — Charlotte bly snefa maly mi, trzy majacymi si¢ twardo mleczakami.

Pani Oliver nie miala serca powiedzie¢ dziewczynce, Ze poprawna mnemonika na
zapamigtanie kolorow tgczy zaczyna si¢ od ,Czemu Patrzy sz Zabo Zielona”, ale pocieszyta sig, ze
dziewczynka zna przy najmniej wszy stkie kolory teczy, nawet jesli w ztej kolejnosci.

— Jest §liczna, Charlotte — powiedziala pani Oliver, wyciagajac przed siebie dzinsowa sukienke.
— Widzg, Ze bardzo si¢ napracowatas.

— Tak — o$wiadczyta Charlotte uroczyscie. — Zajglo mi to cate dwa tygodnie. Na poczatku
chcialam ozdobi¢ sobie tort urodzinowy, ale mama powiedziala, ze moze bedzie pani czgsciej
nosi¢ t¢ sukienke, jesli nie bedzie wy glada¢ tak powaznie. Prawie skonczyly mi si¢ koraliki. M6j
mlodszy brat myslal, ze to skittlesy.

— Bardzo mi si¢ przyda. Dzgkuj¢ ci, Charlotte. — Pani Oliver wy ciggneta rekg, zeby poklepaé
Charlotte po ramieniu, na co dziewczynka momentalnie objgta obfita tali¢ kobiety i przycisneta
buzi¢ do guzikdw jej wykrochmalonej bluzki. Pani Oliver poczuta, jak co$ ja swedz pod linig
stalowoszary ch wlosow, ale oparta si¢ chgci, by si¢ podrapac.

To maz pani Oliver, Cal, nakltonit ja, by zalozya sukienkg.

— Co w niej zego? — zapytal tego ranka, kiedy zastat zong przed otwarty szafa, gdy wpatry wala
si¢ w sukienkg, ktora posytata jej rownie uporczy we, migotliwe spojrzenie.

— Nie chcg zaklada¢ dzinsu do szkoly, a juz z pewnoscig nie zaczng go nosi¢ tuz przed
emeryturg — odparfa, nie patrzac me¢zowi w oczy, pamigtata jednak jak na poczatku ty godnia
Charlotte wbiegla z podekscy towaniem do Kasy, chcge sprawdzi¢, czy jej nauczycielka zatozyta
sukienkg.

— Trudzita si¢ nad nig przez dwa ty godnie — przy pomniat jej Cal przy $niadaniu.

— To nie przy stoi nauczy cielce — warkngta pani Oliver, my$lac o tym, jak ramiona Charlotte
opadaly nizej i nizej, kiedy wchodzita do Kasy i zastawala nauczycielke w zwyczajowych
weliany ch spodniach, bluzce i kardiganie...

— Pokrwawila sobie palce — powiedzat Cal z ustami petny mi owsianki.

— Dzsiaj ma by¢ minus dzesigé¢ stopni. Za zimno na sukienkg — skwitowata pani Oliver ze
smutkiem, przypominajac sobie, jak poprzedniego dnia Charlotte nie chciata nawet spojrzeé
w jej strong, jak buntowniczo wy dy mata usta i odmawiata odpowiedzi na jakiekolwiek py tania.

— To pod spod zaloz kalesony i golf — odpart jej maz tagodnie, podchodzac do niej od tyhu
icalujac ja w szyj¢ w taki sposob, ze nawet po czterdziestu pigciu latach malzenstwa przeszy wat
ja dreszcz przy jemnoscei.

Poniewaz miat racj¢ — a Cal zawsze miat racj¢ — odgonita go poirytowana i powiedzala, ze
jesli zaraz si¢ nie ubierze, spozni si¢ do szkoty. Ubrana w sukienkg wy szta, pozostawiajgc go przy
kuchennym stole, pochylonego nad reszta owsianki, kawa i gazeta. Nie powiedziala mu, ze go
kocha, nie pocalowata na do widzenia jego pomarszczonego policzka.

— Nie zapomnij wigczy¢ wolnowaru! — zawolata jedynie, wychodzac w tagodna szaros¢
poranka. Stonice jeszcze nie wzeszto, ale bylo cieplej, niz zapowiadano na dzsiejszy dzien, cho¢



temperatura stale spadata. Kiedy wsiadala do samochodu, by ruszy¢ w dwudzestominutowa
podroz ze swojego domu w Dalsing do szkoly w Broken Branch, nie zdawala sobie sprawy, ze
moglt to by ¢ ostatni raz, gdy pokonuje tg trasg.

Bylo warto, pomyslata, kiedy zobaczyta, jak mina Charlotte na widok nauczycielki w jej
sukience przeistacza si¢ ze znuzonego rozczarowania w niezmacong rados¢. Oczy wiscie Cal miat
racj¢. W zalozeniu tego nieprakty cznego, krzy Kliwego ciucha nie by o nic zdroznego. Pani Oliver
musiala jedynie znies¢ jako$ zdziwione spojrzenia nauczy cieli w gabinecie, ale ztym spotkata si¢
juz wezesniej. Sukienka musiata najwyrazniej mie¢ ogromne znaczenie dla Charlotte, ktora teraz,
podobnie jak szesnascioro innych trzecioklasistow, skulona gapila si¢ z otwartymi ustami na
czowieka z pistoletem. Zaskakujagc sama siebie niestosowno$cia tego pomystu, pani Oliver
pomyslata, ze jesli ten czlowiek strzeli jej w pier§, przynajmniej nie pochowaja jej w tej
przekletej kiecce.



MEkac

Jezdzac radiowozem bez celu po ulicach Broken Branch, probuj¢ wymyslié, co zrobig
zwolnym czasem przez kolejne cztery dni. W tym roku po raz pierwszy nie b¢d¢ miata u siebie
Marii podczas wiosennej przerwy. Wyglada na to, Ze w najblizszym czasie wiosna nie ma
zamiaru si¢ pokaza¢, cho¢ oficjalnie nastata dwa dni temu.

Zgodnie z postanowieniem sagdu Tim ma prawo mie¢ u siebie Mari¢ w t¢ wiosenng przerwe.
Poprzednie dwie spedzita ze mna, tylko Zze ja zdazylam juz zaplanowaé caly jutrzejszy dzien —
dzien mojego urlopu. Mialy$my upiec dunskie literki, puszyste, migdalowe ciastka, ktére sa
jedyna rodzinng tradycja, jaka zachowatam z dziecinstwa. Potem mialy$my postawi¢ namiot na
$rodku salonu i urzadzi¢ domowy biwak Na koniec chciatam skorzystaé z szalonej $nieznej burzy
za oknem i przej$¢ si¢ z Marig w rakietach $nieznych pod Ox-eye Bluff, podczas gdy w domu
beda na nas czeka¢ gorgca czekolada, pianki i zupa z ostryg. Zdolalam nawet namowi¢ Kevina
Jarrowa, ktory pracuje dorywczo na naszym komisariacie, Zeby wziat za mnie sobotnia zmiang.
Ale tym razem Tim si¢ uparl. W koncu udato mu si¢ wza¢ pelne pig¢ dni urlopu. Jest
sanitariuszem w Waterloo, skad oboje pochodzimy.

— Stuchaj, Meg — powiedziat, kiedy zadzwonit do mnie przedwczoraj. — Nie prosz¢ o wiele, ale
bardzo chcialbym mie¢ Mari¢ w te ferie...

— Nasze dziecko nie jest przedmiotem na liscie zakupow — powiedziatam zapalczywie. —
My §latam, Ze juzto ustaliliémy.

— Ty ustalila§ — powiedzat. I miat racj¢. — Chee z nig spedzi¢ kilka dni i nie wy daje mi sig, aby
byto w tym co$ dziwnego.

— A skad ta nagla zmiana? — zapy tatam.

— Hej, staram si¢ z nig spedza¢ kazda wolna chwilg i doskonale o tym wiesz Poza tym byla
u ciebie przez ostatnie dwa lata. — Czutam, ze Tim robi si¢ naprawde zly. Wy obrazitam sobie, jak
siedzi w naszym dawnym domu i pociera czolo palcami tak jak miat w zwyczaju, gdy si¢
denerwowat.

— Wiem — powiedziatam tagodnie. — Ty lko zdaZy fam juz sobie wszy stko zaplanowac.

— Zawsze mozesz przyjecha¢ do nas — powiedzial niesmialo. Westchnglam. Bylam zbyt
zmgczona, by moéw prowadz¢ t¢ rozmowe. — Meg, wiesz przeciez, ze nigdy nie zrobitem tego,
0 co mnie posgdzasz. — Znowu si¢ zaczyna, pomyslatam. Co kilka miesigcy Tim zaczyna mi na
nowo tlumaczy¢, ze nie miat romansu ze swoja kolezanky z pracy i ze ta kobieta to nalogowa
Kamczucha, kiora chciala czego$ wigcej, ale on ja odtracil. By waly takie dni, kiedy zaczynatam



mu wierzy ¢. To nie byt jeden znich.

— Mozesz po nig przyjecha¢ w §rodg po szkole — powiedziatam mu.

— Miatem nadziejg¢, zZe moglbym to zrobi¢ jutro po pracy. Koto potudnia.

— Opusci ostatni dzien szkoly przed przerwa, a wtedy robia same najfajniejsze rzeczy. — To nie
byta dobra wymowka, ale nic lepszego nie przy chodzilo mi do glowy.

—Meg - powiedziat tym swoim tonem. — Proszg, Meg...

— Niech ci bgdzie — fuknglam.

Wczoraj pozegnalam si¢ wigc z moja Sliczng, zabawng, kochang i idealna siedmioletnig
coreczky.

— Bede do ciebie codziennie dzwoni¢ — obiecy walam jej, jakbym Zegnala si¢ z nig na zawsze.
—Dwa razy.

— Pa, mamo - powiedzata przelotnie, catuyjagc mnie w policzek po czym wsiadla do
samochodu Tima.

— Jedli $nieg nie stopnieje, pdjdziemy na spacer w rakietach $nieznych, kiedy wrocisz —
zawolalam za nig.

— Jutro wieczorem jedziemy na obiad do moich rodzicow, a w niedzielg do mojej siostry. —
Zrobil powazng ming i dodat: — W zeszlym ty godniu spotkalem twojg mamg.

— Aha — odparfam tonem, jakby w ogéle mnie to nie obchodzito.

— Bardzo chcieliby zobaczy ¢ Marig.

— Nie watpi¢ — mruknglam.

— Nie bgdziesz miata nic przeciwko, jesli ja do nich zabiorg?

— Chyba nie — odparfam, wzruszajac ramionami. — Tylko obiecaj mi, ze nie zostawisz jej
samej w przy czepie — to miejsce jest jak pulapka. I upewnij si¢, Zeby w domu nie byto Travisa,
kiedy przyjedzecie. — M¢j brat Travis to jeden z powodow, dlaczego postanowilam wstapi¢ do
policji. Kiedy bytam dzieckiem, uprzykrzat zycie moim rodzicom, a moje zamienit w pieklo.
Miatam wrazZenie, ze niemal co ty dzien policjant odprowadzat go przed nasze drzwi. Mama i tata
dali mu wiele szans na poprawg, ale Travis nigdy nie wzal si¢ za siebie. Dopiero kiedy miatam
trzynascie lat i szesnastoletni Travis zaczal grozi¢ ojcu nozem kuchennym, uderzy! matke
w twarz, a mnie wyrwat gar§¢ wlosow, kiedy probowatam go od nich odciagnaé, policja podjeta
powazne kroki.

— Co chcecie zrobi¢? — zapytat ze znuZeniem sierzant Stepanich, ktéry byt czgstym gosciem
w naszym domu. Jego mloda partnerka, sierzant Demelo, stata obok w milczeniu, przy gladajac
si¢ potluczonemu szktu, przewroconym krzestom i tysej skorze na czubku mojej glowy. Witamy
w naszy m uroczy m domu, mialam ochotg powiedzie¢, ale twarz ptongta mi ze wsty du.

Bylam przekonana, ze rodzice w koncu powiedza, ze miarka si¢ przebrala i kaza aresztowac
Travisa za napa$¢, ale oni postanowili po raz kolejny nie wnosi¢ zarzutow.

— A ty co chcesz zrobi¢? — zapytala mnie Demelo, a ja, zdajac sobie sprawe, ze mowi
wy lacznie do mnie, spojrzalam na nig zaskoczona.

— Poczekaj — powiedziat Stepanich. — Wiasciwie to ta decyzja nalezy do rodzicow.

— Nie wydaje mi sig, Zeby to pasmo wloséw samo znalazlo si¢ na podlodze, a Meg sama go
sobie wyrwala — o$wiadczyta Demelo, nie spuszczajac ze mnie wzroku. Bylam zaskoczona, ze
w ogéle pamigta moje imig, i pod wrazeniem, ze zignorowata starszego od siebie funkcjonariusza.
—Dowiedzmy sig, co ona chce zrobi¢ — nalegata funkcjonariuszka.



Travis u$miechnal si¢ pod nosem. By} jakie§ pigtnascie centymetréw wyzszy i ponad
trzy dziesci pig¢ kilo cigzszy ode mnie, ale w tamtej chwili, wiedzac, ze ty lko nieokrzesany tchorz
moglby tak katowaé swojg rodzing, czulam si¢ silniejsza, potgzniejsza. MyS$lal, ze jest
niepokonany. W tamtym momencie zrozumiatam, Ze istnieje ratunek dla mojej rodziny.

— Chcg wnie$¢ zarzuty — powiedzialam, zwracajac si¢ tylko do sierzant Demelo. Nie
wygladala na wiele starsza ode mnie, ale w jej zachowaniu byta pewno$¢ siebie, ktérg sama
chciatam posiadaé.

—Na pewno chcesz to zrobi¢? — zapy tat Stepanich.

— Tak — odpowiedzialam stanowczo. — Chcg to zrobi¢. — Stepanich zwrécit si¢ do moich
rodzicow, ktorzy mimo ostupialych min zgodnie pokiwali glowami. Policjanci zabrali Travisa
zakutego w kajdanki. Wrécit do domu kilka dni pémiej. Spodziewatam si¢, ze w jaki§ sposob
sprobuje si¢ na mnie zems$ci¢, ale trzymat si¢ na dystans i nie tkngt mnie palcem. Nie oznaczato
to jednak, Ze trzymat si¢ z dala od Kopotow. Na przestrzeni lat wielokrotnie trafiat do wigzienia za
posiadanie narkotykow. To aresztowanie sprzed dwudziestu lat nie zmienito Travisa, ale moim
zdaniem uratowalo mi zy cie.

— Travis nie zblizy si¢ do Marii — obiecatl mi Tim. Zrobit taky ming, jakby chciat powiedze¢
co$ jeszcze, ale ostatecznie dodal jedynie: — Odezwe si¢ pozniej, Meg. — Odjechal, a Maria
pomachata mi rado$nie na do widzenia.

Moje wycieraczki ledwie nadazaja z odgarnianiem ggstego $niegu, ktory pada z nieba.
Swietnie, mysle sobie. Kiedy o pietnastej skoncze dziesigciogodzinng zmiang, reszte dnia spedze
na od$niezaniu. Zastanawiam si¢, czy mimo wszystko nie upiec jutro dunskich ciasteczek, ale
ostatecznie rezy gnuj¢ z tego pomystu. Zamiast tego wy $pi¢ si¢, poogladam telewizj¢, pojade po
pizzg do Casey ’a i pouzalam si¢ nad sobg.

Czuje¢, jak w kieszeni kurtki wibruje mi telefon. Zerkam na wyswietlacz, myS$lac, zZe moze
dzwoni Maria. Stuart. Cholera. Wkiadam telefon z powrotem do kurtki. Stuart, reporter, ktory pisze
dla ,Des Moines Observer”, mieszka okofo pottorej godziny drogi od Broken Branch i z ktorym
zerwalam jaki§ miesiac temu, kiedy okazalo si¢, Ze wcale nie jest z zong w separacji, tak jak
twierdzt. O nie, nadal mieszkali pod jednym dachem i — przynajmniej z jej punktu widzenia —
byli szczgéliwym matzenstwem. Jestem $wiadoma tej ironii. Rozwiodlam si¢ z me¢zem za to, ze
mnie zdradzal, a sama skoficzyfam jako kochanka, robiac pieklo innej kobiecie. Stuart thumaczyt
si¢ sztampowo: ,Kocham ci¢, w tym malzefistwie nie ma mitosci, odejdg od niej, ple, ple, ple”.
A potem nastapit maly epizod, kiedy to Stewart wykorzystal mnie, by opisa¢ najglosniejsza
sprawe w swojej karierze. Powiedzialam mu, ze je$li nie przestanie, to zastrzelg go ze shuzbowej
broni. Nie do konca zartowatam.

Odbieram.

—Pracuj¢ — mowie do Stuarta ostrym tonem.

— Czekaj, czekaj — odpowiada. — To stuzbowy telefon.

—Jeszcze lepszy powod, zeby si¢ roztaczy ¢ — stwierdzam krotko.

— Slyszalem, Zze w szkole grasuje uzbrojony napastnik — mowi Stuart nonszalanckim, pewnym
siebie glosem. Dupek.

— Skad wiesz? — py tam ostroznie, starajac si¢ nie zdradzc¢, ze pierwsze sty szg.

— Wszyscy o tym mowia, Meg. Telefon w redakeji dzwoni jak opgtany. Dzieci pisza o tym
posty na tablicach i tweetujg. Co si¢ dzieje?



— Nie moge komentowa¢ toczacego si¢ Sledztwa — mowie stanowczo, cho¢ w glowie mam
gonitwe my §li. Napastnik w szkole? Nie. Gdy by co$ si¢ dzialo, wiedziatabym o tym.

— Marii nic nie jest?

— To nie twoja sprawa — odpowiadam cicho. Stuart skrzy wdzit nie ty Iko mnie.

— Czekaj — mowi, zanim zdotam si¢ rozlaczy ¢. — Moze moge ci pomoc.

—Niby jak? — pytam podejrzliwie.

— Mogg $ledzi¢ sprawe od strony medioéw, informowac cig¢ o wszystkim, co do nas dotrze,
uprzedzi¢ cig, jesli co$ wyda si¢ wazne.

— Stuart — odpowiadam, kr¢cac glowa. — Naprawde, nic co masz mi do powiedzenia, nie jest
juz wazne.



WiLL

Tamtego ranka, kiedy na horyzoncie nie wida¢ byto jeszcze blador6zowej tuny poprzedzajacej
wschod stonca, Will Thwaite, patrzac, jak jego wnuki wsiadaja do szkolnego autobusu, zdat sobie
sprawg z tego, ze bardzo tgskni za swojg zong. Bardzo przywykt do tego, ze Marlys jest razem
z nim na farmie. To ona kazdego ranka szturchala go o piatej nad ranem, az si¢ obudzil, to ona
wkladala mu w dlonie termos goracej kawy i Zzegnala go w drzwiach, obiecujagc mu gorace
$niadanie, kiedy wroci z karmienia krow. Odczuwat jej nieobecno$¢ tak jak ludzie czujq brak
jednej z konczyn. Nadchodzacej jesieni bgda obchodz¢ pigédziesigta rocznicg $lubu. Will
probowat sobie przy pomnie¢, kiedy Marlys ostatnio nocowala poza domem, i doszedt do wniosku,
7e bylo to jedenadcie lat temu, kiedy pojechala do Omaha odwiedzi¢ ich czwartego syna,
Jeffreya, jego zong i ich nowo narodzong coreczkg. Spakowala torb¢ na cztery dni, wsiadla do
cadillaca, krzykngla do niego przez okno, 2z ma w zamrazarce kilka positkow do odgrzania
w mikrofalowce i odjechata, otoczona chmura ciemnobrazowego py tu Iowa.

Upit tyk kawy i skrzy wit sig, czujac jej gorzki smak, ani trochg nieprzypominajacy smaku
kawy Marlys. Rozumial, dlaczego tym razem musiata zosta¢ diuzej. Mingly juz dwa miesiace,
a ona nadal nie potrafita poda¢ mu konkretnej daty powrotu. Ich najmlodsze dziecko, jedyna
corka, potrzebowala opieki i miala tyle komplikacji po wypadks, z z duzym
prawdopodobienstwem mogt spodziewaé si¢ zony dopiero ponym kwietniem. Przez wiele lat
Will byt przekonany, Ze nie zobaczy Holly juz nigdy w Zyciu, tak bardzo go nienawidzita.
Podejrzewal, ze gdyby probowal wyciagna¢ od niej, skad ta niech¢¢, nie bylaby w stanie tego
wythimaczy ¢, cho¢ zdofala nastawi¢ przeciw niemu swoje dzieci. Przynajmniej chlopiec, PJ,
spokojne dziecko o brazowy ch oczach, w gruby ch, okragly ch okularach i duszy starego czlowicka,
dos$¢ szybko si¢ do niego przekonal. Dziewczy nka, Augustine — Augie — wregcz przeciwnie. Kiedy
Will wszedt do szpitala, kiérego chlodne, insty tucjonalne powietrze byto jak akt faski w stosunku do
nieustajgcego arizonskiego upatu, poczul, jak przy spiesza mu puls, gdy przekraczat prog oddziatu
oparzeniowego. Na krzesle, w zgarbionej, niezr¢cznej pozie, siedziata ich corka. Ale oczy wiscie to
nie byta Holly, to niemozliwe. Holly lezata gdzies w szpitalnym 16Zku z poparzeniami trzeciego
stopnia, a poza tym ta nieszczgsna posta¢, ktéra miat przed oczami, byta zdecy dowanie za mioda
jakna jego corkg. Miala jednakjej blada cerg, brazowe wlosy izaokraglone ksztalty. Nie chodzito
mu o to, ze jest gruba, bron Boze, miata jednak sylwetke zdrowej, wiejskiej dziewczyny. Na t¢
my$l Will usmiechnat si¢ do siebie w duchu. To byta jego wnuczka i przez ulotng chwilg
pomysélal, z2 ma szans¢ odzyska¢ swoja niesforng corkg, ktéra przez ostatnie pigtnadcie lat



odrzucata go zniejasny ch dla niego powodow.

Jego nadzieje zostaly szybko zduszone przez Marlys, zawsze uczuciowa i glosna nawet
w najmniej stosownych miejscach, ktéra zaczgta piszcze¢ zrozkoszy na widok swoich wnukow.

— Augustine? PJ? — zapy tala glosno, sprawiajac, Ze inni odwiedzajacy skierowali na nich wzrok.
Rozpostarta ramiona, oczekujac, jak domyslit si¢ Will, Ze Augie i PJ zerwa si¢ z krzesel i rzucg si¢
jej na powitanie. Zamiast tego oby dwoje wlepili wzrok w babcie, ktora, jak musiat przy zna¢ Will,
wygladata do$¢ niepokojaco. Zmartwienie stanem Holly, pakowanie si¢ w pospiechu
i zamieszanie z obowigzkami na farmie zdotaly wycienczy¢ Marlys, zanim jeszcze wyjechali
z Broken Branch. Potem byt lot samolotem, dla Marlys pierwszy lot w Zyciu, i jej
niedo$wiadczenie sprawilo, ze poczuta si¢ mata i glupia. Kiedy w koncu dotarfa do Revelation
i zobaczyla swoje wnuki, nic byta w stanie diuzej powstrzymywac¢ emocji. Objeta zaskoczone
dzieci i po chwili odsungta je od siebie na odleglo$¢ ramion, zeby dobrze si¢ im przyjrze¢, ale
tylko na moment.

— Jesteémy waszymi dziadkami — mowita przez 1zy. — Alez jeste$ pigkna — powiedziala do
Augie, ktorej kaciki ust uniosly si¢ w nieznaczny m u$miechu. — Wy gladasz doktadnie jak mama,
kiedy byta w twoim wieku. A ty — zwrécila si¢ do PJ-a, unoszgc jego podbrodek jednym ze
swoich spracowanych palcéw. — Jaki z ciebie przystojniakl — Lzy splywaly po jej
pomarszczony ch policzkach i spadaty na zadarta buzi¢ PJ-a. Chlopiec nie wykrgcit si¢ z obj¢¢ ani
nie otart wilgoci z czola, tylko z zachwytem wpatrywat si¢ w babcig, po czym rzucit dziadkowi
niepewne spojrzenie. Will wzruszyt jedynie ramionami, jakby chciat powiedzeé, ze tez nie wie,
co robi babcia. Kiedy przerzucit wzrok na Augie, chcgc pusci¢ do niej oko, zastat jedynie
oskarzy cielskie, pelne podejrzliwoéci spojrzenie. Holly zdazyla juz wypehi¢ glowe corki
opowiesciami o swoim dziecinstwie. O pracy do kresu sil, izolacji na farmie, wojnach o godzing
powrotu do domu, niesprawiedliwosci, jakiej doswiadczyta. Podczas gdy Marlys pekata z dumy
na widok wnukow, a one plawily si¢ w jej uwadze, Will wycofat si¢ i zaczat szuka¢ pielggniarki,
ktora moglaby mu poda¢ jakie$ informacje na temat stanu corki.

Teraz, dwa miesiagce pdzniej, nie byt ani o krok blizej zburzenia muru, kiéry odgradzat go od
wnuczki. Bog mu $wiadkiem, Ze si¢ staral. Rozumial, jak trudna dla Augie musiata by¢ rozlaka
z matky i staral si¢ na nig nie naciska¢. Odczekat tydzien, zanim powiedziat jej, ze regularne
wy kony wanie obowigzkow to jedna z podstawowy ch zasad zycia na farmie i ze musi si¢ do nich
dofaczy¢. Z PJ-em, kory z zainteresowaniem chodzt z nim po farmie, nie bylo trudno. Za to
Augie codziennie po szkole chowala si¢ w swoim pokoju — dawnej sypialni Holly — i nie
wy chodzita stamtad az do rana. Odpowiadata na pytania monosylabiczny mi mrukni¢ciami i nie
chciala z nimi jes¢. Twierdzita, Ze jest wegetarianka, krzy wita si¢ na to, Zze dziadek hoduje krowy
do przerobienia na migso. Wiedzal, Ze nie powinien Koci¢ si¢ z Augie, staral si¢ by¢ cierpliwy.
Cho¢ czasem wydawato mu sig, Ze eksploduje ze zlosci, obiecat sobie, ze bgdzie probowat powoli
wszy stko jej wytlumaczy ¢, cho¢ czasem mogt wydawac si¢ szorstki. Dziewczy nka z pewnos$cia
niczego mu nie ulatwiata. Wcigz patrzyta na niego z pogarda i korzystata z kazdej okazji, aby si¢
poktoci¢ albo nie zgodzi¢ z tym, co mowit. Will czut sig, jakby znow wychowywat Holly. Rzecz
polegala jednak na tym, Ze przez te wszystkie lata nieobecnosci Holly, gdy Willowi zostaty
jedynie wspomnienia z czasow, kiedy byla malenka i wierzyla, Ze jej tata wiesza na niebie
ksigzy c, przysiggal sobie, ze gdyby miat szans¢ zacza¢ wszystko od nowa, postapitby inaczej.
Teraz taka szansa przy darzyla si¢ w postaci Augie, kopii jego corki, i jesli tym razem sobie nie



poradzi, niech go szlag.



HoLry

Znéw obudztam si¢ w szpitalu. Zaczynam mys$le¢, ze nigdy si¢ stad nie wydostang. Mam
ochot¢ wyrwaé sobie kroplowke z r¢ki i uciec z krzykiem. Przez cale zycie probowatam sig
wyzwoli¢, najpierw od moich rodzicow, Broken Branch i calej tej matomiasteczkowej
sztuczno$ci. Potem chceiatam uciec od Davida i tego, jak dusi mnie bycie przez kogos usidlong.
Najpierw wigc zerwalam wigzy z moja rodzing w Iowa i wyjechatam, nie calujgc ani nie
przytulajac ich na pozegnanie, ty lko mowiac: ,Musz¢ si¢ stad wydosta¢, bo inaczej umre”. Ani
razu nie obejrzatam si¢ za siebie. Uciektam do Colorado z chlopcem, z ktorym si¢ wy chowatam.
Juz po roku mieliSmy siebie dos¢, wigc wyjechatam do Arizony, gdzie jakim§ trafem znalaztam
si¢ w szkole kosmetycznej. Poznalam tam Davida. Pobraliémy si¢ i urodzitam Augie. Ta farsa
trwala cale siedem lat. David probowal mnie przy sobie zatrzymaé, mowil, ze chee jeszcze
jednego dziecka, chce, zeby$my si¢ razem zestarzeli. Odpartam, ze nie moge tak dhuzej zy ¢, ze
umrg, jesli jeszcze raz obudzg si¢ rano, patrzac na t¢ sama, paskudng tapete w gesty wzor albo
jesli bgd¢ musiata wy stuchiwa¢, jaknasz sasiad opowiada o tym, Ze okolica schodzi na psy.

— Zerwiemy tapete — powiedzial David. — Mozemy si¢ przeprowadzi¢c — obiecal.
Odremontowali§my wigc sypialni¢, a ja zasztam w ciazg. Ale on wiedzial. Rozumial, Ze nie
chodzi ani o tapetg, ani o sgsiadow. To my byliSmy problemem. A wlasciwie ja nim bytam. Nie
moglam znie$¢ tego, ze tam jestem, nie moglam znie$¢ bycia Zona, bycia uwigziona na
przedmieéciach, ktére wlasciwie niczym nie rozily si¢ od matego miasteczka w Towa. David
mial zraniong, peing cierpienia ming, kiedy patrzyt na PJ-a. Po dluzszym czasie ludzie zwykli
patrze¢ na mnie w ten sam sposob. Najpierw moja matka i ojciec. Zwlaszcza ojciec. Jaky
poczutam rado$¢, widzac jego ming, gdy powiedziatam, ze Zycie na farmie jest jak pieklo na
ziemi i ze kazda kolejna minuta spgdzona w Broken Branch to minuta zmarnowana, wyrzucona
w bloto, ktdrej juz nigdy nie odzyskam. Moi starsi bracia nazwali mnie niewdzigczng egoistka.
Matka plakata. Czulam si¢ Zle z tego powodu. Ale to nie sprawito, bym chciata zosta¢. O dziwo,
ojciec pomogt mi zanies¢ walizkg do starego ply moutha arrow, na ktory od trzy nastego roku zy cia
odkladatam co wakacje, urywajac kwiatostany kukury dzy.

— Masz siedemnascie lat, Holly — powiedzal ojciec. — Wydaje ci si¢, ze na wszystko znasz
odpowiedz, ale to, co robisz swojej matce, jest niewybaczalne.

— Nie zostang tu ani jeden dzien dluzej — odpartam, nie bgdac w stanie spojrze¢ mu w oczy.
W zamian utkwitam wzrok w polu kukury dzy za jego plecami. — Nie potrafi¢ tego wyjasnic.

Ojciec milczat przez chwile. Na glowie miat czapkg z logo maszyn rolniczych John Deere,



zsunigta nisko, tak, Ze jego oczy oslanial cief. Mimo to wiedzialam, Ze patrzy na mnie
zdezaprobatg. Opart si¢ o drzwi bagaznika ply moutha i zatozy na piersi opalone ramiona.

— Wsty dzisz si¢ tego, ze jeste$ corka farmera? Wy daje ci si¢, Ze jeste$ za dobra na takie Zy cie?
O to chodzi?

Z zawsty dzeniem pokrgcilam glowa.

—Nie! Nie o to chodzi.

— Coz, tak to wyglada z mojego punktu widzenia. Rozumiem, Ze chcesz podrézowac, zobaczy ¢
$wiat, ale nie ma potrzeby, aby$§ wyjezdzata. Jakby$ cale Zycie czekata na to, zeby uciec od
twojej matki i ode mnie.

Ale tak wlasnie bylo, mialam ochot¢ powiedzie¢, lecz trzymalam jezykza zgbami.

— Kiedy tu jestem, czuj¢ si¢ Zle we wlasnej skorze — probowatam mu wyjasni¢, wiedzac, ze
ponoszg w tej kwestii sromotna keskg.

— My lisz, ze to si¢ zmieni, kiedy stad wyjedziesz? Ze nagle poczujeszsi¢ ze soba lepiej?

— Tak Tak wlasnie mys$le — powiedziatam, nieco wstrzasnigta faktem, Ze trafit w samo sedno.
Bytam przerazona mysla, ze gdziekolwiek bym nie skonczyta, bede czué dokladnie to samo. Ze
nie mogg zostac.

— Wrécisz— powiedziat ojciec z przekonaniem, ktore sprawito, ze w piersi poczutam wscieklos¢.
— Wroécisz, a kiedy przyjdzie ten dzien, bgdziesz blaga¢ matke o przebaczenie.

—Nie wroce — raucilam zaciekle. — Nigdy tu nie wroceg.

Ojciec pokrecit glowa i zasmiat si¢ rechotliwie.

— Wrécisz, wrocisz. — Wy ciggngt do mnie ramiona, Zzeby uscisng¢ mnie na pozegnanie, ale si¢
odsungtam. — Coz, skoro przeleciata$ juz kazdego faceta w miasteczku, to rzeczy wiscie nie masz
juztu zby t wiele do roboty.

Wsiadtam do samochodu bez do widzenia. Wyjezdzajac z farmy, zerknglam w lusterko
wsteczne, w ktorym zobaczytam ojca odwroconego do mnie plecami i otoczonego chmurg pytu
i zwiru, ktore wzbity si¢ spod opon. Szedt juz w strong swoich krow, ktére w przeciwienstwie do
mnie nigdy nie przy sparzaly mu rozczarowan i nigdy nie py skowaty.

Dotrzymalam stowa. Odkad wyjechatam z Broken Branch osiemnascie lat temu, ani razu tam
nie wrocitam. Zastanawiam si¢ tylko, czy nie zrobitam czego$ jeszcze gorszego, posytajac tam
swoje dzieci.



Pani OLiver

Pani Oliver nie potrafita oderwa¢ wzroku od nieznajomego, ale krzyki dzeci sprawily, ze
w koncu odwrocita si¢ od mezezy zny, ktdrego twarz wy data si¢ jej lekko znajoma.

Szesnascioro z siedemnasciorga dzieci bezradnie wpatrywalo si¢ w panig Oliver, niektore ze
tzami w oczach, czekajac na polecenie, co robi¢. Comiesi¢gczne ¢wiczenia na wypadek tornada
czy pozaru w zaden sposob ich na to nie przy gotowaly. Nawet ¢wiczenia alarmu czerwonego nie
bylyby dobrym treningiem przed zetknigciem si¢ z zaskakujaco spokojnym, cho¢ wy gladajacym
na nieco szalonego mezczyzng, ktéry w dloniach trzymat pistolet. Tylko jedno dziecko, PJ
Thwaite, syn bytej uczennicy pani Oliver, wy tgzonym wzrokiem obserwowat intruza i przy gladat
si¢ jego twarzy, jakby go dobrze znat albo moze kiedy$ go widzial. M¢zczy zna patrzyt na PlJ-a
bezmamigtny m spojrzeniem, co jeszcze bardziej zaniepokoito panig Oliver.

Pani Oliver nie bylaby w stanie zliczy¢ zajs¢, kiedy jako wychowawca musiata zachowaé
zimng krew i uda¢, ze w pehi kontroluje sytuacj¢. Pewnego razu, i to w dodatku podczas
pierwszego roku pracy, siedmioletni Bert Gorse w ramach zakladu z kolegami postanowit wspig¢
si¢ na wysoka stalowa zezdzalni¢, po czym skoczy¢ z niej, probujac w locie zlapa¢ galaz
rosnacego w poblizu klonu. Pani Oliver pamigtata, jak stojac na drugim koncu placu zabaw, patrzy
z przerazeniem na skaczacego Berta, kiory z zaciSnigtymi powiekami wycigga rece ku galez
iprzejezdza palcami po szorstkiej korze.

— Do diabla! — krzy knela, zanim zdolala si¢ powstrzymac. — Otworzoczy !

Nie mogac chwyci¢ galezi, Bert spadt z wysokoéci ponad trzech i pot metra na gola ziemie.
Pani Oliver powiedzata spokojnym tonem stojacej obok dziewczynce, Zeby co sit pobiegla po
pomoc.

— Pani powiedziala brzy dkie stowo — wy szeptala dziewczy nka z nuta niedowierzania.

Pani Oliver pochylita si¢ nad nig tak nisko, Ze mogta poczu¢ zapach kanapki z mastem
orzechowym, ktorg dziewczynka zadla na lunch, i niskim, miarowym tonem, ktory przez
czterdziesci lat pracy dawat do zroz7umienia jej uczniom, ze zarty sig¢ skonczyty, powiedziata:

— Biegnij.

Probujac nie chybotaé sig w swoich nowych szpilkach, pani Oliver podbiegta do Berta tak
szy bko, jak ty lko zdotata. Chtopiec lezat na brzuchu i si¢ nie ruszat. Im byfa blizej, tym luniejszy
stawal si¢ ciasny krag przerazony ch chlopcow, ktorzy go otaczali.

— Staficie pod $ciang budynku — nakazata, a chlopcy od razu postuchali. Pani Oliver ukigkneta,
a kolana spodni jej nowego kostiumu pograzyly si¢ w ziemi. Bert miat otwarte oczy, ale z bolu



albo szoku patrzyt nimi nieobecnie.

— Zyje — powiedziala radosnie pani Oliver, a za jej plecami dzieci wydaly z siebie glosne
westchnienie ulgi. — Nic ci nie jest, Bert? — zapytala, ale usta chlopca tylko otwieraly si¢
i zamykaly bezglosnie jak u ryby wyrzuconej na brzeg. — Jeste$ oszolomiony? — powiedziata
tonem, ktory dzieciom dodawat otuchy. Pani Oliver polozy1a si¢ na ziemi obok Berta, zeby lepiej
widzie¢ jego blada, przycisnigta do ziemi buzig i by on lepiej widzial jej okragla, opanowana
twarz.

— Wszystko bedzie dobrze, Bert. Lez tylko spokojnie, az nadjedzie pomoc — powiedziata
kojacym glosem.

Bert przezyl, cho¢ wszystko skoficzylo si¢ ztamaniem obu rak i niedodma. Kiedy chiopiec
odzy skat sprawno$¢ w re¢kach, napisatl do swojej nauczycielki przemily list niezgrabng kursywa,
w ktorym podzigkowal jej za to, ze zaczekata z nim az do przyjazdu karetki. Pani Oliver nadal
miala ten list. Oprawila go i powiesita w pokoju, ktory jej corka Georgiana nazwala ,Oltarzy kiem
dla Pani Oliver”. Bert Gorse byt teraz pig¢dziesigcioletnim bankierem mieszkajacym w Des
Moines z zong i trojka dzieci. Przez lata pani Oliver umocnita si¢ jedynie w przekonaniu, ze
nauczyciel powinien pozosta¢ opanowany bez wzgledu na okolicznosci. Z pewnoscig nie jak
Gretchen Small, ktéra niemal zaczgta si¢ dusi¢, kiedy wlaczytsig¢ alarm pozarowy.

Pani Oliver wy prostowala si¢ i stangla pomi¢dzy PJ-em a mezczy zng z bronig, i zdoby wajac
si¢ na wyrazny, wladczy ton, zapytala:

— Czego cheesz?



MEkac

Zastanawiam si¢ nad tym, czy uwierzy¢ Stuartowi, ze w szkole znajduje si¢ uzbrojony
mezezy zna, i potaczy ¢ si¢ zcentrala, kiedy w pot drogi zatrzy muje mnie skrzeczenie CB-radia. To
Randall Diehl, nasz dy spozy tor.

— Musisz naty chmiast jecha¢ do szkoly. Mamy alarm.

Szkota Marii. Cholera. Stuart miat racjg.

— Co si¢ dzieje? — pytam. Odkad si¢ tu przeprowadzitam, alarm w szkole, w ktérej ucza si¢
dzieci od przedszkola do dwunastej klasy, podnoszono trzy razy. Niewiele juz byto takich szkot jak
ta. Pod koniec roku jedyna szkota w Broken Branch miata zosta¢ zamknigta. Byta zbyt droga
W utrzymaniu i przestarzata, wigc dyrektor i rada szkoly zaglosowali za polaczeniem si¢ ze
szkotami z inny ch pobliskich miast. W przy sztoéci okrgg szkolny Marii miat nosi¢ nazwe¢ Zespotu
Szkdt Dalsing-Conway -Bohr-Broken Branch.

Pierwszy alarm, z ktorym miatam do czynienia, miat miejsce dwa lata temu, kiedy z zaktadu
karnego w Anamosa uciekli wigzniowie i podejrzewano, ze znajduja si¢ w naszej okolicy. Drugi
zdarzyt sig, kiedy dwoch licealistow-zartownisiow zadzwonilo z informacja o nieistniejacej
bombie. Nie przy gotowali si¢ do egzamindéw koficowych i wymylili, ze to uchroni ich od pisania
testow. Udato si¢ im. Przy okazji wylecieli tez ze szkoly.

— W szkole znajduje si¢ potencjalny napastnik Po prostu pojedz tam — mowi Randall ze
zniecierpliwieniem, co zupeiie do niego nie pasuje. — Komendant jest na miejscu i poda ci
szczegOly. Mamy komunikacyjny chaos. Linie alarmowe blokuja telefony od uczniow,
nauczy cieli, przerazony ch rodzicow.

— Juz si¢ robi — mowi¢ mu i wlaczam wycieraczki, Zeby pozby¢ si¢ $niegu. To cickawe, Ze
komendant McKinney jest juz na miejscu. Zerkam na zegar. Ledwie minglo potudnie. To pewnie
jakie$ nieporozumienie, glupi uczniowski zart na rozpoczgcie ferii. Marii bgdzie smutno, ze
omingta ja cata zabawa.

Zawracam radiowoz i jad¢ Hickory Street w strong szkoly, cieszac si¢, 72 mam si¢ czym
zajac, zamiast my$le¢ tylko o tym, Ze spgdzg bez Marii cale cztery dni. Juz sama $wiadomos¢
sprawia, ze czuj¢ si¢ pusta w $rodku, jakby co$ wydrazylo moje wnetrze. Tim zawsze mowil, ze
nie moze sobie wyobrazi¢ mnie jako dziecka. Kilka fotografii z dziecinstwa ukazy wato mnie jako
powazng, ponurg wrgcz istotg o rozczochrany ch wlosach, w dzinsach po starszym bracie.

— Czy ty w ogole si¢ kiedykolwiek bawitas? — droczyt si¢ ze mna, kiedy po raz pierwszy
zobaczyt te zdjgcia.



— Pewnie, ze tak — Oburzylam si¢, cho¢ w duzej mierze bylo to kamstwo. Moje dziecinstwo
skladalo si¢ z troszczenia si¢ o rodzicow, ktérzy ze weiaz nieznany ch mi powodow by li catkowicie
przy tloczeni Zy ciem, oraz z usuwania si¢ z drogi swojemu wybuchowemu bratu. Kiedy Timowi
i mnie urodzla si¢ Maria, postanowilam sobie, ze uczyni¢ jej dzecinstwo tak radosnym
i beztroskim, jakiego ja nigdy nie miatam. MySle, ze calkiem nieZle spehiliémy to zadanie,
przynajmniej do czasu rozwodu, ale nawet wtedy robiliémy co w naszej mocy, zeby ja chroni¢.
Nie Kociliémy si¢ przy niej, nie mowiliSmy o sobie Zle, ale ona i tak wiedziala. Jak mogtaby nie
wiedzie¢? Nawet jesli nie rozeszliSmy si¢ z hukiem, musiata przeciez widzie¢ moje czerwone,
zapuchnigte oczy i wymuszony $miech Tima.

Po kilku minutach parkuj¢ przed szkola i widzg¢ komendanta McKinneya razem z Aaronem
Gritzem — ktory, co ciekawe, dzi§ nie ma stluzby — jak staraja si¢ powstrzymaé mala,
rozwécieczong grupke ludzi przed wtargnigciem do szkoly. Powietrze przeszywa gleboki baryton
McKinneya.

— Wracajcie do samochodow, bo inaczej wszyscy tu zamarzniemy. Musimy wiedzeé
doKladnie, co si¢ dzieje, a nie mozemy tego robic¢, jeslimamy si¢ zajmowac...

Przed tlum wystepuje kobieta, machajgc telefonem i rozedrganym glosem przerywa
komendantowi.

— Wiasénie zadzwonit do mnie moj syn i powiedzal, ze jest tam mgzczy zna z bronig. Nie moze
ich pan stamtad wy ciagna¢?

— Na podstawie posiadanych informacji — cierpliwym glosem mowi komendant McKinney —
ustalilismy, ze najlepiej bgdzie otoczy ¢ teren i nie wysyta¢ do $rodka funkcjonariuszy.

— Ale moj syn zsiodmej klasy powiedzal, zZe mezczy zn jest dwoch — mowi kolejna kobieta.

‘W naszg strong biegnie me¢zczy zna ubrany w elegancka koszulg i krawat, bez plaszcza.

— Styszatem, ze w szkole jest bomba. Nie ewakuujecie?

— Na tym wiasnie polega problem — zwraca si¢ do mnie po cichu komendant McKinney,
najpierw pokazujac na szkolg, a potem na tlum. Na jego posiwialy ch, szczeciniastych wasach
zbierajq si¢ platki $niegu. — Nie dowiemy sig, co si¢ dzieje w $rodku, jesli bedziemy opieraé si¢
na plotkach. — Odwraca si¢ do thumu plecami i obniza glos do szeptu. — Meg, dostaliémy zgloszenie
od mezczymy, ktéry powiedzal, Ze zajduje si¢ w $rodku i jest uzbrojony. Kazat wszy stkim
trzymac si¢ z daleka, bo inaczej zacznie strzela¢. Teren szkoly majg ogrodzi¢ barierki i tasmy. —
Odwraca si¢ do Gritza. — Aaron, odsun wszy stkich o jakie$ sto metrow.

— Prosz¢ panstwa — moéwi komendant zdecy dowanym, ale nie konfrontacyjnym glosem. —
Proszg stosowacé si¢ do polecen funkcjonariusza Gritza. Musimy zabra¢ si¢ do pracy. Obiecujg, ze
jesli tylko wejdziemy w posiadanie jakich$ informacji, naty chmiast je podamy.

Wiem, o czym myS$la teraz wszy scy rodzice. Strzelanina w Columbine. Mnie tez przyszta ona
na my§l. Columbine zmienilo sposob reagowania przez stuzby porzadkowe na tego ty pu sytuacje.
Gdyby $my mieli dowody na to, ze przestgpca w szkole zaczal strzela¢, komendant naty chmiast
wystalby jednostke szturmowg, by wyeliminowa¢ zagrozenie. Na szczgécie w tym przypadku
jeszcze do tego nie doszto. Jeszcze. Poniewaz podejrzany zadzwonit na policj¢ i zagrozit uczniom
oraz wszystkim, ktorzy wejda do budynku, do sytuacji podeszlismy jak do przetrzymywania
zakladnikow, co ozacza, ze sprobujemy nawigza¢ kontakt z napastnikiem, dowiedzie¢ sig, czego
chce, i sprobowaé¢ w spokojny sposob naktoni¢ go do odstapienia od swoich planow. Jesli ty lko
dojdzie do strzatow, wkroczymy do s$rodka, ale na razie potrzebujemy wigcej informacji.



— Czy odsunigcie rodzicow sila nie wywola paniki? — pytam Aarona cicho, zeby nie slyszeli
mnie zebrani.

— Mysle, ze i tak s3 juz spanikowani — odpowiada Aaron. Ma na sobie uszankg obszyty
kroliczym futrem, a jego nos jest czerwony od mrozu.

Tuz po finalizacji mojego rozwodu dostalam posadg funkcjonariuszkii w Komendze Policji
w Broken Branch. Aaron znajdowal si¢ w komisji, kiéra przeprowadzala ze mng rozmowe
o pracg. Ma okolo czterdziestu lat, takze si¢ rozwiodt, ma dwojke dzieci i jest bardzo przystojny.
Podczas rozmowy zapy tat mnie, dlaczego cheg si¢ przeprowadzi¢ do takiej malej miejscowosci
jak Broken Branch, skoro przy wyklam do wigkszego, bardziej rozwinigtego Waterloo.

— To, ze Broken Branch to mata, rolnicza spoleczno$é, jest powodem, dla ktérego wlasnie chce
si¢ tu przenie$¢. To idealne miejsce, by wychowaé tu corkg. — Postanowilam nie mowi¢ moim
potencjalnym wspétpracownikom, ze potrzebowatam oddali¢ si¢ od Tima i naszego rozwodu.
Waterloo wcale nie bylo takim wielkim miastem. Za kazdym rogiem spoty katam kogos, kto znat
mojego bylego meza, moich rodzicow, zostal oszukany przez mojego brata. Poza tym
harmonogram pracy na komendzie w Waterloo byt ci¢zki dla samotnej matki. Broken Branch
majdowalo si¢ tylko godzing od Waterloo, wigc Tim byt wystarczajgco blisko, by mogt czgsto
widy wa¢ Marig.

Zakochatam si¢ w Broken Branch wiele lat wezeséniej, kiedy przejezdzaliémy przez miasto po
drodze do Des Moines. Zatrzy maliSmy si¢, zeby kupi¢ miod od staruszka, kiory sprzedawat stoiki
zlotego plynu z przy czepy swojego pikapa.

— Skad Broken Branch ma swojg nazwg? Jest bardzo niety powa — zapy tatam.

— To wspaniata historia — powiedzial m¢zczy zna, wkiadajac szklany stoj koniczy nowego miodu,
plastikowe rurki z miodowym napojem oraz $wiece z wosku pszczelego domowej produkeji do
torby, ktora podal Timowi. — Ludzie mowia, ze nazywa si¢ tak bo pierwsi osadnicy, biedni
i wygtodzeni, napotkali tu wielkie, powalone drzewo, dilugie na ponad pigtnascie metrow,
w ktorym znajdowat si¢ wielki ul. W $rodku i wokot drzewa fruwaly tysiace pszczot. Chege dostaé
si¢ do miodu, kiory byt w érodku, wezwali na pomoc stara kobiete, kiora pono¢ miata swoj sposob
na pszczoly. Podobno podeszta do pustego konaru i zaczgla §piewac¢ dziwna, obca piesf, na co
wszy stkie owady przestaly bzycze¢ i polecialy za staruszka. Nie uzadlila jej ani jedna pszczota.
Kobieta poprowadzita je do innego powalonego drzewa, ktére znajdowato si¢ nad strumieniem,
a one stworzyly tam sobie nowy dom. Osadnicy zebrali caly miod ze Zlamanego konaru i dzigki
niemu przetrwali zimg¢. Byli tak wdzigczni staruszce, ze obiecali nazwa¢ osadg jej imieniem, na
co ona odparla, ze powinni by ¢ wdzigczni pszczotom i drzewu, w ktorym mieszkaty. Uszanowali
wigc jej zyczenie i nazwali miasteczko Broken Branch.

Bylam catkowicie oczarowana ta historig i kiedy z Timem przygladaliémy si¢ spokojnym
ulicom pelnym skromnych domoéw i wysokich drzew, wiedziatam, Zze wrocg do Broken Branch.
Nie wiedziatam jednak, ze wrocg tu na stale.

Na szczgécie zrobitam wrazenie na komendancie McKinneyu, Aaronie i reszcie komisji
izaoferowali mi praceg.

Kilka miesigcy pdzniej ja i Aaron poszliémy razem do miejscowego baru po meczu softballa,
w ktorym gratam na pierwszej bazie. Razito mnie slonce, bylam glodna, wypitam dwa cienkie
piwa i w jednej chwili, chyba najbardziej Zenujacej chwili w moim Zyciu, postanowitam
pocalowa¢ Aarona. Delikatnie odsungt mnie od siebie i powiedziat mi, Ze nie jest zainteresowany.



—Jestem nudna i zbyt powazna, prawda? — zapy talam. Popatrzyt na mnie przeciagle.

— Nie, Meg, nie jeste§ nudna, jeste§ $wietna. To po prostu nie jest najlepszy pomyst —
powiedziat i poszedt sobie. Cho¢ od tamtego upokarzajacego spotkania mingto kilka lat, a Aaron
nigdy nie wspomniat o nim stowem, nadal robig si¢ czerwona jak cegta, gdy o nim pomyslg.

Idac do radiowozu po rolkg tasmy policyjnej, znow czujg, jak wibruje mi telefon. Stuart. Nie
daje za wy grang. Tym razem to SMS. Postanawiam go zignorowac i zaczy nam ogradza¢ teren.

Poznatam Stuarta w sty czniu, kiedy Maria i ja jezdzilySmy na nartach biegowych po Ox-eye
Bluff. Maria, ktora dopiero uczyta si¢ jezdzc¢, zbyt wiele razy upadata. Kropla, ktora przepehita
czarg, byt fakt, ze po tamtym upadku Marii jej narty utkngly w ciernisty ch krzewach przy szlaku.
Kiedy w koncu udalo mi si¢ ja wydostaé, zdazyta si¢ juz tak zacietrzewi¢, Ze nie chciata ani
zpowrotem zaloZy ¢ nart, ani nawet wyj$¢ z doliny. Siedzialy $my tak przez dwadziescia minut, tzy
zamarzaly Marii na policzkach, azw koncu szlakiem podjechat do nas jaki§ narciarz.

— Wszy stko w porzadku? — zapy tat.

— Tak— odpartam. — Matle Klopoty ze sprzgtem. Odpoczy wamy.

— Mama nie moze ci¢ dogoni¢, co? — powiedzial me¢zczyzma do Marii, wywolujac na jej
twarzy pierwszy usmiech tego popotudnia. — Tak wiasnie si¢ dzeje, kiedy ludze si¢ starzejg. —
Usmiechnat si¢ do niej porozumiewawczo. — Nie sa w stanie dotrzyma¢ kroku nam,
mtodzieniaszkom.

—To ile twoim zdaniem mam lat? — zapy talam, mruzac oczy.

— Zgadywac¢ byloby niegrzecznie. — Pociagnat nosem, po czym u$miechnatl si¢ do mnie
tobuzersko. — Moze pomozesz mi ja podnies¢ — powiedziat do Marii. — Jesli pozwolimy jej tu
diuzej zosta¢, zaczng si¢ zbiera¢ wilki.

Juz mialam mu powiedzie¢, ze jestem od niego przynajmniej pigtnascie lat miodsza
izzamknigty mi oczami zastrzelitaby m dzikie zwierzg z odleglo$ci dwustu metrow, ale ku mojemu
zaskoczeniu Maria szybko poderwata si¢ na nogi i wyciagneta do mnie rgkg, zeby pomoéc mi
wstac.

— ChodZmy, mamo — powiedziala. — Chyba sty sz, jakwyja.

— W dolinie nie ma wilkéw — powiedziatam, wyciagajac rgce do nieznajomego i Marii, aby
pomogli mi wsta¢. — Wydaje mi si¢, z2 w calym ITowa nie ma wilkdw. Kojoty owszem, ale wilki
nie. — Mgzczyzna byl wysoki, mial przynajmniej metr osiemdziesiat wzrostu, wy sportowany,
o smuklej twarzy i krotkich, brazowy ch wlosach, pomig¢dzy ktory mi pobly skiwata siwizna.

Przytapal mnie na tym, jakmu si¢ przy gladam, i si¢ zarumienit.

— Jest przedwczesna.

— Na pewno — powiedzialam, unoszac brwi. Razem zjechalismy do konca szlaku i wyszlismy
z doliny, gdzie zostawitam samochod. Nie rozmawialiSmy zbyt wiele, ale dowiedzialam sig, ze
mezczy zna nazywa si¢ Stuart Moore i pisze do ,Des Moines Observer”, najwigkszej gazety
w stanie. W rozmowe¢ udalo mu si¢ takze wplesé, ze ma trojkg¢ dorostych dzeci i ze jest
W separacji, a rozwod wstrzy muje jego zona.

— Nie wygladasz na tyle lat, Zeby$ mogt mie¢ troje dorostych dzieci — powiedziatam
zudawanym niedowierzaniem.

— Coz, zenilem si¢ jako dziecko — odparl, podczas gdy ja przypinalam narty do dachu
samochodu.

— Musiale$ mie¢ chyba zdwanascie lat, prawda? — drwitam w najlepsze.



— Mniej wigcej. — Za$miat sig.

— Co cig¢ tu sprowadza? — zapy talam. — Des Moines jest pottorej godziny drogi stad.

— Wiasdciwie to mieszkam na przedmiesciach po poludniowej stronie, wigc nie jest juz az tak
daleko. Jezdzitem na nartach w catym Iowa, Minnesocie i Wisconsin. W Ox-eye znajdujg si¢
jedne znajlepszy ch szlakow, ale mato ludzi o tym wie. Prawie zawsze jest caly dla mnie.

— Azdo teraz— cieniutkim glosem wilaczyla si¢ Maria.

— Azdo teraz— przy taknat Stuart.

Stuart i ja nie spieszyliSmy si¢. Przynajmniej na poczatku. Nadal nie wylizatam ran po
rozwodzie i upokarzajacy m odrzuceniu przez Aarona, musialam tezmy $le¢ o Marii. Tamtej zimy
spotykaliSmy si¢ przypadkiem w Ox-eye i biegaliémy razem na nartach albo chodzli$my
w rakietach $nieznych. Wiosng i latem niespotykanym zbiegiem okolicznosci spoty kalismy si¢
w Ox-eye na pieszy ch wedrowkach. Czasem z Marig, czasem bez.

Przespalismy si¢ ze soba dopiero jakie§ dwa miesigce temu. Maria spedzala weekend u Tima.
Sniegu byto za mato na narty, wigc po raz pierwszy zaprositam go do siebie. Bycie ze Stuartem,
to, jakmnie doty kal, jak odgarniat mi pasma wloséw za ucho, sprawialo, ze czulam si¢ bezpieczna
i potrzebna. Opowiedziat mi w zaufaniu, jak jego juz wkrotce byta zona miata romans z jednym
z jego kolegow z pracy, jak to go zalamalo, jak zniszczylo jego rodzing. Jak rozwod w koncu
przeszedt w finalny etap. Opowiedzialam mu o mojej pracy w policji w malym miasteczku,
o Timie i powolnym wypalaniu si¢ naszego malzenstwa. Wypiliémy za duzo wina i przez trzy
godziny nie mys$lalam o pijanych kierowcach, laboratoriach amfetaminy czy sporach o miedzg.
Nie myS$latam o Timie ani nawet o Marii. Zaprowadzitam Stuarta do mojej sypialni
i zapomnialam o reszcie $§wiata. Przez jaki§ czas my$latam, ze moze Stuartija mamy szans¢ na
wspolng przy sztos¢. Jak strasznie si¢ mylitam. W ciagu ty lko kilku dni dowiedziatam si¢ o Stuarcie
dwoch bardzo wazmych rzeczy: jest zonaty i zrobi wszystko dla dobrego tematu. Nie sadzg, aby
zaplanowat sobie wykorzy stanie mnie, by zdoby ¢ materiat na artykut. Ale nadarzyla si¢ okazja,
a on ja wykorzy stat.

Konczg rozwijaé¢ z0lta tasme, kiora na tle biatego $niegu moglaby si¢ wyda¢ jaskrawa, a nawet
radosna, gdyby nie czarny napis: LINIA POLICYJNA. NIE PRZEKRACZAC.



WiLL

Tamtego poranka Will zalozyl na siebie najcieplejszy kombinezon przy zdecydowanym
protescie swoich siedemdziesigcioletnich stawow. Zawiazal mocno skorzane, robocze buty,
naciggnat na glowg czarno-z0lta, zimowa czapkg, kiora Marlys zrobita mu na drutach wiele lat
temu, a swe potgzne, szorstkie dionie skryt w ocieplany ch r¢kawicach ze $winskiej skory. Ruszyt
w strong obejécia, mijajac po drodze metalowe kontenery, pelne kukurydzy i zaren soi,
i betonowy silos. Poranek byt spokojny i cichy. Zimna i mdia kula stonca wzniosta si¢ na szarym
niebie, dajac slabe $wiatlo. Kiedy doszedt do tuczarni i wybiegu dla jatowek trochg brakowato
mu tchu, a serce bilo mu mocno z wysitku. Wiedzat, ze kiedy Marlys wroci do domu, bgdzie
chciata zabra¢ go do lekarza, a on powie ,nie”.

Krowy rasy angus zblizyly si¢ do niego z wyczekiwaniem, mierzac go swoimi wielkimi,
tagodnymi oczami. Kiedy Will nachylit si¢, by sprawdzi¢ koryta, zobaczyl, ze wylizaly je do
czysta. Jego podopieczne byly glodne. Gdy to samo zastal w zagrodach, spojrzat na zegarek
Znow si¢ spoznit. Opieszale skierowat si¢ do stodoly, gdzie uwaznie wy mieszat paszg dla zwierzat,
mieszankg siana, ziaren, pustych kolb kukurydzy i glutenu kukurydzianego. To dobrze, ze miat
Daniela, wynajgtego pracownika, kiory zdofat juz oczysci¢ padoki i rozpostart §wieze siano na
zamarznigtej ziemi.

Zaniedby wanie obowiazkow na farmie zupelnie nie pasowalo do Willa, ale bez Marlys
wszy stko, co robil, odbiegato nieco od zwy czajowego planu.

Zblizata si¢ trzy nasta 1 Will konczyt obchdd, podezas ktérego sprawdzat wszy stkie cielne krowy.
Tego nie mogt przetozy ¢ na pozniej. Nie cheial mie¢ na sumieniu martwy ch zwierzat.

Wieczorne telefony, zawsze o dziewigtnastej trzydziesci czasu w Iowa, siedemnastej
trzy dzie$ci w Arizonie, byly najgorsze. Najpierw stuchawke dostawat PJ i opowiadat, jak bardzo
podoba mu si¢ na farmie, jak lubi $nieg i jazd¢ saniami, nowa szkolg, az w koncu Will delikatnie
odbierat mu telefon i przekazy wat go Augie, ktora stata nerwowo oboki obgry zata paznokeie.

— Cze$¢, mamo — mowila Augie glosem gestym od fez i czegos$ jeszcze — zalu, moze poczucia
winy. Dalej nastgpowala seria potakiwan, zaprzeczen, ,okej”. Zadnych opowiesci o zyciu
w Broken Branch, krotkie, ury wane odpowiedzi. Augie oddawata stuchawke Willowi i wy biegata
z domu lekko ubrana — tylko w bluzie z kapturem i tenisowkach. Will nie byl pewien, dokad
ucickata, ale przypuszczal, ze byt to stary strych na siano w potudniowej stodole. Tam zawsze
chowata si¢ jej matka, kiedy byto jej Zle.

Na koncu nastgpowata kolej Willa.



— Jaksi¢ masz? — pytat. — Czujesz si¢ dz$ lepiej?

,Tak, lepiej”, odpowiadata Holly grubym glosem, jakby miata spuchnigty jezykalbo byta pod
wply wem lekdw. Obie opcje byly dos¢ prawdopodobne.

— PJ-owi naprawdg spodobato si¢ mieszkanie na farmie. Kto by pomy$lat? Bardzo mi pomaga.
Zadaje duzo pytan.

— Cbz, to chyba dobrze.

— Augie za to jest prawdziwg mieszczky. Bardzo mi ci¢ przypomina — powiedzial Will,
usmiechajac si¢. Bez odpowiedzi. — Tgsknia za tobg, ale dbam o nich. Nie martw si¢ o to, dobrze?

— Okej.

— Lepiej szybko zdrowiej, Hol. Kocham cig.

—Pa.

Nie byt zbyt wylewnym mezczyzng. Nie byt typem, ktory lubi si¢ przytula¢. Ale odkad pod
jego dachem znalazly si¢ dzeci, nie bylo dnia, zeby nie powiedziat im, ze je kocha. Kiedy byt
w Wietnamie, ujrzat dol¢ umierajacych Zohmierzy, stuzac jako porucznik Chlopakow, ktorzy
daliby wszystko, by jeszcze raz méc powiedzie¢ swoim zonom, dzieciom, rodzicom, ze ich
kochaja. Co wieczor Will chodzit do pokoi swoich sy néw i mowit kazdemu z osobna, ze ich kocha.
Kiedy byli mali, wszyscy, nawet Holly, rzucali mu si¢ w objgcia, przyciskajac swoje umyte
buzie do jego szyi i weiagajac nosem zlozone, ziemiste zapachy farmy, ktére wydobywaly si¢
z jego pordw. Kiedy chlopcy byli starsi, rzucali niedbale ,,Tez ci¢ kocham, tato” i Willowi to
wystarczalo. Jesli te stowa padly, mogt spa¢ spokojnie. Holly, jego najmtodsze dzecko, to
zupeinie co innego. Kiedy miata dwanascie lat, co$ si¢ zmienito. Juz nie patrzyta na niego oczami
malej dziewczynki, ktora uwielbia swojego ojca, ty lko spode tba, spod kry ty cznie przy mruzony ch
powiek ,Kocham cig, Hol”, moéwil, stajac w drzwiach jej sypialni, ale nie przekraczajac progu
krainy lakierow do paznokei i stert ubran.

— Dobranoc — odpowiadala, nie patrzac mu w twarz, z irytacja przerzucajgc strony
magazy ndw o modzie.

—Kocham cig, Holly — powtarzal trochg glosniej.

—Mhm - odpowiadala w roztargnieniu, na co w jego piersi zapalala si¢ iskierka gniewu.

Z czasem przestal nawet otwiera¢ drzwi do jej sypialni, by powiedzie¢ Holly ,dobranoc”.
Dwukrotnie pukat do drzwi.

— Dobranoc, Holly. Kocham ci¢ — wolat przez zamknigte drzwi i szybko odchodzit. Nie mogt
znies$¢ pogardy, jaka malowata si¢ na jej twarzy, nie mogt znie$¢ tego, ze nie sty szy w odpowiedz
tych dwoch stodkich stow. I oto znowu, osiemnascie lat pézmiej, mowit ,kocham ci¢” do corki,
ktora nie mogta znaleZ¢ ani jednego dobrego powodu, by odpowiedzie¢ mu tym samym.

Kiedy skonczyt karmi¢ bydlo, pojechat do duzej obory, dokad kilka dni wczesniej wraz
z Danielem przeprowadzili cztery cielne krowy. Do polowy maja mialo si¢ urodzi¢ ponad sto
cielagt. Mimo schronienia, jakie dawaly §ciany obory, do $rodka nadal dostawato si¢ zimno i Will
martwit si¢, Ze cielgta nie wytrzymajg niskich temperatur.

Will poklepat gladki zad jatéwki. Bedzie musiat przez caly dzien jej pilnowaé. Spodziewat sig,
7e do wieczora urodz. Styszac wotanie, uniost glowg. Daniel machat r¢kami, biegnac w jego
strong. Daniel Tucker byt zrownowazony m, doktadnym mezczy zna w wieku okoto lat trzy dziestu,
niezonatym i catkowicie oddanym zwierzgtom i ziemi. Byt dla Willa wielka pomoca, z by dlem
obchodzit si¢ spokojnie i tagodnie, mozna byto na nim polega¢ i nie bat si¢ cigzkiej pracy. Poza



pomaganiem Willowi na farmie Daniel wynajmowal od niego ziemig, na ktorej hodowat
uprawy, marzac o tym, by kiedy$ posiada¢ na wlasnos¢ cho¢by maly fragment lowa. Daniel byt
coraz blizej, jego spokojng twarz przecinaly pelne zmartwienia zmarszczki. Will zdat sobie
spraw¢, ze musialo wy darzy ¢ si¢ co$ zego.

— Szkola — bez tchu wydusit z siebie Daniel. Policzki miat czerwone, a od przeszy wajacego
mrozu cieklo mu znosa. — Cos$ si¢ dzieje w szkole — powiedziat znowu, podcierajac nos rekawem.

— Ale co? — Will poczul, jak przy spiesza mu puls i z wyrzutem sumienia zdat sobie sprawg, ze
od razu pomys§lat o PJ-u. O Augie chwilg pozniej.

— Jest tam jaki§ czlowiek z bronig — powiedzat Daniel i $ciagnat z glowy czapke. — Wiasnie
dzwonita moja siostra, mam tam siostrzefica i siostrzenicg. Jest przerazona. Powiedzata, ze przed
szkola stoi thum rodzicow, ktorzy chea si¢ dowiedzec, o co chodz.

— Moja synowa uczy czwartg klas¢ w tej szkole — powiedzial Will, takze Sciggajgc czapke. —
Muszg zadzwoni¢ do syna. Chcesz by ¢ teraz z siostra? — zapy tal Will, przy gry zajac warge.

— Pomysélalem, Ze bgdzesz cheial sprawdzi¢ co z PJ-em i Augie — odpart Daniel, siggajac do
kieszeni po chusteczkg i smarkajac w nig mokrym katarem. — I oczy wiscie co zzong Todda.

— Dz¢kujg¢, Danielu — odpowiedzial Will. — Numery 97 i 187 dz$ si¢ ociela, cho¢ nie wiem
o ktorej. Bedziesz ich pilnowat? — zapytat Will, pokazujac na barczysta krowg rasy black baldy,
ktorej spuchnigty bokiwymiona wy gladaly, jakby zaraz mialy eksplodowac.

— Jasne — powiedziat Daniel, Klepiac swojego szefa po ramieniu. — Jesli czegos$ si¢ dowiesz, daj
mi zna¢.

Wracali do domu szybkim krokiem, ale w milczeniu. Jedynymi dzwigkami byly $wist wiatru
pomigdzy budynkami i lagodne odglosy bydta, ktére z pelnymi brzuchami tulito si¢ do siebie,
probujac si¢ ogrzac.

— Kto moglby zrobi¢ co$ takiego? — zapy tal Daniel w koncu, znéw naciagajac czapke na uszy.

Will pokrgcit glowa, skonsternowany. Znat kazdego, kto mieszka w Broken Branch, i cho¢
uwazal, ze jest wérod nich kilku wrednych, szalonych drani, nie mogt sobie wyobrazi¢, by
ktory kolwiek z nich wszedt do szkoly zbronia.

— Nie wiem, Danielu. Pojadg si¢ czego$ dowiedzie¢ — zapewnit go i wszedt do domu. Will nie
pomyS$lat nawet, zeby przebra¢ si¢ z kombinezonu albo zmieni¢ brudne robocze buty. Wzial
jedynie komorkg, z ktorej rzadko korzy stat. Nastgpnie, nieswiadomy strozek odchodéw i obornika,
jakie ciagnely si¢ za nim po dy wanie Marlys, wszedt do swojego malego biura. Przekrgcit zamek
sejfu, otworzyt go i wy ciagnal strzelbg Mossberg 500 i wlozyt sobie do kieszeni pudetko nabojow.
Na wszelki wy padek




AUGIE

Pan Ellery wychodz zsali, a za nim do drzwi ruszaja Noah i Justin.

— Siada¢. I to juz — nakazuje nauczyciel powaznym glosem i nawet Noah wie, ze nalezy go
sthucha¢.

— Co sig dzieje? — nerwowo pyta Beth Cragg, obgryzajac skorki paznokci. Beth to jedyna osoba
w Broken Branch, ktéra jest mi bliska. Nasze babcie si¢ przyjaznia i bez powodzenia probowaty
uczyni¢ z naszych mam przyjaciolk, kiedy te byly w naszym wieku. Chyba pomyS§laty, ze
nastata ich druga szansa, bo ledwie dziesi¢g¢ minut po tym, jakPJija pojawiliémy si¢ na farmie,
do drzwi zapukaly Beth i jej babcia ztalerzem cytrynowych ciasteczek Ale to ja miatam kwasna
ming, kiedy po razpierwszy zobaczylam Beth. Wy dawaly $my si¢ od siebie bardzo rézni¢. Beth to
prawdziwa wiejska dziewczyna. Na co dzief nosi dznsy i bluzy z logo John Deere albo koszulki
reklamujgce sklep z pasza McGee. Beth jest jedng z tych naturalnie pigknych dziewczyn, ktére
nie majg pojecia o swojej urodzie. Ma piegi i wigze w kucyka albo zaplata w warkocz swoje
I$nigce, brazowe wlosy, kiore zwisaja jej z ramienia jak gruba lina. Za kazdym razem, kiedy ja
probuje zaples¢ tak moje wlosy, wy gladaja jak ogon anorekty cznego szczura. Chlopey z 6smej
klasy ja uwielbiaja, bo nadal interesuje ja ganianie za zabami i puszczanie kaczek po strumy ku, bo
nalezy do organizacji pomagajacej zwierzgtom i hoduje cielaki, ktore potem wy stawia co lato na
regionalnej wystawie. Duzo wie o uprawach i broni, chodzi z ojcem polowa¢ na bazanty
i jelenie. Z wyjatkiem tego roku, bo jej rodzce postanowili si¢ rozwie$¢. Przez ostatnie dwa
miesigce bardzo si¢ zaprzyjaznity $my. Beth jest mita i umie stucha¢, a poza tym byla jedyna
osobg, ktéra nie nasmiewata si¢ z tego, jak ufarbowatam sobie wlosy na czerwono. Nie to co PJ
i dziadek To $wiadczy o prawdziwej przyjazni. Mamy tez co$ wspolnego — naszych rodzicow.
Moi si¢ rozwiedli, a jej wiasnie si¢ rozwodza. Slucha mnie, kiedy narzekam na to, Ze musialam
wyjecha¢ z Arizony i zamieszka¢ z dziadkiem, a ona uzala si¢ nad tym, jaka smutna jest jej
mama ijakojciec probuje wzbudzi¢ w niej wyrzuty sumienia za to, Ze stangta po jej stronie.

— Co sig dzieje? — jeszcze raz pyta Beth trzgsacym si¢ glosem. Czuj¢, jakze strachu przewraca
mi si¢ w zotadku i my$lg o PJ-u. Potem mys$l¢ o mamie, ktora jest w Revelation i w tej chwili nie
ma rzeczy, kiérej pragngtabym bardziej, niz moc z nig porozmawiaé. Telefon mam w plecaku,
ktory majduje si¢ w szafce na korytarzu i zastanawiam si¢, czy pan Ellery pozwoli mi po niego
Pojsc.

—Mamy stan alarmowy — moéwi pan Ellery powaznym tonem, gdy wraca do sali. — To nie sa
¢wiczenia. — Przeczesuje dlonig swoje czarne wiosy i gladz kozig brodke. Zamyka drzwi do Kasy



iwciska okragly przy cisk kiéorym zamyka nas od $rodka. No to z pdjécia po telefon nici.

— Co pan robi? — py ta Noah, zaskoczony.

— Ciii, mysle. — Pan Ellery przygryza warge i wyglada przez male okienko w drzwiach Kasy,
po czym odwraca si¢ do nas. — Cofnijmy si¢ w tamten rog. — Wskazuje na miejsce za jego
biurkiem, najdalej od drzwi i okien.

— Czy to jaki$ intruz z pistoletem? — py ta Felicia, otworzy wszy szeroko oczy.

— 0O, Boze — szepcze kto§ za moimi plecami.

— Tego nie wiemy — szy bko odpowiada pan Ellery.

— Nie mozemy tu po prostu siedzie¢ i czeka¢, az kto$ nas powy strzela — mowi Noah ze zoscia,
a do mnie zndéw dociera, jakim strasznym jest palantem.

— Nie, zostajemy tutaj. Dopoki nie dostaniemy sy gnatu, ze jeste$Smy bezpieczni, nikt stad nie
wyjdzie.

Noah robi ming, jakby chcial z tym dyskutowa¢, ale kiedy jeden po drugim wszyscy
zaczynajg przechodz¢ na tyly Kasy iusadawia¢ si¢ w niewielkiej przestrzeni pomigdzy biurkiem
nauczy cielskim a $ciang, postanawia poj$¢ za nimi.

— Chlopcy powinni usigé¢ na zewnatrz— moéwi Savannah.

— Mam to w dupie — odpowiada Noah, wpatrujac si¢ w nig. — Nie mam zamiaru by ¢ niczyja
tarczg. Cheg by ¢ takblisko okna, jak ty lko moge. Jakty lko nadarzy si¢ okazja, spadam stad.

— Hej, Noah, wyluzuj troch¢ — méwi pan Ellery. Mam wrazenie, ze sam nie mialby nic
przeciwko, zeby wyczolga¢ si¢ przez okno. — Nikt nie be¢dzie niczyja tarcza. Czy komu$ nie
przeszkadza siedzenie na zewnatrz? — W goér¢ wedruje pig¢ dloni, w tym Beth i Drew. Powoli
unoszg i moja. — Okej, dzigki — mowi pan Ellery. — A teraz niech wszyscy usiada i ani stowa. —
Wylacza $wiatlo i wnetrze sali robi sig szare jak chmury na zewnatrz.

Siadam na twardym linoleum i opieram si¢ plecami o biurko pana Ellery’ego. Beth siada po
mojej jednej stronie, a Drew po drugiej. Pan Ellery najpierw podchodz do okien i opuszcza
rolety, po czym sigga po telefon, ktory lezy na jego biurku, przyktada stuchawkg do ucha i si¢
rozlacza. Siada na biurku, a jego dlugie nogi ledwie doty kaja podiogi.

— Telefon nie dziata — mowi. Po chwili wy ciaga z kieszeni komorkg i wy biera trzy cy fry.

Po kilku sy gnatach méwi w koncu:

— Tu Jason Ellery, dzwoni¢ ze szkoly. Cos$ tu si¢ dzieje. — Przez chwilg stucha. — Tak, wszyscy
jestesmy bezpieczni. — Znoéw shucha i bierze dziennik, kiéry trzyma na biurku. Jedno po drugim,
wyczytuje nasze nazwiska w porzadku alfabetycznym. Moje nazwisko wypowiada na koncu,
pewnie dlatego, ze dofaczytam do klasy w potowie roku.

— Augustine Baker — mowi i styszg, jak Noah prycha ze $miechu. — Wnuczka Willa Thwaite’a.
— Znoéw zapada cisza, kiedy slucha. — Telefony w szkole nie dzialaja, a moja komorka jest
naladowana do polowy. — Na chwilg opuszcza stuchawke i mowi wyraznym szeptem: — Kto§ ma
ze soba swoja komorkg? — Nikt si¢ nie odzywa. Mamy trzymac¢ komoérki w szafkach i nie
przynosi¢ ich na lekcje. Podobno jacy$ uczniowie uzy wali telefondw, zeby na Kasowkach szukaé
odpowiedz w Internecie i pisali SMS-y na lekcjach. — Dajcie spokdj — powiedziat trochg glosniej.
— Nie mamy na to czasu. Czy kio§ z was ma teraz ze sobg telefon? — W gor¢ unosza si¢ trzy
dlonie, w tym Noaha Pluma. Nie jestem zaskoczona. — Wylaczcie je i dajcie mi.

—Nie ma mowy — prycha Noah. — To m¢j telefon.

— Noah, ja nie zartuj¢ — mowi ostro pan Ellery. — Nie wiemy, ile przyjdzie nam tu siedzie¢.



Szkolne telefony nie dzialaja, wigc musimy oszczgdzaé baterie telefonow, ktore mamy.

— Chcg zadzwoni¢ do mojej mamy. — Beth wtraca cicho. — Moge zadzwoni¢ do mamy?

— Ja tez chcg — mowi ktos, co rozpoczyna caty chor ,ja tez”, az w koncu styszg w nim i moj
glos. Porozmawia¢ z mama to jedyne, czego teraz chcg. Nie bylabym tak oschia jak przez
minione dwa miesigce, kiedy odpowiadatlam na jej pytania w maksymalnie trzech stowach.
,Chyba okej”. ,Nie wiem”. , Tak’.

— Nie mogg ci tego zabroni¢, ale mozemy tu dlugo zosta¢. Dy spozy tor wie, ze nikomu nic nie
jest i da zna¢ waszym rodzicom. Kto$ do nas oddzwoni, kiedy beda mieli wigcej informacji. —
Pan Ellery wzrusza ramionami i czeka.

Noah momentalnie zaczyna wciska¢ cyfry w telefonie i zanim zdotam si¢ powstrzymac,
szepczg glosno:

— Co za idiota.

— Zamknij si¢, Augustine — odburkuje, ale zamyka Kapkg telefonu i kladzie go obok pana
Ellery ’ego. Inni, ktérzy maja komorki, robia to samo.

— Dzigki — m6wi pan Ellery. — Oddam je wam, kiedy bedzecie cheieli. Teraz musimy czekaé.
— Siada na biurku. Bierze w dlonie dlugg, drewniang wskazowkg, ktora zwykle pokazuje nam
stolice krajow, ktory ch nikt z nas pewnie nie zapamigta, i zastanawiam si¢, czy naprawdg uwaza,
ze prostym kijkiem obroni nas przed tym, co nas czeka. Ale mimo to cieszg si¢, ze tu jest. Pan
Ellery nie pozwoli, by stalo si¢ nam co$ ztego.



MEkac

Wracajagc na parking, zauwazam Dorothy Jones, wiascicielke Pomystowych Robotek
miejscowego sklepu z materialami dla r¢kodzielnikdw, i przewodniczaca rady szkoly, ktora
Zmierza w mojg strong.

— Witaj, Dorothy, nie mam zadny ch informacji. B¢dziesz musiafa cofna¢ si¢ za tasmg.

— Meg — mowi blagalnym tonem. — Zajme ci ty lko kilka minut. To wazne. — Zapraszam ja do
radiowozu. Obchodz cruisera, otwiera drzwi po drugiej stronie auta i wsiada do $rodka.

Dorothy, okoto pig¢dziesiatki, ma kruczoczarne wlosy, przycigte na idealnie rownego boba,
a jej eklekty czny, modny styl dodaje jej atrakcyjnosci. Zwykle maluje usta jaskrawg, czerwona
szminka i ubiera artystycznie porwane jeansy i tenisowki od Chucka Taylora, ale dzs$ na jej
twarzy nie ma ani $ladu makijazu i ubrana jest w dresy oraz cienka wiosenng kurtkg. Mieszka
w Broken Branch od nieco ponad dwoch lat, ale wiele dokonata w tym krétkim czasie. Samotnie
wychowywata dwoje nastoletnich dzeci, kiedy otworzyla Pomystowe Robotki, odnowita starg
farm¢ na poludnie od miasta i zostala wybrana do miejscowej rady szkolnej, pozbawiajac
miejsca Clementa Heitzmana, kiory byt przewodniczacy m od dwunastu lat. Dorothy odegrata tez
maczaca rolg w doprowadzeniu do polaczenia kilku szkot z okolicy, co teraz miato zakofczy ¢ si¢
zamknigciem szkoly w Broken Branch, postaniem licealistow do pobliskiego Conway,
gimnazjalistow do Bohr, a uczniéw szkoly podstawowej do Dalsing lub Broken Branch
w zalezno$ci od tego, gdzie mieszkaja. Budowa nowej podstawoéwki w Broken Branch ma zosta¢
zakonczona w lipcu, by placowka mogla rozpocza¢ dzialalno$¢ z koncem sierpnia. Wielu
mieszkancow jest urazony ch faktem, ze Dorothy zamyka ich ukochang szkolg, bo wigkszo$¢ z nich
uczgszczala do niej od pierwszej do ostatniej klasy. Jako w pewnym sensie osoba z zewnatrz,
jestem w stanie zrozumie¢ powody stojace za zamknigciem szkoly. To kolos, ktorego ogrzanie
zimg jest niemozliwoscia, i w kiorym w ciepte miesigce wszyscy si¢ dusza. Bojler i piec sa stare
jak $wiat i jestem pewna, ze sufity wypehiaja tony azbestu. Dorothy wraz z dyrektorem szkot
w jaki§ sposob przekonata reszt¢ rady, ze dzigki polaczeniu czterech obszarow szkolnych dzeci
otrzymaja dobre wyksztalcenie i bgda bezpieczne.

Dorothy ciasniej otula si¢ kurtka.

— Nie powinnam byta chowa¢ jeszcze zimowy ch ubran. Wiosenna pogoda z zesztego ty godnia
mnie zwiodla. — Posyta mi zbolaly usmiech. Staram si¢ nie okazywac zniecierpliwienia, ale nie
ulega watpliwo$ci, Ze nie mam czasu na rozmowy o pogodzie z przewodniczaca rady szkoly.
Odwzajemniam u$miech, ale nie reaguj¢ na jej stowa. Dorothy bierze gleboki wdech i patrzy mi



w oczy. — Nie moge by¢ niczego pewna, ale uznalam, ze powinna$ wiedze¢ o kilku rzeczach,
ktore dzialy si¢ w szkole. Rzeczach, ktére moga mie¢ pewien zwiazekz tym, co dzieje si¢ teraz

— To zaczy?

— Wilasdciwie to nie powinnam o tym wspomina¢. Rozmowy, jakie przeprowadziliémy, miaty
miejsce podczas sesji zamknigty ch rady szkolnej.

Zaczynam si¢ niecierpliwic.

— Dorothy — moéwig — jesli wiesz o czyms$, co moze nam pomoc uporaé si¢ z sy tuacja, musisz
mio tym powiedzie¢.

— Moge mie¢ przez to wielkie klopoty. Chodzi o kwestie prawne, s3 w to zaangazowani
prawnicy.

— Dorothy — mowig ostrzegawczy m tonem.

— Wiem, wiem. — Kobieta zagryza warge. — W zeszlym roku mieliémy problem z jednym
znauczy cieli. Zostat oskarzony o napas¢ na ucznia.

— Rick Wilbreicht. — Przy pominam sobie. — Pamigtam t¢ sprawe. My §lalam, Ze przeniost si¢ do
Sioux City, ale na pewno to sprawdzimy. Dzgkuj¢. — Klepi¢ ja po ramieniu i czekam, az
wysiadzie zauta, ale kobieta ani drgnie.

— Dorothy, naprawd¢ nie mam czasu.

— Okej. — Dorothy robi glo$ny wydech. — Wiem o sytuacji zwiazanej z jednym z uczniow.
Powazne zn¢canie si¢. Wy zwiska, przepy chanki, bicie.

— Naprawdg? — pytam zaskoczona. Nie jestem na tyle naiwna, by mysle¢, ze zngcanie si¢ nie
jest w tej szkole problemem, ale pomyslatabym, ze zglosiliby nam jakikolwick przypadek
fizycznej napasci. Ale mimo wszystko nadal nie mam na to czasu, chyba Ze ta informacja
w bezposredni sposob odnosi si¢ do sprawy. — Zmierzamy ztym do czegos, Dorothy ?

— Uczen wielokrotnie informowat o tym nauczy ciela, ale nic si¢ nie zmienito.

— Uwazasz, 7e ten uczen na tyle stracit nad soba panowanie, ze poszedt do szkoly z bronig
szuka¢ zemsty ? Czy te przesladowania byly aztak cigzkie?

— Mowil, Ze borykal si¢ z tym caly czas. O jego orientacji seksualnej publikowano posty
w Internecie. W sieci jest tez filmik, w kiorym kilku inny ch uczniow go bije. — W jej niebieskich
oczach zaczynajg wzbiera¢ 1zy i kobieta zaczyna si¢ trza$¢, cho¢ w samochodzie jest cieplo,
a zwywietrznikow bucha gorgce powietrze. Przeszy wa mnie prad. By ¢ moze w koficu bgdziemy
mieli postgp w $ledztwie.

— Dorothy, kim jest ten chlopak? Czy ma dostgp do broni?

Zaloénie kreci glowg.

— Nie wydaje mi si¢, by trudno bylo jaka$ zdoby¢. W kazdym domu w okolicy jest
przy najmniej jeden pistolet.

— Dorothy, powiedz mi, jak on si¢ nazy wa — mowig ostro.

Patrzy na mnie zrozpacza, a po policzkach plyna jej tzy.

— Mysleg, ze ten w szkole, to moze by ¢ moj syn. Zadzwonili do mnie rano. Blake nie przy szedt
na lekcje. Nie mogg go nigdzie znalezc.



HoLry

Wiem, kiedy wybija jedenasta, bo wtedy po raz drugi danego dnia w drzwiach mojego
szpitalnego pokoju pojawia si¢ mama. Przy chodzi zsamego rana o 6smej, po czym idzie na kawe
do szpitalnej kafeterii. Zawsze wraca o jedenastej i puka we framuge, wsuwa glowe przez
szczeling w drzwiach i pyta pogodny m tonem:

— Przychodzg w porg?

W pierwszym tygodniu nawet nie chcialo mi si¢ odpowiada¢. Kazdy ruch, nawet
wypowiadanie stow, wywolywato niemilosierny bol. Mama i tak wchodzita do S$rodka
i przyciagala sobie krzesto do mojego t6zka. Przynosila kolorowe czasopisma oraz robotkg i przez
kolejne godziny po prostu siedziala zz mna. Nie wypowiadala ani stowa, chyba ze otworzytam
sprawne oko — wtedy znany mi z czaséw dzecinstwa glos opadal na mnie niczym $wieze,
wy grzane na stoficu przescieradlo prosto ze sznura.

— Pamigtasz — zaczyna dzi§ mama — jak bytas sama w domu i cos sploszyto bydlo, i krowy
jakim$ cudem wy dostaly si¢ zzagrody ? — Staram si¢ nie uSmiechna¢. Migénie twarzy wariowaty
od najmniejszego skurczu. Czuj¢, jak pod skora paczkuje mi infekcja, i zastanawiam sig, jaki
nowy antybiotykmi podadza, zeby zwalczy ¢ biezacy problem.

Az do tej chwili nie wspominatam tamtego dusznego sierpniowego dnia, kiedy krowy uciekly.
Moi rodzice wraz z bra¢mi: Wayne’em, Pete’em, Jeffem i Toddem postanowili zrobi¢ sobie
jednodniowa wy cieczkg do Linden Falls, gdzie odby wata si¢ aukcja rolnicza. Nie miatam ochoty
straci¢ calego dnia na nic niewarte, stare maszyny, wigc udalam, Ze Zle si¢ czuj¢ i zostatam
w domu.

Lezalam wy godnie w 16zku na dtugo po tym, jak wyjechali, kiedy nagle ustyszalam muczenie
tuz pod moim oknem. Bylam dobrze zaznajomiona z odglosami zwierzat, te jednak rozlegaly si¢
zbyt blisko domu. Wstatam z 16Zka, gramolac si¢ spomigdzy poscieli i rozsungtam Iniane zastony,
cigzkie od wilgotnego powietrza. Pod domem leniwie przechadzalo si¢ ponad tuzin czarny ch krow
o bialych pyskach. Zatozytam gumiaki i spg¢dzitam nastgpne cztery godziny, probujac zagnaé
bydlo. Wolatam, pchatam, szturchalam i blagalam zwierzgta, by wrocily do zagrody. Nasz
australijski pies pasterski — sze$ciomiesigczna, blgkitno umaszczona suczka imieniem Roo
probowata mi pomoc, ale po trzydziestu minutach padlta wycienczona pod samotnie stojaca
jablonkg, ktora rosta przed domem.

— Ach! — Mama $mieje si¢, wspominajgc ten dzien. — Kiedy wrocilismy do domu, bytas
poparzona od slonca, posiniaczona i cala obolata od uganiania si¢ za krowami, ale zwierzgta



majdowaly si¢ tam, gdzie powinny. — Na chwilg odklada robotke. — Pamigtam, Ze ojciec
opowiadal wszystkim, jak odpowiedzalnie si¢ wtedy zachowalas. ,Kowbojka z krwi i kosci” —
mowil. Byt zciebie taki dumny.

Pamigtam kazdy obolaly migsien, ciepto, jakic wydzielata moja poparzona skora, i to, jak lody,
po ktoére ojciec specjalnie dla mnie pojechat do Broken Branch, splywaly, zimne i gladkie, po
moim gardle. Czuj¢ dloh mamy na moim obolatym policzku.

— Co ci zam6éwi¢ na lunch, Holly ? - py ta mnie. — Co powieszna lody ?

Kiwam glowa, mj policzek chtonie chtdd jej skory. My$le o Augie i PJ-u, ktorzy sa tak daleko
ode mnie, i cho¢ wiem, ze to spowolni proces gojenia si¢ ran, zaczynam plaka¢. Potwornie za
nimi tgsknig. Ja — osoba, ktéra potrafita zostawi¢ kazdego, nawet nie odwrociwszy si¢ za siebie.

—Dom — daj¢ rad¢ wystgkac.

Mama patrzy na mnie przez chwilg zagubionym wzrokiem i wiem, ze przez ulamek sekundy
my§li, ze proszg ja, by$my wrocity do Broken Branch, ale juz po chwili jej oczy si¢ przejasniaja.

— W twoim domu bylo zbyt wiele dymu i zniszczen po pozarze. Kiedy stad wyjdzesz, mozesz
przez par¢ dni zosta¢ w moim hotelu, a potem wrocisz zz2 mng na farme, tylko do czasu, az
staniesz na nogi. Wtedy znajdziemy cinowy dom. Juzzaczglam przeglada¢ ogloszenia w gazecie.
— Nie do konca rozumiem, co miatam na mys§li, ale jestem zbyt zmgczona, a goraczka tak mnie
otumanita, Ze nie jestem w stanie wyjasni¢ slowami, o co mi chodz. I cho¢ wigkszo§¢ moich
oparzefi si¢ goi, wiem, ze wcale nie dobrzej¢. Nikt nawet nie mowi o dniu mojego wypisu.
Czasem dom nie omacza budynku — cheg jej powiedzie¢ — omacza ludz. Augie i PJ sa moim
domem i tgskni¢ za nimi z catego serca.



Pani OLiver

— Siadaj — zazadal me¢zczy zna. — Tam. — Wskazal jej pusta tawke w pierwszym rzedze. Lawke
Lily Reese. Tego dnia byta nicobecna. Ospa. — Ilu jest dzi$ niecobecny ch? — zapy tat.

Jeszcze kilka godzin temu pani Oliver zalowata, ze Lily i Mari¢ Barrett omija ostatni dzien przed
szkolng przerwa. Teraz byta za to wdzigczna. Zalowata, ze nie rozpgtata si¢ epidemia ospy, grypy,
choroba dloni, stop i jamy ustnej. Wszystko, tylko nie to. Milczala, nie chcac ujawniaé
jakichkolwiek informacji o swoich uczniach.

— Ilu? — warknal, na co pani Oliver skulita si¢ w sobie.

— Juz, juz — powiedziata, podnoszac dlonie w gore, aby uspokoi¢ napastnika. — Dwoch. Nie ma
dwoch uczennic — odparta pospiesznie, a mezczy zna jeszcze raz omiott salg wzrokiem. — Czego
cheesz? Te dzieci zpewnos$cia nie maja nic wspolnego z...

— Powiedzialem: siadaj — przerwat jej ostro. Pani Oliver usiadla cigzko na miejscu Lily,
zaskoczona. Byla przekonana, ze tylko nauczyciele i licealni trenerzy futbolu posiadali taki ton
glosu. Ton, ktéry mowi ,nie zartujg”.

— Jesli bedziesz siedzie¢ spokojnie irobié, co ci kazg, nikomu nie stanie si¢ krzy wda.

Pani Oliver zakryta usta dionia z nadzieja, ze nikt nie zauwazy jaksi¢ uSmiecha. Nie mogla si¢
powstrzymac. Byla to dokladnie ta sama kwestia, jaky poprzedniego wieczoru wy glosit jeden
z czarny ch charakteréw z ulubionego serialu kryminalnego Cala. Zastanawiata si¢, czy on tez go
ogladal. Moze siedzial przed telewizorem z piwem, miska popcornu i notesem, w ktorym
zapisy wal wszystkie przy datne zdania. Wbrew sobie pani Oliver zawsze zaczynala chichota¢
w najmniej odpowiednich sytuacjach. Na pogrzebie kuzynki Bette, kiedy pastor kichnat,
jednoczesnie puszczajac baka, musiala wyjs¢, chowajac twarz w chusteczce, aby ukry¢ swoje
rozbawienie. Pewnego razu, kiedy si¢ kochali, Cal nazwat ja stodka buleczka, na co ona dostata
takiego napadu §miechu, ze maz nie odzy wat si¢ do niej przez cale dwa dni.

Pani Oliver zawsze wspominata te zdarzenia z poczuciem wstydu i konsternacja. Szczycila si¢
tym, ze jest odpowiedzialna, powazna, godna szacunku. Cal powiedziat jej, ze nie potrafi znies¢
silnych emocji i wlasnie tak sobie z nimi radzi — maskujac je $miechem i kping. Odpowiedzata
mu, pytajac, czy $wiadectwo ukoficzenia 6smej Klasy i piecdziesiat dwa lata przepracowane
w fabryce pralek kwalifikuja go jako psychiatr¢. Nie odzy wat si¢ do niej przezkolejne cztery dni.
Taknaprawdg Cal bytjednym znajmadrzejszy ch ludzi, jakich znata. Potrafit naprawi¢ wiasciwie
wszystko. Swietnie zarzadzat ich finansami i to do niego ich dzieci udawaly si¢ po poradg
w sprawach sercowych. Nie do niej. Jego praca w fabryce pralek oplacila jej studia



nauczy cielskie i gwarantowala §wietne ubezpieczenie oraz pakiet emery talny.

Miat racje.

Z jakiegos powodu, ktérego nie potrafila si¢ domysli¢, nie radzla sobie ze stresujgcymi
sytuacjami, w jakich stawiato ja zycie. A moze radzta sobie z nimi az nazbyt dobrze? To Cal
plakat przy narodzinach ich dzeci, na ich $lubach, kiedy Georgiana poronila pierwsza ciaz¢. Nie
to, by pani Oliver nie plakala. Przeciwnie. Robila to jednak w samotnosci, zamknigta w lazience,
przy odkrgconej wodzie i wiaczonym wenty latorze.

Pani Oliver odwrdcita si¢ i zerkngta na PJ-a, nadal oczarowanego nieznajomym. Mgzczy zna
wy gladal, jakby liczyt obecnych albo szukat kogo$ konkretnego. Moze przyszedt tu po jednego
zjej uczniow — pomyslala. Jedynym domowym konfliklem, o zaistnieniu ktérego wiedzata, byt
rozwdd rodzicéw Natalie Cragg. Od lat nie widziala pana Cragga i nie byta pewna, czy w ogdle
by go rozpoznata. Pani Oliver spojrzala na Natalie Cragg, ktéra wpatrywata si¢ w blat biurka
icicho plakata. Kiedy znow spojrzata na PJ-a, jego wzrok nadal utkwiony byt w surowym obliczu
mezczy zny.

— PJ - szepngla, probujac zwrdcié na siebie uwage chlopca. On jednak nadal si¢ gapit. Nie na
pistolet ani plecak intruza, wy petiony Bég wie czym. PJ probowat zapamigta¢ jego twarz i to
przerazato panig Oliver bardziej niz cokolwiek innego. Pr¢dzej czy poézniej mezczy zna zauwazy
przedziwng fascynacj¢ o$miolatka swojg osobg i znajdzie powdd, by skupi¢ swoja uwagg na PJ-
u.

—PJ - powiedziata glosniej i chlopiec nieche¢tnie odwrocit wzrok od mgzezy zny. Czarna grzy wa
PJ-a, nadal zmierzwiona od ciasno przylegajacej czapki, opadla mu na oczy. Chlopiec spojrzat na
nauczycielkg nieobecnym wzrokiem. Powiedziat jej kiedy$, ze tylko swojej mamie pozwoli
obcia¢ sobie wlosy idopoki po niego nie przyjedzie, beda sobie rosty.

—PJ, nie gap si¢ — szepngta srogo.

— Co mowisz? Co do niego powiedzialas? — zapytat mezczy zna, uniést bron i skierowat jg na
panig Oliver.

— Powiedzialam, zeby si¢ nie bat — sklamata pani Oliver.

— Nie boj¢ si¢ — wtracit PJ.

Megzczy zna spojrzat na chiopca, na co pani Oliver zadrzata. Miat zimne, okrutne spojrzenie
imartwe oczy. Zabije ich wszy stkich bez mrugnigcia okiem.

— Czemu si¢ nie boisz? — zapytat PJ-a.

PJ zawahat si¢ i zagry zt wargg, zanim odpowiedziat:

— Bo pan powiedzial, Ze nie zrobi nam krzy wdy, jesli bedziemy robi¢, co nam pan kaze.

—Madry dzieciak— odpowiedziat intruz, usmiechajgc si¢ gorzko.



MEkac

Zapewniam Dorothy, ze sprawdzimy, czy to Blake wtargnat do szkoly, i odprawiam ja, proszac,
zeby zadzwonita do mnie, jesli tylko jej syn si¢ odezwie. Jestem juz sfrustrowana. Nie mamy na
tyle personelu, zeby sprawdza¢ kazdy najmniejszy trop, a z minuty na minut¢ pogoda coraz
bardziej si¢ pogarsza.

M¢j telefon znow wibruje. Kolejny SMS od Stuarta. Najpierw czytam najnowsza wiadomosé
od niego. DAJ SPOKOJ MEG. PRZEZ WZGLAD NA STARE, DOBRE CZASY. TYLKO JEDEN
KOMENTARZ? Krgcg glowg i zatrzaskuj¢ telefon, nie czytajac nawet pierwszej wiadomosci.
Doskonale wiem, co w niej bedzie. Stuart bylby wniebowzgty, gdyby dostat jakies poufne
informacje od policji, by by nawet sklonny uciec si¢ do szantazu, by je zdoby ¢, a wtargnigcie do
szkoly moglo si¢ okaza¢ najwazniejszym materialem jego kariery. Az do czasu sprawy Merritta
reportaz Stuarta doty czacy Afganistanu sprzed kilku lat, kiedy pracowat jako reporter wojenny,
byt jego Kejnotem w koronie i przyniést mu nagrod¢ Pritcharda-Saya w dziedznie
dziennikarstwa $ledczego. Potem pojawila si¢ sprawa Merritta, ktora poza catym tym klamstwem
z rozwodem stala si¢ ostatecznym gwozdziem do trumny naszego zwiazku. Ale teraz Stuart
powrdcit. Nie moze si¢ oprze¢ zapachowi duzego tematu i policyjnej oblawy. Moge sobie
wy obrazi¢, jakrozkoszuje si¢ my$la o masakrze tak duzej, jakta w Columbine lub na politechnice
w Wirginii, cho¢by ze wzglgdu na notkg autorska, jaka by o nim podano.

Do czasu, gdy otoczylam teren szkoly tasma policyjna, komendant zdotat juz $ciagnaé
funkcjonariuszy, kiorzy nie by li na stuzbie, oraz rezerwe — mieszkancow miasteczka, ktorzy odby li
osiemdziesigt godzin szkolen i czterdziesci godzin stuzby z naszymi funkcjonariuszami. Jedyny
przypadek, jaki pamigtam, gdy zostaly wezwane stuzby rezerwowe, przydarzyt si¢ kilka lat temu,
kiedy przez Parkersburg przeszto tornado i poproszono nas o pomoc. To, Ze komendant ich wezwal,
mowi mi, ze sprawa jest powazna.

Na parkingu zebrat si¢ spory tlum. Przekazuj¢ komendantowi McKinney owi to, co powiedziata
mi Dorothy, a on powoli potakuje.

— Jakie$ nowe informacje, komendancie? — py tam.

— Nic, co mogloby si¢ przydaé, oprocz zgloszenia od samego napastnika. — Kreci glowa,
zrzucajac platki $niegu, ktore osiadly mu na wilosach. — Ale mamy za to mnéstwo powiadomien,
ktore wprowadzaja jeszcze wigksze zamieszanie. Na mito$¢ boska, dlaczego pozwala si¢ przy nosic¢
komorki do szkoty ? Mogloby si¢ wydawac, ze pomoga ustali¢, co si¢ dzieje w $rodku, ale dzigki
nim mamy jedy nie zablokowane linie telefoniczne i to, Ze zwyKle opanowani ludzie tracg rozum.



— Nikt niczego nie widzal? — pytam z niedowierzaniem. — Nie wiemy, dlaczego intruz jest
w szkole i czego chece?

— Z telefonéw wiemy tyle. — McKinney $cigga skorzang r¢kawiczkg i zaczyna wylicza¢ na
palcach. — Mamy jednego uzbrojonego napastnika. Mamy trzech uzbrojonych napastnikow.
Mamy czlowicka z maczeta, mamy kogo$ — nie wiem, czy kobiete, czy mezczy ¢ — z bomba.
Gowno mamy i tyle. — McKinney przeciera dlonig usta, a szron na podmarzly ch wasach kruszy
mu si¢ pod palcami.

— Wigc czekamy, tak? Nie wchodzimy do $rodka? — pytam, znajgc juz odpowiedz.

— Robimy to co teraz, probujemy opanowaé sytuacjg. Jedli uda si¢ nam skontaktowaé
zpodejrzanym, wy dostaniemy stamtad dzieci i nauczy cieli. Najbardziej martwig si¢ o pogodg —
moéwi McKinney, spogladajac na stalowoszare niebo. Robig¢ to samo i od razu do oczu wpadaja
mi platki $niegu. — Drogi migdzystanowe i autostrady zostaly juz zamknigte. Wezwalem
wszy stkich, ktorzy nie pehili dz$ shuzby, rezerwe i dyspozytorow, i poprositem tez szeryfa
Hestera, zeby $ciagnat wszy stkich swoich funkcjonariuszy. Pilnuja kazdego centy metra budy nku.

Pokazuje mi zastgpcow szeryfa, kiorzy chodza wokol budynku z karabinami M4
przewieszony mi przez plecy.

— Bedziemy potrzebowa¢ brygady do zadan specjalnych? — pytam. Chodzi mi o grupe
wy kwalifikowany ch funkcjonariuszy z calego stanu, kiérzy specjalizujg si¢ w rozwiazy waniu tego
ty pu sy tuacji.

— Na to wyglada — moéwi McKinney. — Ale jesli nadal bgdzie tak $niezy¢, to do nas nie
dojedzie. JesteSmy swoja wlasng bry gada.

Widzg ruch za jednym z okien sekretariatu i klad¢ McKinney owi dion na ramieniu.

— Tam — moéwig, wytgzajac wzrok przez zastong $niegu i chwytajac za brof niczym za
talizman.



AUGIE

Chlod podiogi przenika moje spodnie i mam wrazenie, ze siedzg tu od zawsze, cho¢ minglo
dopiero z pét godziny. Po glowie tlucze mi si¢ my$l, ze po tym wszystkim nie bgde w stanie
zobaczy ¢ si¢ zmama. MieliSmy jutro polecie¢ do Arizony i spgdzi¢ tam ty dzien.

Zastanawiam si¢, jak teraz wy glada. Kiedy widzialam ja po raz ostatni, miata zabandazowane
rece, wlosy przypalone, a twarz jaskrawoczerwona, jakby chodzita po pustyni bez kapelusza. Nie
miata rzgs, a pielggniarki wmasowywaly jej w ramiona gegsta, blyszczaca masé. PJ i ja
codziennie znig rozmawiamy, ale zwyKle ty lko minutg lub dwie. Jest zby t zmgczona lub odurzona
lekami przeciwbolowymi, zeby mogta wytrzyma¢ dluzej, ale przewaznie wydaje mi si¢, Ze ma
smutny glos. Wiem, Ze czuje si¢ strasznie, ze ja i PJ musieliémy zamieszka¢ w Broken Branch,
zwlaszcza ze zawsze opowiadala nam, jak to przez pierwsze siedemnascie lat swojego zycia
marzyta, by stamtad uciec.

Zza drzwi Kasy dobiega nas huk i jestem pewna, Ze on idzie do nas. Siedzaca koo mnie Beth
zaslania sobie uszy dlonmi i zaczyna si¢ buja¢ w przod i w tyl, na co obejmuj¢ ja ramieniem.
Nie wiem, co si¢ z nig dzieje. Jest w naszej Klasie chlopczyca, jezdzi na quadach, poluje na
jelenie, ale terazjest w zupeinej rozsy pce.

— Wy chodzg stad — mowi Noah. Wstaje i podchodzi do okien.

— Siadaj, Noah — moéwi pan Ellery srogim glosem.

— Nie ma szans — odpowiada Noah, silac si¢ na ton twardziela. Z jego gardla wydobywa si¢
jednak glos tak piskliwy, ze niemal mi go szkoda.

— Noah, wrdc¢. Jesli kto§ tam jest, minie naszy Kasg, jesli bedziemy cicho. Nie wejdze do
$rodka, drzwi sa zamknigte.

— Jakby nie mogt ich rozwali¢ pistoletem — odpyskuje Noah i probuje otworzy¢ okno, za
ktorym znajduje si¢ parking dla nauczy cieli. Na kory tarzu rozlega si¢ kolejny huk, sty cha¢ brzgk
thuczonego szida i krzyki w oddali, na co Noah pada na podiogg. Gdybym nie byta tak samo
przerazona jak on, pewnie zaczglabym si¢ z tego nabijac. Przez chwilg w sali stycha¢ jedy nie
cigzkie oddechy i to, jak Beth szczgka zgbami.

— Kto to moze by¢? — szepeze mi do ucha Drew. Kregce glowa. Nie mogg nic z siebie wy dusic.
Beth ciagnie mnie za r¢kaw, wige spogladam na nig.

,MJj tata” — czytam zruchu jej warg, po czym Beth chowa twarz w dioniach.



Pani OLiver

Pani Oliver co chwilg odwracala si¢ na krzegle, zeby sprawdzi¢, jak maja si¢ dzieci. Wigkszos¢
byla opanowana i siedziata cicho, pani Oliver martwila si¢ jednak o Lucy Shelton, ktora
przejawiala auty sty czne zachowania i nie znosita najlepiej zmian w swoim planie dnia. Autobusy
szkolne mialy podjecha¢ o trzynastej trzydzieSci, dwie godziny wczesniej niz zwykle,
rozpoczynajac tym samym wiosenng przerwe. Nie wygladalo na to, aby do tego czasu ich
napastnik skonczyt to, co miat do zrobienia. Trzy nasta trzy dziesci zblizata si¢ nieubtaganie.

Martwita si¢ tez o Wesleya, ktory mial pecherz wielkosci naparstka. Najblizsza toaleta
znajdowata si¢ tuz za drzwiami, ale szanse na to, by mezczyzna pozwolil dzieciom wyjs¢ z sali,
byly znikome. Za kazdym razem, kiedy zerkala za siebie, m¢zczy zna pstrykat na nig palcami,
zeby siadla twarza do niego. Teraz wiem, jak si¢ czut Bobby Latham — pomyS§lala pani Oliver,
krzy wigc si¢. Bobby by1 najci¢zszym przypadkiem ADHD, z jakim miata do czynienia w ciggu
czterdziestu trzech lat nauczy cielskiej kariery, a widziata ich wiele. ,Bobby, patrz przed siebie” —
powtarzata w kotko, az w koncu si¢ poddata i posadzta go na koncu sali, gdzie mogt wstawac,
odwracac sig, a nawet robi¢ gwiazdg, jesli miat ochotg, pod warunkiem ze nie przeszkadzat inny m
dzieciom. Byto to na dlugo zanim leki na ADHD, takie jakritalin i strattera, zaczgto rozdawac jak
cukierki. A jakze, podobat si¢ jej wplyw, jaki te leki miaty na jej uczniéw, nie akceptowata
natomiast stosowania ich jako rozwigzanie bolaczek nauczy cieli i rodzicow. Nafaszerowa¢ dziecko
lekami i mie¢ $wiety spokdj. To nie powinno tak wy glada¢. Uczniowie tacy jak Bobby powinni
uczy ¢ sig rozny ch sposobow na to, jak si¢ skupi¢, jak nad sobg zapanowaé. Leki powinny jedy nie
spowolni¢ prac¢ ich mozgow na tyle, by nauczyciele mogli im poméc zyska¢ te prawdziwe
Zy ciowe umiej¢tnoscei.

Pani Oliver wzigta glgboki wdech, probujac spowolni¢ wlasny mozg. Czgsto stosowata techniki
relaksacyjne wobec swoich uczniow przed Kaséwkami z ortografii albo zanim przystapili do
budzacego postrach testu kompetencji obowigzujacego w stanie Iowa. Teraz zaczynala
powatpiewa¢ w efektywnos¢ strategii, ktora z taky determinacja wmuszala swoim uczniom.
Czuta, jak w jej piersi zagniezdza si¢ panika, a serce wali jej tak mocno, Ze koraliki na jej
wyszywanej sukience za chwile wystrzela do przodu. Probowala polaczy¢ glebokie oddechy
zmyS$leniem o Calu. Cal zawsze potrafit ja uspokoic.

Co zaskakujace, pani Oliver nie zawsze byta panig Oliver, jak wydawato si¢ wielu ludziom.
Przez pierwsze siedemnasdcie lat swojego zycia byta Evelyn Schinckle. Potem stata si¢ pania
George’owa Ford.



George byl jej wzrostu, przystojny i zabawny, o przepigknych zelonych oczach. Byt
pierwszym chlopcem, jakiego Evelyn kiedy kolwiek pocatowata i kiedy tylko jego wargi dotknely
jej warg, postanowita, ze jest to mezczy zna, ktorego poslubi. Pobrali si¢ w pierwszy weekend po
ukonczeniu szkoly sredniej, w deszczowe czerwcowe popotudnie. Na przyjeciu weselnym
George $mial sig, Ze wyszta za niego ty lko po to, by pozby ¢ si¢ swojego nazwiska. I cho¢ musiata
przyzaé, ze Evelyn Ford brzmiata duzo lepiej niz Evelyn Schnickle, zdecy dowanie nie byt to
powod, dlaczego za niego wyszla, i wyzywajaco patrzyta w dot, przez co biedny George zaczat
si¢ czerwieni¢. Dwa miesigce pozniej zostat wystany do Wietnamu, a Evelyn zamieszkata z jego
rodzicami w Cedar Falls i zapisata si¢ do college’u nauczycielskiego. Trzy miesiace pozniej
dwoch umundurowany ch zohierzy stanglo w ich progu z wiadomoscia, ze $wiezo upieczony maz
Evelyn polegt w Plei Mei wraz z jedna trzecia swojego batalionu. Uslyszawszy t¢ przerazajaca
wiadomoé¢, Evelyn zwymiotowata wprost na wy polerowane buty jednego z zohierzy, ktore juz
po chwili probowata wy czy$ci¢ ulubionym szalikiem pana Forda. Jedynie po pigciu miesigcach
malzefistwa, majac zaledwie osiemnascie lat, Evelyn zostala wdowa. W dodatku cigzarng.

Nie wiedzata, na czym polega bycie wdowa. Nie zdolala si¢ nawet dowiedzie¢, na czym
polega bycie zona. Oplakiwala strat¢ George’a — oczy wicie w odosobnieniu. Nie mogta spac,
myS$lac o tym, jak umarl catkiem sam, gdzie§ posrod parnej dzungli. Tesciowie Evelyn byli
poruszeni tragedia swojej nowej synowej i robili co w ich mocy, by ja pocieszy ¢. Powiedzeli
jej, ze moze z nimi zosta¢ tak dlugo, jak tylko zechce. Na tym jednak polegat problem. Evelyn
miata wrazenie, ze catkowicie odejdzie od zmy stow, jesli zostanie z Fordami cho¢ chwile dhuzej,
niz tego naprawdg potrzebuje. Czula, Ze smutek panujacy w ich domu ja dusi i jesli ma by¢ ze
sobg szczera, my$l, ze zostanie matka, przerazata ja.

Wszystko to zmienito si¢, kiedy poznata Cala Olivera. Teraz, czterdziesci pig¢ lat pozniej,
zastanawiala si¢, czy tym razem to jego odwiedzi umundurowany funkcjonariusz, kory przekaze
mu, 7e jego malzonka nie Zyje. Zostala zabita przez uzbrojonego w pistolet szalenca, ktory
zastrzelit ja w polowie marca podczas burzy $nienej w szkolnej kasie w malym miasteczku
w Iowa. Kto by pomyS$lal, ze umrze wladnie dzi§? Spodziewala si¢ raczej, ze wykonczy ja zawal,
takjakjej ojca, albo rakpiersi, jakjej ciotki, a nie jaki§ zadny krwi kretyn. Zastanawiala sig, czy
Cal bedze plakal, ale od razu uznata, Ze myS$l, iz moglby nie uroni¢ izy na jej pogrzebie jest
niedorzeczna. Oczy wiscie, ze by plakat — to on byt tym wrazliwym. Ciekawe, jak przekaze t¢
wiadomo$¢ dzieciom. Tak kiepsko szly mu rozmowy przez telefon. Wystarczylo tylko, zeby
wlozyla mu stuchawkg w dlon, a tracit umiej¢tno$¢ komunikowania sig. Mogt rozmawiaé
godzinami z kim§, z kim siedzi twarza w twarz, ale nie przez telefon. ,Lubi¢ widzie¢ twarz osoby,
do ktérej mowie” — probowat jej thimaczy ¢. Evelyn jedynie cmokata na to j¢zykiem i zabierata
mu shuichawkg. Zalowala teraz, jak malo czasem miala cierpliwosci do meza. Gdyby ty lko miata
szansg, zaczglaby zachowywac si¢ inaczej. Nie zrzedzitaby tyle, ze Cal potrafi wej$¢ do kuchni,
wyciagnaé sobie z szafki paczkg krakersow czy platkow $niadaniowych, po czym poj$¢ sobie,
zostawiajgc otwarte drzwiczki, zeby ktos rozbit sobie o nie glowe. Nie gderataby na to, jaki potrafi
by¢ skrupulatny w kwestii utrzymywania porzadku w garazu, ale nie potrafi wyrzuci¢ chocby
skrawka papieru, nie przezy wajac tego caly dzef.

Nie, pani Schinckle-Ford-Oliver dzi§ nie umrze. Wréci po potudniu do domu i ucaluje meza.
Mocno. Zadzwoni do dzieci i wnukow, a potem $ciagnie z siebie sukienkg z kry sztatkowa tgcza.



WiLL

Wsiadajac do swojego pikapa, Will zastanawiat si¢, czy powinien zadzwoni¢ do Marlys, by
dac¢ jej mac, ze w szkole ich wnukow dzieje si¢ co$ ztego. Szybko porzucit ten pomyst. Wiedziat,
7e Marlys zaleje go pytaniami, na kiore nie bgdzie umiat odpowiedzie¢, a potem sama stanie
przed dylematem, czy mowi¢ co$ Holly. Nie, to nie byloby w porzadku. Marlys nie bg¢dzie
w stanie mu w zaden sposob pomoc, przeby wajac w Revelation w Arizonie. Jej zadaniem bylo
zajmowanie si¢ Holly, ktora najwyrazniej nigdy nie miala z gorki. Najnowszym problemem byta
infekcja, ktéra w jakis sposob przenikngta do jej krwiobiegu, mimo z Holly faszerowano
anty bioty kami od pierwszej chwili, kiedy znalazla si¢ w szpitalu. Nie, Will nie odezwie si¢ stowem
co do wydarzen w szkole, dopOki nie bgdzie miat jakich§ pewnych informacji, cho¢ nawet
iwtedy moze nic nie powiedzie¢. Marly s byta wy konczona. Holly musiata si¢ skupi¢ nad tym, by
wydobrze¢, a martwienie si¢ o PJ-a i Augie jej nie pomoze. Zamiast tego zadzwonit do swojego
syna Todda, ktérego zona uczyfa czwartg Klasg.

— Jestem juz na miejscu — odpart Todd, kiedy Will powiedzial, Zze jedzie do szkoly i spotka si¢
zsynem przed glowny m budynkiem.

Do szkoly w Broken Branch jechatlo si¢ dwadzescia minut po zwirowy ch, nieutwardzanych
drogach, ale Will pokonat t¢ droge w mniej niz dwanascie. Ze szkolnego parkingu, na ktorym
zostawil samochod, widzial spory thum, kory juz zdotal si¢ tam zebra¢. Dobiegaly go
niezrozumiale krzyki, kiore niosly si¢ z wiatrem. Will spojrzat na mossberga, kory lezal na
siedzeniu obok, i probowat zdecy dowa¢, czy wzaé go, czy nie. Nagle jego komorka eksplodowata
otgpiajacg rapowq piosenka, ktorg Augie ustawila mu jako dzwonek Uwazala, Ze to przezabawne,
kiedy w polowie obiadu albo, co gorsza, w kawiarni czy sklepie wykrzykiwana do rytmu fala
przeklenstw rozlegata si¢ nagle zjego telefonu.

— Do diabla, Augie — mawial w panice, wciskajac guzki i probujac wy ciszy ¢ telefon.

— Co? - odpowiadata Augie niewinnym tonem. — Caly czas mowisz takie stowa.

— To prawda — potwierdzat PJ zpowaga, kiwajac glowa.

— Halo — rzucit szorstko do stuchawki.

— Will? — odezwat si¢ nie$mialy glos, zupenie niepasujacy do Marlys. — Wszy stko w porzadku?

— Tak, tak A u ciebie? Jak si¢ czuje Holly? — zapytal, patrzac przez szybg na czterech
policjantow z Broken Branch, ktorzy probowali zapanowa¢ nad tumem.

—Nadal ma gorgczkg i nie chee jes¢ — odparta Marlys drzacy m glosem. — Jak dzieci?

— W porzadku — powiedzial. — PJ bardzo mi pomaga przy cielnych krowach. To urodzony



hodowca.

— A Augie?

— Augie to... — Will nie umiat wy dusi¢ z siebie stowa krytyki na temat Augie, nie wiedzac, czy
jest bezpieczna. — Augie si¢ stara — dokonczyt. Powiedziat prawdg. Ostatnio dotaczyta nawet do
niego i PJ-a, kiedy krowa numer 135, pigkna herefordka o kudlatym, rudo-bialym umaszczeniu,
zaczgla rodzié. Augie patrzyla w zachwycie, jakz macicy matki wypada ciele, $liskie i lepkie od
porodowy ch plynow, ale niezaprzeczalnie pigkne.

— Och — jeknela Augie, dajac si¢ owladna¢ ekscytacji. Oczy jej rozblysly, a zwykle kwasny
grymas zamienit si¢ w uSmiech.

Obok pikapa Willa zatrzymatl si¢ kolejny samochdd i mezezyzna zauwazyt w nim swoich
kolegéw farmerow, Neala i Neda Vinsonoéw. Will skingt do nich glowa, stwierdzajac, ze bracia
rowniez przy jechali uzbrojeni.

— Will? — zapy tata Marly s niepewnie. — Masz dziwny glos. Co si¢ dzieje?

— Nic — odpart Will, naty chmiast zalujac, jakim ostrym tonem to powiedziat.

— Bierzesz leki? — zapytata, majac na myéli tabletki na nadci$nienie, o ktérych zazy waniu
musiata mu ciggle przy pomina¢.

— Tak, tak, biorg leki. — Will podazyt wzrokiem za Vinsonami, ktorzy zdeterminowanym krokiem
ruszy li w strong szkoly, oparlszy sobie karabiny w zaglgbieniu fokcia.

— Wigc co si¢ dzieje? — zapy tala Marlys placzliwie. — Nie dam rady jednocze$nie martwic sig
o Holly, o ciebie i dzieci. Nie znios¢ tego.

— Nie ma si¢ czym martwic¢. — Will starat si¢, aby jego glos brzmiat lekko, jak co dzien. —
Augie ufarbowala si¢ na czerwono. Wyglada, jakby miala na glowie koguci grzebien.
Zapomnialem, jakto jest mie¢ nastolatke w domu.

— Wiem, ze dzieje si¢ co$ jeszcze, ale jestem zbyt zmgczona, Zeby ztoba dy skutowac, a muszg
wraca¢ do Holly. Zadzwoni¢ wieczorem iradzg, zeby$ byt ze mng szczery, rozumiesz?

— Okej — w koncu odezwat si¢ Will. Inne wymowki by tyby zwyklym kamstwem. Predzej czy
pomiej Marlys i tak si¢ dowie o sytuacji w szkole. Lepiej, zeby uslyszata o tym od niego, ale nie
w tej chwili.

— To wszy stko jest strasznie cigzkie — powiedziata Marly s, pociagajac nosem.

— Wiem, Marlys — przy taknat, cho¢ mowili o dwoch zupetnie inny ch rzeczach.



HoLry

— Jaki mamy dzien? — pytam mamg, kiérej zr¢gczne palce uwijaja si¢ nad robotka. Chyba
zaczyna sweter. Smieszne, bo na zewnatrz pewnie $wieci stonce i jest ze trzy dziesci jeden stopni,
jakniemal kazdego dnia.

— Czwartek, dwudziesty czwarty marca. — Jestem w szpitalu od niemal pelny ch o$miu ty godni.
Z jednej strony wydaje si¢ to wieczno$cia, ale w jaki§ sposob dni stopily si¢ ze soba, nakladajac
jeden na drugi. Bol, leki, kuracja, operacja. Nieprzerwany cykl zdrowienia. Mama zerka na zegar
na $cianie, nie przerywajgc robienia na drutach, ktérych uspokajajacy brzgk pamigtam
z dziecinstwa. — Jaki$ czas temu dzwonilam do ojca — mowi mi. — Powiedzal, Ze wszyscy maja
si¢ dobrze. PJ chgtnie mu pomaga przy cielny ch krowach.

Robienie na drutach zawsze bylo dla mamy chwila odpoczynku i wyciszenia. Nigdy nie
widziatam, zeby kto§ pracowat tak cigzko jak ona. O poranku wstawata przed wszy stkimi, a zapach
kawy, jajekiboczku byt naszym budzikiem. Po $niadaniu i umy ciu naczy n mama pomagala ojcu
przy krowach, karmiac je, pojac i sprawdzajac, czy z ogrodzenia pastwiska nie wystaja druty
i gwozdzie, ktére moglyby porani¢ bydlo. Potem wracata do domu, zeby posprzatac, zrobi¢
pranie, przyszykowa¢ lunch, zrobi¢ zakupy, zajaé si¢ potrzebami pigciu bardzo wymagajacych
dzieci i rownie wymagajgcego meza, przyrzadzi¢ obiad, znéw pozmywaé, pomoc przy pracy
domowej, az w koficu — w koncu — mogla wyczerpana sig$¢ na chwilg i troch¢ podziergac.
Oczy wiscie pomagaliémy mamie, ale bylo tyle do zrobienia, zZe doba zawsze wydawala si¢ za
krotka. Widzac zmeczenie naszej mamy, cho¢ nigdy nie narzekala, przysigglam sobie, ze moje
zy cie nie bgdzie tak wy glada¢, i wiedzialam, ze kiedy tyIko dorosn¢, uciekng z Broken Branch.

— W Iowa jest pierwsza — mowig. — Ciekawe, co robig teraz dzieci.



Pani OLiver

Pani Oliver uwaznie przy gladala si¢ mezczy /nie. Ustalenie, jak naprawde wy glada, nie bylo
tatwe. Mial na glowie szarg czapke z daszkiem, naciagni¢ta nisko na czolo. Przy uszach wy stawaty
mu ciemne, brgzowe wilosy. Ubrany byt w czarng kurtkg zasunigta po brodg, a na dloniach miat
skorzane rgkawiczki. Po zmarszczkach w kacikach jego niebieskich oczu poznata, ze musi by¢
przynajmniej po czerdziestce. Wydawat si¢ zbytnio przejmowac faktem, ze brakuje dwoch
uczennic. Lily i Maria. Czy jedna z nich byta jego celem? A jesli tak to dlaczego nie poszedt ich
szuka¢, zamiast sta¢ w jej Klasie? Czy zabrngt za daleko i czut, Ze nie ma juznic do stracenia?

PJ nadal bezwsty dnie wpatry wat si¢ w mezczy zng i pani Oliver wpadlo do glowy, ze moze PJ
go na, moze juz go kiedy § widziat.

Zastanawiala si¢, czy to nie przypadkiem Bobby Latham, jej byly uczen, kiory teraz zmusza
ja, by siedziala w niezno$nym bezruchu, tak jak przed laty ona kazala jemu. Ale nie. Lubili si¢
z Bobbym i w koncu si¢ dogadali. Ona obiecata nigdy nie kaza¢ mu odwraca¢ si¢ do przodu, pod
warunkiem, Ze nie bedzie uzywat stron podrgcznika do matematyki do robienia mokrych kulek,
ktory mi strzelat przez rurkg diugopisu prosto w tyt glowy Kitty Rawling. Nie, to nie byt Bobby
Latham. Moze inny byly uczen.

W myslach przesledzita caly listg dzieci, ktore uczyta przez wszystkie lata. To nie mogiby by ¢
Walter Spanksi, jedyny uczen, ktorego kiedykolwiek nie przepuscita do kolejnej Kasy. Teraz
powinien mie¢ okolo pig¢cdzesigeiu lat. Tak bardzo bala si¢ zatrzymaé Waltera na kolejny rok
w trzeciej Klasie. Bez wzglgdu na to, jak bardzo probowala mu pomoc nauczy¢ sig tabliczki
mnozenia i czytania cho¢by najprostszych zdan, nigdy nie doréwnat rowiesnikom. Nie mogta
posta¢ go do czwartej klasy, skoro nie potrafit odrozni¢ czasownika od rzeczownika i tydzien
w ty dzien pisat blgdnie siedemnascie z dwudzestu stow na Kaséwce z ortografii. Byt to jej drugi
rok pracy i dokladnie pamigtala, jak siadla naprzeciw pana Spanksiego i jego zony w trzecim
miesigcu ciazy z drugim dzieckiem i poinformowata ich, z¢ Walter, cho¢ przemily z niego
chlopiec, nie otrzyma promocji do kolejnej kasy razem ze swoimi kolegami. Pan Spanksi miat
kapelusz w swoich potgzny ch, spracowanych dloniach i blagat ja, Zeby przynajmniej data mu
szansg. Przez wakacje duzo moze si¢ zmieni¢. Mogliby uczy¢ si¢ z nim codziennie, znalezé mu
korepetytora. Pani Spanksi nie odezwata si¢ stowem, tylko plakala bezglosnie, ocierajac izy
chusteczka.

— Bardzo mi przykro, proszg¢ pafistwa — powiedziala pani Oliver, kr¢cgc glowg. — Po prostu nie
mogg ze spokojnym sumieniem przepusci¢ Waltera do czwartej klasy przy jego obecnych



umiej¢tnosciach. Jestem przekonana, ze kolejny rok w trzeciej Klasie bgdzie dla niego przepustka
do jego przyszlosci — omajmita szczebioczacym tonem. Co6z spedzta z Walterem kolejny rok
w trzeciej Kasie i jaksi¢ okazalo, nie przy niost on absolutnie Zadnej poprawy. Podczas dziewigciu
dodatkowych miesigcy pani Oliver byta $wiadkiem, jak Walter przeistacza si¢ z bardzo milego
w bardzo rozgniewanego chlopca, ktérego drugie podejécie do programu nauczania nie
zakonczylo si¢ sukcesem. Ale mezczyzna z bronig to na pewno nie Walter Spanksi, cho¢ bez
problemu rozumiata, dlaczego mogliby go kusi¢ powro6t z bronig w reku do swojej niegdy siejszej
Kasy, gdzie dwudziestotrzy letnia nauczy cielka z dwuletnim stazem miata tupet go usadzi¢. Miatby
pewnie ztego wiele saty sfakcji. Walter byt jednakza stary, by by ¢ tym mezczy zng.

Podczas wielu lat swojej pracy pani Oliver przylapywala uczniéw na $ciaganiu, bojkach
i Kotniach, paleniu, kradziezach i wielu innych przewinieniach, ale nikt nie palal do niej
nienawiscig. Szczycita si¢ tym, jaka jest sprawiedliwa i ile ma w sobie wspofczucia. Przekonata
sig, ze 0 uczniach nie $wiadcza tylko ich oceny. Byli ludzmi mtodymi i z pewnoscig nie w peni
uformowanymi, ale tu wiladnie pojawiala si¢ ona. Po okropnym drugim roku z Walterem
przekonata si¢, z2 ma moc, a nie kontrol¢ nad tym, by dzecko si¢ nauczylo, aby chcialo si¢
uczy¢. I w swojej czterdziestotrzy letniej karierze nauczy cielskiej spotkata tylko jednego ucznia,
na ktorego nie udato jej si¢ pozytywnie wplyna¢. Pani Oliver przymruzyla oczy, starajac si¢
dostrzec za czapka i r¢kawicami lata, ktore uply n¢ty. To moglby by ¢ on — pomy $lata.

Kenny Bingley. Wysokie chuchro o dlugich nogach i nieproporcjonalnie krotkich rekach. Jej
matka powiedzialaby, ze wy gladat jak zdzbta palczatki Gerarda lub tez indy czy ch stop, jak zwano
strzelista, preriowg trawe, ktorej peino byto w ich czgéci stanu. Bez watpienia mogt to by ¢ Kenny
Bingley. Wiasciwy wiek — okolo czterdziestki, brazowe wlosy, ztosliwe oczy. To chyba przez
Kenny ’ego Bingleya pani Oliver najczgsciej nie spala po nocach. Jesli w ogole przychodzt do
szkoly, byt spomiony. Jego skory bez przerwy trzymat si¢ zatgchly, mokry zapach, jak gdyby
rzucal ubrania w kat i zapominat o nich do czasu, az znow trzeba je byto zalozy ¢. Bez wzglgdu na
pochodzenie i sytuacj¢ zyciowa dziecka pani Oliver zawsze byla w stanie znalezé w oczach
swoich uczniow iskierkg zaciekawienia. Ale w o$mioletnim Kennym ponad sincami, ktore
podkreslaty jego oczy, nie bylo zadnej iskry, zadnego zainteresowania ani zadziwienia $wiatem.
Nie byto w nich niczego. Tylko niepokojacy spokoj. Kenny nie zaktdcat spokoju w bezposredni
sposob, ale gdzie si¢ nie pojawil, dzialo si¢ co$ niedobrego. Przerwy szkolny ch meczow konczy ty
si¢ rozkwaszonymi nosami, gingly pieniadze na lunch, Kasowe zwierzatka zdychaly
w podejrzany ch okolicznosciach. Pani Oliver nie mogla jednak bezposrednio obwini¢ Kenny ’ego.
Podejrzewala, Ze jest krzy wdzony przez matke. Nie miat siniakow, ale czu¢ byto od niego t¢ aurg
dy stansu i oboj ¢tnosci.

Podczas ty godnia, w ktorym wyrzucono Kenny ego ze szkoly, mialy miejsce dwa wydarzenia.
Na stopniach przed glownym wejsciem znaleziono goérniczka ze zlamanymi nogami. Po raz
kolejny pani Oliver nie miata zadnego dowodu na to, ze to Kenny $miertelnie zranit picknego
ptaka. Jednak to ona znalazta go na szkolny ch schodach, z cienkimi nézkami w nienaturalnej pozie.
By1a ostatnig osoba, ktéra usty szala ury wany, wy soki szczebiot stworzenia, albo tak przy najmniej
si¢ jej wydawalo.

Drugi incydent dotyczy! pary nozyczek i bardzo ladnej trzecioklasistki, kiora nazywala si¢
Cornelia Patts. Pani Oliver tylko na chwilg wyszta na korytarz, wlasciwie to jedynie wychylita
si¢ z sali. Dyrektor szkoly, pan Graczyk, chciat jg o co$ zapytac i poprosit, by podeszta do drzwi.



Nie mingta chwila, a ustyszata krzy k Cornelii, ktéra uciskala ke'wawiaca reke.

— On mnie dzgnal! — krzykneta z niedowierzaniem. Pan Graczyk wpadt do Kasy i chwycit
Kenny’ego, na ktorego tawce lezaly zakrwawione nozyczki. Kiedy pani Oliver zawijala dton
Cornelii w czystg chusteczkg, w Klasie byto cicho, nie liczac tkania dziewczy nki. Wy prowadzany
zKlasy przez pana Graczyka Kenny zacisnat mocno waskie, blade usta, spuscit ramiona, przez co
wy gladal jak zgi¢ta trzcina, i pogwizdy wat wy soko, jak gorniczek, kiory umierat przed szkolny mi
drzwiami.

Mgzczyzna z bronig, ktory teraz przed nig stal, z duzym prawdopodobienstwem mogt by ¢
Kennym Bingleyem. Po tamtym dniu Kenny nigdy nie wrocit na lekcje — zostat wyrzucony ze
szkoly w trybie natychmiastowym, a pani Oliver nigdy nie dowiedzala sig, jakie byly jego
dalsze losy, cho¢ czgsto o niego pytata. Postanowita przetestowac swoja hipotezg 1 zagwizdala tak
jakumierajgcy gorniczek Na poczgtku cicho, potem coraz glosniej. Mgzczy zna, ktory siedziat na
wysokim taborecie pod tablica z bronig na kolanach, spojrzal na nig zimnymi, obojg¢tnymi
oczami.

— Kenny Bingley — powiedzala kategory cznie pani Oliver. - Wy starczy ty ch glupot.



MEkac

W tlumie rozlegaja si¢ krzyki, kiedy nagle kto$ rozbija okno, rzucajac w nie krzeslem. Wraz
zinnymi policjantami wyciggamy bron z kabur i patrzymy w zadziwieniu, jak ubrana na ré6zowo
posta¢ niezdarnie wychodzi przez szybg. Niemal natychmiast wiem, Ze to nie napastnik, a Gail
Lowell, wickowa szkolna sekretarka. Nie ma na sobie kurtki, ubrana jest w jaskrawordézowy
sweterek i cigzka metalowa bizuterig. Jej naszyjnik i bransoletki brzgcza radoénie, gdy kobieta
ostroznie zaczyna przedziera¢ si¢ przez $nieg z torebka zwisajaca jej zramienia. Zbliza si¢ do nas
i natychmiast zaczynajg ja bombardowa¢ glosy z thumu. ,Co si¢ dzieje? Dzieciom nic nie jest?
Czy w $rodku naprawdg jest cztowiekz bronig?”.

— Ilu jest napastnikow? — pytam cicho, kiedy jest juz blisko. Wy glada, jakby plakata, ale przez
$nieg trudno mie¢ co do tego pewnos¢. — Widzala$ kogo$ z pistoletem ? Jeste§ ranna? — Gail patrzy
bezradnie na mnie, a potem na komendanta McKinneya i jej twarzwykrzy wia si¢ w gry masie.

— To wszy stko moja wina — mowi przez tzy.

— To waze, Gail. Powiedz nam, co si¢ tam dokladnie dzieje — odpowiadam ostrzejszy m
tonem, nizzamierzalam.

— Spokojnie, Gail — wigcza si¢ komendant. — Jeste$§ ranna? — Stoj¢ obok nich, zagarniajac stopa
$nieg i wydajac z siebie ciche, petne ziecierpliwienia odglosy, az McKinney posyla mi
spojrzenie.

Gail glodno sapie.

— Nie, nie. Nic mi nie jest.

— Najpierw musisz si¢ rozgrza¢, a potem powiesz nam, co si¢ dzieje. — Prowadz ja do
radiowozu z silnikiem na chodzie, otwiera drzwi i pomaga jej wsig$é¢ na miejsce z przodu od
strony pasazera. Komendant siada od strony kierowcy, a ja z tytu. Przez chwilg sty cha¢ jedynie
cichy placz Gail. Komendant McKinney majstruje przy pokr¢ttach klimatyzatora i po chwili
radiowoz zalewa fala cieplego powietrza.

— Gail — moéwig przez kratkg, ktora oddziela przednie siedzenia od tylnych. — Wiem, jakie to
musi by ¢ dla ciebie trudne i jaka musisz by ¢ przerazona. — Spogladam na komendanta, a on kiwa
glowa na znak, bym mowila dalej. — Musimy dowiedzie¢ si¢ trzech rzeczy, a potem zawieziemy
ci¢ gdzie zechcesz, dobrze? — Kiwa glowg i pociera palcami powieki. — Przede wszy stkim, czy kto$§
w $rodku jest ranny ?

Trzgsie si¢ jej podbrodek.

— Nie wiem — mowi cicho. — Nie wiem, przeszedt kory tarzem i zniknat.



— Jeden napastnik, Gail? Znasz go? To chciala$ powiedzie¢? Jest ty ko jedna osoba? Mloda czy
stara? — pytam, my$lac o synu Dorothy, Blake u.

Gail zamyka oczy i krgci glows, jakby probowala przy wota¢ do siebie jego obraz.

— Nie rozpoznatam go. To mgzczy zna, ty lko jeden. Okoto czterdziestki — odpowiada szeptem.

Komendant McKinney i ja spogladamy na siebie z ulga. Przynajmniej mozemy zapewni¢
Dorothy, ze to nie jej syn wtargnal do szkoly, i zacheci¢, by jak najszybciej znalazta dla niego
pomoc.

— Widzialam, jak wchodzi do $rodka. — Gail placze. — Moj Boze, przeszedt tuz przed szyba
sekretariatu. Mial na sobie pas z narzgdziami. My $latam, Ze idzie naprawi¢ piec, bo caly czas si¢
psuje, a dzi§ jest przeciez strasznie zimno. Nawet si¢ nad tym nie zastanowitam. A on tak po
prostu przede mng przeszedt. Nawet mi pomachat. — Szloch nawraca i komendant Kepie Gail po
kolanie. — Powinnam byta zauwazy¢, Ze nie jest ubrany jak konserwator. Miat na sobie eleganckie
buty, a nie robocze. — Odrywa dlonie od oczu. Palce ma brudne od tuszu do rzgs. — Czy moge
zadzwoni¢ do mojego meza? Prosze.

— Doskonale sobie radzisz, Gail. Jeszcze tylko jedno pytanie i bgdziesz wolna. — Czekam na
skinienie komendanta, zanim zaczng mowi¢ dalej. — Jeden mgzezy zna. Rozpoznata$ go? — Kreci
glowg. — Miat bron? Pistolet, n6z? Zauwazy tas cos?

— Zobaczytam dopiero, kiedy wrocit do sekretariatu. Zamknat nas na klucz i pomachal, jakby
si¢ znami zegnal. Ale mial pistolet — mowi, wydajac z pluc dugi, drzacy wydech. — Miat pistolet.



WiLL

Will zakonczyt rozmowe z Marlys, nie porozmawiawszy z Holly. Miala goraczke, nie spala
dobrze w nocy. Holly tyle przeszta. Poparzenia, potwornie bolesna fizjoterapia. Kiedy Marlys
opisala mu jg pewnego wieczoru przez telefon, Will az musiat usigsc.

— Co$ strasznego — powiedziala Marlys trzgsacym si¢ glosem. — Musi wejs¢ do wanny
zwirujaca woda, ktéra odry wa kawalki poparzonej skory, a potem zry waja z niej reszt¢ szczotka.

— Moge porozmawia¢ z mama? — zapytat wtedy PJ, niecierpliwie ciagnac Willa za r¢kaw. —
Chcg jej opowiedzie¢, jakuciekla szes¢dziesigtka trojka, a ja i Daniel zagnaliSmy ja zpowrotem.

— Nie dzs, PJ — odpowiedzial Will. — Twoja mama nie za dobrze si¢ dzis czuje.

— Ale ja cheg jej powiedzie¢. To jej na pewno poprawi humor — odpart PJ, podskakujac, by
wyrwaé¢ Willowi telefon.

— Powiedzialem: nie! — warknat Will ostrzej, niz zamierzal. PJ spojrzat na dziadka zming petng
Zalu i niezrozumienia, po czy m wy biegt z pokoju.

Tego wieczoru Will usiadt przy stole w kuchni, schowat twarz w dloniach i rozptakat si¢ na
myS$l, ze jego dziecko musi znosi¢ taki bol. Nie mogt przesta¢ myéle¢ o tym, ze gdyby mieli
lepsze relacje, gdyby mial wigcej cierpliwosci, wigcej zrozumienia, Holly nigdy nie
wyjechataby z Broken Branch i zadna tragedia nie miataby miejsca. W koficu w kuchni pojawita
si¢ Augie i potozyta mu dlon na ramieniu.

— Coé sig stalo mamie? — zapy tata wy straszony m glosem.

Will wzdry gnat si¢ na niespodziewany dotyk i Augie zrobita dwa kroki w tyl. Pospiesznie otart
tzy ztwarzy wierzchem dloni.

—Nic jej nie bgdzie — odpowiedzial, nie potrafiagc spojrze¢ wnuczce w oczy.

— Okej — odpowiedziala Augie niepewnym glosem. Po chwili, jakby to byt dla niej wielki
wy sitek, znow si¢ odezwata. — Nic ci nie jest, dziadku?

— Nic, nic — szorstko odpowiedziat Will, odsuwajac krzesto od stotu. — Muszg sprawdz¢, co
u krow — dodat, po czym ruszyt do drzwi.

— Przepraszam, ze zapy talam — odburkngta Augie. — Chciatam by ¢ mita. M6j blad.

— Wiesz, Augie, nie wszystko kreci si¢ wokot ciebie — powiedziat Will, nawet si¢ nie
odwracajac.

Teraz, siedzac w cigzarowce i przygladajac si¢ spanikowanym rodzicom, ktorzy zbiegali si¢
przed szkolg, zmartwieni o swoje dzieci, Willowi bylto wstyd. Augie, cho¢ uparta i bardzo czgsto
nierozsadna, wy ciagnela do niego re¢ke, okazata mu zy czliwo$é, ktorej nie potrafit doceni¢. Choé¢



zadne z nich wigcej nie wspomnialo o tym zdarzeniu, przepa$¢ migdzy nimi si¢ powigkszyta.
Augie nie atakuje go, nie lekcewazy w bezposredni sposob, odzy wa si¢ do niego ty lko kiedy musi,
jakby uznala, ze nie jest godzien jej staran, i Will zastanawiat si¢, czy dziewczyna przy padkiem
nie ma racji.

Spojrzal na strzelbg na siedzeniu oboki pokr¢cit glowa ze wsty dem. Zachowat si¢ jak szaleniec,
przynoszac brof na miejsce zbrodni. Swietny sposob, zeby zarobi¢ kule — pomy$lat. Policja moze
nie potrzebowa¢ jego pomocy, nawet jeéli byl porucznikiem marines podczas wojny
w Wietnamie. Nie zmienialo to faktu, ze kiedy tyIko dowie si¢, co dokladnie zaszto w szkole, b¢dzie
mial mnostwo pomystow na to, jak powinna dziata¢ policja. Nie zawaha si¢ tez powiedzie¢, jak
si¢ zalatwia takie rzeczy.



AUGIE

Nigdy nie poznalam ojca Beth. Kiedy przyjechaliémy z PJ-em do Broken Branch, Beth
z mama i siostrami wyprowadzily si¢ juz ze swojej farmy i zamieszkaly w niewielkim domu
tylko kilka ulic od szkoty. Beth nie mowita zbyt wiele o tym, co zaszto migdzy jej matky i ojcem,
ale wiem, Ze bylo ostro. Bardzo szybko przekonatam si¢, z2 w malych miasteczkach mezczy ni
plotkuja tak samo jak kobiety, z wyjatkiem mojego dziadka. To, Ze nie obgaduje innych, to chyba
jego jedyna zaleta. Nastgpnego dnia po naszym przyjezdzie do Broken Branch zabral mnie i PJ-
a na stacj¢ benzynowa, gdzie co rano spotykali si¢ starzy farmerzy. Stali przed regalem
z chipsami, pijac kawe i rozmawiajac o mezczy znie imieniem Ray i kobiecie imieniem Darlene.

— Slyszalem, 7z zalatwila Rayowi sadowy zakaz zblizania si¢ — powiedzal starzec
0 pomarszczonej, czerwonej twarzy iz luszczaca si¢ skora na czubku nosa. — Po tym wszy stkim,
co dla niej zrobit.

— Nie pozwala mu nawet odwiedza¢ wiasnych corek — dodal mgzczyzna w ogrodniczkach.
Pokrecili glowami, jakby to byla najsmutniejsza wiadomo$¢, jaka w Zyciu styszeli, ale w ich
oczach dostrzeglam u$miech. Byli tak samo wredni jak 6smoklasistki zmojej klasy w Revelation,
kiedy dowiedzialy si¢, ze Cleo Gavin jest w ciazy i pono¢ nie wie, kim jest ojciec.

— Wystarczy juz — powiedziat dziadek — Nie wiemy, co dokladnie zaszlo. Nie robcie wigkszej
tragedii, niz naprawdg jest. — Wszy scy mezczy zni spuscili glowy w poczuciu winy i wlepili wzrok
w brudne od blota buty, az w koficu kto§ zaczal moéwi¢, jaka to niby deszczowa ma byc¢
nadchodzaca wiosna. Zorientowalam si¢ wtedy, z mdj dziadek jest w Broken Branch kim§
wazny m, cho¢ nie polubitam go bardziej ztego powodu.

— To na pewno nie on — szepczg Beth do ucha, nie wiedzac, czy to prawda, czy nie. — Twoj tata
by tego nie zrobit.

Beth oblizuje spierzchnigte usta i rozglada si¢, by sprawdzé, czy kto$ podstuchuje.

— My le, ze moglby — mowi ze smutkiem. — My le, Ze to on.



Pani OLiver

Pani Oliver czekala na odpowiedz me¢zczy zny, wy chylajac si¢ z krzesta i studiujac jego twarz
w poszukiwaniu cho¢by znaku, Ze ma racjg.

— Kim, do cholery, jest Kenny Bingley? — zapytat me¢zczy zna. — MySlisz ze jestem jednym
z twoich uczniow? — Nie dowierzal. — Przykro mi szanowna panig rozczarowac, ale twoja
obecno$¢ tutaj to ty ko zbieg okoliczno$ci. To nie ma ztobg nic wspolnego.

Pani Oliver z niezadowoleniem opadla na kizesto, w peli $wiadoma, ze jej
sze$cdziesigciopigcioletnie  siedzenie kompletnie nie pasuje do krzesta przeznaczonego dla
trzecioklasisty. Teraz miala jednak dwie wskazowki co do tozsamosci intruza. Po pierwsze z caly
pewnoscia nie byt jej bylym uczniem. Wy dat si¢ by ¢ zupetie niewzruszony takim zarzutem. Po
drugie chodzlo mu o ktére§ z dzieci w Klasie. Tak jedno z nich mialo dla niego Kuczowe
maczenie. Ta $wiadomos¢ dodata jej odwagi.

— W takim razie powiedz, czego chcesz — dopyty wata. — Dlaczego przetrzy mujesz kasg petng
o$miolatkdow? Czemu to ma stuzy ¢?

Mgzczy zna spojrzal na zegarek

— Przekonasz si¢ — odpowiedziat. — Przekonasz si¢ juz niedtugo.

— A moze zgadng? — zapytata pani Oliver, kiedy ty lko taka my sl zaswitata jej w glowie.

— Co zgadniesz? — zapytal mezczyzna w roztargnieniu, sprawdzajac co$ na komorce
sprawiajacej wrazenie trudnej w obstudze. Ten sam model, o ktéry diugo prosita Cala.

— Jesli zgadng, co tu robisz albo kim jeste$, puscisz dzieci wolno? Z pewnos$cia nie potrzebujesz
osiemnastu zakladnikow. Jeden powinien ci wy starczy ¢.

Dla pani Oliver nie byta to nowa gra. Przez czternascie lat zaden z jej uczniéw nie dowiedziat
sig, ze na pierwsze imi¢ ma Evelyn. Przy padek sprawil, Ze stalo si¢ to dla dzieci zabawg. Przez
lata uczniowie probowali odgadna¢ jej imig¢ niczym we wspolczesnej wersji Rumpelsztyka, ale
bez pigknej krolewny ani zabawnego malego cztowieczka, chyba ze liczy ¢ Russela Franco, ktory
upart si¢ rozwikla¢ t¢ tajemnice.

— Gertrude? — mowit Russel, wchodzae do Klasy. — Shirley, Margaret, Sally, Diano, Inger,
Raquel? — Pani Oliver krecita glowa i pokazy wala Russelowi jego tawke. Pewnego wiosennego
dnia, tuz pod koniec roku szkolnego, Russel wszedt pewnym krokiem do sali, jeszcze zanim
pojawila si¢ reszta uczniow, i hardy m tonem powiedziat:

— Dzien dobry, Evelyn. — Pani Oliver byta przy gotowana na ten dzien. Nie zeby przeszkadzato
jej, ze uczniowie znajg jej imig¢ — po prostu bardzo nie lubita przegry wac.



— Dzie dobry, Russelu Hubercie — powiedzata lekkim tonem. Russel zamart i spojrzal na nia,
jakby chcial powiedzie¢: ,nie o$mieli si¢ pani”.

Pani Oliver uSmiechngta si¢, dajac mu do zrozumienia, ze owszem, o$mieli si¢. Przez ostatnie
ty godnie szkoty Russel konty nuowat gre, jak gdy by nic si¢ nie wy darzyto.

— Dzen dobry, Delores, Lorraine, Ramono? — Pani Oliver ty lko uSmiechala si¢ tajemniczo.

Pani Oliver byla wigc bardzej niz sklonna gra¢ w t¢ zgaduj-zgadule, zwlaszcza jesli oznaczalo
to, z¢ zdota w ten sposob wyzwoli¢ swoich uczniéw i umozliwi¢ im powrét do domu. Miata
pamig¢ jakston. Gdyby tylko dobrze si¢ zastanowita, potrafitaby przy pomnie¢ sobie kazdego ze
swoich by ly ch uczniow i ich rodzicow. To z pewnoscia nie byta przy padkowa wizyta.

— Jasne, zgaduj sobie — powiedzal m¢zczy zna z bronia, patrzac na nig martwy m wzrokiem.

— 1 jeséli bede miala racj¢, wy puscisz dzieci wolno? — zapy tala znadzeja.

—Tak A jesli si¢ pomylisz, to ktore$ zastrzelg.



MEkac

Kto$ puka w szybg radiowozu i cienka warstwa $niegu, ktéra ja przy kry wala, opada. Przez okno
zaglada pomarszczona, zmartwiona twarz i Gail znow zaczyna plakac.

— Czy mogg juz pojs¢? — pyta, wyciagajac dion po wewngtrzng Klamkg. Jej maz Merle,
starszy od niej o przy najmniej pigtnascie lat, stoi przed samochodem i czeka.

Patrzg na komendanta, kiory przeczaco krgci glowa.

— Jeszcze nie, Gail, ale znajdziemy kogo$, Zzeby zabrat ciebie i Merle’a na komisariat. Musimy
mie¢ portret pamigciowy mezczyzny, ktorego widziatas. Wtedy bedziesz mogla pojecha¢ do
domu.

— Cazuj¢ si¢ okropnie — mowi Gail, z trudnoscia wy doby wajac z siebie stowa. — Powinnam by ¢
w $rodku z calg reszta, ale pani Brightman kazala mi ucieka¢, poki jeszcze mogg.

— Pani Brightman kazata ci ucieka¢? — pyta komendant McKinney. Margaret Brightman to
dyrektorka szkoty. — Co si¢ wtedy znig dziato?

— To ona rzucila krzestem w okno. Nie moglismy si¢ wydosta¢ poza sekretariat. Ten czlowiek
zalozyt fancuch na drzwi albo inaczej je zablokowal. — Spogladam na komendanta i unoszg brew,
zaskoczona. Margaret Brightman zdecydowanie nie jest typem osoby, ktora rzucataby
w cokolwiek krzestami. Gail mowi dalej, co chwilg wzdychajac.

— Kiedy wyczolgatam si¢ na zewnatrz, nie chciata iS¢ ze mng. Probowata si¢ dodzwoni¢ na
policj¢. Szkolne telefony przestaly dziala¢. Pewnie wiasnie do tego zabrat si¢ w piwnicy — do
przecinania kabli telefoniczny ch. Margaret dzwonita z komorki, ale od razu ja odrzucilo, a kiedy
oddzwonita, linia byta zajeta. — Gail pokrgcita glowa. — Nie wiedzialam, Ze co$ takiego moze si¢
przydarzy¢. Pani Brightman powiedziala, Zze nie opusci szkoly, dopoki wszyscy uczniowie
inauczy ciele nie beda bezpieczni.

— A womy?

Pani Lowell chwyta palcami swoj wisioreki siada wy prostowana.

— Harlan. Harlan Jones. Jego pokdj znajduje si¢ na dole, przy kottowni. — Spoglada na
komendanta z zatroskana ming. — My §licie, Ze ten intruz zrobit co$ Harlanowi?

Probuje wyciagna¢ z Gail jaknajwiecej, zanim przy ttoczy ja ogrom sy tuacji.

— Galil, czy oprocz ciebie i pani Brightman byt w sekretariacie kto$ jeszcze? Inni nauczy ciele
czy uczniowie? Czy szkolna pielggniarka jest dzi§ w pracy?

— Nie, dzi$ jest w szkole w Dalsing. Byty$my tylko we dwie. Wtasnie odestalam dziewczy nkg
zzerowki z powrotem do jej sali. Skarzyta si¢ na bol brzucha, a ja ja odestatam.



Wibruje mi telefon, zerkam na wys$wietlacz, na wypadek gdyby dzwonita Maria albo Tim.
Znéw Stuart. Nie wie, kiedy przesta¢. Dwa ty godnie temu, kiedy wyciagnetam ze skrzynki na
listy sobotnie wydanie ,Des Moines Observer” i zobaczytam pierwszg strong, az zbladtam
z przerazenia. Nie wiem, jak dokladnie Stuart dotart do ofiary gwaltu, jak polaczyt ja
z najbardziej wplywowym mezczy zng w hrabstwie Stark, ale wiem, Ze informacje uzyskat ode
mnie, cho¢ podalam mu je przy padkowo i zpewnos$cia nie w tym celu.

W styczniu, pémym wieczorem, zostalam wezwana do domu pafstwa Marthy i Nicka
Crosby ch. Tamtego wieczoru ich dziewigtnastoletnia corka, Jamie, wrocita do domu na skraju
histerii i zpodejrzany m siniakiem na twarzy.

— Nic nam nie chce powiedzie¢ — powiedziata mi Martha, cala we lzach. — Zamknela si¢
w swoim pokoju i nie chce wyj$¢. — Nick Crosby, z dlonimi zaci$nigtymi w pigéci, chodzt po
pokoju w t¢ i z powrotem, nie wiedzac, co ze sobg pocza¢. Dwoje mlodszych dzieci Crosbych,
przypominajacych ojca kropka w kropkg, stalo boso w pidzamach i patrzylo na wszystko
przerazony mi minami.

— Dajcie mi sprobowa¢ — powiedzialam i odestatam rodzng do kuchni.

Cicho zapukatam do drzwi pokoju Jamie.

— Jamie, tu Meg Barrett — przedstawitam si¢, celowo nie wymieniajac stopnia stuzbowego.
Wiedziala przeciez czym si¢ zajmuje, a nie chciatam jej jeszcze bardzej przestraszy ¢. — Twoi
rodzice bardzo si¢ o ciebie martwia. — Zamilklam, oczekujac odpowiedz. Nic, ty lko cigzki oddech
kogos, kto probuje powstrzymacé placz. — Moze mi otworzy sz, Jamie, i porozmawiamy ? Obiecuj¢,
jestem tu sama. Kazatam wszy stkim czeka¢ w kuchni.

Usly szatam szuranie stop za drzwiami.

—IdZ sobie, prosze — odezwal si¢ niepewny, chrapliwy glos.

Opartam si¢ o framugg drzwi, probujac utrzymac cichy ikojacy ton glosu.

— Chcg si¢ tylko upewni¢, Ze nie potrzebujesz pomocy lekarza, Jamie. Jesli nie chcesz nie
musisz niczego mowic¢. Obiecujg.

Po pigciu minutach ciszy drzwi powoli si¢ otworzyly i spojrzato na mnie szeroko otwarte,
przestraszone, brazowe oko. Poczekatam, az kiwnie glowa i ustapi mi przejscia, zanim weszlam do
Srodka. Byta to typowa sypialnia nastolatki. Porozrzucane ubrania, tablice korkowe pehe zdjeé
przyjaciol, odzaczen szkolnych, biletow kinowych i plakatow kampanii Grety Merritt,
miejscowe]j bizneswoman i najmilodszej kandydatki na gubernatora, czarnego konia wyborow.
Kiedy Jamie zobaczyta, jak przy gladam si¢ plakatowi, zaczgla na nowo plakaé. Wiedziatam, ze
Jamie jest nianig dwojki dzieci Merrittow 1 udzelata si¢ w sztabie kam panii.

Ostromie zmierzytam ja wzrokiem, wiedzgc, ze wystarczy jeden falszywy ruch i Jamie
zupelnie zamknie si¢ w sobie. Lewe oko, mocno spuchnigte, zaczynalo juz sinie¢. Ostroznie
trzymala przy ciele prawe rami¢. Czekatam, rozgladajac si¢ po pokoju za jakimkolwiek sladem.
Moj wzrok spoczat na jednej z tablic. Byla pelna materialéw promocyjnych z kampanii Grety
Merritt — wpinek, zdj¢¢, naklejek na zderzaki. Jedno zdjgcie przy kulo moja uwagg. Greta Merritt
usmiecha si¢ jak gwiazda filmowa i obejmuje ramieniem swojego przy stojnego me¢za, Matthew.
Pomigdzy dwojka ich plowowlosych dzieci stoi Jamie Crosby i niesmialo u$miecha si¢ do
obiekty wu.

— Kto$ cig¢ skrzy wdzit — powiedziatam, nie spuszczajac wzroku ze zdjgcia.

— Tak— szepneta.



— Bardzo nam pomogtas, Gail — mowi komendant, otwierajac drzwi samochodu, a lawina
zimnego powietrza przy wraca mnie do rzeczy wisto$ci.

Gail nie wy glada na przekonang, wigc nachylam si¢ w jej strong.

— Komendant ma racjg. Potrzebowali$my tych informacji. Teraz wiemy, z czym mamy do
czynienia i mozemy pomoéc tym, ktorzy sa w srodku.

Gail kiwa glowa i otwiera drzwi. Merle stoi tuz za nimi, pomaga wysia$¢ Zonie z samochodu
i bierze jg w ramiona. Szybko odchodzg¢ z opuszczonag glowa, zeby da¢ im trochg prywatnosci.
Jeden mezczy zna i bron. To niewiele, ale przynajmniej teraz wiemy co$ na pewno.



AUGIE

Beth koty sze si¢ delikatnie w przod i w tyl, a jej ramig ociera si¢ 0 moje. Przytrzymuje glowe
dloimi i mamrocze co$ pod nosem. Dopiero po kilku minutach zdaj¢ sobie sprawe, ze si¢ modli.
Wypowiada stowa modlitwy, ktora ustyszalam kiedys$, przerzucajac kanaly w telewizorze.
Modlitwg prowadzita kobieta w zbyt mocny m makijazu, stojaca na czele wielkiego tumu. Ludze
mieli zamknigte oczy i1zy na policzkach i z rozpostarty mi ramionami kolysali si¢ to w lewo, to
w prawo do rytmu stéw kobiety. Amen, siostro — mam ochot¢ powiedzeé, ale w porg si¢
powstrzy muje.

W pierwsza niedzielg, jaka spedzilismy w Broken Branch, dziadek kazat mi i PJ-owi p6j$¢ z nim
do kosciofa. Lezalam w 16zku zagrzebana pod koldra w pokoju, ktory kiedy$ nalezal do mojej
mamy. Dzadek najpierw zapukal do drzwi, po czym dobieglo mnie lekkie skrzy pnigcie. Czulam,
jak stoi w progu, a jego cialo rzuca wysoki i szeroki cien. Staralam si¢ oddycha¢ miarowo
i glgboko, jakbym spata.

— Augie — szepnal. Jego glos byt niski jak odglosy krow, ktore trzymat w wielkiej oborze. —
Augie, czas wstawac. Za p6t godziny jedziemy do koSciola. — Lezalam nieruchomo, w nadziei, ze
sobie odpusci i pojedzie beze mnie. Niestety. — Augie — powtorzytitym razem jego glos poniost
si¢ po calym pokoju. — Wyjezdzamy za p6t godziny.

Wyjrzalam spod koldry i momentalnie poczutam na nosie zimne powietrze.

— Zle si¢ czuj¢ — wymamrotalam, chowajac twarz w migkkiej poduszce. Byta tak dziurawa, ze
po pierwszej przespanej na farmie nocy, kiedy po przebudzeniu spojrzalam w lustro, my §lalam,
ze w pokoju spadt $nieg.

— Masz dwadziescia pig¢ minut — powiedzial zniecierpliwiony, po czym odwrocit si¢ i zamknat
za sobg drzwi.

Wtedy nie znalam jeszcze dziadka na tyle, by wiedzie¢, jak daleko moge si¢ posunaé, wigc
zwlelklam si¢ z 10zka i wlozylam te same dzinsy, ktéore miatam na sobie dzien wczeéniej oraz T-
shirt z dlugim r¢kawem. Bytam pewna, Ze kiedy zejd¢ na dot, dziadek naty chmiast odesle mnie
na gore, zebym si¢ przebrata, ale sam mial na sobie dzinsy.

— Lepiej wez co$ cieplego — powiedzal, podajac mi czerwong kurtke, ktéra cuchneta plesnig
ipewnie kiedy§ nalezata do mamy. Prawie po nig siggngtam, ale ostatecznie cofnglam rekg.

— Nie jest mi zimno — powiedzialam i przesztam obok dziadka, po czym siadtam w pikapie obok
PJ-a, ktory ubrany byt w kurtkg o takim samym stgchlym zapachu, ty Iko o jakies cztery rozmiary
za duzg.



— Wiem - powiedzial, widzac moje spojrzenie. — To wujka Todda. Ale przynajmniej jest mi
cieplo. Ty zamarziesz.

— Przynajmniej nie wy gladam jak debil — odpy skowatam, wkladajac dtonie w rekawy koszulki,
probujac je rozgrzaé. W tej samej chwili dziadek wsiadt za kierownicg, na co cale auto
przechylito si¢ na jego strong. PrzejechaliSmy w ciszy cata drogg do kodciola, ktéry okazat sig¢
by¢ mniejszy, niz my$lalam, ale tez ladniejszy. Spodziewalam si¢, ze dziadek przeparaduje
z nami przez gléwna nawe do tawki w pierwszym rzgdze, ale nic podobnego. Zamiast tego
poprowadzit nas w prawa strong. Usiadtam na twardej, drewnianej tawce, a dziadek opuscit
Kgcznik Patrzytam na niego uwaznie katem oka. Spodziewalam sig, ze be¢dze zgry wat strasznego
$wigtoszka, ale si¢ mylitam. Spiewat za to glo$no i wyramie. Nawet lepiej niz kierownik choru
w mojej bylej szkole w Revelation.

Z mamg nie chodziliSmy do kosciola w Revelation. Nigdy nie zapytatam dlaczego, ale zawsze
mnie to zastanawialo. Za to PJ zapytat o to ledwie na tydzien przed pozarem. Siedzelismy przy
matym stoliku w kuchni i jedliémy kurczaka zryzem, ktérego zrobitam na kolacjg.

— Dlaczego nie chodzimy do ko$ciota? — zapytal, po czym zapchal usta ogromnym kawatkiem
migsa.

Kto$, kto nie zna naszej mamy, moglby pomysle¢, ze kompletnie nas ignorowata. Powoli
gryzla kawalek bagietki, niespiesznie pita wodg, wy cierala usta serwetka, odniosta talerz do zlewu.
Dawala sobie czas, by dokladnie przemy $le¢ odpowiedz, jakiej powinna nam udzieli¢.

— Przez siedemnascie lat ojciec zmuszal mnie, zebym co niedzielg chodzta do kosciota, PJ,
iw niczym mi to nic pomoglo. — Upuscita sztu¢ce do zZlewu i odwrocita si¢ do nas. — Uwazam, ze
cztowiek nie musi chodzi¢ do ko$ciota, Zeby by ¢ blisko Boga. Pustynia rownie dobrze si¢ do tego
nadaje. — Siedzialam przy stole, po cichu mowigc: ,Cii, nie mow takich rzeczy”. Czutam cigzar
jej przewinienia. — Boga i tak tam nie ma, a nawet jesli ko$ chodzi do ko$ciola codziennie, to
weale nie czyni go Swigtym.

Patrzytam, jak stoi przy zlewie i zgrzebuje z talerzy ryz do wirnika, przy tym samym zewie,
przy ktorym stala ty dzief pozniej, a jej poparzona skora zeslizgiwala si¢ z jej rak i sptywata do
odply wu razem zwoda. Czasem zastanawiam si¢, czy poparzenie bylo karg za to, co powiedzala,
cho¢ w glebi duszy wiem, ze to nie ma sensu, ze Bég nie moglby by ¢ tak okrutny.

Zerkam na zegar na $cianie. Siedzimy tu od niespelna godziny, a mam wrazenie, 72 mingta
wieczno$¢. Pan Ellery zeskakuje z biurka, si¢gga do kieszeni, wy ciaga komorke, patrzy na nig przez
chwilg, po czym odklada ja do kieszeni.

— Dlaczego nikt nie zadzwonit? — nagle pyta Beth. — Dlaczego nikt po nas nie przy szedi?

Pan Ellery krgci glowa. Ja tez si¢ nad tym zastanawiam. Nie mogg uwierzy ¢, Ze nie sty cha¢
jeszcze policyjnych syren, helikoptera ani niczego w tym stylu. W Arizonie nasza szkofa
oglaszala alarm czerwony przynajmniej raz na kilka miesigcy, ale nigdy nic zlego si¢ nie stalo.
Zawsze chodzilo o jaki§ wy padek w okolicy, nikt nigdy nas nie zaatakowal. Martwig si¢ tez o PJ-a.
Straszny zniego migczak Pewnie chowa si¢ wlasnie pod swojg fawkg.

Kiedy mama si¢ poparzyla, zamiast pomoc, PJ pobiegt do swojego pokoju i schowat si¢ pod
kocem. Trochg to rozumiem. Patrze¢, jak plong nasze zastony i jak mama zrywa je goltymi
rekami, kiore ogarniaja plomienie, az w koncu wyglada tak jakby trzymata w dloniach kule
ognia, bylo czym$ szokujacym. Wyprowadzenic mamy z domu bylo wystarczajaco trudne.
Musiatam odciggna¢ ja od zlewu i wypchnaé¢ za drzwi, podczas gdy caly czas krzyczata ,PJ,



PJ!”. Wyprowadzenie PJ-a graniczylo zcudem. Nie chcial wyj$¢, azw koficu chwy citam za rogi
koca i wywlekdlam mojego brata z pokoju, jakby byt workiem $mieci. Dym byt gesty i czarny.
Pluca miatam Scisnigte i kazdy oddech przypominat potykanie pokruszonej kredy. Od ciggnigcia
PJ-a po pelnych dymu korytarzach bolaty mnie r¢ce. Kiedy w koficu dotartam do drzwi
i wyszlam na ganek gdzie oflepilo mnie ostre slonce, zobaczylam mame¢ na kolanach
i pochylonych nad nig sasiadow. Obok mnie PJ probowal wygrzebaé si¢ spod koca, a kiedy
w koncu si¢ spod niego wy tonit, okulary miat przekrzy wione, a bragzowe wlosy sterczaly mu jak
u jezozwierza.

Syreny wozow strazackich i karetki zagluszyly jego wolania do mamy i to, jak potknat si¢ na
schodach. Zanim zdofat do niej dobiec, strazacy zdazyli nas przechwy ci¢, zeby zabra¢ mnie i PJ-
a na bezpieczng odleglo$¢ od domu, z ktdérego wy doby waly si¢ Ke¢by szarego dymu.

Wyobrazam sobie, jak PJ siedz teraz w swojej sali, z r¢kami i glowa schowanymi pod bluza,
niczy m zotw w skorupie, i my$li sobie: ,Jesli tego nie widzg, to tego nie ma”.

— Glupi migczak— odruchowo mowig na glos i Noah daje mi mocnego kuksanca w bok.

Nasza sasiadka, Pani Florio, zadzwonita do mojego taty i powiedziala mu, co si¢ stalo.
JechaliSmy w ciszy na tyInym siedzeniu jej kombi. Tata miat czeka¢ na miejscu.

— My lisz, ze nic jej nie bedzie? — zapytal PJ, patrzac na mnie wielkimi, przeraZzony mi oczami,
powigkszony mi przezjego brudne od sadzy okulary.

— Nie wiem — odpowiedzialam uczciwie. Poparzenia na dioniach mamy wy gladaly strasznie
Zle, wlosy po jednej stronie glowy byly kompletnie spalone, twarz miata ogniScie czerwona,
a jedno ucho pokrywaly saczace si¢ pgcherze. Zanim dym przesiakt moje ubrania i wilosy,
nadajac mi zapach ogniska, czutam won jej plonacej skory, stodka i ostra jednoczeénie.
Przelkngtam glosno éling, starajac si¢ nie zwy miotowac.

— MySlisz, ze puszcza ja dzi§ do domu? — zapytat PJ. — MySlisz, ze wszyscy wrocimy dzs$ do
domu?

— Nie wiem — odpartam i zatkatam palcami nos, probujac powstrzymac okropny zapach.

— Co znaszy mi ubraniami? Gdze bgdziemy dzs$ spa¢? O rany — jeknat PJ. — MySlisz ze moja
praca domowa si¢ spalita? Jesli zniszcza si¢ podr¢czniki, kaza ci za nie placi¢, wiesz?

— Zamknij si¢, PJ! — powiedzialam wéciekle. — Wiem tyle, co ty. — Odsungtam si¢ od niego jak
najdalej i wystawitam glowe za okno, biorac wielkie wdechy §wiezego powietrza.

— W ten sposob mozesz sobie odcia¢ glowe — powiedziat PJ, zadzierajac nosa. — Nie Zzeby byla
ci potrzebna. — Czekal, az zapytam go, dlaczego niby mialabym nie potrzebowaé¢ mojej glowy,
ale nie dalam mu tej satysfakcjiijeszcze dalej wystawitam glowg. — Bo i tak nie masz mozgu —
dokonczytzduma.

— Ha, ha — odpowiedziatam.

— No juz spokoj — powiedziata pani Florio z wyraznym hiszpanskim akcentem. — Musicie si¢
o siebie troszczy¢, a nie Koci¢. — Uwielbialam glos pani Florio. Czasem zamykalam si¢
w lazience, stawatam przed lustrem i probowalam nasladowa¢ jej niska barwe, ktora
wydobywata si¢ glgboko z jej gardla jak mruczenie kota. Wyobrazatam sobie, z2 mam jej
czarne, gladkie, 1$niace wlosy zamiast moich brazowych, watly ch i zwykly ch. Nie miafa chyba
meza, tylko wygladajacych groznie chlopakow, ktorzy wieczorami podjezdzali z rykiem silnika
pod jej dom i odjezdzali wezesnie rano, zanim wzeszo stonce.

— Augie — powiedzal ojciec, podbiegajac do mnie i mocno mnie obejmujac. Przytulitam



twarz do jego piersi i weiagnetam powietrze. Pachnial jak zawsze, jak gruby, skorzany pas, kiory
nosit w spodniach, i krem do golenia. — Nic ci nie jest? — zapytal, odsuwajac si¢ i mierzac mnie
wzrokiem. — Co si¢ stato?

— Wybucht pozar i mama si¢ poparzyla, i w calym domu byl dym, i Augie musiala
wytaszczy ¢ mnie na zewnatrz w kocu, i przyjechala straz pozarna i karetka — jednym tchem
odpowiedzat PJ.

Ostroznie przy gladalam si¢ twarzy taty. Bardzo si¢ staral, ale nie zawsze udawalo mu si¢ ukry ¢
to, co czut wobec PJ-a... Moze by fo to zniecierpliwienie, zazdros¢, nienawis¢? Nie wiem.

—Nic ci nie jest, PJ?— zapytat tata mitym tonem, a ja odetchng¢tam.

— Nie — odpowiedziat PJ, patrzac na niego, jakby byt Bogiem czy co$. — A jakty si¢ masz? —
Az przewrdcitam oczami. Maly dorosly. Zanim moj tata zdolat odpowiedzie¢, podeszla do nas
bardzo wickowa kobieta w lekarskim kitlu i z siwg trwalg, w ktérej wygladata, jakby na glowie
siedziat jej pudel.

— Nazywam si¢ doktor Ahern — przedstawila si¢, wymieniajac z kazdym z nas uscisk dloni,
nawet z PJ-em. — Jeste$cie rodzing Holly Baker?

— Tak — odpowiedzat moj ojciec. — To znaczy, jestem jej bylym mezem, a to sg jej dzeci,
Augie i PJ.

Doktor Ahern pokiwata glowa ze rozumieniem.

— Oparzenia na dloniach i ramionach Holly okazuja si¢ by¢ do§¢ powazne. Podaliémy jej
kroplowke z anty bioty kami, Zeby zapobiec zakazeniu, oraz leki uspokajajace, zeby nie czuta bolu.
Inne oparzenia — te na twarzy iuchu — s3 mniej grozne, ale bedziemy si¢ im uwaznie przy gladac.

— Mama wréci dzi§ z nami do domu? — zapytat PJ. Trzgsta mu si¢ dolna warga, a oczy
wy pehily fzami.

Lekarka pokrecita glowa.

— Przykro mi, ale twoja mama musi tu na trochg zosta¢. Zespot z oddziatu oparzeniowego
oceni dokladnie jej stan zdrowia, ale podejrzewam, Ze nie od razu stad wyjdzie.

Po twarzy PJ-a splynela pojedyncza Iza, pozostawiajac na jego policzku brudny $lad. Spojrzat
na mnie.

— A co bgdzie z nami? — Zastanawialam si¢ nad tym samym i spojrzalam na tatg, ktory robit
co W jego mocy, aby nie patrze¢ na mnie.

— Mozemy ja zobaczy¢? — zapytatam, probujac si¢ nie rozptaka¢. Gdyby nie moja glupota,
mama w ogéle nie trafitaby do szpitala.

Doktor Ahern przeczaco pokrgcita glowa.

— Jeszcze nie teraz. Na razie musimy si¢ nig zajac, ale kto$ bedzie was regularnie informowat
o jej stanie. Jesli chcecie poj$¢ si¢ umy¢ i przebra¢, mozecie zostawi¢ numer telefonu, a my
zadzwonimy po was.

Razem zPJ-em spojrzeliémy na mojego tatg.

—Jedziemy do domu. Przydalby si¢ prysznic i jakies nowe ubrania. — Przy tulit mnie do siebie,
co bylo wspanialym uczuciem, ale jednoczesnie nie moglam nie widzie¢ stojacego obok
samotnie PJ-a. Jego nikt nie chcial przy tuli¢.

—PJtez? - zapytalam.

— Oczy wiscie — odpart ojciec, jakby to byto glupie pytanie, ale nie dalam si¢ nabrac.

Zanim zdotam powiedzie¢ panu Ellery "emu, ze muszg znalez¢ brata, ten zsuwa si¢ z biurka.




— Zostancie tu —nakazuje. — Wyjrze za drzwi.

— Niech pan nie idzie — mowi Beth, podnoszac si¢ na nogi i fapiac go za rekaw.

— Nie martw si¢ — mowi jej. — Wyjrze tylko na korytarz — Podchodzi do drzwi i przyciska
twarz do szy by, po czym przetacza czolo po szkle, najpierw w lewo, potem w prawo, starajac si¢
rozejrze¢ po dhugim korytarzu.

Przekrgca galke, po czym bezszelestnie uchyla drzwi, uwazajac, by nie skrzy pnely.

— Gdze pan idzie? - m6éwi Beth z panika w glosie. — Nie moze nas pan zostawi¢.

— Cii, Beth — uspokaja jg pan Ellery. — Wracaj na miejsce i siadaj.

— Nie, niech pan tam nie idzie — nalega Beth. Panika w jej glosie mnie zadziwia. ZwyKkle jest
taka opanowana i potulna.

Wstaj¢, podchodze do niej i biorg ja za tokie¢, probujac odciagnac od pana Ellery ‘ego.

— ChodZ - mowig jej cicho do ucha.

— A jeslion tu wejdzie? — pyta Beth trzgsacym si¢ glosem. — A jesli przy szedt tu po mnie?

—Kto? - pyta pan Ellery, patrzac groznie na blada twarz Beth. — Wiesz co$ o tym wszy stkim?

— Ona mysl, ze to jej tata — szepczg tak, zeby nikt inny nie usltyszal. — MySli, ze po nia
przyszedt.

Beth wlepia we mnie wzrok Jej przerazone oczy staja si¢ surowe i wéciekle. No i po mojej
jedynej przyjaciolce w Broken Branch. Przepadta ot tak

Pan Ellery zamyka drzwi z ledwie slyszalnym Kliknigciem. Zabiera Beth z dala od drzwi i od
inny ch uczniéw w przeciwlegly kat sali. Cheg poj$¢ znimi, by moc jako$ wynagrodzi¢ Beth to, co
powiedziatam, ale pan Ellery krétko potrzasa glowa na znak, bym wroécita na miejsce na zimnej
podiodze.

— O co, do cholery, chodzi? — pyta Noah. Wzruszam ramionami i czuj¢, jak twarz robi mi si¢
czerwona, a w brzuchu zaczyna glosno burcze¢. Szkoda, Ze nie zjadlam nic na $niadanie, ale
jakby powiedziata mama, ,strzelitam klasyczng Augie” i zagnatam si¢ w kozi rog. Bytam zta na
dziadka, a poniewaz powiedzial mi, ze powinnam co$ zjes¢ przed szkolg, odpartam, ze nie jestem
glodna. Na dodatek w czasie lunchu nie zjadtam nic poza torebka chipsow. Wigc teraz, mimo ze
tak si¢ boj¢, Ze azmi niedobrze, czuj¢ glod.

Beth zaczgla plakac i pan Ellery probuje ja uspokoi¢, poklepujgc po ramieniu. Ma niezr¢czng
ming i skinieniem glowy daje mi znak, ze powinnam do nich podej$¢, ale mam przeczucie, ze to
tylko pogorszy sprawe, wigc kade gtowe na kolanach i odwracam od niego twarz, udajac, ze nie
widzg.



HoLry

Wechodz lekarka, sprawdza przeszczepy na moich r¢kach oraz miejsca, z kiorych je pobrano,
ciggnace si¢ dlugim pasem na moim udzie. Przez wiele ty godni bol byt tak obezwladniajacy, ze
nie mialam wlasciwie sity mysle¢ o tym, jak wygladam. Teraz jednak nie moge si¢
powstrzymac od patrzenia na mojg zmasakrowang skor¢ i mys$lenia o tym, jak to bgdze, kiedy
wy zdrowieje¢.

— Minie trochg¢ czasu, zanim nabierzemy pewnosci, ze operacje si¢ udaly, ale wyglada na to,
7e przeszczepy dobrze si¢ goja, Holly — mowi mi. — Naszym najwigkszym zmartwieniem jest na
razie twoja nawracajgca infekcja i to, dlaczego tak powoli reaguje na dzatanie anty bioty kow.

Kiwam glowa. Infekcje od poczatku byly problemem.

— A co zmoimi dlonmi? - pytam. To moje najwigksze zmartwienie. Nie goraczka, twarz ani
ramiona, ty lko dionie. Jakim§ sposobem nie poparzytam ich aztak bardzo, a mimo to stwierdzono
na nich oparzenia drugiego stopnia. Bez pelnej wladzy w rekach nie bgd¢ mogta pracowaé jako
fryzjerka. Niektorym ludziom taki zawod moze si¢ wy dawaé malo atrakcyjny, ale ja uwielbiam
moja pracg. Uwielbiam, jak Klientki nie§miato uémiechaja si¢ z zadowoleniem na widok nowego
cigcia albo koloru. Uwielbiam upigcia, ktore robi¢ pannom miodym inastolatkom szykujacym si¢
na studniéwkg, odmieniajgc je na ten wyjatkowy dzien. Moze nie mieszkatam diugo na farmie,
ale nauczylam si¢ czego$, mieszkajgc zrodzicami— jak cigzko pracowac. I tak wiasnie robig. Nie
zarabiam wielkich pieni¢dzy, ale radzg sobie na tyle, by utrzyma¢ Augie i PJ-a.

— Proszg si¢ przyklada¢ do rehabilitacji — nakazuje lekarka. — A nie widz¢ powodu, dlaczego nie
mialaby$ odzyska¢ petnej wiadzy w rekach. — Z powrotem padam na poduszki, nagle czujac
ogromne zmegczenie, ale i ulgg. — JesteScie z Iowa, prawda? — pyta lekarka, idac do wyjscia. —
W wiadomo$ciach mowia co$ o szkole w Iowa i napadze zbronia.

—Ojej, to straszne — wzdy cha mama i w tej samej chwili do pokoju zaglada pielegniarka.

— Gotowa na smarowanie? — Pokazuje mi tubkg balsamu, ktéry wmasowuje co dzien
w przeszczepiong skorg, zeby nie wyschia i nie popgkata.

— Jasne — odpowiadam. Jestem gotowa wydobrze¢ i si¢ stad wynosi¢. Im wczesniej, tym
lepiej.



Pani OLiver

Pani Oliver nie wiedzata, co odpowiedzie¢ mezczy znie z pistoletem po jego deKlaracji, ze
zabije jednego ucmia za kazda blgdng probe odgadnigcia jego tozsamosci. Nie sadzita, by
rzeczy wiscie mogt zabi¢ dziecko, ale czy mogla mie¢ pewno$¢? Robit si¢ bardzo rozkojarzony
ico kilka minut sprawdzat telefon. Niedawno Cal kupit jej taki sam model. Mozna by to przez niego
rozmawia¢, kupowaé co$ przez Internet i wysyla¢ e-maila jednoczesnie.

Pani Oliver jeszcze raz rozejrzata si¢ po twarzach uczniow. Wigkszos¢ z nich niespodziewanie
dobrze radzila sobie w tej sytuacji. Nawet Austin, ktory zwykle nie byt w stanie usiedzie¢ pot
minuty, byt nieruchomy jakkamien. A buzia Natalie w kofcu nabierata normalnego koloru, cho¢
jeszcze przed chwila byla tak blada, jakby za chwilg miata zemdle¢. Pani Oliver chciata, zeby
mezezy ma pozwolil dzieciom czyta¢ albo rysowac — robi¢ cokolwiek co cho¢ trochg je rozluzni,
pomoze im przeczekaé.

To, co martwilo panig Oliver najbardziej — oczy wiscie poza ich bezpieczenstwem — byto to,
czy po catym tym zajsciu beda chciaty wroci¢ do swojej szkoly. Szkota w Broken Branch i klasa
pani Oliver mialy by¢ miejscem, gdzie uczniowie czuja si¢ cheiani i bezpieczni. Dla wielu byt to
drugi dom, a jesli dobrze si¢ przyjrze¢, niektorzy otrzymywali tu wigcej troski i uwagi niz
u siebie. Na przyklad Andrew Pippin. Pani Oliver nie umiata tego dowie$¢, ale byta przekonana,
ze chlopcem pomiata jego ojczym. Andrew czgsto przy chodzit posiniaczony, ale zawsze miat na
to jaka§ wymowkg. To zreszta nie wszystko. Pod koniec zaje¢ w jego oczach pojawial sie
niepokdj. Andrew robil si¢ jeszcze bardziej pobudzony, jeszcze bardziej przeszkadzal, caly czas
zerkajgc na zegar, ktory corazblizszy byt wskazania pigtnastej dwadzescia.

W chwili takiej jak ta Andrew stracitby poczucie bezpieczefistwa. Jak zreszta wszy stkie dzieci.
Cigzka praca, jaka wykonata, by stworzy¢ cieple, przyjazne $rodowisko, zostata zniszczona przez
tego okropnego mezczy zng. Im wigcej o tym my$lata, tym wigksze czula oburzenie. Czy dzeci
beda mialy koszmary o szkole? Czy beda si¢ trzasé i pocié, przy chodzac na lekcje? Czy bedze je
Sciska¢ w dotku po drodze do tej Klasy? Zespot stresu pourazowego to udowodnione zaburzenie
psy chologiczne. P¢kloby jej serce, gdyby kiedy$ okazalo sig, ze ten dzien b¢dzie jedyng rzecza,
jaka dzieci zapamigtaja z tego roku. ,Jak si¢ nazy wata twoja nauczycielka z trzeciej Klasy 7. ,Nie
pamigtam, za to dobrze sobie przypominam dzen, kiedy na lekcj¢ wszedt facet z pistoletem™ —
beda mowic.

,Z pistoletem ?” — zapy ta ktos. ,.Co zrobila wasza nauczy cielka?’.

Jej byli uciowie ze smutkiem pokrgca glowami, r¢ce wcisng w kieszenie i powiedz:



,,/Absolutnie nic”.

Pani Oliver wiedzala, ze robi si¢ coraz starsza, i wiele razy pytano ja, kiedy przejdzie na
emeryturg i zacznie cieszy¢ si¢ zZyciem. Bywaly takie dni, kiedy z trudem nadazala za swoimi
uczniami, i wigcej niz raz przylapata si¢ na tym, Ze przysypia nad biurkiem. Raz zdarzyto si¢
nawet, ze podczas prezentacji Jillie Quinn na temat pingwinéw zdata sobie sprawg, ze lekko
pochrapuje. Na szczgécie zauwazyt to tylko PJ Thwaite i dyskretnie szepnat jej, Ze jego dziadek
pije w niedzielg rano cztery filizanki kawy, zeby na porannej mszy nie zdarzyto mu si¢ to samo.

Nie byto mowy, by pani Oliver odeszta w taki sposob. Nie miata zamiaru przej$¢ w czerwcu
na emeryturg, bedac zapamigtang jako nauczycielka, ktora siedziala bezczynnie. Nie chciata,
zeby ostatnie wspomnienia uczniow o tej szkole, zanim zostanie zamkni¢ta na zawsze, dotyczyty
przemocy istrachu. Pr¢dzej umrze. W zakamarkach swojego umystu usty szala wtedy glos Cala,
ktory probuje przemowic jej do rozsadku. ,Evie, kochana” — powiedzialby kojgcym tonem, a ona
niemal poczula, jak maZz obejmuje ja ramieniem. ,Naprawd¢ mySlisz, ze bedzie lepiej, jesli
dzieci zapamigtaja, jak kto$ cig zastrzelit?”.

Oczywidcie mialby racje¢, jak niemal zawsze, ale podjgcie jakiego$ dziatania niekoniecznie
musialo oznacza¢ $mieré. Zaczgla mysle¢ intensy wnie o wszy stkich przedmiotach, ktére ma do
dyspozycji, a ktore moglyby postuzy ¢ jej za brof — nozyczki, zszy wacz, pinezki. Musiat istnie¢
jaki§ sposob na to, by mogla unieszkodliwi¢ tego czlowieka na tyle, by mogla bezpiecznie
wy prowadz¢ stad dzeci.

Mgzczy ma zerknal znad telefonu i przy tapat panig Oliver na tym, jakmu si¢ przy glada.

— Co? - zapy tat. — Nigdy nie widziata$ telefonu?

Postanowila zgrywac¢ glupia. Nie byta z tego dumna, ale by¢ moze pomiej jej udawany brak
polotu jako$ im wszy stim pomoze.

—Moj mazw nie nie wierzy — odpowiedziala rozwaznie.

— Co? To nie jaki$ bzdurny wielkanocny zajgczek — prychngt. Znad fawek podniosto si¢ kilka
glow i dzieci spojrzaty na panig Oliver z zacickawieniem.

Utkwila wzrok w mezczymie. Nie musial miazdzy¢ ostatnich okruszkow ich niewinnosci
zupehie bez powodu. Mezczy zna wy dawat si¢ niczego nie zauwazy ¢ i znow wrocit do gapienia
si¢ w telefon. Tak naprawd¢ pani Oliver uwazala si¢ za bardzo obeznana w nowych
technologiach. Poswigcata dlugie godziny na uczenie si¢ najnowszy ch programow i to ja koledzy
prosili o pomoc przy tworzeniu arkuszy kalkulacyjnych i prezentacji w PowerPoincie.
W rzeczy wistosci Cal bardzo wierzyt w telefony komorkowe i nalegal, Zeby pani Oliver miata taki
dla wlasnego bezpieczenstwa. Znajdowat si¢ w zasuwanej kieszonce jej skorzanej torebki, ktora
wlozyta do dolnej szuflady biurka po lewej stronie. Gdyby tylko mogla zdoby¢ swoj telefon,
databy zna¢ policji, ze napastnik wlasnie w jej klasie wymachuje pukawka. Poczeka na
odpowiedni moment. Bya bardzo cierpliwa kobieta.



MEkac

Komendant McKinney i ja patrzymy, jak jeden z funkcjonariuszy rezerwy odjezdza razem
zGailijej megzem.

— Co dalej?—pytam.

Patrzy na mnie z gory.

— Dalej zapytam, czy wszystko ztobg w porzadku.

— Co? - odpowiadam, nie do konca rozumiejac. — O co chodz, komendancie?

— Twoja corka chodzi do tej szkoty.

— Tak ale nie ma jej tu dzisiaj. Jest z Timem...

— Jeste$ w stanie to znie$¢, Meg? Poradzisz sobie na przykad z tym, Ze koledzy lub nauczy ciele
twojej corki moga zging¢? — py ta McKinney.

W lot pojmujg, o co chodzi.

— Do cholery, komendancie, przeciez doskonale wiesz. Bylam w domach polowy tych
dzieciakow ztego czy innego powodu i zawsze zachowy watam profesjonalizm.

— Wiem, Meg, ale musialem zapyta¢. Jestesmy zdani ty lko na siebie.

— Zadna z grup do zadan specjalny ch nie przyjedze?

— Nie, autostrady s3 zasypane. Probowalem wezwaé kogo$ z Waterloo i Cedar Falls, zeby
przynajmniej pomogli zapanowa¢ nad thumem, ale na drogach sa straszne warunki. Moga ming¢
cale godziny, zanim dostaniemy dodatkowa pomoc. Na poludnie od nas trwaja gradobicia, a na
polocy éniezyce. Bedziemy musieli da¢ sobie rade w obecnym skladzie. W migdzy czasie
postepujemy zgodnie z planem alarmowym. Musimy si¢ dowiedzie¢, kto doktadnie znajduje si¢
w budynku. Nauczy ciele, uczniowie, kucharki. Donna préobuje ustali¢ biezacg listg zatrudniony ch
i numery kontaktowe, Zeby$my mogli sporzadzi¢ list¢ uczniow i sprawdzi¢, gdy beda opuszczaé
szkole, czy wszyscy trafili do rodzicow.

Skinieniem glowy wskazuj¢ w strong thumu.

— Jesli niedtugo nie wy prowadzimy tych dzieci, to niektorzy z nich bgda probowa¢ sita dosta¢
si¢ do $rodka.

— Moze do tego doj$¢. — Glos McKinneya jest jak granit. Kreci glowa. — Do diabla, jesli ci
ludzie nie pozwola nam wykonywa¢ naszej pracy, a komus$ co$ si¢ stanie... Co, do cholery? —
mowi, patrzac na co$ za moimi plecami. Po tym, jak opadly mu wasy, wiem, Ze nie jest to
przyjemny widok Grupa mezczy zn. Farmerow, jak wnioskuj¢ po brudnych od blota roboczy ch
ogrodniczkach, czapkach od producentow paszi strzelbach.



— Jezusie, Mario i $wiety Jozefie — mowi McKinney przez zaci$nigte zgby.



WiLL

Will patrzyl, jak bracia Vinsonowie wysiadaja ze swojego pikapa ze strzelbami w dloniach
ibrodza przez $nieg w strong thumu rodzicow, wigc wy siadt szy bko, aby do nich dotaczy¢.

— Czes¢, chlopaki — powiedziat Will na powitanie. Dwaj bracia gwaltownie si¢ odwrocili.

— Witaj, Will — powiedziatl Neal i skinat glowa do starszego mgzczy zny. — Straszne rzeczy si¢
tam dzieja — dodal, ruchem szyi wskazujac na szkolg. Neala i jego brata Neda dzelity dwa lata,
ale wygladali niemal identy cznie. Obaj mieli pociagle, konskie twarze osadzone nad waskimi
ramionami. Znani byli ztego, Ze bardzo fatwo ich rozjuszy ¢. Wedhug plotek Ned zastrzelit swojego
byka rasy angus, ktory wygrat wiele wystaw, za to, ze pchnat go na ziemi¢. Warty dziewig¢
tysigcy dolarow byk wykrwawit si¢ na wybiegu. Wersja Neda jest taka, ze byk mial krowia
gruzicg itrzeba go byto wyeliminowa¢, zanim zaraz cale stado.

—Po co wam te strzelby ? — niewinnie zapytal Will, cho¢ wiedzal, ze bracia wpadli na ten sam
pomyst, co on, kiedy wyjezdzat zdomu.

— Pomysélelismy, Ze najlepiej bedzie, jak przygotujemy si¢ na roézme ewentualnosci —
odpowiedziat Neal, po czym splunat czym$ w $nieg za swoimi plecami.

— Wyglada na to, zz2 komendant McKinney i jego ludzie maja wszystko pod kontrolg —
odpowiedziat Will, mimo ze thum zrobit si¢ jeszcze glosniejszy i niepostuszny.

— Witasnie po to tu jeste$my — dodat Neal. — Zobaczy ¢, o co chodzi.

— My lg, ze najlepiej bedzie, jesli odlozy cie strzelby z powrotem do pikapa — poradzit im Will.
— Wy glada mi na to, z¢ McKinney sprowadzit positki z inny ch miast. Nie chcialbym, Zzeby komus
stala si¢ krzy wda bez powodu.

— Chodza tu twoje wnuki? — zapy tal Ned.

—Tak

—I masz zamiar sta¢ zboku i pozwoli¢ jakiemu$ wariatowi trzymac je za zakladnikow?

Will wzruszy t ramionami.

— Nie sadzg, by Smy wiedzieli wystarczajgco duzo. To moze by ¢ jakie$ nieporozumienie. Moze
to dziewigciolatek z pistoletem na kulki.

— Chodz, Ned — powiedziat Neal ze zniecierpliwieniem. — Robi mi si¢ zimno. Porozmawiamy
z McKinneyem. Dowiemy si¢ co ijak — W przeciwleglym rogu parkingu pojawita si¢ kolejna
grupa mezczy zn ze strzelbami w dloniach i ramionami przy garbionymi w ostonie przed wiatrem,
ktora zmierzata w strong¢ McKinneya i braci.

— Dobry Boze — powiedzial Will, unoszac r¢ce w gescie porazki. — Mam nadzieje¢, Ze si¢ nie



powystrzelacie — wymamrotal pod nosem. W thumie zauwazyt Verng Fraise i podszed! do niej.
Verna i Marlys przyjazmily si¢ od lat. Verna prawie pojechata z Marlys do Arizony zamiast
Willa.

— To twoja corka, Will — powiedziata Marlys z niedowierzaniem, kiedy Will zasugerowal, ze
moze zostalby na miejscu.

— Wiem, ze Holly jest moja corka, ale od pigtnastu lat nie odezwala si¢ do mnie stowem. Nie
wiem po prostu, czy to najlepszy moment, zeby si¢ znig spotkac.

— Will, twoja corka miala straszny wypadek Podejrzewam, Ze géwno ja bgdzie obchodzi¢, czy
rozmawiala z toba, czy nie. — Will uniost brwi, zaskoczony. Marlys wlasciwie nigdy nie
przeklinata. — Bedzie si¢ raczej cieszy¢, ze obchodzi ojca na tyle, ze przyjechat do niej, gdy
potrzebowata pomocy.

Will wiedziat, ze Marlys ma racj¢. Jesli miat by ¢ szczery, to bardzo chciat zobaczy ¢ Holly, ale
bat sig, co moze go czeka¢ na miejscu. Oparzenia zazwyczaj byly straszne. Kiedy stacjonowat
w Wietnamie, widzial zweglone szczatki w wioskach napadnigty ch przez Wietkong. Spalone domy,
dymigce zwloki i, co gorsza, mieszkancy, ktérzy nie zgingli w pozarze i blagali, by skroci¢ ich
cierpienia. Will nie chcial myS$le¢ o tym, ze jego corka przezy wa podobng agonig.

— Nie widziala$ gdzie$ Todda? — zapy tat Verng, kiedy stanat kolo niej.

Pokregcita przeczaco glowa.

— Co tu sig, do diabta, dzieje?

— Nie mam poj¢cia, ale dowiem si¢, jak tylko porozmawiam z komendantem McKinneyem —
zapewnit jg Will.

— Jaksi¢ czuje Holly?— zapy tata Verna, nie spuszczajac wzroku z wejscia do szkoty.

— Bez zmian — odpart Will. Przekonat si¢, ze to bezpieczna odpowiedz ktéra nie prowokuje
kolejnych pytan. Nie miat na tyle energii, by szczegdélowo opowiada¢ o infekcjach Holly i jej
leczeniu. Cheiat jedynie zabra¢ dzieci ze szkoly i bezpiecznie wroci¢ znimina farme. Wieczorem
mogliby zadzwoni¢ do matki i opowiedzie¢ im o calej tej przygodzie. Wyobrazat sobie
podekscy towanego PJ-a, kiory mowi tak szybko, ze ledwie mozna go zrozumie¢, i to, jak Augie
udaje oboje¢tng i niewzruszong. ,Nic wielkiego” — powiedziataby mamie.

— Will, widziale$ gdzie§ Raya? — zapytala Verna mimochodem, ale co§ w jej glosie kazalo
Willowi spojrze¢ na jej twarz.

— Nie, nie widzialem go od ty godni. Czemu? Cof si¢ stato?

— Wiesz, ze Darlene i Ray si¢ rozeszli? — Verna pocierata rgkawicami ramiona, probujac je
rozgrza¢. Darlene Cragg byta corka Verny. Jej wnuczki, Beth i Natalie, chodzty do tych samych
Kas, co Augie i PJ.

— Tak, Jim co$ o tym wspomnial, kiedy ostatnio si¢ widzieliSmy. Jak si¢ miewa Darlene? — Will
stanat na palcach, probujac wyjrze¢ nad glowe mezczy zny, ktory stat tuz przed nim.

— Spodziewalam si¢, ze poczuje si¢ lepiej, kiedy w koncu si¢ od niego wyniesie. — Verna
wydata z siebie zniecierpliwione cmoknigcie i pokrgcita glows. — Ale Ray bardzo uprzykrza jej
zycie. Nie daje jej ani chwili spokoju. Bez przerwy do niej wydzwania. W jednej chwili blaga
ja, zeby do niego wrocita, juzpo chwili kinie na nig i grozi, ze odbierze jej dziewczynki, cho¢by to
miala by ¢ ostatnia rzecz, jaka zrobi w Zy ciu.

Will rozejrzat si¢ wokol, zeby sprawdzé, czy kto$§ ich shucha, ale wszyscy wpatrywali si¢
w szkol¢ i komendanta McKinneya, kiory zrobit ming, jakby zaraz miat wszy stkim przemowi¢ do



rozsadku. Will przechy lit glowe w strong Verny i szepnat:

— My lisz, ze Ray moze mie¢ ztym co$ wspolnego?

— Nie wiem. Jest zdolny do naprawdg strasznych rzeczy. — Dolna warga Verny zadrzala,
a Will, czujac si¢ niezrgcznie, bujat si¢ na pigtach to w przod, to w tyt. Zatowal, ze nie ma z nim
Marlys. Na pewno podniostaby na duchu swoja przyjaciotke. On nie umiat jej wesprze¢, nie
wiedzal, co powiedzie¢.

— Komendant McKinney idzie chyba w nasza strong — zauwazyl Will, zadowolony, Ze jest
powod, by zmieni¢ temat. — Naprawde powinna$ mu powiedzie¢ o swoich obawach co do Raya.

Verna westchngta i przy stonita oczy ubrana w r¢kawiczke dlonia.

— Wyglada na to, ze komendant ma r¢ce pelne roboty. — Skinieniem glowy wskazata na braci
Vinsonow i trzech inny ch me¢zezy zn w pelny m uzbrojeniu. — Idioci — pry chneta cicho. Will znowu
pomysSlat o strzelbie, ktorg zostawit na przednim siedzeniu pikapa i mimo mroznego wiatru poczut,
jaktwarzrobi mu si¢ gorgca od wsty du.



MEkac

— Meg, ty i Aaron rozpoczniecie wdrazanie procedury alarmowej, a ja si¢ zajme tymi
oszolomami. — Przechyla glowg w strong grupy okolo pigciu uzbrojonych farmerow, ktorzy stoja
wzdhuiz policy jnej tasmy.

— Jasne — moéwig, idac do radiowozu po szczegdlowy kodeks procedur alarmowych. Pewnie
dalabym sobie radg i bez niego. Po strzelaninie w Columbine tak pilnie go studiowalam, ze
nauczylam si¢ go na pamig¢, a potem przewertowalam go raz jeszcze po masakrze w szkole
amiszow w Nickel Mines w Pensylwanii. Po pierwsze: ,przejmij dowodzenie i kontrolg nad
dziataniami”. Spogladam na komendanta. Udzela ostrej reprymendy farmerom ze strzelbami
i thumowi mocno oprészonemu $niegiem. Zrobione. Po drugie: ,kontroluj wejécia do szkoly
i wyznaczone lokalizacje poza jej terenem”. Nie calkiem. Musimy pozby¢ si¢ z terenu szkoly
wszystkich ludzi, ktérzy nie muszy tu by¢, i odprowadzi¢ ich w bezpieczne miejsce, gdzie
utworzymy centrum ewakuacyjne. Miejsce, w ktorym rodziny moglyby uzyska¢ informacje
o swoich dzieciach i dokad eskortujemy dzieci, kiedy w koncu bezpiecznie wyprowadzimy je ze
szkoly. Mam wrazenie, Ze jesli szybko komus$ nie oddeleguj¢ tej roboty, to sama bede siedzie¢
w kawiarni U Lonniego, ustalonym zawczasu centrum ewakuacyjnym, odpowiadajac na py tania
zdesperowany ch rodzicéw. Nie ma mowy. Bior¢ kodeks i id¢ do policjantdéw, ktory ch wezwano do
pomocy.

— Cze§¢, Braun — mowig szybko. — Komendant chce, zeby$§ zorganizowal centrum
ewakuacyjne w kawiarni U Lonniego, a ty — spogladam na Kevina Jarrowa — masz odprawia¢
tam rodziny, ktére tu przyjada. — Obaj patrza na mnie z powatpiewaniem. — Mowi¢ powaznie.
Taka jest procedura. — Potrzagsam przed nimi kodeksem.

— A tobie co kazal robi¢ McKinney ? — pyta Jarrow.

Wzdy cham zato$nie.

— Kontakt zmediami.

— Ha! — méwi Eric Braun i Klepie mnie w rami¢. — Baw si¢ dobrze. — Obaj odchodza, czujac
si¢ lepiej nizjeszcze przed chwilg.

Widzg, ze Aaron probuje uspokoi¢ przestraszong matke, kidra probuje mu si¢ wyrwaé i wbiec
do szkoly. Poznaj¢ t¢ kobietg z klasy Marii. Mama dziewczynki imieniem Lucy. Nie znam
szczegotow, ale wiem, ze Lucy rozni sig nieco od pozostaly ch dzieci.

—Jeste§ mama Lucy, prawda? — pytam zaplakang matkg.

— Tak tak! Wiesz co$? — Chwyta mnie za kurtkg. — Nic jej nie jest?



— Nie ma powodow, by mysle¢, ze kioremukolwiek z dzieci stata si¢ krzy wda. Jeéli bedziemy
mie¢ jakie$ informacje, przekazemy je do kawiarni Lonniego, ktéra postuzy nam za centrum
informacyjne do czasu, az wydostaniemy dzieci ze szkoty.

— Nigdzie stad nie pojde¢ — krzy czy matka Lucy. — Lucy jest dzieckiem auty sty cznym i nie lubi,
kiedy w jej planie dnia pojawiaja si¢ jakie§ zmiany. Przeciez twoja corka tezjest w srodku!

Mam nadziej¢, Ze moje opanowanie si¢ jej udzeli.

— Wiasciwie to jest nawet w Kasie Lucy. Trzecia klasa, wychowawczynig jest pani Oliver,
prawda? — dodaj¢ swobodnym tonem i zaczynam odprowadza¢ ja w strong parkingu, jak
najdalej od policyjnej tasmy. Komendant zdofal si¢ juz pozby ¢ uzbrojonych farmeréw, a Jarrow
kieruje reszt¢ thumu do samochodow i kawiarni. — Widzisz, wszy scy jada do Lonniego. Bedziemy
tam przekazy wa¢ wszy stkie nowe informacje. Gdybym mogta, tezbym tam pojechata. - Mama
Lucy niepewnie spoglada w strong parkingu.

— Nie boisz si¢? — py ta, patrzac mi prosto w oczy.

— Nie — Kamig. — Kontrolujemy sytuacj¢. Bedzie po wszy stkim szy beiej, niz mylisz a Lucy
nic si¢ nie stanie. — USmiecham si¢ na tyle przekonujaco, ze kobieta robi kolejne kilka krokow
w stron¢ samochodu. — Jedz do Lonniego, napij si¢ kawy i troch¢ rozgrzej. — Czuj¢ na sobie
palace spojrzenie Aarona i wiem, ze zgani mnie za to, ze powiedzialam matce Lucy, ze
panujemy nad sytuacjg. Zanim mama Lucy odjedzie, a Aaron zacznie mnie pouczaé, zaczy nam
biec, wolajac przezramig.

— Hej, Aaron, nadjezdzaja reporterzy. — Na parkingu zatrzy muje si¢ woz transmisyjny Kanatu
Trzeciego i wyskakujg z niego kamerzysta wraz z clegancko ubrang dzennikarky, ktora
z pierwszym krokiem zaczyna $lizga¢ si¢ na lodzie i niemal upada na tytek — Komendant wiasnie
tobie kazat zorganizowa¢ centrum informacyjne dla mediow.

— Co? - pyta skolowany Aaron.

— Media. Punkt 3.3.4 (E) w kodeksie. — Rzucam mu broszurg. — Dzigki. Muszg lecie¢!



Pani OLiver

PJ Thwaite nadal gapit si¢ na napastnika. Jego wzrok byt przenikliwy i niezachwiany. W koficu
mezezy zna podniost wzrok znad telefonu i postat chlopcu wy czekujace spojrzenie.

—Co?

— Byl pan kiedy$§ w Revelation w Arizonie? — zapytat PJ niesmialo, glosem trzgsacym si¢
ZNerwow.

— Nie — krotko odpowiedziat m¢zczy zna, podszedt do okna i zerknal na zewnatrz przez zaluzje.

— To zaraz obok Phoenix. — Mgzczyzna ignorowat PJ-a. Pani Oliver jeszcze raz sprobowata
pochwy ci¢ spojrzenie chlopca, ale ten uparcie nie patrzyt w jej strong.

— Zna pan Holly Baker?

— Nigdy nie bylem w tym mieécie, nie znam zadnej Holly Baker. Przykro mi — odpart
mezczy zna nieobecny m tonem.

PJ zaczat w zamy §leniu obgry za¢ skorkg palca.

—Na pewno by ja pan zapamigtat. Jest bardzo tadna...

Mgzczy zna gwaltownie unidst glowe.

— O co cichodz? — zapy tat ziecierpliwiony.

— Cicho, PJ — ostro upomniata go pani Oliver. PJ utkwil wzrok w swojej fawce, a mgzczy zna
wrocit do wy gladania przez okno.

Na pewien sposob PJ przypominat pani Oliver corkg, Georgiang. Stodka, ale nieustgpliwa.
Zastanawiala si¢, co robig teraz jej dzeci, co robi Cal. Czy wiedza, co si¢ dzieje w szkole? Czy
dzieci jada do niej w $niezycy? Kiedy chodzily do trzeciej Kasy, uczyla je w tej samej sali.
Pamigtata, jak thumaczyla im, Ze w szkole musza si¢ do niej zwraca¢ per ,pani Oliver”,
a ,mamo” moga do niej moéwi¢ w domu.

— Ale to dziwne — o$wiadczyta o§émioletnia Georgiana. — Kto to styszal, zeby do wlasnej mamy
mowic ,pani”.

Mimo to pani Oliver nalegala. Po dzi§ dzien Georgiana nazy wata jg ,panig Oliver”, cho¢ robita
to z czuloécia. Teraz zastanawiala si¢, czy postapila stusznie. Czy podczas pogrzebu Georgiana
powie co$ w sty lu: ,,Pani Oliver byta wspanialag matka...”? Az si¢ wzdry gnela na t¢ my Sl

Zastanawiala si¢, czy Cal stoi na zewnatrz z uczmiami i rodzicami, zadajac, by policja
powiedziala im, co si¢ dzieje. Czy moze jest wszystkiego nieswiadomy i siedzi w swoim
ulubionym fotelu, rozwiazujac krzy zo0wki i odtamujac kostki ulubionej czekolady ? Miata nadzieje,
ze nie wie. Cal za duzo si¢ wszystkim przejmowal. Gdyby wiedzal, probowalby odsniezy¢



podjazd, a odgarnianie ci¢Zkiego $niegu nie bylo prostym zadaniem dla
siedemdziesigciotrzy letniego mezezy zny. Poza tym nie trzymat si¢ juz tak dobrze na nogach jak
kiedys i bala si¢, ze poslizgnie si¢ na lodzie albo wjedzie w drzewo, albo jeszcze gorzej. Od ich
pierwszego spotkania Cal zawsze przy chodzit jej na ratunek.

Cal pojawit si¢ w domu Fordow, Zzeby naprawi¢ im pralke, kiora odmowita postuszenstwa
w trakcie prania bielizny starszej pani Ford. Kiedy do domu wszedt Cal uzbrojony w skrzy nke
narzgdziowa i zazenowany usmiech, Evelyn nie przypuszczala jeszcze, ze zostang bliskimi
przyjaciolmi, a potem mezem i zong. Byla zwyczajnie wdzigczna za to, Ze moze porozmawiac
zkim$ oprocz pani Ford, ktora bezustannie rozprawiata o swoim zmarlym synu. Nie zeby Evelyn
nie lubita stucha¢ o dziecinstwie George’a, wrgcz przeciwnie. Czuta wtedy jednak jakco$ Kuje ja
w sercu. Duzo bardziej wolala wspomina¢ George’a w zaciszu wlasnej sy pialni, gdzie wy ciagata
jego zdjgcie zrobione na zakoficzenie szkoly i kladla je obok siebie na poduszce. Na tym zdjgciu
wlosy miat gladko zaczesane nad czolo i ubrany byt w swoj jedyny garnitur. Usmiechat si¢
szeroko, ukazujac niemal wszystkie zgby. Evelyn poznawala po jego oczach, ze ledwie si¢
powstrzy muje, by nie wybuchna¢ gromkim $miechem. Uwielbiala to zdj¢cie George’a, podczas
gdy pani Ford preferowala zdj¢cie z wojska, na ktérym pozowal w galowym mundurze
z blyszczacymi, mosigznymi guzikami. Pod jego biala czapky z czarnym daszkiem sterczaly
obcigte na jeza wlosy, przez ktore jego uszy wygladaly jakucha cukiernicy. Usta miat zamknigte,
min¢ powazng. Evelyn uwazala, ze wyglada na nim jak ko§ inny, wigc to zdjecie bylo jej
zupehie oboj¢tne.

Kiedy wigc w domu Fordow pojawit si¢ Cal i po trzeszczacych schodach zszedt do piwnicy,
gdzie znajdowata si¢ pralka, Evelyn poszla za nim.

—Naprawi jg pan, prawda? — zapytata Evelyn, siadajac na wieku zamrazarki.

— Jeszeze nie wiem — odpowiedziat Cal nieobecnym tonem.

— Mam takg nadziej¢ — odparfa Evelyn, patrzac na swoje dlonie, suche i zaczerwienione od
prania rgcznego.

— Coz, z pralkami jest trochg jak z ludzmi — teZ nie zyja wiecznie. Cho¢ jedne wytrzymuja
diuzej niz inne. — Kiedy Evelyn nie za$miala si¢ ani nie skomentowata tego matego zartu, Cal
podnidst wzrok na strapiong ming dziewczy ny.

— Nic ci nie jest? — zapy tat z troskg.

— Nie. A co jesli na pralkg napadta banda brudnych majtek i maszyna zmarta przedwczeénie?
To chyba nie fair?

Evelyn spodziewata sig, ze Cal uniesie brew i kaze da¢ sobie spokoj, zeby mogt pracowac, ale
tego nie zrobit. Powiedziat za to co$ bardzo cickawego.

— Powiedzialbym, 7 pralka wykazata si¢ ogromnym mestwem w swoich staraniach. Ze
zrobita to, do czego byta powolana: wy zwalala $wiat spod ucisku brudu i plam. Powiedzalby m, ze
cho¢ pralka zakonczyta swoj zy wot zdecy dowanie przedwczesnie, spehita swoja misj¢ po to, by
kolejne pralki mogly bezpiecznie wy konywac swoje obowiazki i cieszy ¢ si¢ dlugim zy ciem.

— Ach, tak — Tylko tyle byta w stanie wydusi¢ z siebie Evelyn. Ale poczula si¢ lepiej. Resztg
popoludnia  spedzita, podajac Calowi narzgdzia i rozmawiajgc. Opowiadata mu
o George’u i 0 mieszkaniu z Fordami, Cal za§ mowit o tym, jak przez szmer w sercu nie mogt
wstapi¢ do wojska i jak jego starszy brat zginal w bitwie pod Binh Gia. Nie zdradzat zbyt wielu
szczegotow, ale Evelyn uznata, ze Cal jednoczesnie mial poczucie winy i odczuwal ulgg, nie



mogac stuzy ¢ swojemu krajowi.

Nagle panig Oliver dobiegt odglos siedemnastu matych cial, ktére ze strachu podskakuja na
krzestach na przenikliwy dzwigk dzwonka o trzy nastej dwadziescia. Pani Oliver wy chylifa si¢ na
krzesle i zerkngla przez zaluzje w szkolny ch oknach. Stalowoszare niebo zasnuly cigzkie od $niegu
chmury. Uslyszala za plecami nieprzy jemne szuranie nég krzesta o linoleum, po ktérym rozlegly
si¢ niedbale kroki jednej zjej uczennic.

— Czas i8¢ do domu — oznajmita Lucy swoim mechanicznym tonem, stangwszy przy
nauczy cielce. — Czas si¢ pozegnac.

Pani Oliver o$mielia si¢ spojrze¢ na mezczyzng. Zalowata, ze nie zna jego imienia, ze nie
moze si¢ do niego nijak zwroci¢. W serialach kryminalny ch, ktére lubit ogladaé¢ Cal, negocjator
zawsze pytal o imi¢ napastnika, jak gdyby znajomos$¢ imienia szalefica mogla w jakikolwiek
sposob zapobiec tragedii. Zazwy czaj przynosito to skutek Czekata, az policjant zacznie krzyczeé
przezmegafon: ,OtoczyliSmy cig, Bill (albo Larry lub Alphonse), wychodz z r¢gkami nad glowa”.

— Wracaj na swoje miejsce — powiedziat me¢zczy zna do Lucy. — Nigdzie jeszcze nie idziecie.

Lucy zaczgla wykrgcac¢ sobie dlonie, jak za kazdym razem, kiedy jej szczegdlowy plan dnia,
dopetniony obrazkami i kartami zadaniowy mi, zostat zaburzony.

— Zadzwonil dzwonek, przyjezdza autobus. — Lucy wypowiedziata te stowa do pani Oliver,
stlusznie wy czuwajac, ze intruz w sali nie jest jej przyjacielem i bez watpienia nie zna si¢ tez na
zegarku.

— Lucy, skarbie — odezwata si¢ kojacym tonem Pani Oliver. — Autobusy si¢ dzi$ spoznia. — Jaka
szkoda, ze w Klasie nie byto dzi$ pani Telford, szkolnej asy stentki, ktora pomagala Lucy oswoi¢ si¢
ze wszy stkimi elementami szkolnego zy cia, ale poplyngta w rejs gdzies po Morzu Karaibskim.

Lucy mocniej zacisngla dlonie, azjej palce zrobily si¢ biate i drgtwe.

— Autobus odjedzie, pani Oliver — upierata si¢.

—Kazjej usia$¢ — nakazal mgzczy zna. — To nie potrwa duzo dhuzej. Powiedz jej, ze za niedlugo
bedzie mogta pojecha¢ do domu.

Ale Lucy zdazyta juz wroci¢ do swojej tawki i wyciagna¢ spod drewnianego pulpitu stertg
ksiazek

— Czas wsia$¢ do autobusu — powiedzata, jak zawsze o tej porze, glosem petnym niepokoju. —
Do widzenia i pigknej wiosny — dodata i skierowata si¢ do drzwi.

— Hej! — wrzasnal me¢zczyzna. — Stoj! — Zeskoczyt ze swojego taboretu i chwycit Lucy za
kaptur bluzy.

Zanim pani Oliver podniosta si¢ zkrzesta, czujac, jakna ten gwaltowny ruch jej plecy reaguja
bolem, me¢zczy zna zaczat ciggna¢ Lucy na jej miejsce.

—Pus¢ ja — krzykneta pani Oliver, utykajac w jego strong. — Pus¢ ja naty chmiast!

— Stuchaj — warknal mezczy zna, jednocze$nie przytrzymujac wykrecajaca si¢ na wszy stkie
strony Lucy. — Cheg, zeby wszyscy wyszli z tego calo tak samo jakty, ale te dzieci musza zosta¢
na swoich miejscach i siedzie¢ cicho!

—Pus¢ ja! — powiedzata pani Oliver, probujac wyrwac¢ mu dziewczy nkg. — Nie lubi, jaksi¢ jej
dotyka. Pus¢ ja i daj mi z nig porozmawia¢. Uspokoj¢ ja.

Mgzczyzna gwaltownie rozluznit uécisk, a Lucy padla na podloge i wybuchajac placzem,
zwingla si¢ w Kigbek Pani Oliver ostroznie przy kucngta przy niej, niemal dokladnie tak samo jak
czterdziesci trzy lata temu, po tym jak Bert Gorse spadt zdrzewa. Jej stawy trzeszczaly z kazdy m



ruchem.

—No juz Lucy — szepneta dziewczynce do ucha, uwazajac, by jej nie dotkna¢. Z nieznanego
pani Oliver powodu Lucy reagowata na niespodziewany dotyk tak samo, jakby si¢ oparzyla. —
Nie placz, wszystko bgdzie dobrze. Mala zmiana w planie, nic wiclkiego. Kiedy$ juz o tym
rozmawialy Smy.

— Ale dzwonek zadzwonit — czkata Lucy. — Mala wskazowka na jedynce, duza na czworce. Czas
do domu. — Lucy, lezac na plecach i z kolanami uniesionymi do géry, zaczgta uderza¢ stopami
o podloge, na poczatku powoli i rytmicznie, potem coraz szybciej i bardzej natarczywie.
Uderzenia niosly si¢ echem po Kasie. Pani Oliver styszata placze ij¢ki inny ch uczniow. Wy buchy
Lucy nawet w dobry dzen dziataly na grupe niepokojaco, ale w dzien, w kiérym do Klasy wszedt
mezezy na z pistoletem, byly zwyczajnie przerazajace.

— Przestan, Lucy, bo zrobisz sobie krzy wde — tagodnie powiedziata pani Oliver i potozyta dion
na kolanach dziewczynki, starajac si¢ powstrzy mac tupanie.

— Mata wskazowka na jedynce, duza na czwoérce. Czas. Do. Domu! — Lucy zacisngla zgby
i powieki, z kazdy m stowem uderzajac pigta w podloge.

— Jaja sobie robisz? — mrukngt mezczy zna. — Zrob cos, zeby przestata.

Pani Oliver spojrzata na niego bezradnie.

— Nie mogg. Kiedy si¢ taknakr¢ci, to musi si¢ po prostu zmgczy ¢. Daj jej chwilg.

— Nie moge mysle¢, kiedy ona tak wyje — powiedzal, spogladajac na bialy zegar z czarnymi
wskazowkami, ktory wisial nad drzwiami. Z miejsca na podiodze pani Oliver mogta si¢ przyjrze¢
intruzowi. Brgzowe, wy pastowane buty garniturowe. Ladne, ale niezbyt drogie. Nie wy gladaty
na buty szalefica. Na krotka chwile buty znikngly z podlogi i nagle zegar z hukiem runat na
podloge, jego szklana tarcza rozbila si¢ na kawalki, a czarne wskazowki zasty gly na trzynastej
pi¢¢. Nagly halas wywolat kolejng falg placzu wsérod uczniéow na krzestach, ale tkania Lucy
ugrzezly jej w gardle i dziewczynka momentalnie zamilkta. Pani Oliver patrzyta z przerazeniem,
jak twarz dziewczy nki nabiera niezdrowego sinego koloru, i juz planowata przewrocic¢ ja na bok
i Kepna¢ w plecy, kiedy ustyszala gulgot jej oddechu. Lucy szeroko otworzyla oczy i zrobita
gleboki wdech, po czym na nowo zaczgla wrzeszeze¢ i uderzaé pigtami o podloge.

— Chryste — powiedzial mg¢zczyzna pokonanym tonem. — Dokad one prowadza? — zapytal,
wskazujac na drzwi w rogu sali.

— Do schowka — odpowiedzata pani Oliver, probujac przekrzy cze¢ ptacz Lucy. — Moa stad
wyj$¢ tylko drzwiami — dodala w nadzei, Ze m¢zezy zna pudci przy najmniej jedna dziewczy nkg.

— Otworz je — nakazal chlopcu siedzacemu najblizej schowka. Chlopiec siedziat sparalizowany
strachem, przerzucajac wzrokz pani Oliver na m¢zczy zng i z powrotem, nie wiedzac, co robic.

Pani Oliver skingla do niego glowa, na co uczen podniost si¢ z krzesta, pociggnat za galkg
w drzwiach i szybko ja puscil, jakby si¢ przestraszyl, po czym wrocit na miejsce. Mgzczy zna
schy lit si¢, wzial Lucy na rgce, zaniost ja do schowka i niedbale potozyt na podlodze. Zamknigte
drzwi dodatkowo zapart krzestem, ktory m unieruchomit gatke.

— Nie mozesz tego zrobi¢ — sprzeciwila si¢ pani Oliver. — Nie pozwolg na to. — Styszgc trzask
swoich stawow, pani Oliver podniosta si¢ na kolana, zachwiala i z trudem stang¢la na nogi.
Mgzczy zna wykonat trzy dlugie kroki w jej strong, chwycit ja za przod sukienki, sprawiajac, ze
kilka dzetéw upadto na podtogg, i pociagnat do pierwszego rz¢du.

— Siadaj — kazat — albo skoficzysz w szafie. — Placz Lucy byt sttumiony, ale silny. Kto$



z pewnoscig ja uslyszy — pomy§lafa pani Oliver. Musi tu by ¢ kto$, kto jej pomoze. Przetkneta tzy,
w duchu ganigc si¢ za niepodobny do niej pokazemocji. W ciagu czterdziestu trzech lat nauczania
ani razu nie rozplakala si¢ w obecnosci uczniow. Nawet kiedy doszta do rozdzierajacego serce
zakonczenia powiesci Shiloh, ktorg czytala uczniom, mimo ze poplakaly si¢ wszystkie dzieci,
nawet chlopcy. Nawet kiedy w drzwiach pojawit si¢ pan Dutcher i poinformowat ja, Zze Shirley
Ouderkirk, nauczycielka 6smej Klasy, z kiora pani Oliver pracowala od lat, zgingla w wypadku
samochodowym w drodze do szkoly. Nie plakala tez jedenastego wrzesnia, kiedy wszyscy
nauczyciele puszczali w szkolnych telewizorach relacje z Nowego Jorku. Nie chodzilo o to, ze
widziala we Izach stabo$c, ale starala si¢ nie taczy ¢ szkoly i swoich uczu¢. Widziata zbyt wiele
krzy wdzony ch dzeci, jej uczniowie umierali z powodu straszny ch chordb, byta $wiadkiem, jak
przezywaja rozwody rodzicow i sercowe rozterki, ktére dla osmoklasisty sa sprawa zycia
i $mierci. Nie chodzito o to, ze jej nie zalezalo. W tamtej chwili zdala sobie sprawg, Ze jest
zupelnie odwrotnie. Zalezalo jej moze nawet za bardzo. Ale co dobrego przynidstby dzieciom
widok ich nauczy cielki, ktora pada na podioge i zalewa si¢ tzami?



MEkac

Kiedy podchodzg do komendanta McKinneya, thum prawie calkowicie si¢ juz rozpierzcht.
Aaron zmaga si¢ z reporterka telewizyjna, a moje dlonie zamarzly na kos¢. Sttumiony dzwigk
dzwonka konczacego lekcje, dobiegajacy ze szkoly, sprawia, ze wszyscy przystaja. Oczy thuimu
zwracaja si¢ ku frontowemu wejsciu. Uswiadamiam sobie, ze wstrzymuj¢ oddech, liczac, ze
przez drzwi wyskoczy nagle thum uczniow, krzyczac z podekscytowaniem z powodu wiosennej
przerwy. Nic z tego. Drzwi pozostaja zamknigte.

— Cholera — mowi komendant, kiedy staje si¢ jasne, ze nikt nie wyjdzie na zewnatrz.
A przynajmniej nie teraz.

— Centrum ewakuacyjnym poza obszarem zarzadza Braun — mowig. — Jarrow bedze tam
kierowat wszy stkich rodzicow, a Aaron zajat si¢ mediami.

— Aaron mediami? — pyta komendant, marszczgc czolo.

Wzruszam ramionami.

— Powiedzial, Ze zrobi to z przy jemnoscia.

Komendant rzuca mi spojrzenie, kiore mowi ,bo ci uwierzg” i strzepuje sobie $nieg z kurtki.

—Co dalej? - pytam.

— Wigkszoé¢ takich sytuacjirozwigzuje si¢ w ciggu dwudziestu minut. W dobry sposob albo zty.
U nas trwa to... — Sprawdza zegarek — Czterdziesci pi¢¢ minut. Ale musimy przy gotowac si¢ na
ewentualno$¢, Zze potrwa to duzo diuzej. — Kreci glowa. — Cholerne stare szkoly. Jedyna kamera
majduje si¢ nad wejsciem inie mozemy sig¢ do niej dostac.

— To ostatni rok szkolny w tym budynku. Pewnie rada nie chciala topi¢ w niej kolejnych
pienigdzy —mowig.

— No to pewnie teraz zalujg tej decyzji. — Komendant wyciera nos chusteczka wy ciagnigta
z Keszeni. — Jedna kamera, zadnego domofonu, a uklad budynku... — Przewraca oczami. —
Przeczesanie go zajmie nam godziny. To jakie§ monstrum z mnéstwem skrzydel, zakamarkow
i zautkow. Masz plan budy nku?

— Tak w radiowozie — moéwi¢ mu. Byla to czg$¢ procedury dotyczacej bezpieczenstwa
w szkolach, zeby trzymac¢ w radiowozach plany budynkow na takie wlasnie sy tuacje.

— 1dZ po niego. Musimy doj$¢ do tadu ze zgloszeniami na numer alarmowy i sprobowaé
ustali¢, gdzie znajduje si¢ intruz. Jay Sauter podjedzie tu swoim kamperem i zrobimy w nim
tymczasowe centrum dowodzenia. Roztozymy tam plany architektoniczne, pordbwnamy notatki
z Randallem. Miejmy nadzejg, ze uda si¢ nam polaczy ¢ z dyrektorka i dowiedzie¢ si¢ od niej



czego$ wigeej.

— Jakie$ wiesci co do jednostki szturmowej? — py tam.

— Dojechat tu tylko jeden czlowieck z Waterloo. Chaos na drogach. Ming godziny, zanim
ktokolwiek tu dojedzie. — Na te stowa opuszcza ramiona.

— P6jde po plany, a potem? — pytam. Wspolczuj¢ komendantowi. Za nic nie chcialabym by¢
na jego miejscu. W okupowanej przez napastnika szkole przebywaja wszystkie dzieci z Broken
Branch w wieku od pigciu do osiemnastu lat, a my nie znamy jego moty wow.

— Meg, musisz si¢ dowiedzie¢, ko, do cholery, znajduje si¢ w $rodku. Masz si¢ polaczy¢
z dyrektorka i wyciagna¢ z niej wszystko, co wie. Chcg si¢ dowiedzie¢ o wszelkich sporach
o opieke nad dzie¢mi, zwadach z byty mi pracownikami, niezadowolony ch uczniach.

Kiwam glowa, przyswajajac ogrom zadania. Kazdy skrawek informacji, jaki uda mi si¢
zdoby ¢, moze mie¢ kuczowe znaczenie.

— A kiedy juz porozmawiasz z dyrektorka, masz jecha¢ na komisariat i jeszcze raz przepyta¢
sekretarke. Nikt nie zna lepiej tego budy nku niz ona.

— Jasne — mowi¢ w tej samej chwili, gdy na parking wjezdza swoim starym, zniszczonym
kamperem dobry przyjaciel komendanta, Jay Sauter, i zatrzymuje si¢ gwaltownie, hamujac
W zaspie.

—Jezu — komendant mruczy pod nosem. — Ale przy najmniej b¢dzie nam cieplo.



WiLL

Thim sprzed szkoly odganiano niczym bydlo i cho¢ Will rozumiat konieczno$é pozbycia si¢
cywili zmiejsca zdarzenia dla ich wlasnego bezpieczenstwa, jaki ze wzglgdu na $ledztwo, nadal
go to draznifo. Nie podobalo mu si¢ to, ze nie wie, co si¢ dzeje, i cho¢ darzyt komendanta
McKinneya, ktorego znat od lat, bezgraniczny m zaufaniem, czulby si¢ o wiele lepiej, gdyby znat
jego plan dzialania, a przynajmniej wiedzal, Ze taki istnieje.

—Maszjakdojecha¢ do Lonniego? — zapy tat Will Verng, ktora pokiwata glowa.

— Najpierw sprawdzg, jaksi¢ trzyma Darlene. Czeka w samochodzie.

— Spotkamy si¢ na miejscu — obiecal Will. — Pojd¢ jeszcze porozmawia¢ z McKinneyem. —
Will poczekal, az McKinney rozprawi si¢ z bra¢mi Vinson i inny mi m¢zczy znami, ktérzy przy szli
pod szkolg ze strzelbami. Will nie mogt si¢ powstrzymaé, by nie za$miaé si¢ pod nosem.
McKinney miat niespetna sto siedemdziesigt siedem centymetrow wzrostu i nie miat postawnej
sylwetki. Najwigksza jego czgécig byly sumiaste wasy, a mimo to sprawial wrazenie bardzo
pewnego siebie i kiedy mowil, ludzie stuchali.

Kiedy Neal i Ned odeszli zazenowani, z karabinami zwisajacymi im u boku, Will podszedt do
McKinneya, ktéry powitat go pelnym irytacji usciskiem dfoni.

— Uwierzy szw glupote ty ch chfopakow?

— Wiele rzeczy mozna zrzuci¢ na karb mtodosci — odpart Will, tajajac si¢ po cichu.

— Moze, ale nie mam teraz czasu na takie rzeczy — powiedziat McKinney, ggsto mrugajac, by
straci¢ sobie platki $niegu zrzgs. — Cholera, przez $niezy c¢ zamknigto juz drogi I-80 1 1-35.

— A co ma piernik do wiatraka? — zapytat Will ze zniecierpliwieniem. Interesowato go to, co
dzieje si¢ w szkole jego wnukow, a nie pogoda ijej wply w na warunki drogowe.

— Ano to, ze nie moze do nas dojecha¢ jednostka szturmowa — ostro odpowiedzial McKinney. —
Mam do dyspozy cji ty lko m¢j zesp6t i kilku funkejonariuszy z pobliskich miast.

— Na miejscu masz cala chmarg strzelcow wyborowych — przy pomniat mu Will. — Kazdy
ztutejszy ch mysliwy ch ustrzeli ci jelenia z dwustu pig¢dziesigciu metrow.

— Nie potrzebuj¢ snajpera, Will — odpart McKinney ze znuzeniem. — Potrzebuj¢ wy szkolony ch
funkcjonariuszy, ktorzy — je$li facet w $rodku zacznie strzela¢ — wejda do érodka i go
wyprowadza, zywego albo martwego, nie ma to dla mnie znaczenia, a potem uwolnig dzieci
i nauczycieli. A co gorsza, nie mam nikogo, ko bylby przeszkolony w negocjacjach
Zporywaczami.

— A po co negocjowac? Nie mozesz po prostu kaza¢ mu wyjs¢, bo jaknie, to sam go dorwiesz?



— zapy tat Will.

— To nie najlepszy pomy st straszy ¢ kogo$, ko moze by¢ bardziej okrutny niz ty. — McKinney
podrapat si¢ po twarzy. — Postuchaj, Will, muszg juz i§¢. Czeka mnie rozmowa konferencyjna
zdowddcg jednostki szturmowej i negocjatorem z Des Moines.

— Jesli bedziesz czegos potrzebowat, jestem na miejscu — zapewnit go Will. — W $rodku sag moje
wnuki i zrobig wszy stko, zeby je stamtad wy ciagnaé¢. Holly nie zniesie kolejnego dramatu.

— Doceniam twoje dobre checi, Will. — McKinney Kepnat go w ramig. — Mozesz zrobi¢ dla
mnie jedng rzecz— nastaw uszu w kawiarni. Stuchaj, co mowia ludzie i kogo podejrzewaja.

— Verna Fraise uwaza, Ze jej zg¢, Ray Cragg, moglby by ¢ do tego zdolny. Paskudny rozwod.

McKinney pokiwat glowa.

— Sprawdzimy to. Dz¢ki za informacj¢. — Megzezyzni uscisngli sobie dionie i Will zaczat
przedziera¢ si¢ przez opustoszaly, zasypany parking do swojego pikapa, otulonego przez $niezny
kokon. Rgkawem zrzucit gesty $nieg z przedniej szyby i odwrocil sig, by spojrze¢ na szkote,
niemal niewidoczng za biala kurty ng opadow.

Po czasie spgdzonym w Wietnamie wiedzal najlepiej ze wszystkich, co to maczy walczy¢
z wrogiem, ktorego nie wida¢, ktérego nie mozna namierzy¢. Najpierw pojedzie do kawiarni,
potem zadzwoni do Daniela, zeby dowiedze¢ sig, co z cielnymi krowami, i moze do Marlys, by
wyjasni¢ jej sytuacj¢. Nie sadzl, by wydarzenia w malym miasteczku w Iowa przedostaly si¢
do krajowych serwisow informacyjnych, ale nie mogt mie¢ pewnosci. Nie chcialby, zeby
Marlys i Holly dowiedzaly si¢ o wszystkim z telewizji. Potem moze sam pojedzie do Raya
Cragga i ztozy mu przyjacielsky wizyt¢. Bedzie mu lzej, wiedzac, ze jego sasiad, cztowick, ktory
poslubit corkg przyjacidtki rodziny, nie jest zdolny do tego, by wzig¢ sobie za zaktadnikow szkole
pelng dzieci zpowodu nieudanego matzenstwa.



AUGIE

Dzwonek oznajmia koniec lekeji, a pan Ellery odprowadza Beth na jej miejsce na podlodze,
obokmnie. Beth nadal ptacze, ale jej tkania sa juz cichsze i nie brzmia tak rozpaczliwie.

— Przepraszam — szepczg, ale ona odsuwa si¢ tak daleko ode mnie, jak ty ko moze. Noah patrzy
na mnie z pogardliwym u$mieszkiem, az muszg oprze¢ si¢ pokusie, zeby wetkng¢é mu w oko
wskazowke pana Ellery ’ego, ktora ten zostawit na skraju biurka.

Nad nami stycha¢ jaki§ halas, na poczatku delikatny, potem glosniejszy, gluchy lomot, jakby
ktos uderzal w bgben. Ewentualnie jakby walil glowg o podloge. Wzrok wszy stkich wedruje do
gory.

— Co to? - pyta Beth. — Co si¢ dzieje?

Pan Ellery powraca do drzwi i znéw je otwiera, powoli, ostroznie. Walenie nad naszymi
glowami trwa dalej, staje si¢ szy bsze i mocniejsze.

— Id¢ tam. — Pan Ellery patrzy na nas, jakby prosil o wybaczenie. — Komus$ chyba dzeje si¢
krzy wda — probuje nam wy tlumaczy ¢. — Zostaficie tu. Bez wzglgdu na wszy stko nie ruszajcie si¢
stad. — Wy chodzi na korytarzi delikatnie zamyka za sobg drzwi.

— To jakie$ szalenstwo — mowi Noah swoim normalnym tonem i trzy osoby zaczynaja go
ucisza¢. — No co? — odpowiada z wielkim zdziwieniem.

— Cicho, Noah — méwi Amanda, ze strachem spogladajac na drzwi. — On ci¢ moze usly sze¢.

— Co za bzdura — mowi Noah, ignorujac Amandg i odzywajac si¢ jeszcze glosniej. — Przez
okno wida¢ policyjne radiowozy, otworzmy okno i spadajmy stad.

— A jedlijestich wigcej nizjeden? — pyta Drew. — A jesli sa uzbrojeni?

—Na tym wtasnie polega problem — upiera si¢ Noah. — Nie wiemy kompletnie niczego. Mamy
komorki, a pan Ellery nie pozwolit nam ich uzywa¢. Jakmamy wiedze¢, co si¢ dzeje, skoro nie
mozemy znikim porozmawiac¢?

— Dlaczego pan Ellery nie wraca? — zastanawia si¢ Beth. Wszyscy patrzymy na drzwi.

— Pewnie nas zostawit — pry cha Noah. — Ty powe.

— Na pewno nie — mowi¢ ze zloscig. Ale w duchu zadaj¢ sobie pytanie, czy to aby prawda.
Uderzenia nie ustaly, a niedaleko naszej Klasy znajduje si¢ wyjscie na parking dla nauczycieli.
Rownie dobrze pan Ellery mogt wyjs¢ zKasy iudac si¢ do drzwi, wsigéé do swojego samochodu
iodjecha¢ w sing dal.

— Gdzie on jest?— pyta Amanda. — Dlaczego jeszcze nie wrocit?

—Moze go dorwal? — mowi Felicia. — Moze go postrzelit.



— A slyszala$ wystrzal, Einsteinie? — sarka Noah.

— Moze maja tlumiki albo paralizatory, albo kije bejsbolowe. Moze wzigli go jako zakladnika,
Noah? — wtrgcam sig.

— No c6z nie bgd¢ tu czekal, zeby si¢ o tym przekona¢. — Noah wstaje i podchodzi do okna,
ktore pokry wa gruba warstwa szronu. Trudno przez nie dostrzec, co dzieje si¢ na zewnatrz. Noah
dmucha na szybe, az tworzy si¢ niewielki otwor, przez ktéry mozna co$ zobaczy ¢.

— Takjakmys$lalem, na zewnatrz czeka stado policjantow. — Znéw spoglada na nas. — Kto$ idzie
ze mng? — Zadnej reakeji. Wszyscy rozgladaja si¢ po sobie, liczac, ze odezwie sig kto$ inny.

—Moze lepiej zaczekajmy na pana Ellery ’ego — mowi w koficu Drew.

— Minglo juz z dziesig¢ minut! — wybucha Noah. — On zwiall! Gowno go obchodzimy, wigc
zostawit nas tu samych! — Twarz Noaha jest blada i wykrzy wiona zoscig i po raz pierwszy zdaj¢
sobie sprawe, ze boi si¢ tak samo, jak pozostali. Hatasy nad nami w koncu ustaly i z jakiego$
powodu przeraza mnie to bardzej, niz gdy by rozbrzmiewaly dalej. Noah przekr¢ca dwa haczyki
na jednym z wielkich okien i pcha ram¢ w gore. Do $rodka wdzera si¢ podmuch zimnego
powietrza, ale pachnie $wiezoscia i rozprasza cuchngcy potem i strachem smrod dwadziesciorga
dwojga trzynastolatkow. Jeden po drugim, wszyscy wstajg i ida do okna. Nawet ja. Noah
popy cha r¢kami siatkowy ekran, ktory dzieli nas od wolnosci, ale nie wytamuje si¢ on z futryny
okna. Kilkanascie metréw od nas policjanci, kiérzy zebrali si¢ na parkingu, zauwazy li, ze w naszej
Klasie co$ si¢ dzeje, i paru znich wy ciagneto bron.

—Uwazaj — mowig¢ do Noaha, zanim zdolam si¢ powstrzymac, a on spoglada na mnie, jakbym
stracita rozum. Kolo niego staje Drew i oboje probuja wypchna¢ ekran, ktéry w koncu spada na
ziemig. Jeden za drugim moi koledzy z Klasy wychodza przez okno i zaczynaja biec w strong
policji tak szy bko, jak moga. Rozlegaja si¢ krzyki, na co Noah i Drew staja w miejscu i unosza
rece nad glowg. Pozostali robig to samo. Zastanawiam si¢, czy pobiec za nimi, czy nie. Widzg,
jak ktos otula Noaha i Tommy ‘ego kocem. Bardzo chcg mie¢ koc na swoich ramionach, a nawet
zobaczy ¢ dziadka. Wspinam si¢ na parapet, przekladam jedng noge na drugg strong i zerkam
przezramig. W sali zostata ty lko Beth.

—Idziesz? — pytam ja. Przy gry za warge i krgci glowa na nie.

—Muszg sprawdzi¢, czy to moj ojciec — moéwi chropawym glosem.

W oddali widzg, jakjaka$ policjantka macha do mnie zamaszy $cie, Zebym szta w jej strong.

—No chodz—krzyczy.

My $lg o PJ-u. Zawsze, kiedy si¢ denerwuje albo boi, musi i$¢ do toalety. Ostatnig rzecza, jakiej
potrzebuje ten dzieciak jest towarzyskie samobdjstwo, jakim byloby posikanie si¢ w spodnie
w obecnosci kolegow i kolezanek z Klasy. Krgcg glowa na nie. Policjantka opuszcza r¢kg i nawet
z tej odleglosci widzg niedowierzanie, jakie maluje si¢ na jej twarzy. Odwracam si¢ od niej
i wolnosci parkingu. Beth patrzy na mnie i czeka na to, co zrobig. Wy ciagam reke, a Beth chwyta
za nig i weigga mnie z powrotem do Klasy.



HoLry

Mama przysypia na krze$le przy moim 16zku. Bez przerwy powtarzam jej, by wrocila do
oddalonego o kilka przeczic od szpitala hotelu, w ktérym wynaje¢ta pokdj, 1 porzadnie si¢
wyspala, ale zawsze macha tyko r¢kg i mowi:

— Pomiej bedzie czas na spanie. — Jak to pasuje do mojej mamy. Nie wydaje mi si¢, zebym
kiedy kolwiek widziata, jak ucina sobie drzemke, gdy mieszkatam na farmie. Kiedy wstawatam
rano, byta juz na nogach i zawsze zasypiatam wczeéniej niz ona. Nawalalismy w kazdy dzien
matki, bo Zadne z nas nie bylo w stanie zwlec si¢ z 167ka przed nia, Zeby przygotowac jej
$niadanie.

W moim najwczesniejszym wspomnieniu z farmy stoj¢ przy plocie wybiegu, w korym
trzy mano krowy, i przy gladam si¢ naszemu psu Frisbee, kiéry biega w t¢ i zpowrotem pomig¢dzy
gatkowaty mi kolanami jalowek Ojciec zawsze mnie ostrzegal, zZebym nie stata zbyt blisko by dia,
zwlaszcza nowo nabytego, bo byto plochliwe i uciekalo w najdalsze zakamarki zagrody na nawet
najdelikatniejszy dzwigkczy ruch.

Ubrana bylam w bladoniebieska letnig sukienkg, ktora pasowata do koloru nieba, i ubrudzone
blotem gumiaczki. Byt przyjemny letni dzien i od czasu do czasu podmuch wiatru unosit dot
sukienki, na co ja chwytalam ja ze $miechem. Patrzytam, jak Frisbee Kadzie si¢ na $rodku
zagrody, kr¢gostup wy prostowany, w zupetny m bezruchu. Nawet ja, cho¢ mialam dopiero cztery
lata, wiedzialam, Ze nic dobrego z tego nie wyniknie. Krowy to ciekawskie stworzenia, wigc
powoli, jeden ostrozny krok za drugim, zaczgly i$¢ w strong nieruchomego psa. Jedna z jalowek
o uszach w ksztalcie lyzek w kolorze anyzowych cukierkow, ktore ojciec zawsze trzymat
w kieszeni, podeszla do Frisbee i przyblizyta swoj szeroki nos do jego, jakby chciata da¢ mu
buziaka. Frisbee skoczyt w powietrze i ugry zt niczego niepodejrzewajaca krowe w nos, ploszac ja
i inne przestraszone zwierzgta w odlegly rog zagrody. Pies zrobit kilka radosny ch, triumfalny ch
okrazen po zagrodzie, zachg¢cany jedynie przez moje pokrzy kiwania i oklaski, po czym wrocit na
Srodek wy biegu i zaczat zabawg od nowa.

Pamigtam, jak rozgladalam si¢ po farmie, zeby zobaczy¢, czy kto§ jest w poblizu. Bylam
sama. Zakasalam sukienkg, przesztam pomigdzy palikami plotu i podeszZlam do Frisbee.
CzekaliSmy tam razem, az znowu powoli podeszly do nas ciekawskie jatlowki, machajac glowami
zboku na boki wzdy majgc szerokie chrapy, azw koficu zastonity nade mng cate niebo.

— Zostan, Frisbee — kazal m¢j ojciec zdecydowanym tonem. Pies ani drgnat. — Idzcie dalej,
dziewczyny — powiedziat do jalowek, a one spokojnie si¢ oddality, odstaniajac Frisbee’ego i mnie.



Ojciec wszedt do zagrody i wzial mnie na re¢ce. Twarz miat spigta i zmartwiong.

— Nie martw sig, nic mi nie jest, tatusiu — powiedziatam, gtadzac jego policzek swoimi thusty mi
paluszkami.

— Nie wchodz do zagrody, Holly — warknat. — Wy straszy sz by dlo. — Zawsze wlasnie na tym si¢
konczyto.

Kiedy bylam mala, farma i ziemia wokot niej byly dla mnie calym $wiatem. Kiedy
patrzytam na poioc i wschod, widziatam tylko taki, na ktorych pasly si¢ krowy, zelone od
koniczyny, lekko pagorkowate, przery wane stupami ogrodzenia w regularny ch odleglosciach. Na
poludnie ciagnely si¢ pola kukurydzy, ktore z dnia na dzief zdawaly si¢ przemienia¢ w dzungle
szorstkich fody g i delikatnych kwiatostanow. Uwielbiatam wloczy ¢ si¢ po polach, odgarniajac
rekami tody gi, ktory ch liscie zostawialy mi na skorze czerwona wy sy pke. Nigdy nie wiedziatam,
dokad pojde dalej, nie wiedzialam, gdzie dotr¢. Ale wiasnie dlatego to robitam. I jeszcze po to,
zeby doprowadzi¢ rodzicow do szatu.

Po zachodniej stronie farmy znajdowalo si¢ Broken Branch, gdzie co niedzielg jezdzitam
z rodzicami do ko$ciota. Ale nawet wtedy miasteczko wydawalo mi si¢ by¢ za male, zbyt
znajome inie mogtam si¢ doczeka¢, kiedy zniego wyjade.

Mama otwiera oczy.

— Przytapata§ mnie — mowi z poczuciem winy w glosie. Fluorescencyjne $wietlowki w moim
pokoju sa nie do zniesienia i jej skora nabiera w ich $wietle Zzottawego, chorowitego odcienia,
ktory przy pomina mi, jakbardzo si¢ zestarzata od czasu, kiedy ostatnio ja widziatam.

U$miecham si¢ do niej.

— Jesli kto$ tutaj zastuguje na porzadny odpoczynek to tylko ty, mamo. Nigdy nie znalam
nikogo, kto przez cale zy cie pracowalby tak cigzko jakty.

— My le, ze twdj ojciec moglby ze mnag konkurowa¢ — powiedziata skromnie.

— O ktérej laduje ich samolot? — pytam po razsetny, cho¢ doskonale znam odpowiedz

— Jutro o szesnastej — odpowiada mama, wstajac i wyciagajac r¢ce nad glowe. — Przyjada tu
prosto z lotniska.

— Nie mogg si¢ ich doczeka¢ — mowig niczym dziecko, ktére odlicza dni do BoZzego Narodzenia.

— Wiem — moéwi mama — a oni nie moga doczeka¢ si¢ ciebie. Twoj ojciec tez Dopilnuje, zeby
Augie i PJ dotarli tu bezpiecznie.



WiLL

Verna i Will dostawili swoje krzesta do i tak juz zattoczonego stolika w kawiarni. Powietrze
pachniato smazong cebulg i kawa. Najwyrazniej uzbrojony napastnik w jedynej szkole w miesécie
nie wystarczyt, by pozbawi¢ ludzi apetytu. Ale kiedy Will zaczat rozglada¢ si¢ po sali, stwierdzit,
7e ftatwo jest odromi¢ tych, ktorzy maja bliskich w szkole, od tych, ktorzy byli jedynie
obserwatorami cudzego koszmaru.

Trzy stoliki dalej grupa nieznajomych wsuwala z apetytem talerz przystawek Lonniego
i kanapki z polgdwica. Reporterzy — domylit si¢ Will na widok mgzczy zny w prochowcu. Plaszcz
mezczy zny byt zdecy dowanie za cienki jak na t¢ pogode, a szty wne, natapirowane wlosy kobiety
od razu ja zdradzty. Dwaj pozostali m¢zezy zni przy stoliku niby bezinteresownie wy chy lali sig ku
inny m Klientom, jednocze$nie zawzigcie notujac.

— Co za pieprzony tupet — powiedzial Ed Wingo, mezczyzna chudy jak strach na wroble,
z przy garbionymi ramionami i niewyparzona ge¢ba. Ed byt tez prawdopodobnie najbogatszy m
czlowiekiem w miescie, jako Ze posiadal niemal trzysta dwadze$cia pig¢ hektarow ziemi
uprawnej i jedna z najbardziej dochodowych hodowli $win w kraju. — Kto§ powinien im
powiedzie¢, zeby zabrali stad swoje dupska — dodat zazarcie.

— Doskonaly pomyst — odparfa Verna oschle. — Damy im po pyskach, wyrzucimy na mroz,
a potem zobaczymy, jakie mile rzeczy powy pisuja o naszym wspaniatym miescie.

Will az zakrztusit si¢ kawa, probujac powstrzymaé si¢ od $miechu. Nic dziwnego, ze Marlys
lubita t¢ kobiete. Niewielu ludzi o$mielitoby si¢ przy gada¢ Edowi Wingo.

Ed wy piat piers i pokazat na Verng koscistym palcem.

— Naprawd¢ uwazasz, ze nie ma nic zlego w tym, ze obcy ludzie podstuchuja nasze rozmowy
iwykorzystuja cierpienie tego miasta, Zeby podnies¢ sobie naktad albo ogladalno$¢?

— Jestem przekonany — odezwal si¢ Will pogodnym tonem — Ze ci ludzie woleliby pewnie by¢
pod szkola i dosta¢ jakie$ prawdziwe informacje niz tkwi¢ tutaj z nami. Od nas nie dowiedza si¢
niczego istotnego.

— Bardziej si¢ pewnie przejmuja tym, gdzie beda dzs spa¢ — dodal Carl Hoover, kierownik
Pierwszego Oddzialu Banku Narodowego w Broken Branch. — Duze szanse, ze po takich opadach
autostrady zostana zamknigte.

— Myslicie, ze zdadza sobie sprawg, ze w miescie nie ma hotelu? Moze zatrzy majg si¢ u ciebie,
Ed? Masz taki duzy dom. — Verna si¢ za$miata, ale po chwili spowazniata, kiedy wzrokiem
zmierzyli ja inni zebrani. — Jakmyélicie, ile to jeszcze moze potrwac? — zapy tala bezradnie.



— Gdybym ja tu decydowat — powiedziat Ed, dajac znak kelnerce — to wtargnatbym do szkoty
i kazat snajperowi zdjac tego wariata, a potem w choler¢ zabratbym stamtad dzieci.

— Nie mogg tego zrobi¢ — sprzeciwit si¢ Carl. — Go$¢ moze zaczy¢ strzela¢. Nie, najpierw
musza sprobowa¢ nawigza¢ znim kontakt i zacza¢ negocjowac, a potem przeczekac.

— Tego wiasnie nie rozumiem. — Ed podat swoj kubek kelnerce, by ponownie napelnita go kawa.
—Po co jaki§ dupekmialby przetrzy mywac dzeciaki z Broken Branch? To jaki§ absurd. — Skinat do
kelnerki w podzigkowaniu i upit duzy tyk myslac. — Moze to nauczyciel, ktérego zwolnili
w zeszty m roku? Niezly byt zniego numer. Je$li pamigtam dobrze, to podniost r¢kg na ucznia.

— Tak, przykra sprawa — odpart Will, krgcac glowa na wspomnienie tamtego zdarzenia. —
Dzieciak wsypatl mu do baku cukru czy co§ w tym stylu. Ale to mierny powdd, zeby wda¢ si¢
w bojke.

— Styszalam, Ze jest teraz kierownikiem stacji benzynowej w Sioux City. Pewnie zarabia lepiej,
niz kiedy byt nauczycielem — powiedziata Verna. — Nie widzg powodu, aby chcial si¢ tu znowu
pojawic¢. — Zerknela ukradkowo na Willa. Wiedzata, Ze myli o swoim zgciu i wnuczkach.



MEkac

Idac do radiowozu sprawdzam, czy nikt do mnie nie dzwonit. Pi¢¢ nieodebranych polaczen.
Cztery od Marii, jeszcze jedno od Stuarta. Ogarnia mnie strach na mys$l, Ze co$ musiato si¢ stac,
ale potem przypominam sobie woz transmisyjny i jak Stuart powiedzial, ze temat szkoly
zdominowatl media. Maria mogta zobaczy ¢ co$ w telewizji i boi si¢ o swoja Klas¢. Pewnie razem
zTimem chcg sprawdz¢ co u mnie. Przy ciskam zelona stuchawke i wsiadam do auta.

— Cze$¢, mamusiu. — Sty sz¢ zasapany glos Marii. — Co sig stato w szkole?

— Nie martw si¢ o to, dobrze? — mowig, przy trzymujac telefon ramieniem i wktadajac Kuczyk
do stacyjki.

— Ale w telewizji... — zaczyna.

— Jeszcze nie wiemy, Maria-Balerina — mowig, nazy wajac ja tak, jak lubi. Opony troche si¢
§lizgaja, kiedy skreciwszy w lewo, wyjezdzam ze szkolnego parkingu.

— Okej —mowi, cho¢ nie wydaje si¢ przekonana.

—Muszg wraca¢ do pracy, powiedz tacie, ze zadzwoni¢ do niego pozniej.

— Musial i§¢ na dy zur — mowi Maria i po tonie jej glosu wiem, Ze cieszy si¢ z tego tak samo jak
ja.

—Z kim terazjeste$? — pytam, bojgc si¢, ze zmoimi rodzicami albo, co gorsza, moim bratem.

— Z dziadkami Barrettami — odpowiada, a ja oddy cham zulgg.

— Daj mi do telefonu babci¢ Judith, okej? Zadzwoni¢ do ciebie pozniej. Kocham cig, Sciskam
icalyjg.

— Sciskam i catuj¢ — odpowiada, ale wydaje si¢ smutna, na skraju fez.

Przez chwilg w sluchawce panuje cisza i Maria oddaje ja matce Tima.

— Judith — moéwig. — My$lalam, Zze Tim ma wolne. — Staram si¢, by w moim glosie nie
pobrzmiewala irytacja, bo to nie wina mojej bylej tesciowej.

— Wiem, Meg — mowi i po jej glosie slyszg, ze czuje si¢ niezr¢cznie. To dla mnie bardzo
przykre, bo Judith i ja zawsze miaty $my dobre relacje. — Wezwali go do pracy. Co tam si¢ dzieje?

— Nie mogg terazrozmawia¢. Kiedy si¢ do ciebie odezwie, kazmu od razu zadzwoni¢ do mnie.

— Pewnie zobaczysz go wczeéniej niz my — mowi. — Mysle, ze wezwano go na dyzur
zpowodow, o kiéry ch nie mozeszrozmawiac.

Nie mam zamiaru, ale wzdy cham. Glosno.

— Jesli znim porozmawiasz kaz mu do mnie zadzwonic. I... — dodaj¢, zanim zdotam ugry z¢ si¢
w jezyk — Proszg, nie pozwdl Marii oglada¢ wigcej serwisow informacy jny ch.



—Meg — mowi Judith zirytacja. — Maria ogladala telewizj¢, kiedy nagle przerwano program ze
specjalng relacjg o tym, Ze jej kolegow przetrzy muje jaki§ bandzor. I nie méw mi proszg, Ze nie
maszzadny ch informacji.

— Naprawdg niczego nie wiem na pewno, bo inaczej bym ci powiedziata. Przepraszam, Judith.
Nie chciatam tak na ciebie napadaé. Sytuacja jest napi¢ta. Zadzwonig, jak tylko si¢ czego$
dowiemy, okej?

Nastgpuje dluga pauza i zaczynam si¢ zastanawia¢, czy matka Tima nie odlozy fa shachawki.

— Maria mogta tam teraz by ¢ —mowi w koncu.

— Wiem. — Ty lko tyle przy chodzi mi do glowy, ale odsuwam jaknajdalej myli, Z2 moja corka
moglaby przeby waé w szkole z uzbrojony m szalenicem. Zastanawiam si¢, co bym wtedy zrobita.
Pracowatabym tak jakteraz przestuchujac $wiadkow i pomagajac w prowadzeniu $ledztwa? Czy
moze zrobilabym to, co chcieli zrobi¢ farmerzy — wtargnglabym do szkoly z bronia, Zeby
wydosta¢ swoje dziecko?

Rozlaczamy sig i przez pot minuty rozwazam, czy nie zadzwoni¢ do Stuarta, by sprawdzi¢, czy
media dowiedzialy si¢ czego$ nowego, ale szybko z tego rezy gnuj¢. Trzy ty godnie temu sprawy
migdzy mng a Stuartem nie zakonczyly si¢ dobrze. Siedzialam za biurkiem na komisariacie
i pisalam raport, kiedy do budynku zakradla si¢ jaka$ kobieta i stangta przede mng. Pamigtam, ze
zauwazylam, jak ladnie wyglada ta obca osoba, modnie ubrana, doskonale umalowana,
zperfekeyjng fryzurg. Pozniej zdalam siebie sprawe, Ze zrobita to dla mnie. Drzat jej podbrodek,
kiedy zsuwata z palca ztota obraczkg $lubna i potozyta ja delikatnie na moim biurku.

— Rownie dobrze mozesz jg sobie zabra¢ — powiedziata cicho. — Zabratas mi wszy stko inne, co
si¢ dla mnie liczy fo.

Podniostam wzroki spojrzalam na nig ze zmieszang mina, wciaz nie wiedzac, kim jest.

—Moge w czym$ pomo6c?

Prychnetfa na mnie ostro, zwracajgc na nas uwage pozostaty ch funkcjonariuszy. Stojacy przy
ekspresie do kawy komendant McKinney przy gladat si¢ calemu zdarzeniu z uwaga, jednoczesnie
dolewajac sobie $mietanki.

— Mozesz mi pomoc, moéwige Stuartowi, zeby juz nigdy nie wracat do domu. Zmienilam zamki
i numer telefonu. Bede si¢ z nim kontaktowaé jedynie przez adwokata. — Zaskoczenie na mojej
twarzy musiatlo wzbudzi¢ w niej wahanie, bo na chwilg na jej twarzy pojawil si¢ cien
watpliwosci, ale szy bko si¢ ztego otrzasngta, zamieniajac niepewnos¢ na zimng pogardg.

— P-przepraszam — wyjakalam. — Nie wiedzialam.

Nienawistnie pokrgcita glowa.

—No co67 ja tez— powiedziala gorzko, wy prostowata si¢ i wyszta.

Dwa dni pozniej otworzytam niedzielng gazetg, zobaczytam naglowek wy pisany wielka, thusta
czcionky i notkg o Stuarcie. Zmrozito mnie. Stuart miat swoj sensacyjny artykut i wykorzy stat
mnie, aby zdoby ¢ do niego informacje.

Stuart moze i$¢ do diabta — postanawiam, probujgc odepchna¢ od siebie wspomnienia. Rzucam
telefon na siedzenie obok i obiecuj¢ oskarzy ¢ go o utrudnianie $ledztwa, jesli znéw sprobuje si¢ ze
mna skontaktowaé, odwracam si¢ przez ramie i widzg grupg uczniow biegnacych od odleglego
rogu budynku. Wciskam hamulec z impetem, przez co samochod wpada w poslizg i sunie
bezwladnie z boku na bok przez, jak mi si¢ wydaje, wieczno$¢. W koncu opony lapig tarcie
i jestem w stanie obroci¢ auto tak, bym widziala szkol¢. Przygladam si¢ uwaznie, cigzko



oddychajac. DwadzieScioro par¢ uczniow, na oko nastolatkow, biegnie przez $nieg w strong
parkingu. Na ich twarzach maluje si¢ przerazenie. Jedna uczennica $lizga si¢ na $niegu i pada na
ziemi¢. McKinney zdolat tu $ciagng¢ jedyna karetkg w Broken Branch i jeszcze jedng
z sgsiedniego miasta, z ktorej momentalnie wy biega do niej dwoch ratownikow. Zastanawiam sig,
czy Tim jestjuzw drodze, a jesli tak dlaczego jeszcze do mnie nie zadzwonit.

Parkuj¢ auto i wracam do McKinneya i innych funkcjonariuszy. Ruszam w strong miejsca,
z ktorego wyszly dzieci — parterowego okna do$¢ nisko nad ziemig. Zniszczony ekran lezy na
$niegu, a w oknie siedzi jaka§ dziewczyna, ktérej jedna noga dynda nad s$nieng zaspg.
Dziewczy na co chwilg odwraca si¢ z powrotem do Klasy, jakby czego$ zapomniata.

—No chodz — wotam, ruchem r¢ki przy wolujac ja do siebie. Dziewczy na zauwaza mnie i przez
chwilg patrzymy na siebie. Zacisnigte usta, spigte ramiona. Wiem, co zrobi.

— Nie, nie — wolam za nig, kiedy wcigga noge z powrotem do $rodka. — No chodz — wotam
gloéno. — Tutaj! — Nie ogladajac si¢, dziewczyna znika w sali. — Szlag by to! — mowi¢ pod nosem
i gapi¢ si¢ na opustoszale okno.



Pani OLiver

Z krzesta, na kiérym kazal jej usia$¢ mezezy zna, pani Oliver wolata do dziewczy nki zamknigtej
w szafie.

— Nie martw si¢, Lucy! Wszystko bedzie dobrze! — Pani Oliver ukradkowo wycierata oczy,
starajgc si¢ powstrzymac lzy, zanim zaczng plyna¢, kiedy nagle go zobaczyta. Jason Ellery. Stoi
za drzwiami i zerka do $rodka. Na poczatku zakielkowala w niej nadzieja, a w Zoladku poczuta
ekscytacje, ale szybko zastapit ja strach. Uzbrojony mezezyzna byt juz bardzo rozwscieczony.
Kto moglby przewidzie¢, co zrobi, jesli pan Ellery, bez watpienia miody i naiwny, stanie mu na
drodze?

— Jezu, ludzie, nie wypehiacie wlasnych procedur alarmowych? — zapytal me¢zczyzma ze
ziecierpliwieniem. Wymierzy! pistoletem w drzwi, a pan Ellery szybko si¢ schowal. — Otworz
drzwi — powiedziat glosno intruz, ale nauczyciel nie wylaniat si¢ ponownie. — Powiedzalem,
otworz drzwi. — Mingly sekundy i z delikatnym Kikiem drzwi lekko si¢ otworzyly. Jason Ellery
stanat przed nimi z uniesiony mi w gor¢ dlonmi.

— Cze$¢ — odezwal si¢ Jason potulnym tonem. — Uslyszalem jakie$ uderzenia i placz
My $latem, ze komus dzieje si¢ krzy wda, wigc pomy $latem, ze sprawdzg, czy mogg pomoc.

Napastnik podszedt do niego spokojnie, niemal swobodnie.

— Zly pomyst— powiedziat, krgcac glowa. — Nie jestes policjantem?

— Nie, nie — zapewnit go Jason, ostroznie kroczac w tyl. — Jestem nauczycielem. Zwyklym
nauczy cielem 6smej kasy.

— Podejdz tu — powiedziat me¢zczy zna. Pan Ellery nie przestawat si¢ cofa¢. — Powiedzialem,
chodz tu.

— Hej, nie chcg Kopotow, przyszedlem tylko zobaczy¢, czy moglbym... — Uniost wzrok
w blagalnym gescie, ale zanim zdofat dokonczy ¢ zdanie, mezczy zna zamachnat si¢ i uderzyt go
w skron kolbg pistoletu. Pan Ellery padt na kolana i uniost dionie, by powstrzy mac kolejne ciosy.

Pani Oliver chciala biec panu Ellery’emu na ratunck PomySlata jednak, Ze nie moze zbyt
wiele zrobi¢ poza chyba wskoczeniem na plecy intruza i powaleniem go na ziemig. Rozejrzata si¢
po twarzach dzeci. Niektore z nich polozyly glowy na tawkach i schowaly je w ramionach, inne
siedzialy wy prostowane ze strachu jak struny, jeszcze inne plakaty. Co by si¢ z nimi stato, gdy by
sprobowata zachowac¢ si¢ jak bohaterka? Czy mezczyzna by ja zastrzelit, czy zastrzelitby dzieci?
Nie mogla znie$¢ mySli, ze nie wyjdzie z Kasy, bezpiecznie wyprowadzajgc z niej swoich
uczniéw. Nie, zostanie na miejscu — postanowila. Zostanie na miejscu i zobaczy, co si¢ stanie.



Bedzie chroni¢ dzieci, cho¢ niezbyt dobrze ochronita Lucy. W glowie uslyszata glos Cala: ,Lepiej,
ze jest w schowku, Evie. Nie databy sobie rady tu, w sali”. Pani Oliver pomylata, ze gdyby tu
byt, to by wlasnie powiedzial, i poczuta si¢ odrobing lepie;.

Pan Ellery Klgczal, jego glowa krwawila. MgZzczy zna ztapat go za re¢kg, po czym wceiaggnat go
do Klasy. Pan Ellery jest glupi i odwazny zarazem — pomy§lata pani Oliver — skoro postanowit tu
przyjs¢, by samodzelnie ich wszy stkich uratowa¢. Byt mlody i wy sportowany. Szy bkim ruchem
pan Ellery uderzyt me¢zczy ¢ w jadra nasadg dloni, na co ten zatoczyt si¢ do tytu, upuszczajac
brofi. Pani Oliver az krzykngla z radosci. Z jej ust ucieklo donosne ,,Tak” i wstata z miejsca,
gotowa rzuci¢ si¢ na pistolet.

— Uciekaj, Ellery! — krizykn¢la. — Uciekaj. — Byla jednak zbyt wolna. Mgzczyzna chwycit
pistolet i pobiegt za nauczy cielem.

— Zatkajcie uszy — kazala dzieciom pani Oliver, przekonana, ze za chwilg rozlegng si¢ strzaly.
Szesnascie par rak zastonito sobie uszy. Mijaly sekundy, ale nie dochodzit ich zaden dzwigk Pani
Oliver niepewnym krokiem podeszta do drzwi, liczac na to, Zze zobaczy, jak pan Ellery
obezwladnia zoczyficg i poddusza go ramieniem czy wykonuje inny chwyt, jaki znala
z zawodowych walk zapasniczych, ktore lubit oglada¢ Cal. Zerkngta za rog i poczuta ucisk
w zoladku. Napastnik trzymal zakrwawionego pana Ellery’ego za koszulg, lufg pistoletu
przy stawiajac mu do glowy, i ciagnat go do schowka na mopy, ktory znajdowat si¢ na kory tarzu.
‘Wepchnat tam nieprzy tomnego nauczy ciela i zhukiem zatrzasnat drzwi.

— Wracaj do kKasy — powiedzial mg¢zczyzna chlodno, mierzac do Evelyn z pistoletu, na co
kobieta pospieszyta na swoje miejsce. — Glupki — powiedziat, kiedy wrocit do $rodka. — Wszy scy
tylko cholernie wydiuzacie calg sprawg. — Zaczat chodzi¢ po Kasie zdeterminowanym krokiem,
mierzac z pistoletu do kazdego z uczniéw i zatrzymujac si¢ za plecami pani Oliver. Poczula, jak
lufa delikatnie przejezdza jej po potylicy. — Zostancie na miejscach, siedzcie cicho, a wszy stko
szy bko si¢ skonczy.



AUGIE

Beth ija po cichu idziemy przez sale. Reka mi si¢ trzgsie, gdy Kade ja na galce w drzwiach
izaczynam przekrgcac. Boj¢ si¢ tego, co zastaniemy na zewnatrz

— W ktorg strong idziemy ? — pyta Beth, rozgladajgc si¢ po korytarzu najpierw w prawo, potem
w lewo.

— PJ i Natalie sa pigtro wyzej w Klasie pani Oliver — mowi¢. — Chodzmy tam. — Skinieniem
glowy wskazuj¢ na schody, ktore zdaja si¢ by ¢ oddalone od nas o cate kilometry. Musimy przej$¢
koto dwoch Kas, zanim dojdziemy do schodow. Mnostwo miejsca do chowania si¢ dla szalefica
zbronig.

— Okej — odpowiada Beth i wychodzi z Klasy. Gdy zdaje sobie sprawg, Ze nie zaczglam i$¢ za
nig, bierze mnie za r¢kg. Jest rownie zimna jak moja, ale silniejsza. W jednej chwili czuj¢ si¢
lepiej i u$wiadamiam sobie, Ze moje stopy jednak potrafig si¢ porusza¢. Kulimy ramiona
i skradamy si¢ malymi kroczkami, jakby to mialo sprawi¢, ze nikt nas nie zauwazy. Mijamy
pierwsza salg, nawet nie zagladajac do $rodka. Idziemy po schodach bezglosnie i kiedy
docieramy na gorg, staj¢ na czyms$ §liskim. Puszczam dlon Beth i z hukiem upadam na tylek
Klade dionie na ziemi, chcac jak najszybciej si¢ podnies¢, ale moje palce dotykaja czego$
mokrego i §liskiego. Nie ma tego duzo, ale na ciemnym korytarzu wydaje si¢ to niemal czarne.
Skads wiem, Ze to krew.

— Nic ci nie jest? — pyta Beth, patrzac na mnie. Probuj¢ wytrze¢ krew z dloni o posadzke, ale
niewiele to pomaga, wigc wy cieram ja o dzinsy.

— To krew — szepczg. Z ust Beth wyrywa si¢ cichy jeki wiem, ze mysli o swoim ojcu, a ja
o panu Ellerym.

— Bytoby slycha¢ strzal — przypominam jej, a ona zapalczywie kiwa glowa, jak gdyby
przy znanie mi racji mialo sprawi¢, ze to bedzie prawda. — Idziemy dalej? — pytam, a ona nadal
potakuje.

Reszta naszej klasy pewnie $ciska si¢ teraz z rodzicami. Moze nawet jada juz do swoich
cieplych domow, gdzie ich matki bgda zalewac si¢ lzami wdzgcznosci, jednoczeénie
przy gotowujac swoim dzieciom ich ulubione dania. Ich ojcowie siada koto nich na kanapie i kazg
sobie w kotko opowiada¢ o tym, jak pan Ellery zniknal, jak sami wybili z okna siatkowy ekran,
jednoczesnie krgcac glowami na to, jakodmiennie mogt sig dla nich zakonczy ¢ ten dzien.

Wiem, bo tak wlasnie zrobit moj ojciec w dzief pozaru. Kiedy zabrat PJ-a i mnie do domu,
wzigliSmy prysznic i zalozyliémy stare koszulki i dresy mojej macochy, Lori. Kiedy PJ zasnat



itata zaniost go do malutkiego go$cinnego pokoju, a Lori poszla do swojej sy pialni, co robita do§¢
czgsto, kiedy bytam w poblizu, tata ija razem siedliSmy na kanapie. Objat mnie ramieniem, a ja
polozy fam mu glow¢ na torsie. Mialam wrazenie, Ze od lat tego nie robitam. Opowiedzialam mu
o pozarze, dymie i okropnym zapachu. Uwielbiam w moim tacie to, Ze nie stara si¢ wszy stkiego
naprawi¢, potrafi po prostu siedzie¢ i slucha¢. Chyba uwaza, ze nie ma prawa mi mowic¢, co
robi¢. Nie widujemy si¢ zbyt czgsto, a obecnos¢ PJ-a ty ko wszy stko utrudnia.

— Augie — powiedziat tata po pewnym czasie. Twarz miat powazng, przestraszona. Poczutam
ucisk w Zotadku. M¢j tata nigdy si¢ nie bal. Zawsze si¢ usSmiechat. ,Pan Promyczek” — mowita na
niego mama, ale nie w mily sposob. — Augie — powtorzyt raz jeszcze, jak gdy by probowat zy ska¢
na czasie, by dobra¢ wlasciwe stowa. — Twoja mama zostanie w szpitalu na dugo.

— Wiem - odparfam. Nie chcialam o tym juz dluzej rozmawiaé. Chciatam tylko posiedzie¢
razem na kanapie i obejrze¢ jakis glupi program w telewizji.

— Cheg, zeby$ wiedziata, ze mozesz tu zosta¢ tak dhugo, jak zechcesz — Usdcisnat moje ramig,
a ja trochg si¢ rozluitam. Liczylam, Ze to wlaénie mi powie. — Rozmawialiémy o tym z Lori.
Urzadzimy ci dodatkowy pokdj.

Nagle poczutam lekkie uklucie paniki.

— A co ze szkolg?

Tata pokrgcit glowa.

— Lori przejezdza koto niej w drodze do pracy. Moze cig zawozi¢ i odbiera¢. — Po raz pierwszy
tego dnia tata szeroko si¢ usmiechnal.

Odetchngtam zulgg.

—PJija bgdziemy wam bardzo pomaga¢ — obiecalam. — Ja moge gotowac, a PJ umie robi¢
pranie. — Tata $ciagnal usta, a jego uSmiech znikngl. — Nie wierzg! — powiedzialam glo$no
iwyzwolilam si¢ z obj¢¢ taty. Zerknat nerwowo w strong pokoju, w ktéry m spat moj brat.

— Augie — szepngt wy cieficzonym tonem, jakby to jego matka poparzyta si¢ podczas pozaru,
a wszy stko co posiadal, zostato doszczgtnie zniszczone. — Augie, postaw si¢ na naszym miejscu. —
Potart dlonig lysing, a ja zlozytam re¢ce na piersi i odsungtam si¢ od niego w najodleglejszy
zakatek kanapy. — Lubimy PJ-a, to $wietny chlopiec, ale rozmawialiémy o tym z Lori i oboje
uwazamy, ze b¢dze dla niego najlepiej, jesli zamieszka ze swojq rodzing.

—Ja jestem jego rodzing. — Z catych sit staratam si¢ nie unie$¢ glosu. Nie chciatam, Zeby PJ to
usly szal, a wiedzialam, ze Lori czyha gdzie$ za $ciang albo za drzwiami, nastuchuje i czeka na to,
co wydarzy si¢ dalej. Straszny zniej tchorz.

— Augie — powiedzal delikatnie tata. — On nie jest moim synem. — Nie mialam na to dobrej
riposty, wigc ty lko utkwitam w nim spojrzenie. Moje spojrzenie jest podobno $wietne. Grozne, jak
mowi moj kolega Arturo. To spojrzenie wiadowalo mnie w wiele klopotow i uratowalo w wielu
sytuacjach. — PJ to $wietny chlopak, ale... — Wy ciagnat do mnie dlonie.

— Ale co? - Nie mialam zamiaru tak fatwo odpusci¢ tacie.

— Ale nie jest moim synem. Ty mozesz tu zosta¢, jak dlugo zechcesz ale dla PJ-a musimy
zorganizowac cos innego.

— Dlaczego? — zapytalam. — Ma osiem lat. Nie je duzo. Dba o czysto$¢ bardziej niz my
wszyscy.

— Wiesz, ze nie chodzi ty lko o to.

Wiedziatam. Wiedzialam, Ze moi rodzice rozstali si¢ niedlugo po tym, jak PJ przyszedt na



$wiat. Wiedziatam, ze PJ nie dostat swoich ciemnobrazowych oczu i czarny ch wloséw po moim
ojcu. Ale to nie powinno bylo mie¢ znaczenia. PJ byt ty lko dzieckiem.

— Czyli tak po prostu wyrzucisz go na ulicg? Pigknie.

Lori w koncu wy szta ze swojego ukrycia.

— Nie wyrzucimy go, Augie. — Bylam wyzsza od Lori i o jakie$ dziesi¢¢ kilo cigzsza.
Wy gladatam jakjej starsza siostra. Lori stanowita zupelne przeciwienstwo mojej matki. Byla jak
mdla owsianka, a moja mama jak czekoladki z nadzieniem. Nie mowita zbyt wiele, ale miatam
wrazenie, ze podejmuje w tym domu wszy stkie decyzje. — Zadzwonilismy do dziadkow.

— Babci i dziadka Bakerow? — zapytatam ze zdziwieniem. Rodzice mojego ojca nienawidzli
mojej mamy, a istnienia mojego brata nie chcieli nawet przyja¢ do wiadomosei. Nigdy by m nie
pomyS§lata, Ze przyje¢liby PJ-a pod swoj dach.

— Nie — powiedziat tata. — Do babci i dziadka Thwaite. Przylecg dzi§ wieczorem.

W glowie mialam gonitwg¢ mys$li. Moja mama nie méwita zbyt wiele o naszych dziadkach
i wiedziatam, ze o co$ bardzo si¢ poktocili, jeszcze zanim si¢ urodzitam. Co roku wysytali dla PJ-
a i mnie kartkg na urodziny i na Boze Narodzenie ze studolarowym banknotem w $rodku. I tyle.
Zadny ch telefonéw, zadny ch mejli, zadny ch wizyt w wakacje.

— PJ nie moze znimi mieszka¢, przeciez oni sa zlowa. — Powiedziatam stowo ,JJowa”, jakby Zle
smakowato.

— Tak jak powiedzial twoj tata — powtorzyla Lori, Kadac dlonie na brzuchu — mozesz zosta¢
znami albo zamieszka¢ u swoich dziadkow.

I wladnie wtedy wszystko stalo si¢ dla mnie idealnie jasne. Lori spodziewata si¢ dziecka.
Wiedzialtam wtedy, ze to jej wielki plan. Chciala si¢ nas pozby¢. Zastapic mnie nowym
dzieckiem. Gdyby Lori si¢ uparfa, tata pozwolitby PJ-owi z nimi zamieszka¢. Z nami. Wiedzala,
ze nigdy nie postalabym brata samego do jakiej$ dziury w Iowa, Zeby zamieszkat z zupehie
obcymi ludzmi. Lori nie chciata, zeby$my ani ja, ani PJ przeszkadzali jej nowej, idealnej
rodzinie. I cho¢ to straszne, muszg przy zna¢, ze ich propozycja brzmiata kuszaco — zosta¢ u ojca
w Revelation. Nie potrafitam sobie wyobraz¢, ze bgd¢ musiala zostawi¢ szkolg, przyjaciot.
Mameg. Zamieszka¢ z ludzmi, ktéry ch moja mama nawet nie lubita.

— Mozemy zosta¢ u Artura albo u pani Florio — zaproponowalam. — Mozemy zamieszkaé
w rodzinie zastgpczej do czasu, azmama wyjdzie ze szpitala — powiedziatam, cho¢ na samg my Sl
zrobito mi si¢ niedobrze.

Tata westchnal, a Lori przy gry zta warge, jakby chciata powiedze¢ co$ wigcej, ale wiedzata,
Ze to nie jest najlepszy pomyst.

— Nie musisz podejmowac decyzji juz teraz, Augie — powiedziat tata, wyciggajac do mnie
rgce, na co odskoczyfam jaknajdalej od jego doty ku. Widziatam, Ze go zranitam. I bardzo dobrze
— pomyslalam sobie. — To byt okropny dzien — mowit dalej. — Przedpij si¢. Rano wszy stko bgdzie
wy glada¢ inaczej.

— Na pewno — wymamrotatam, idac do pokoju, w ktérym spat PJ. Trzasngtam drzwiami tak
mocno, ze Sciany zadrzaly, a PJ usiadt wy prostowany na tozku, gwattownie wyrwany ze snu.

— Co? - krzy knat. — Co si¢ dzieje?

— Zamknij sig, kretynie — warkngtam, popychajac go na 16zku, Zeby zrobit mi miejsce, po
czym upewnitam sig¢, ze jest przy kryty kocem doktadnie tak, jak lubi.



MEkac

Nie rozumiem, dlaczego dziewczyna nie wyszla ze szkoly z inny mi uczniami, chyba ze razem
znimi w Kasie znajdowat si¢ napastnik Z ta3 mysla odchodzg od okna i wracam na parking, gdzie
komendant McKinney i nieznany mi funkcjonariusz z pobliskiego miasta przeszukujg uczniow,
spisujg ich nazwiska i przekazuja ratownikom medyczny m, ktérzy otulaja ich kocami.

Kiedy dobiegam do komendanta, ledwie zipig.

— Jak przetransportujemy ich wszystkich do kawiarni? — pytam o dygocacych z zimna
i oszolomiony ch uczniow.

— Szkolnym autobusem — mowi McKinney i w tej samej chwili na parking podjezdza Zotty
kolos. — Zbieramy wszy stkie ich dane, nazwiska rodzicow, adresy, numery telefonow.

— Kto$ co$ widzal? — pytam, rozgladajac si¢ po grupie nastolatkow w poszukiwaniu znajomej
twarzy, kogo$, ko moglby ze mna otwarcie porozmawiac.

Komendant kr¢ci glowa.

— Zbieramy od wszy stkich wyjasnienia i upewniamy sig, ze nikt nie jest ranny. Nie wy glada
na to, zeby kto$ miat jakie$ obrazenia oprocz dziewczyny, ktora poslizgneta si¢ na lodze. To ty lko
grupa przerazony ch dzieciakow.

— Widziatam dziewczyng, ktora prawie wyszla przez okno, ale co$, nie wiem co, sprawilo, ze
zmienita zdanie. Wolalam do niej, ale nie chciata wyjsc.

— My lisz, z¢ w Kasie byt intruz? To by nam dalo jakie$ miejsce zaczepienia. Ta szkola to taki
moloch, ze zabezpieczenie terenu zajmie nam wieczno$¢, kiedy w koncu dostaniemy si¢ do
$rodka. — Szkota w Broken Branch zostata oddana do uzytku w latach czterdziesty ch, ale w latach
osiemdziesiagtych dobudowano do niej pawilon. Znajdowalo si¢ w niej wiele dziwnych
zakamarkow i kryjowek To idealny budynek jesli ktos chee si¢ schowaé.

— Nie wiem — krgce glowa, przypominajac sobie dziewczyng w oknie. — Nie wygladala na
przestraszong. Raczej zdeterminowana.

Komendant zamyka oczy i robi glgboki wdech. Zestarzat si¢ w ciggu tylko godziny. Twarz ma
niezdrowo czerwong od wiatru i mrozu. Jego jasne, niebieskie oczy sa przekrwione i szKliste.

— Dopilnuj, by wszystkie dzieci wsiadly do autobusu, dobrze? Przyjechali wolni
funkcjonariusze z biura szeryfa i muszg wszystkim przydzeli¢ zadania. Miejmy nadzeje¢, ze
negocjator z Waterloo dotrze tu w ciagu najblizszej godziny.

Patrzg, jak komendant idzie w strong¢ kampera. Stara si¢ rusza¢ zwawo, ale gesty i zbity $nieg
spowalnia jego ruchy i wiem, Ze jego artretyczne kolana pewnie bola od mrozu. Presja, jaka



czuje, musi by¢ ogromna. Lokalna spoleczno$¢, stan, a moze nawet caly kraj bedzie mowit
o tym, jak poradzt sobie zsytuacja. Jakzareagowala jego komenda.

Wprowadzam uczniéw do szkolnego autobusu i pytam kazdego, czy cokolwiek widziat.
Wigkszo$¢ z nich po prostu kr¢ci glowami na nie i w ciszy wsiada do srodka. Kgtem oka widzg
chudego chlopaka z przygarbionymi ramionami i kudlata, brazowa czupryng. Noah Plum.
Znajoma twarz wérdd lokalnych stuzb. Wandalizm, spozy wanie alkoholu przez osobe nieletnia,
prowadzenie pojazdu bez prawa jazdy. Chlopak, ktéry ma zbyt duzo wolnego czasu i za mato
kontroli rodzicielskiej.

— Nic ci nie jest, Noah? — pytam.

Spoglada na mnie z lekcewazeniem.

— A co to panig obchodzi?

— Obchodz — mowig cicho, starajgc si¢ nie zwraca¢ na nas uwagi inny ch. — Cieszg si¢, ze nic
cinie jest.

— Jasne, doroéli tak si¢ o nas martwia. Nawet nasz durnowaty nauczy ciel nas zostawit — pry cha
iprobuje przepchna¢ si¢ obok mnie.

— Czekaj — mowig, chwytajgc go za ramig. — Nauczy ciel was zostawil? Jeste$ pewien?

— Tak, jestem pewien — wyrzuca z siebie, stracajac moja dlof ze swojego r¢kawa. — Ustyszat
jaki§ pieprzony hatas, wyszedt z sali i juz nie wrocil. Zaloz si¢, Ze siedz teraz w domu,
zadowolony zsiebie.

Krgcg glowa.

— Nie sadzg, Noah. Jaki odglos sty szeliscie? — Serce wali mi jak mtotem. Jesli sty szeli wy strzat,
bedziemy mieli powdd, by naty chmiast wkroczy ¢ do budy nku.

— Jakie$ dudnienie, jakby kto§ skakal w sali nad nami. — Usta Noaha wykrzywiaja si¢
w potusmiech. — Ten dupeknas porzucit.

Trochg si¢ rozluzniam. Nie strzal, ale mimo wszystko. Nie sadzg, Zeby nauczyciel celowo
zostawil swoich uczniow samy ch, kiedy po szkole placze si¢ mezczy zna z bronig.

— Jaksi¢ nazy wa twoj nauczy ciel?

—Pan Dupek Ellery — odpowiada i wsiada do autobusu.

Ellery. To nazwisko brzmi znajomo, ale nie kojarzg jego twarzy. Do autobusu wsiada ostatnia
uczennica, wigc wchodzg do $rodka, zeby udzeli¢ kierowcy i policjantowi ostatnich instrukcji.
W pojezdzie panuje niepokojaca cisza. Nie pasuje to do szkolnego autobusu. Nie stychaé
jazgotliwego $miechu, nikt nie chce zamieni¢ si¢ miejscami ani nie zry wa kolegom czapek z gtow.
Milczace, posgpne dzieci wy gladaja przez okno albo wpatruja si¢ w swoje uda.

— Kiedy dojedziecie do kawiarni, mozecie wyda¢ uczniow tylko rodzicom lub opiekunom.
Nikomu innemu. I dopilnuj, zeby kazdy rodzic podpisat si¢ w rejestrze zwolnien na dowod, ze
odebrat swoje dziecko.

Policjantka z biura szery fa z pobliskiego miasta Bohr kiwa glowa.

— To si¢ naprawde dzieje — szepcze. — Bralam udzal w procedurach alarmowych, ale nie
w takich jakta.

Juzmam si¢ znig zgodzi¢, kiedy sty sze cienki glos na tytach autobusu.

— Gdzie jest Beth?

— Co? - pytam. — Co powiedziatas?

— Beth Cragg — zmartwionym glosem mowi dziewczyna w okularach i blond loczkach. — Nie



ma jej tu. Byla znamiw sali, ale tu jej nie ma.
— I Augie — dodaje kto§ inny. — Nie ma Augie. Stala tuz za mna, kiedy wychodzliémy przez
okno. Gdzie one sg?



WiLL

Niebo za oknem restauracji bylo grafitowe, a wiatr trzast szybami w oknach. Droga przed
kawiarnia byta pusta, nie liczac $niegu, ktéry wsciekle po niej hulat.

Willowi przekrg¢cato si¢ w zotadku od pigciu filizanek kawy i wiedzial, zZe powinien co$ zjesc.
Zadzwonil do Daniela, kiory mogt poswigci¢ mu tylko kilka sekund. Jedna z kréow miala
komplikacje porodowe, ale nie byto to nic, zczym Daniel by sobie nie poradzit. Will zastanawiat
si¢, czy byloby z niego wigcej pozytku, gdyby pojechat na farme i pomogl, zamiast siedzie¢
u Lonniego, nie robigc nic procz czekania.

Postanowil zamowi¢ kanapkg, by wciagngta w siebie wstrgtng czarng kawe, ktora bulgotata mu
w zofadku, kiedy za szyba nagle zablysne¢la para jasnych reflekioréw. W kawiarni zapadia cisza,
a wszystkie pary oczu skierowaly si¢ na nadciagajacy pojazd, ktdrego zotta bryla stopniowo
wylaniala si¢ ze $niezycy.

— To autobus! — zawolal kto$, stwierdzajac oczywisty fakt. Rozsuwane drzwi otworzyly si¢
i wyszta zza nich funkcjonariuszka, a za nia trzgsace sig¢, zagubione istotki.

— O moj Boze — jekneta jaka$ kobieta. — To nasze dzieci! — Po kawiarni rozniosta si¢ kakofonia
glosow, a po niej odglosy stop i odsuwany ch krzeset.

— To autobus pelen dzieci — potwierdzita kolejna osoba.

— Widzg Noaha Pluma i Drew Holder! — krzy knat glos.

— Donna! Widzg twojego Caleba — odezwat si¢ nastgpny.

Wiatr wganial dzieci do kawiarni jedno po drugim i matki oraz ojcowie brali je w objecia,
szlochajgc z ulgg. Will rozpoznal, ze to uczniowie z Klasy Augie, i zaczgl wycigga¢ szyje
w poszukiwaniu jaskrawoczerwonej czupryny swojej wnuczki.

Ledwie w zeszlym ty godniu Augie znalazta opakowanie farby do wlosow Marlys i zamkneta
si¢ na Klucz w jedynej tazience w domu. Will i PJ godzinami na przemian dobijali si¢ do drzwi,
wolajac, zeby si¢ pospieszyla. W koncu Augie wylonila si¢ z tazienki z jaskrawym kolorem na
glowie, takim samym jaku jej babci. W tym kolorze Marlys wy gladata jak starsza kobieta, ktora
chce wy glada¢ mlodo, Augie za to sprawiata wrazenie, jakby zamienita si¢ w §liwkg. Probowat
powstrzy mac si¢ od $miechu, ale katem oka zobaczyt ming PJ-a i zaczat rechota¢ jak opgtany.

— Mnie si¢ podoba — odparfa Augie.

—Mama cig zabije — skomentowat PJ, starajac si¢ zachowa¢ powage. — Mama powiedziata, ze
farbowanie wlosow jest jakpicie. Jakjuz zaczniesz, to nie przestaniesz.

— Bedzie musiata si¢ troch¢ napi¢, kiedy ci¢ zobaczy, Augie — wykrztusit Will migdzy



napadami $miechu, ale widzac zraniong ming dziewczynki, od razu tego pozalowal. Wysza
zpokoju, dumnie zadzerajac brodg.

Kiedy drzwi kawiarni w koncu si¢ zamkngly, a na podlodze bezglosnie wyladowato kilka
serwetek porwanych ze stolow przez podmuchy wiatru, bylo jasne, ze ani Augie, ani wnuczka
Verny, Beth, nie przyjechaly, i Will cigzko opadt na krzesto.



Pani OLiver

Wszy stkie spojrzenia utkwione byly w drzwi schowka, do kiérego obcy mezeczy zna wepchnat
Lucy i podpart lamkg krzestem. Mingly niemal dwie godziny, odkad napastnik wkroczyt do sali,
i pani Oliver wiedziata, co stanie si¢ dalej. Po czterdziestu latach w zawodzie znata na wylot
wszy stkie dziecigce nawyki i potrzeby... Biedna Leah. Pani Oliver pozala po tym, jak
dziewczynka krzy Zuje nogi, e sytuacja jest powazna.

— Przepraszam — powiedziala. Mgzczyma z irytacja podniost wzrok mad telefonu. — Dzeci
beda musiaty skorzy sta¢ z toalety.

— Bedg si¢ musialy wstrzymaé¢ — odpowiedziat i znoéw utkwit wzrok w gadzecie w swoich
dloniach.

Z ust Leah wymknat si¢ krotki jek i dziewczy nka naglaco spojrzata na pania Oliver.

— Nie, nie mogg si¢ wstrzymac. Wstrzymuja, odkad tu wszedte$. A na dodatek si¢ denerwujg.
Kazdemu chce si¢ do toalety, kiedy si¢ denerwuje. — Mgzczy zna rozejrzat si¢ po sali. — Lazienki
sg tuzprzy drzwiach, zaraz po drugiej stronie korytarza — wyjasnila. — To zajmie ty lko kilka minut.
Sprawnie to zrobimy, prawda, dzieci? — Uczniowie zacz¢li energicznie kiwa¢ glowami.

— Proszg, pani Oliver — powiedziala Leah rozpaczliwie.

— Lito$ci — zganita napastnika pani Oliver. — Przeciez to niczego nie zmieni.

Mgzczy zna zastanowit si¢ przez chwilg i spojrzal na Leah, ktora starata si¢ powstrzymac tzy
isadzac po tym, jaka przyjeta pozycje, rowniez inne plyny.

— Masz pig¢ minut — powiedzat do pani Oliver. — Masz pig¢ minut, zeby zaprowadzc¢ je do
tazienki i wroci¢. Sekunda dhuzej i zaczng strzelac.

Pani Oliver skingta glowa i szy bko wstala, na co w nogach i dolny ch plecach poczuta nagly bol.

— Ustawcie si¢ w szeregu, dzieci. — Uczniowie z wahaniem rozejrzeli si¢ po sobie, wstali
z miejsc i ustawili si¢ przy drzwiach. — Chlopcy po lewej, dziewczynki po prawej — nakazala. —
Mamy tylko pig¢ minut. Zadnego ociggania si¢. Nie martwcie si¢ nawet o mycie rak — Widzac
peing obrzydzenia ming Ryana Lathama, zapewnita go, ze majg w Kasic cale litry
anty bakteryjnego zelu. — Gotowi? Po cztery dziewczynki i chlopcow jednoczesnie. Juz! — Z Kasy
wybieglo pierwsze o$mioro dzieci. Mezczyzna odsunal si¢ na przeciwny koniec sali, skad
dokdadnie widzial, co robia uczniowie i pani Oliver, ale wcigz najbardzej zainteresowany byt
swoim telefonem. Pani Oliver poczuta w zoladku kolejny bolesny skurcz Sytuacja byta bardziej
skomplikowana, niz poczatkowo myslata. Moze nie miata nic wspolnego ze szkolg, klasg, uczniami.
Moze nie miala nic wspolnego z nia. Jesli me¢zczy mie chodzito o ktdrego$ z uczniow albo o nia, to



wszy stko moglo jeszcze skonczy ¢ sig dobrze. Tylko Ze ten czlowiek zdawat si¢ by¢ w ogéle nimi
niezainteresowany. Prawie jak gdy by wszedl do zupehie przy padkowej Kasy, w ktorej postanowit
si¢ zaszy ¢ do czasu, azrozpocznie si¢ prawdziwa akcja. Z jakiego$ powodu na t¢ my sl pani Oliver
zmartwila si¢ jeszcze bardziej. Ona i dzieci nie mieli dla tego mezczy zny zadnego znaczenia, by li
jedynie dodatkiem. Ten czlowiek na co$ czekal. Tylko na co? Pani Oliver spojrzata na swoje
biurko, gdzie schowany byt jej telefon. Gdyby tylko mogla go jako$ zdoby ¢.



AUGIE

Z kazdym krokiem pomyst, by pojs¢ do Kasy PJ-a, wydaje mi si¢ coraz gorszy, ale nie moge
si¢ powstrzymac¢. Okropna ze mnie siostra. Pewnego wieczoru, kiedy dziadek zasnat na kanapie,
a PJ przytulit si¢ do niego, przetaczytam na dokument o seryjnych mordercach. Reporter
opowiadat o tym, jak badacze zrobili skany mo6zgéw mordercow i odkryli, ze wielu z nich doznato
w dziecinstwie urazow glowy. Wystarczylo spojrze¢ na PJ-a, a dokladnie wiedzialam, o czym
myS$li. Kiedy miatam pig¢ lat, a PJ dopiero kilka ty godni, postanowitam uciec z domu. Mama
i tata znowu si¢ Ktocili, krzy czeli, przeklinali i mowili sobie przykre rzeczy o PJ-u. Nie mogtam
tego dluzej znies¢. Spakowatam do szkolnego plecaka ubrania, pieluchy i butelkg PJ-a i przeszlam
nad barierka do jego l6zeczka. Spojrzal na mnie ciemnymi oczami, ktére mialy nigdy nie
zamieni¢ si¢ w niebieskie jak u mojego taty, i czekal na m¢j ruch. Jak na noworodka PJ byt
strasznie cig¢zki, ale mnie wydawalo si¢, ze naprawd¢ dam radg przetozy¢ go nad barierky
tozeczka i delikatnie potozy ¢ na ziemi. Nie chcialam go upuscic, ale stato sig i PJ upadt prosto na
swoja lysa glowke. Minglo kilka sekund, zanim zaczat plakaé, ale kiedy to si¢ w koncu stato — fat.
Wyskoczytam z lozeczka, zlapalam plecak i zaczglam biec, i zatrzymalam si¢ dopiero, gdy
malaztam si¢ dzesig¢ przecznic od domu przed — kto by si¢ spodziewat — salonem fryzjerskim,
w ktorym pracowata mama. Siedzialam przed wejsciem, gotujac si¢ w $rodku, az podjechat pod
niego tata.

— Wsiadaj, Augie — powiedzial.

— Nie — odpartam zuporem, mimo ze parzy o mnie stofice i umieralam z pragnienia.

— Augie — powtorzyt wscieklym tonem, otwierajac drzwi pikapa i wysiadajac z auta.
Zastanawiatam sig, czy kiedy kolwiekjeszcze zobaczg, jak si¢ usmiecha. — Wsiadaj, do cholery.

— Nie — powtérzytam, zahaczajac kostki o noge tawki i chwytajac za metalowa porgcz.
Musialby wrzuci¢ na tytauta cala fawke, a razem znig mnie, zeby mnie zmusi¢, bym wrocita do
domu. Przymruzylam oczy i podniostam wzrok widzac, jak do mnie idzie, az poczutfam pod
pachami silne dlonie, ktore probuja mnie podnies¢. — Aaal! — zaczglam krzycze¢, wiedzge
z doswiadczenia, ze wtedy przestanie. Moj tata nie lubil, kiedy ludzie na niego patrzyli, jakby byt
zZlym rodzicem. Puscil mnie, a ja otworzylam nieznacznie jedno oko, majac nadzeje, ze si¢
podda i pojdzie sobie. Pech. Zamiast tego ojciec klgczal, jedna r¢ka zastaniajac oczy.

— PJ jest zmamg w szpitalu — powiedzat cicho glosem dziwnie grubym i przytkanym. Nie
podobat mi si¢ jego dzwigk, wigc spojrzatam na niego. — Upuscita$ go na glowe, Augie. Co ty
sobie myélatas? Wiesz, ze beze mnie albo mamy nie wolno ci go podnosi¢. — Dobry zart,



pomy§lata pigcioletnia ja. Nigdy nie widzialam, zeby tata trzymatl PJ-a, tylko patrzy! na niego,
jakby byt jedna z moich ksiazek o dziwactwach z serii ,,Wierzcie lub Nie!” — Naprawde, Augie,
mowi¢ powaznie. Mogtas mu zrobi¢ krzy wdg. Masz szczgscie, ze nie umart.

Serce pgkato mi ze smutku i zmartwienia. Przeciez weale tego nie chciatam. Chciatam tylko
zabra¢ PJ-a i siebie od ty ch wszy stkich krzy kow i wy zwisk.

— Przestancie si¢ Koci¢ — powiedzialam. — Przestaficie si¢ Koci¢, a wroce do domu.

Tata wydat powietrze przez nos. Zabrzmialo to trochg jak sSmiech, ale nie do kofica. Wcale nie
probowatam by ¢ zabawna.

— W porzadku, Augie — powiedzal cichym, smutnym glosem. — Koniec z awanturami.
Obiecuj¢. — Odkrgcitam stopy z nog fawki i dalam si¢ zanie$¢ do pikapa. PJ musial spgdzi¢ noc
w szpitalu na obserwacji i po przeswietleniu i tomografii wrocit do domu. Lekarz powiedzal, Ze to
ty lko lekkie wstrza$nienie mozgu.

Tata dotrzy mat obietnicy. Dwadzie$cia minut po tym, jak mama wrocita ze szpitala z PJ-em,
spakowat si¢ i wyszedl. Wigcej si¢ juznie Kocili. A przy najmniej nie przy nas.

Mingto kilka lat i osiagnelismy etap, kiedy z mama, a nawet tata $mialiSmy si¢ z tego, jak
chcialam porwaé PJ-a i jak niechcacy upuscitam go na glowe. Nawet PJ usmiechat si¢ i krgcit
glowa, jakby pamigtat cale zajécie. Ja pamigtam jedynie, jak bez niczyjej pomocy niemal
zabilam swojego brata i zakonczy tam malzenstwo rodzicow.

— Co to jest plat czolowy ? — PJ siedzatl na kanapie i opieral si¢ o rami¢ dziadka, wigc mowit
szeptem, zeby go nie obudzi¢. Zdrajca — my$lalam wtedy.

— To czg$¢ glowy, na ktérg ci¢ upuscitam — odpowiedziatam powaznie. — Prosto na o$rodek
seryjnego mordercy.

— Zamknij si¢ — powiedziat PJ, ale w jego glosie sty szalam nut¢ zmartwienia.

— Pytasz, to mowig... — Wzruszytam ramionami i wstaltam. — Wybacz na chwilg, muszg i§¢
schowa¢ pod t6zko miotek, zeby m miata si¢ czym broni¢. Dobranoc, maty Dahmerze[1].

Zachowatam si¢ paskudnie, wiem. PJ nigdy nie zrobitby nikomu krzywdy i pewnie siedzi
w Klasie, myslac, ze umrze z uszkodzonym mozgiem seryjnego mordercy. Chee si¢ do niego
dosta¢ i mu powiedzie¢, ze z jego mozgiem jest wszy stko w porzadku i ze naukowcy nigdy si¢ do
niego nie dobiorg.

Na szczy cie schodoéw ciggne Beth za rgkaw.

— Postuchaj — szepczg. — Co to? — Obie zamieramy i odwracamy glowy w strong, z ktorej
dobiega odglos: delikatny tupot stop na schodach za naszymi plecami. Potrafi¢ mysle¢ tylko
o katuzy krwi, na ktorej poslizgngtam si¢ nizej i juz wyobrazam sobie, jak skrada si¢ do nas jaki§
szaleniec znozem albo pistoletem.

— Uciekaj — krzycze glo$niej, niz mialam zamiar. Beth ciggnie mnie za sobg po korytarzu, ale
na chwilg ogladam si¢ przezramig i widzg matg posta¢ stojaca przy stopniach.

— Czekaj — mowig, zatrzymujac si¢ nagle i puszczajac dlon Beth. Ostroznie wracam
korytarzem w strong postaci. Mata dziewczynka. Pig¢, moze sze$¢ lat. Ma dhugie blond wlosy,
w ktore wpigte sg spinki z zotty mi kokardkami. Ma na sobie czarno-zolte legginsy i bluzg z napisem
,,To nie ja, to m¢j brat”.

— Nic ci nie jest? - pytam. Kiwa glowa, ale ma taka ming, jakby za chwile miala si¢ rozplakac.
Odwracam si¢ do Beth po pomoc, ale ona gdzie$ znika.

— Gdzie jest twoj nauczyciel? — pytam.



— Bylam w lazience i kiedy wrocitam do Kasy, drzwi byly zamknigte. — Po policzkach
zaczynajq splywac jej izy i glosno tka.

— Cii — mowig. — Widziata$ tu kogos?

Kreci glowa i pociaga nosem.

— Wszy stkie drzwi sa zamknigte.

Nie wiem, co robi¢. Nie moge jej tu zostawi¢ samej, ale nie chcg jej ze soba zabiera¢. My §lg
o drzwiach u nasady schodéw, ktére prowadzg na parking. Na zewnatrz bedzie duzo
bezpieczniejsza niz tu. Zastanawiam si¢, czy nie posta¢ jej na dot samej, zajetoby jej to tylko
kilka sekund. Wtedy przypomina mi si¢ katuza krwi i mogg sobie jedynie wyobrazé, co by
zrobifa, gdyby w nig wdepneta. Z powodzeniem skrzy wilabym na cale Zycie kolejne dziecko,
a mam dopiero trzynascie lat.

— Chodz, wyprowadzg ci¢ stad. — Ma ming, jakby nie do konca mi wierzyta. — Jak masz na
imi¢? — pytam.

— Faith — odpowiada, marszczac nos na widok krwi na moich dloniach i ubraniach.

— To nic takiego — mowig, jakby krew na ubraniach byla czym$ zupelnie normalnym, ale
czujg¢, z¢ zbiera mi si¢ na wymioty i bardzo chcg si¢ umy¢. — Jestem Augie — mowig jej.
Zastanawiam sig, czy nie wroci¢ tam, skad przyszty $my, po schodach na parter i do drzwi, ktére
prowadza na nauczycielski parking, ale my$l o rozmazanej krwi skutecznie mnie do tego
ziechgca. — Chodzmy. — Bior¢ ja za r¢ke i razem biegniemy dlugim korytarzem, mijajac
zamknigte klasy, w strong kolejny ch schodow, ktére prowadza na salg gimnasty czna, a stamtad na
zewnatrz. Gdy tak biegniemy, przez szyby w drzwiach widzg nauczycieli i uczniow
zgromadzony ch gdzie$ w rogach Klas, tak samo jak kazat nam zrobi¢ pan Ellery. Jednak w jednej
z sal sytuacja wyglada inaczej. Jednym szybkim spojrzeniem rzuconym przez rami¢ widzg, ze
w tej Kasie dzieje si¢ co$ dziwnego. To klasa PJ-a. Zatrzymujg¢ si¢ i zerkam przez szy bke. Zamiast
kuli¢ si¢ razem w rogu, dzieci siedzg na swoich miejscach i patrzg prosto przed siebie, buzie maja
przerazone. PJ siedzi w pierwszym rzgdzie i wy glada na to, ze nic mu nie jest. Chcg i$¢ po niego
i zabra¢ ze sobg jego i Faith. Z miejsca, w korym stoj¢, nie widzg, czy jego nauczycielka lub
przestgpca, kimkolwiek jest, znajduje si¢ w §rodku. My $le o Beth i zastanawiam si¢, gdzie posza,
majac nadziej¢, z¢ wydostala si¢ ze szkoly. Wpatruj¢ si¢ w PJ-a, starajac si¢ Sciagnac¢ go
myslami.

Czuje¢, jak Faith ciggnie mnie za r¢kg i spuszczam na nig wzrok.

— ChodZzmy — szepcze.

— MJyj brat tam jest— mowig jej.

— Proszg, cheg i§¢ do domu — mowi glosniej.

— Cii — mowig ostro, na co ona zaczyna plakac.

— Cicho, Faith, bo on ci¢ uslyszy — odzywam si¢ fagodniej i zaczynam ciagnac ja za soba po
korytarzu.

Kiedy Faithija dobiegamy na koniec, brakuje mi tchu.

— Wszy stko bedzie dobrze, przepraszam — szepczg do Faith. — Nie jestem na ciebie zla.

Kiedy ogladam si¢ za siebie i patrz¢ na salg PJ-a, widzg, jak drzwi powoli si¢ otwieraja
i wylania si¢ zza nich glowa pani Oliver, jego nauczycielki. Jej twarz nie zdradza, by nas
zauwazyta, ale wykonuje kilka ruchow dlonia, jakby chciala nas odgoni¢ od klasy. Wiem wtedy,
e on tam jest. Jest z PJ-em. Sciskam dlon Faith mocniej i razem, na paluszkach, schodzimy po



schodach. Najblizsze drzwi prowadzace na zewnatrz znajdujg si¢ po drugiej stronie sali
gimnasty cznej, w ktdrej jest ciemno i upiornie cicho.

—Nie chcg tam wchodzi¢ — jgczy Faith, probujac mi si¢ wyrwac.

Muszg si¢ z nig zgodzi¢. Strasznie tu, ale skoro mezczyzna jest na gorze, jest to teraz
najbezpieczniejsza i najszybsza droga ucieczki.

— Nic si¢ tu nie stanie, obiecuje¢ — mowie. — Pobiegniemy do tamtych drzwi. — Swiatla na sali
s3 wylaczone, ale widzg szare niebo i jasny $nieg za szZkany mi drzwiami, ktére prowadza na duzy
parking, gdzie wszyscy zostawiaja swoje auta, gdy przyjezdzaja na mecze koszykowki i zajgcia
pozalekcyjne. — Widzsz? — mowig. — Tam jest jasniej niz tutaj. Na zewnatrz czekaja na ciebie
pewnie mama i tata. — Mam przynajmniej nadzejg, ze takjest. Ciekawe, czy moi rodzice maja
jakickolwiek pojgcie o tym, co si¢ dzieje. Znajduja si¢ jednak setki kilometrow stad i jestem
przekonana, ze ta sytuacja nie zostala pokazana w wiadomosciach. Kto by si¢ przejmowat
malenkim miasteczkiem w Iowa? Dziadek pewnie wie, co si¢ dzieje i martwi si¢ o PJ-a. Wiem, ze
go kocha. Mnie niekoniecznie. Nie Zebym mu to ulatwiata.

Faith przy gry za warge i mowi:

— Bojg¢ sig.

—Ja tez— przy maj¢. — Zamknijmy oczy i biegnijmy. — Faith bierze glgboki oddech, kiwa glowa
i mocno zaciska powieki. Robi¢ to samo z wyjatkiem zamknigcia oczu i biegniemy, styszac, jak
nasze buty piszcza o drewniany parkiet. Kiedy dobiegamy do drzwi, widzg, ze padaja wielkie
platy $niegu, ktore PJ pewnie chciatby tapa¢ do ust. Przez zastong $niegu widzg na koncu parkingu
szereg policy jny ch aut skierowanych w strong szkoly i §wiecacych na nig reflektorami. Ciemne
postacie chodza w t¢ i zpowrotem, od czasu do czasu podskakujac, jakby chcialy si¢ rozgrzac.

— O, tam. — Pokazuj¢ w strong radiowozow. — Biegnij w tamtg strong. Kto$§ ci tam pomoze
alezé mamg i tatg.

— A ty nie idziesz? — pyta Faith, nadal trzy majac mnie za r¢kg.

— Nie, muszg znalez¢ mojego brata. Nic ci nie bgdzie. Tam sg policjanci.

— ChodzZ ze mna. Proszg.

— Nie mogg. Muszg znalez¢ mojego brata — thumaczg. Faith ma niepewna ming. — Ale kiedy
juzstad wyjde, to ci¢ znajde — dorzucam.

Dziewczy nka krgci glowa i zaczyna plakac.

— Boje¢ si¢. Oni wygladaja groznie. — Wtula buzi¢ w m¢j brzuch. Przez gesto padajacy $nieg
ledwie widzg ciemne ksztalty, ale rzeczy wiscie wy gladaja groznie. Jak kosmici.

— Okej — mowig w konicu. — Wyjdg ztoba, ale jakty Iko bgdziesz bezpieczna, wracam do $rodka.
— Faith mySli nad tym przez chwilg, po czym kiwa glowa. Rozgladam si¢ za czyms, czym
moglabym przy blokowa¢ drzwi, bo wiem, Ze kiedy si¢ zamkna, juzich nie otworzg. W rogu widzg
pitke do kosza. Pewnie kiedy przez interkom ogloszono alarm czerwony, jaka$ grupa rozgry wata
mecz Ciekawe, gdzie teraz s3, czy udalo im si¢ uciec, czy gdze$ si¢ tu chowajg. Biore pitke,
otwieram drzwi i wychodzimy na zewnatrz. Na twarzy czuj¢ uderzenie zimnego powietrza. Faith
zaczyna si¢ trza$¢, a nasze stopy zaglebiaja si¢ w okolo dziesig¢ centy metrow $§wiezego puchu. —
Poczekaj chwile — mowig do Faith, ostroznie umieszczajac pitke na ziemi migdzy drzwiami
a framuga. Na kofcu parkingu widzg trzy ciemne postaci, ktore na chwilg przystaja, po czym
robia kilka krokdéw w nasza strong. Jedna z nich podnosi co$ dlugiego i cienkiego. Strzelba. Wiatr



zawiewa mi wlosy na twarziboj¢ si¢, Ze zatrzasnie drzwi, separujac mnie od PJ-a. Unoszg dlonie
w powietrze, Zeby pokaza¢ policjantom, ze nie jestem uzbrojona.

— Hej! — krzyczg. — Jeste$Smy tylko dzie¢mi! — Robimy ostrozne kroki do przodu. Policjant nie
opuszcza lufy. — Jestesmy tylko dzie¢mi! — krzy cz¢ znow.

Jeden z funkcjonariuszy podchodzi do nas blizej, trzymajac dlon na biodrze, a druga
wyciagajac w naszj strong.

— Trzymajcie rgce w gorze — mowi glos. Glos kobiety. Faith znow chwyta mnie za rekg, wige
unosimy je razem. — Powoli idzcie do przodu — mowi, wige robimy, co kaze. Policjantka
podchodzi blizej i widzg, Ze to ta sama, ktora probowala mnie nakloni¢, zebym wyszta przez okno
Kasy.

— Jaksi¢ nazy wasz? — py ta, przyblizajac si¢ do nas malymi krokami.

— Jestem Augie Baker, a to jest Faith... — Nagle zdaj¢ sobie sprawg, ze nie wiem, jak Faith ma
na nazwisko.

— Garrity — szepcze.

— Garrity — odkrzy kuj¢. — Faith Garrity.

— Jestem sierzant Barrett — mowi policjantka. — Pomoge wam, tylko powoli idzcie do przodu.
Jestescie ranne?

— Nie, nic nam nie jest — mowi¢. Twarz mam zupetnie odr¢twiala od mrozu, a buty wy pelnia
mi $nieg. Policjant ze strzelba w koficu opuszcza bron i mowi cos do krotkofalowki.

— Czy kto$ w srodku jest ranny ? Widziaty $cie napastnika?

— Nie widzialam go. Byla kre... — zaczynam mowi¢ jej o kaluzy krwi, na ktorej si¢
poslizgngtam, kiedy katem oka widzg karetkg i kogos w wielkiej parce z futrem wokot kaptura
biegnacego w naszg strong ze sterta kocow.

— Co widziata$? — pyta funkcjonariuszka Barrett, a ja probuj¢ wyzwoli¢ dlon z uscisku Faith.

— Nic — moéwig, robig¢ krok w tyt i spogladam na drzwi do sali gimnasty cznej, ktére nadal sa
podparte pitka do kosza.

— ChodZcie, musicie si¢ rozgrza¢ — moéwi policjantka, probujac obja¢ mnie ramieniem, ale
robi¢ uniki zaczynam biec zpowrotem do szkoly, $lizgajac si¢ po $niegu.

— Co, do diabta? — krzy czy, prébujac mnie zlapaé, ale zupehie jg zaskoczylam. Jeszcze kilka
metréw i bedg z powrotem w szkole.

[1] Dahmer — jeden z najsty nniejszy ch amery kanskich sery jny ch mordercow (przyp. red.).



HoLry

Zawsze wiedzialam, ze jestem troche inna niz pozostale dziewczyny z Broken Branch. Nie
chcg przez to powiedzie¢, ze uwazalam si¢ za lepsza od nich. Je$li juz to chcialam bardziej je
przypomina¢. Dzielg je na trzy kategorie: dziewczyny, ktore chcialy wyjs¢ za maz zaraz po
maturze i zacza¢ rodzi¢ dzieci, dziewczyny, ktére chcialy wyjecha¢ z Broken Branch na studia,
by pbézniej wrécié tam na state, wyj$¢ za mazizacza¢ rodzi¢ dzeci, i mnie. Ja cheiatam jedy nie
stamtad wyjecha¢. Owszem, ucieklam zmiejscowym chlopcem, ale oboje wiedzieliémy, Ze nasz
zwigzek nie przetrwa. Jakby$my skakali ze skarpy do jeziora. Duzo lfatwiej jest skoczy¢,
trzymajac kogo$ za rekg. Czuje si¢ ekscytacje, ze jest si¢ tak wysoko, Ze widz si¢ poszarpane
skaly, ze wiesz, Ze mozesz Zle pas¢ na wodg, jesli prawidlowo si¢ nie ustawisz. Problem polegal na
tym, Ze ja nieustannie szukatam kogo$, zkim moglabym skoczy ¢.

Nie wiem, czego tak bardzo mi brakowato, Ze musiatam t¢ pustkg wypehi¢ niemal kazdy m
mezczy zng, ktory stangt mina drodze. Lubi¢ wini¢ za to ojca, bo to takie proste. Nigdy nie czutam
si¢ z nim zwiazana, zawsze mialam wrazenie, ze farm¢ i moich braci kochat bardziej ode mnie.
Ale jedli mam by¢ szczera, nie moge wini¢ taty za konkretne aspekty mojej osobowosci. Odkad
skoficzytam trzynascie lat, wymykalam si¢ z domu, zeby spotyka¢ si¢ z chlopcami, a czasem
mezczy znami. Upajatam si¢ tym, ze co chwilg jestem z kim$§ innym, Zze catuja mnie i dotykaja
na rézne sposoby, Ze mnie pragna. Prawie jakbym skakala w przepasc.

Sa pewne okre$lenia na kobiety takie, jak ja. Wiem. Nie czuj¢ si¢ jednak jak ktos, kto robitby
co$ Zlego. Nie uwazam, zebym byla Ztym czlowiekiem, po prostu lubi¢ to uczucie, kiedy dotyka
mnie m¢zczyzna. Dla mnie seks nigdy nie wiazal si¢ z mitoécig, cho¢ z pewnoscig bylam juz
kiedy§ zakochana. Na przyklad kiedy wychodzitam za Davida. Urodzita si¢ nam Augie i przez
pewien czas by lisSmy szczgéliwi. Pig¢ lat. Nigdy nikomu nie bytam tak dlugo wierna. Kto§ moglby
pomysle¢, Zze nauczg si¢ czego§ po urodzeniu corki, ze bede si¢ stara¢ by¢ dla niej dobrym
przykdadem. Nie bylam. Pamigtam, jak zostawialam Augie i Davida w domu, a sama
wy chodzitam na miasto z kolezankami z Bang! — salonu, w ktérym pracowatam. Chodzily $my po
knajpach, pily$Smy czekoladowe martini i nagle, nie wiem jak, ladowatam w toalecie, na zapleczu
albo na tylnym siedzeniu samochodu z przypadkowym facetem. Wydawato mi si¢, Z moge
jako$ si¢ ztego wyzwoli¢, ze pewnego dnia David bgdzie mi wy starczal. Ale tak si¢ nie stato.

Mowig PJ-owi, e jego ojciec jest zolnierzem marines, dobrym i zyczliwym czlowiekiem,
ktory pojechat na wojng. Lubi stucha¢ tej historii. Nie mam serca powiedzie¢ mu, ze o jego
ojcostwo podejrzewam trzech megzezy zn. Ksiggowego z Phoenix, kiorego poznalam na weselu,



studenta z Ohio, ktéry przyjechat do Arizony na mig¢dzy semestralne wakacje, albo krupiera, kiory
pracowat w kasynie przy stole do crapsa. Mowitam, Ze istnieja odpowiednie nazwy na kobiety
takie, jakja. Spogladam na mojg oklejona opatrunkami skorg i szpakowate wlosy, kiore zaczynaja
odrasta¢, i zastanawiam sig, czy jaki§ m¢zczy zna bgdzie mnie jeszcze kiedy § pragnat.

Nie chcialabym tego samego dla Augie. Ale ona jest zupelnie inna ode mnie. Jest
zdeterminowana i twarda, ale i zadowolona z siebie. Ja chyba nigdy taka nie by lam.

Chcialabym zapyta¢ o to mameg. Chce si¢ od niej dowiedzie¢, jak to jest by¢ zong tego
samego faceta od pi¢¢dziesigciu lat. Nie chodzi mi o seks. O nie. Chodzi mi o codzienne zycie.
Tych rzeczy wiasnie chcg si¢ dowiedzie¢. Mama wyszta jednak porozmawia¢ z kim§ o moim
ubezpieczeniu i cho¢ zaraz wréci, zdaje sobie sprawe, ze za nig tesknig. Ze tesknitam za nig przez
ostatnie pi¢tnascie lat.



MEkac

Niewiary godne. Najpierw dziewczyna wbiega do budynku. Nastepnie kopie w pilke, kiora
przytrzymuje drzwiizamyka si¢ w szkole, a mnie pozostawia na zewnatrz. Kim ona, do cholery,
jest? Zaczynam nawet myS$le¢, ze ma co$ wspolnego z calym zajsciem. Czy to mozliwe, zeby
trzy nastolatka byla w zmowie z przestgpca? Walg w drzwi sali gimnasty cznej, krzyczac do niej,
zeby otworzylta drzwiiwyszla na zewnatrz.

— Muszg pdj$¢ po mojego brata — mowi mi przez szklane drzwi. — Przepraszam.

— A niech to — méwig i odwracam si¢ za siebie, gdzie zebralo si¢ jeszcze kilku funkcjonariuszy.
Faith znikngla w thumie. — Otwieraj, Augie — mowi¢ na tyle glo$no, Zeby uslyszala mnie przez
drzwi. — Pomogg ci znale#¢ brata.

Kreci glowa na nie.

—Nie mogg. Przepraszam — odpowiada i odwraca si¢ do mnie plecami.

— Augie, proszg — probuj¢ przemowic jej do rozsadku mniej surowym tonem. — Otwoérz drzwi.
Zabior¢ cig w bezpieczne miejsce. Naprawde uwazasz, Ze begdziesz w stanie przechytrzy¢
przestgpeg? Wiesz, gdzie on si¢ znajduje?

Zaczyna si¢ ode mnie oddala¢ i probuje powstrzymac tzy. Mowi co$, ale nie rozumiem co —
szklane drzwi tlumia stowa.

— Naty chmiast wy chodz! — krzy czg.

Nie odwraca si¢, ale szy bko znika zmojego pola widzenia. Przez chwile powaznie zastanawiam
sie, czy nie przestrzeli¢ drzwi i wkroczy ¢ do budy nku, ale zamiast tego podnosze pitke i rzucam nig
najmocniej, jakumiem.

Bylam tak blisko, ale ja wystraszytam. To zawsze bylo dla mnie najwigkszym wyzwaniem
w pracy policjantki — rownowazenie delikatnosci i stanowczo$ci. Bardzo wczesnie w mojej
karierze nauczytam si¢, Ze muszg by ¢ twarda i nie okazy wa¢ zadny ch staboéci. Zdazyfam si¢ juz
nastucha¢ zartow o kobietach na stuzbie od niewielkiej, ale uwielbiajacej wyraza¢ swoje zdanie
grupy kadetow-dupkow, kiedy bytam w akademii policyjnej. Obiecatam sobie wtedy, ze nie dam
nigdy nikomu soba pomiata¢. I catkiem niezle mi to szlo. Zakuwalam w kajdanki brutalnych,
bezzgbny ch narkomanéw, stalam oko w oko z uzbrojonymi klusownikami, a nawet skonczytam
kiedy$§ ze Ztamanym nosem i dwudzestoma sze$cioma szwami na rgce po tym, jak zostalam
dZgnigta nozem, kiedy probowalam przerwac pijacka bojkg w barze. Tak cigzko pracowatam nad
tym, by uchodzi¢ za twarda, ze czasem zapominam, ze sg sytuacje, kiedy jako policjantka muszg
podejs$¢ do sprawy troche delikatniej. Teraz ta dziewczynka, by ¢ moze jedyna osoba, kiora jest



w stanie nam powiedze¢, co si¢ dzieje w szkole, zniknela, i to ja pozwolitam jej uciec.
Zawiodlam ja taksamo jakJamie Crosby.

»Wiasnymi stowami” — glosit naglowek ,Domniemana ofiara gwaltu opowiada Stuartowi
Moore’owi o przerazajacy m spotkaniu zmezem kandy datki na gubernatora”. Az mnie zmrozito.

Tego wieczoru, kiedy zostalam wezwana do domu Crosby ch, po godzinie blagan w koncu udato
mi si¢ przekona¢ Jamie, zeby zglosita si¢ do centrum przemocy wobec kobiet w Waterloo — Jamie
uparla si¢, ze nie pojedzie do miejscowego szpitala — gdzie zbadano jg i zebrano materiat
dowodowy. Dopiero trzy dni pozniej wyznala, kim byt napastnik Matthew Merritt, maz
kandydatki na gubernatora, Grety Merritt. Jamie spanikowala. Byla przekonana, ze nikt jej nie
uwierzy, ze popularny i lubiany przyszly pierwszy maz stanu Iowa bylby w stanie obezwladni¢
i zgwalci¢ zwyczajna, nieco pulchna, dziewigtnastoletnia niani¢ w domu swojej pigknej zony,
podczas gdy ta prowadzita kampani¢ w rézny ch miastach stanu. Serce mi pgkato. Wiedziatam, ze
nie byly to jej stowa, a grozby Matthew Merritta, jakimi zatrul dziewczyng po fakcie. Obiecatam
Jamie, Ze jej tozsamo$¢ nie zostanie upubliczniona i ze dowody, jakie zgromadzita pielggniarka —
wymazy, material spod paznokei, zdj¢cia jej sincow — to wszy stko, co bgdzie nam potrzebne.

Stuart w jaki§ sposob dotart do Jamie. Jako$ si¢ dowiedzial, Ze to ona jest ofiarg gwaltu.
Wszyscy w stanie, nie, wszyscy w srodkowo-zachodniej czgéci kraju, dowiedzieli si¢, Ze przeciw
Matthew Merrittowi prowadz si¢ dochodzenie o napa$¢ na tle seksualnym, ale nie podano do
wiadomosci publicznej, kto jest jego ofiarg. Stuart jako$ do tego doszedl, a mogto si¢ to sta¢ ty lko
dzigki kontaktowi ze mna. A teraz ma wystarczajacy tupet, by probowac¢ wyciagna¢ ode mnie
komentarz do swojego kolejnego wielkiego reportazu. Nie ma na to szans.



Pani OLiver

— Hej, wracaj tu, do cholery! — warknal me¢zczy zna na panig Oliver, kiora zostala chwile diuzej
w korytarzu, kiedy wszystkie dzieci wrocily z tazienki i zaj¢ly swoje miejsca. Zobaczyta dwie
dziewczynki — jedna miata kilkanascie lat, druga byta duzo mlodsza — skradajace si¢ po korytarzu
i z zapalem zaczgla je odgania¢, zanim zamkngla drzwi. Miata nadzejg, Ze szybko si¢ gdzie§
schowaja. Megzczy zna robit si¢ coraz bardziej nerwowy, jak schwytany ptak kiory w panice lata
od $ciany do $ciany. Coraz bardziej nieprzewidy walnie stukat pistoletem o nogg. Pani Oliver
miala nadziej¢, ze bron jest zabezpieczona. Wrocita na swoje miejsce na przodze sali, w peti
$wiadoma, Ze im bardziej zirytowany bgdzie mezczy zna, tym wigksze prawdopodobienistwo, ze
stanie si¢ co$ zlego.

Zblizala si¢ czternasta. Nie na tyle pozno, by Cal zaczat si¢ martwic o to, gdzie jest jego zona.
Pewnie nawet nie pamictal, zZe dzi§ Evelyn kofnczy wczesniej. Poza tym pani Oliver czgsto
spgdzata dodatkowych kilka godzin po zajgciach na pisaniu planéw lekcyjnych, sprawdzaniu
Kasowek, przy gotowywaniu szkolnych gablot. Pewnie zastanawia sig¢, czy czekaé, czy tez nie
i Zjes¢ gulasz wolowy, ktory caly dzien szykowatl si¢ w wolnowarze. Pewnie juz glodnieje, ale
nigdy nie lubit je$¢ sam. Nie, pewnie skr¢ci temperaturg i odkroi sobie kawalek cheddara, zeby
przetrzymac do powrotu zony.

To musialo by ¢ zrzadzenie opatrznodci, ze czterdziesci sze$¢ lat temu pani Ford zaprosita Cala
na kawalek wilgotnego bananowego ciasta ledwie wy ciagni¢tego z piekarnika oraz szklankg zimnej
lemoniady. Razem z panig Ford usiedli w stonecznej kuchni i jedli mate kgsy aromatyczmego
ciasta, popijajgc lemoniadg. Cal shuichat z uwagg, podczas gdy pani Ford ciurkiem opowiadata
litanie historii o George’u. Evelyn pomyslata, ze nie do zniesienia dla Cala bedzie stichanie
o tym, jak George przechodzt szkarlatyne i jak sadzili, ze jej nie przezyje, albo jak ukonczyt
szkole $rednia z wyrdzieniem. Stuchajac tych opowiesci, Evelyn czula bol w sercu, ale
zauwazyla tez, ze nie jest tak straszny jak zwykle. Shuchanie, jak pani Ford opowiada
o George’u komu$ innemu bylo catkiem przyjemne. Cal wydawal si¢ by¢ szczerze
zainteresowany i zadawat py tania we wszy stkich wlasciwy ch momentach.

Pani Ford wzywala Cala do naprawy pralki jeszcze trzy razy w ciagu kolejnych dwoch
miesigcy. Za kazdym razem Evelyn dolaczata do niego w piwnicy i podawala mu narz¢dza,
jednoczesnie rozmawiajgc o polityce i ksigzkach. Potem pani Ford wotata do nich z gory, ze
wlasnie wyciagnela ciasteczka z piekarnika i powinni przyjs¢, poki jeszcze sg cieple, wigc cala
trojka siadata razem przy stole. Pani Ford wspominata George’a i pod koniec kazdej wizyty jej



oblicze robilo si¢ trochg bardzej pogodne.

Pewnego mromego, zimowego popotudnia, kilka ty godni po tym, jak Cal stwierdzt zgon pralki
i przyznal, Ze kolejne proby jej naprawy odchudzityby jedynie portfel pani Ford, a on nie
mogltby naciggac jej w ten sposob ze spokojnym sumieniem, pani Ford zaprosita Cala na obiad.
Evelyn wrocita do domu autobusem po catym dniu spgdzonym w college’u na zapisy waniu si¢
na zajecia. Wykorzy stala pienigdze z polisy na zy cie George’a, by oplaci¢ czesne. Cheiata odda¢
te pienigdze Fordom. W koficu mieli do syna wigksze prawo niz ona. Odmowili jednak, twierdzac,
7e George chcialby, zeby poszla na studia. Stracila juz semestr w stosunku do innych studentow,
bo zrezy gnowalta z nauki, kiedy dowiedziala si¢ o $mierci meza, ale byla zdeterminowana
ukonczy ¢ studia pedagogiczne razem ze swoim rocznikiem. Padala z nog, kiedy przedarla si¢
przez $nieg z przystanku do domu Fordow. Cho¢ jej ciaza nie byta jeszcze widocma, czuta, jak
dziecko wysysa zniej sity. Pragneta jedynie Sciggna¢ kalosze i zimowy plaszcz, a potem potozy ¢
sig do tozka.

Fordowie wybuchneli Izami wdzigcznosci na wies¢, ze Evelyn urodz dziecko George’a. Moze
nawet syna, ktory nosilby imi¢ ojca. Wnuk moze nie zastapi im syna, ale bgda mogli przerzucié¢
na niego swoja mitos¢.

Cho¢ Evelyn nie byta zta z powodu wizyty Cala, ktérego pogodna, skromna osoba zawsze
wydawala si¢ przynosi¢ jej ulge, z zaskoczeniem zastala go w salonie, ubranego w eleganckie
spodnie i biala koszulg zamiast szarego uniformu, na ktérym wyhaftowano jego imi¢ czerwona
nitka.

Cal wstal, kiedy weszla do salonu. Wy gladat tak niezr¢cznie, jak ona si¢ czuta, jakby zaczgla
dociera¢ do nich $wiadomo$¢, ze pojawienie si¢ w domu Fordow po pracy naruszalo jaka$
etykiet¢ konserwatorow pralek To byl dziwny obiad, mimo Ze pani Ford i Cal starali si¢
podtrzymywacé rozmowg. Evelyn nie wiedziata, co sobie my$leli Fordowie, zapraszajac Cala na
obiad, a pan Ford byt tak skonfundowany, Ze co rusz zerkat na Evelyn, jakby prosit o wyjasnienie.
Cho¢ rozmowa toczyta si¢ milo, Evelyn byta tak wyczerpana, ze ledwie utrzymywata powieki
otwarte. Probowata si¢ uSmiecha¢ w odpowiednich momentach, ale w polowie strogonowa,
kiedy jej widelec ze szczgkiem padt na podloge, musiala odej$¢ od stotu.

— Przepraszam — powiedziata i wstata gwaltownie. — Nie najlepiej si¢ czuj¢. Nie gniewajcie
si¢. — Wyszla z pokoju i usiadta na tozku ze zdjgciem George’a, Sledzgc palcem kontury jego
twarzy, az usly szata delikatne pukanie do drzwi sy pialni. My $lac, Ze to pani Ford, niechgtnie wstata
i zaczgha si¢ zastanawiaé, jak ja przeprosi¢. Kiedy otworzyla drzwi, zobaczyla Cala z kawatkiem
szarlotki na talerzu i widelcem w dloni.

— Prosz¢ — powiedziat, podajac jej ciasto. — Pomyslalem, 7ze moze zechcesz zjes¢ kawatek —
Wrzigta od niego talerz i wpuscita go do $rodka. Dziwnie bylo gosci¢ w pokoju mezczy zng, ktory
nie byt George’em.

— Fordowie wiedza, ze tu jeste$? — zapy tala, zerkajac za prog.

— To pani Ford kazala mi zanie$¢ ci ciasto. Nic ci nie jest, Evelyn? — zapytal, z trosk3 mruzac
oczy.

—Jestem po prostu zmgczona — odpowiedziata.

Cal wlozytrgce do kieszeni i $ciszyt glos.

— Nie chcg robi¢ ci przykrosci moja obecnoscia — powiedziat z wahaniem. — My $lalem, ze
wiesz. Ze moze to twdj pomysk.



—Moj pomyst? — oburzya si¢ nagle. — Skad ci to przy szto do glowy ?

— Nie wiem — odparl Cal, wzruszajac ramionami. — Pomyslalem, Zze moze lubisz moje
towarzy stwo.

— Lubig, ale... to nie jest najlepsza pora — szepngta, majac nadzej¢, ze pani Ford nie
podstuchuje za rogiem. Evelyn rozejrzata si¢ po pokoju, kiory dzelita z George’em. — Mieszkam
w domu rodzicow mojego zmartego meza. — Po policzkach zaczely sply wacé jej izy, ktore wytarta
ze zoScig. — Jestem w niemal szostym miesigcu cigzy z ich wnukiem, a teraz probuja mnie
wyswata¢ zmajstrem pralek — Widzac jego urazona ming, westchngta. — Nie chcialam, zeby to
tak zabrzmiato. Chodzi ty lko o to, Ze to nie tak miato by ¢.

Cal usiadt obok niej na 16zku, zachowujac migdzy nimi stosowna odleglosc.

— A moze wlasnie mialo.

Pani Oliver przetkneta zy na to wspomnienie, potozyta dlof na piersi i wydata z siebie ciche
steknigcie. Napastnik, kiory opierat si¢ o $ciang, wy prostowat sig i szy bko do niej podszedt.

— Co jest? — zapy tat. — Co si¢ dzieje?

— Moje lekarstwo — ochryplym glosem wydusita z siebie pani Oliver, czujac, ze za chwilg
uczniowie znow zaczng plaka¢. — Potrzebuj¢ mojego lekarstwa. — Pokazata na biurko trzgsacym
si¢ palcem. — W mojej torebce. O, tam.



WiLL

Will patrzyt, jak kazde z dzieci odnajduje kogo$ ze swojej rodziny. Przeciaggle usciski, izy, ulga.
Wraz z Verna spojrzeli na siebie z niedowierzaniem. Gdzie byly ich wnuki? Przez siedemdziesigt
przezytych lat nigdy nie czut si¢ tak bezradny, jak w ciggu ostatnich o$miu tygodni. Razem
z Marlys przetrwali susze i powodzie, bied¢. Nawet ich problemy z Holly, kiedy by1a nastolatka,
bladly w poréwnaniu do jej wypadku, a teraztego.

Rano PJ pytal Willa, czy moglby zosta¢ w domu, zeby pomoc przy cielnych krowach.

— Proszg, dziadku. To ostatni dzien przed wiosenng przerwg. Nic si¢ nie stanie, jesli raz nie
pojde.

Nawet Augie przylaczyta si¢ do blagan PJ-a.

— Powiniene$§ pozwoli¢ nam zosta¢ w domu. PJ wigcej nauczy si¢ od ciebie, niz caly dzen
siedzac w glupiej szkole. — Byla to najblizsza komplementowi uwaga pod adresem Willa, jaka
kiedy kolwiek wy doby fa si¢ z ust Augie. — Tez moglabym zosta¢ — ciagngta. — Mogtaby m pomaoc
nas spakowaé na podroz.

— Idzecie do szkoly. B¢dzie jeszcze mnostwo czasu, zeby patrze¢, jak rodza si¢ cielaki, i zeby
si¢ pakowaé. — Gdyby tylko raz dat si¢ przekona¢ i pozwolit dzieciom zosta¢ w domu. Ale nie,
musial rzadzi¢, musiat pokaza¢, kto jest szefem.

Pokrgcit glowa z politowaniem nad wlasnym uporem. Will czut pod palcami telefon, ktory
mial w kieszeni. Czas zadzwoni¢ do zony i corki. Nie wiedzat tylko jak im powiedzie¢, ze istnieje
mozliwo$¢, iz nastgpnego dnia Augie i PJ nie wsiada do samolotu lecacego do Arizony.



AUGIE

Ciekawe, czy mnie aresztujg za lekcewazenie wladzy, stawianie oporu czy jak to si¢ tam
nazywa.

Chcialam wierzy ¢ sierzant Barrett, ale pomyslatam, ze jesli z niag p6jde, to po prostu przekaze
mnie dziadkowi, kiéry bedzie rozczarowany, Ze nie zatroszczytam si¢ o PJ-a. Ubrania mam mokre
po ucieczee policjantce i gdy ide po parkiecie sali, chlupocze mi w butach. Zrzucam je, bo muszg
by¢ cicho, gdy bede probowaé dosta¢ si¢ do klasy PJ-a. Nagle walenie w drzwi ustaje i kiedy
odwracam si¢ za siebie, widzg, Ze policjantka sobie poszta. I dobrze, myS$lg sobie. Moze zajmie si¢
czym$ innym i o mnie zapomni. Zakujg, 7e powiedziatam jej, jakmam na imi¢. Glupio zrobitam.
Umieram z zimna w mokrych ubraniach i nie moge przesta¢ szczgkaé¢ zgbami. Widzg bluzg
lezaca na trybunach i §ciagam mokry i brudny od krwi T-shirt. To nie kradziez oddam bluzg, gdy
bedzie juz po wszystkim. Jesli jej nie wezme, moge dosta¢ hipotermii czy co$. Spodnie nadal
mam mokre, ale bluza jest lepsza niz nic.

Siadam na trybunach — tylko na chwilg, obiecuj¢ sobie w duchu. Muszg zapa¢ oddech
i obmyS§li¢ jaki§ plan, zanim pdjde zné6w po schodach do klasy PJ-a. Nienawidz¢ teraz Broken
Branch, nienawidz¢ Iowa. Jak to mozliwe, ze kiedy kolwick uwazalam stan lowa za tadny ? Te¢sknig
za Arizong i Revelation. Mam to gdzies, Zze tam nigdy wigcej nie zobaczg $niegu. Chcg stangé
w stoficu i poczu¢ na twarzy cieple promienie i to, jak rozgrzany cement parzy mi stopy.
Zamykam oczy i wyobrazam sobie niebieskie niebo i pomaranczowo-czerwone zachody stofica
wraz z ich wszystkimi odcieniami, kiorych nazw nie znam, drzewa Jozuego i kolczaste juki.
Teskni¢ za tatg, mimo ze go nienawidzg. PJ i ja nie byliby$smy teraz w klopotach, gdyby pozwolit
nam z nim zosta¢. Trudno si¢ pogodzi¢ z mySla, Zze twdj ojciec jest egoista i na dodatek mgzem
kobiety, ktorej w ogole nie obchodzisz.

Myélg o mamie i czuj¢ bol w piersi, tak za nig tesknig. Odkad moj tata odszedl, zawsze
wiedzialam, Ze to na mamie bgd¢ mogla polega¢. Czasem mama robi glipie rzeczy. Nie
najlepiej radz sobie z pienigdzmi i czasem konczy si¢ na tym, ze przez tydzien, az do kolejnej
wyplaty, jemy makaron z serem i zupki chifiskie, bo musiata kupi¢ nowa bluzkg dla siebie lub
jaka$ gre komputerowa, w kiora graja wszyscy koledzy PJ-a. Mnie tez kupowala réme rzeczy.
Nowe kolczyki albo modne buty. Nigdy jednak tak naprawde nie cieszylam si¢ z tych rzeczy.
Mama byta za to $wietna — jest Swietna — w jednym: doskonale wy czuwa, kiedy jest mi Zle. Wie
tez, kiedy sprobowa¢ mnie nakioni¢ do rozmowy, a kiedy da¢ mi spokdj. Mamy moich kolezanek
nie maja o tym poje¢cia. Glgdza i naciskaja, az dziewczynom chece si¢ wy¢. Cho¢ rozmawiam



zmama co wieczor i ona opowiada mi bez konca o tym, co dzieje si¢ w Arizonie, jak idze jej
rehabilitacja ijak babcia potrafi ja zdenerwowac, cho¢ jest naprawde wspaniata, weigz czuje, ze
migdzy nami juz nic nie bgdzie takie samo.

Ma wszelkie powody, by mnie nienawidzi¢, ale na koniec kazdego telefonu powtarza to samo.
,JKocham cig, Augie”. Wyobrazam sobie, jak trzyma telefon w pokrytych bliznami dtoniach,
ktore kiedy § byly takie pigkne. Przy pominam sobie, jak przy gladatam si¢ jej, gdy pitowata sobie
pamokcie na idealnie owalny ksztalt, i staram si¢ ukry¢ moje szorstkie, obgryzone palce za
plecami. ,Kocham cig, Augie” — powtarza mama. Nie potrafi¢ jej tego powiedze¢, chcg, ale
slowa grzgzng mi w gardle. ,,Do uslyszenia, mamo” — odpowiadam i szybko oddaje¢ stuchawke
PJ-owi albo dziadkowi.

Potem wybiegam z domu, strasznie mocno popychajac drzwi, bo wiem, ze dziadek nie znosi,
kiedy siatkowy ekran zamyka si¢ z trzaskiem. Chowam si¢ w stodole, gdzie mogg szeptac ,tez cig
kocham, mamo”, bo sty szg mnie ty lko krowy o wielkich, smutny ch oczach.

Zmuszam si¢, zeby wsta¢. Nie moge tu siedzie¢ i rozmy$la¢ o tym, ze chcg si¢ zagrzaé
i wroci¢ do Revelation. Muszg zabra¢ stad PJ-a, powiedzie¢ mu, Ze nie jest seryjnym morderca,
i, miejmy nadzej¢, wydosta¢ si¢ z tej szkoly. A pdzniej, jutro, wsigdziemy do samolotu do
Revelation i wigcej tu nie wrocimy.



MEkac

Wracam w strong kampera i karetek, pytajac po drodze, gdzie jest mata Faith Garrity. Siedz
na tyle karetki, gdzie sprawdza ja ratownikmedy czny.

— Jaksi¢ masz, Faith?

— Okej — odpowiada niesmiato.

— Nic jej nie jest — zapewnia mnie ratownik — Przy najblizszej okazji mozna ja przewiez¢ do
kawiarni.

—To co, Faith? Gotowa zobaczy ¢ si¢ zmamg i tatg?

Faith potakuje i ratownik delikatnie wynosi ja zkaretki i stawia na ziemi.

— Jechata$ kiedy § prawdziwy m radiowozem? — pytam, a Faith kr¢ci glowa na nie. — No to masz
dz$ szczgécie — mowig, wyciagajac do niej rekg, na co dziewczynka odpowiada niepewnym
u$miechem.

— Gdzie jest Augie? — pyta Faith, kiedy konczg zapina¢ jej pasy na tylnym siedzeniu
radiowozu.

— Augie chciala sprawdzi¢, co z jej braciszkiem, ale kiedy si¢ z nig zobaczg, powiem, Ze 0 nig
pytatas. — Az mnie skr¢ca, zeby zada¢ Faith kilka pytan o to, co si¢ stalo w szkole, cho¢ wiem, ze
powinnam zaczeka¢, az przekazg ja rodzicom i dostang ich pozwolenie na rozmowg.

Ledwie ruszamy zparkingu, kiedy Faith zaczyna mowi¢ zupehie niepy tana.

— Zalozg sig¢, ze wrocita pod Klasg pani Oliver.

Naty chmiast robi¢ si¢ czujna.

— Tak? - Staram si¢, zeby moj gtos brzmiat lekko, swobodnie.

—Uczy trzecig Klasg. Jest strasznie stara, ale wy glada na mitg.

—Mhm — mrucz, liczac, Ze powie cos jeszcze.

—Jej bratjest w Klasie pani Oliver. Mowita, ze chce po niego pojsc.

— Faith — mowig¢ — widzialas w szkole kogo$ dziwnego? Moze jakiego$ obcego mezczy zng?

Dziewczynka na chwilg milknie. Zatrzymuj¢ si¢ przed kawiarnig, w ktorej bez watpienia
czekajg jej rodzicie. Wiem, ze z chwila, kiedy przejdzie przez te drzwi, stracg mojego $wiadka.
Przez jasno o$wietlone okna widze stoliki pelne rodzicow o zmartwionych twarzach. Zostalo mi
ty lko kilka minut. Wylaczam silniki odwracam si¢ do dziewczy nki.

— Faith, widziata$ cos, co mogloby pomdc Augie?

Faith nerwowo rozglada si¢ po samochodzie.

— Nie martw si¢g — mowig. — Nikt ci¢ tu nie sty szy procz mnie.



Niektorzy rodzice w kawiarni zauwazyli stojacy na zewnatrz radiow6z i podchodza do okien,
przykadajac do nich zozone dlonie i przyciskajac twarze do szyby, zeby lepiej widziec.
Z kawiarni dobiega mnie krzyk Zostaty$my zauwazone.

— Widziatam go — szepcze, odgarniajac z oczu mokre od $niegu wlosy. — Wychodzitam
zlazienki i go widzialam.

Drzwi kawiarni otwieraja si¢ i na parking wy chodz jaka$ para. Snieg poniesiony podmuchem
wiatru wiruje im wokot kolan.

— Co widziata$? — pytam, probujgc ukry ¢ pospiech w moim glosie.

Jaka$ para, najpewniej rodzice Faith ida w strong radiowozu, trzymajac si¢ siebie kurczowo,
gdy stapaja po oblodzony m parkingu.

— Miat pistolet. — Jej brazowe oczy robia si¢ szerokie. — Trzymat go tak — Mierzy do mnie
zpalca wskazujacego, unoszac keiuk ku gorze. — A potem upuscit telefony.

Sa prawie przy samochodzie. Faith jeszcze ich nie widz.

— Telefony ? — py tam zaskoczona. — Miat wigcej nizjeden?

Pokiwala glowa i rozczapierzyta palce.

— Miat ich z pig¢.

— Pig¢ telefonow? — pytam, zeby si¢ upewni¢. Faith potakuje. — Jeszcze co$, Faith? Byto co$
szczegblnego w jego wy gladzie, co zapamigtalas? Widziatas go wczeéniej? — Bardzo si¢ staram,
zeby mdj glos brzmiat neutralnie.

Nie cheg jej sploszy ¢. Dziewczynka zastanawia si¢ przez chwilg i jeszcze razkiwa glowa.

— Znasz go?

Kreci glowa na nie.

— Widziala§ go wczesniej, ale nie wiesz, kim jest? — Znow potakuje. Faith w koncu zauwaza
kobiete i mg¢zczy zng przez szybg auta i probuje rozpia¢ pas. — Zastanow sig, Faith — nalegam. —
Gdzie go wezesniej widziatas?

Faith wyrywa si¢ do szyby.

—Mamo, tato! — wola i w jednej chwili sa przy nas.

Faith ciagnie za uchwyt w drzwiach, ale nic si¢ nie dzieje. Szarpie nim niecierpliwie i patrzy na
mnie, liczac na pomoc.

Zwalniam zamek i ojciec Faith szeroko otwiera drzwi, a dziewczynka rzuca si¢ mu w objgcia.
Kobieta obejmuje ja i swojego meza i przez chwilkg cata trdjka lekko si¢ koly sze, podczas gdy ja
stoj¢ oboki czekam na odpowiedni moment, by przerwac¢ ich szczgéliwe spotkanie.

— Panstwo Garrity — odzywam si¢ w koncu, wiedzac, ze kazda uplywajaca minuta moze
ozacza¢ zycie jednego z uczniéw lub nauczy cieli pozostalych w budy nku. Malzefistwo spoglada
na mnie oczami mokrymi od lez. — Nazywam si¢ sierzant Barrett. Chcialabym prosi¢
o pozwolenie na zadanie Faith kilku py tan.

Pan Garrity przytula corkg mocniej, a jego oczy zwezaja si¢ nieufnie.

— Raczej nie — mowi kobieta, gladzac dziewczynkg po wlosach. — Dzigkujemy, Ze jg nam pani
przy wiozta. — Jej glos tamie si¢ od emocji. — Chcemy po prostu jecha¢ znig do domu.

— Rozumiem — mowi¢. — Moja corka chodz do trzeciej klasy w tej szkole. — Spuszczaja glowy
ze wspolczuciem, my$lac, ze Maria znajduje si¢ w srodku. Nie wy prowadzam ich z blgdu. — Faith
jest swiadkiem. To, co powie, moze pomoc wielu dzieciom.

Pan Garrity krgci glowa.



— Jutro. Moze z nig pani porozmawia¢ jutro. Dzi§ musi si¢ wyspa¢. — Faith Kladzie glowe na
ramieniu taty, jej powieki sa cigzkie ze zmg¢czenia.

—To zajmie ty lko minutg, obiecujg.

Pan i pani Garrity szybko wymieniajg spojrzenie i przez sekunde mysle, ze pozwolg mi
porozmawia¢ z Faith.

— Przykro mi, nie — mowi pan Garrity ze stanowczoscia, z ktéra nie moge dy skutowaé. — Jutro,
jesli nie bedzie zby t roztrzgsiona.

Kiwam glowa, nie potrafigc ukry ¢ rozczarowania, ktére maluje si¢ na mojej twarzy.

— Dobrze, w takim razie jutro. — Spogladam na Faith. — Milo mi bylo ci¢ pozna¢. Bardzo
odwazna z ciebie dziewczynka.

— Mnie tez— odpowiada, mrugajac powickami.

— Zadzwoncie proszg na policje, jesli Faith powie wam cos, co moze okaza¢ si¢ pomocne.
Poproscie sierzant Barrett i kto§ was ze mng polaczy.

— Ona ma pig¢ lat— moéwi pani Garrity potulnym tonem.

— Rozumiem. Dobrej nocy — moéwig, i to naprawde szczerze. Spogladam w gor¢ na za$niezone
niebo i platki $niegu, ktore krgcg si¢ jak szalone, przez co zataczam si¢ na pigty. Podpieram si¢
dionig o samochod, zeby ztapa¢ rownowage, i w glowie przetwarzam informacje, ktore udato mi
si¢ wyciagna¢ z Faith: pistolet, liczne telefony, to, ze widziala go wczeéniej. To niewiele, ale
zawsze co$. Przez chwilg patrzg, jak rodzina Faith idzie przez parking przy tulona, wy gladajac jak
jedno ciato. My$lg o mojej rodzinie, ktéra kiedy § wy gladata tak jak rodzina Garrity. W mgnieniu
oka wszy stko si¢ rozpadto.

Ale przynajmniej jedno po drugim dzieci wracaly do swoich rodzin. Musialtam wraca¢ do
szkoly. Ale najpierw zamieni¢ stowo z Willem Thwaite’em i dowiem si¢, o co chodz z jego

wnuczka.



Pani OLiver

Kiedy pani Oliver miala czas na telewizj¢, wolala oglada¢ seriale medyczne i starala si¢ sobie
przy pomnie¢, jakw telewizji wy gladaja ofiary zawatu. Zawsze chwytaja si¢ za lewe ramig. Czy
moze za prawe? Zaczgla dysze¢, jedna rekg wyciggajgc przed siebie, a druga chwytajgc si¢ za
lewe ramig, a potem za prawe, takna wszelki wy padek.

— Moje lekarstwo — sapnela. Mezczyzna wy gladal na zaskoczonego. Moze nie jest takim
potworem — pomys$lala pani Oliver. Rozejrzal si¢ spanikowanym wzrokiem po twarzach
przestraszony ch dzieci, z ktory ch kilkoro zaczgto glosno plaka¢ na widok cierpigcej nauczy cielki,
po czym zndéw popatrzyt na panig Oliver. Widzac irytacje na jego twarzy, pani Oliver zdata sobie
sprawg, Ze ten czlowiek ma ja kompletnie w nosie. Bal si¢ jedynie, ze umrze i zostawi go z grupa
rozhistery zowany ch trzecioklasistow. Pomy§lala, ze gdyby umarla, nalezaloby mu si¢ to. Nie
mogla jednak tego zrobi¢. Uczniowie jej potrzebowali. Probowata telepaty cznie przekaza¢ im, ze
tylko udaje, ale nie przynosito to zadnych rezultatow. Julia glosno zawodzita, rozdziawiwszy usta,
a biedny Colin po prostu siedzial zmocno zacisnigty mi powiekami i si¢ trzast. Tylko PJ wydawat
si¢ przy glada¢ jej zzaciekawieniem, ale nie strachem.

— Proszg, moja torebka — wydusila z siebie. — W moim biurku. — M¢zczy ma zawahat si¢ przez
chwilg, po czym zwrocit si¢ do PJ-a.

— Przy nies torebkg — nakazal. PJ wstat i szy bko podbiegt do biurka.

Sprawdzit kilka szuflad, az w koncu z triumfalng ming podnidst do gory skorzang torbe.

—Mam - powiedzal.

— Wyciggnij lekarstwo i podaj je tu.

Pani Oliver glosno je¢kneta i zsungta si¢ z krzesta na podloge, liczac, ze udalo jej si¢ pas¢ na
brzuch w sposob realisty czny, ale z Klasg.

Mgzczy zna uklakt przy niej.

—No juz— warknat nerwowo. — Przynie$ to lekarstwo. — PJ przeszukiwat czarna torbe, az znalazt
fiolkg tabletek Rzucit jg do mezczyzny i opakowanie upadto z brzgkiem na podloge. Intruz i pani
Oliver naraz wy ciagneli po nig rekg.

—Mam - powiedziala pani Oliver tonem zbyt dziarskim jakna cierpigca kobietg.

— Hej, co tam si¢ dzieje? — Ze schowka rozlegt si¢ sttumiony glos Lucy, ktéra zaczgta wali¢
pigsciami w drzwi. — Wy pusécie mnie stad!

— Cicho! — wrzasnat mezczy zna. Pani Oliver przekrecila nakretke i wysypata z fiolki na dion
dwie pasty 1k, po czym wlozyta je do ust.



— Daj mi chwile — powiedziala, lezac wy czerpana na podlodze, podczas gdy gorzki smak leku
na artretyzm wypelniat jej usta. Byla §wiadoma, ze wszelkie odglosy umilkly. Dzieci przestaty
plaka¢, Lucy przestala wali¢ w drzwi. Wszyscy czekali na to, co stanie si¢ dalej.



AUGIE

Idg¢ na palcach przez salg gimnasty czna, zastanawiajac sig, co si¢ stalo z Beth. Moze chowa si¢
w jakims$ kacie, jakja, starajac si¢ zebra¢ na odwagge, by wroci¢ do Kasy. Tylko Zze ona chce si¢
dowiedzie¢, czy w Kasie jej siostry i PJ-a jest jej tata z pistoletem. Przez chwilg wyobrazam
sobie, jak by to bylo mie¢ ojca, kiory zrobilby wszystko, zZeby moc widywacé si¢ ze swoimi
dzie¢mi i spedza¢ z nimi czas. Mgj tata wolalby raczej zrezy gnowac ze spedzania czasu ze mna,
jesli moglby w ten sposob unikna¢ spedzania czasu z supermilym dzieckiem takim jak PJ.
A najsmutniejsze jest to, Z¢ w jego obecnosci PJ zachowuje sig¢ jak jaki§ zblakany psiak, ktory
blaga o cho¢ odrobing uwagi. PJ niczego nie pragnie tak bardzo, jak mie¢ tatg. Moze moj ojciec
nie jest uzbrojonym psy chopata, ale zpewnoscia jest kretynem.

Dochodzg do drzwi sali gimnasty cznej, ktore prowadza na szkolny korytarz i po raz pierwszy
zdaj¢ sobie sprawg, jak bardzo chce mi si¢ pi¢. Nachylam si¢ nad kranikiem z woda i dhugo pije.
Woda jest letnia i ma posmak rdzy, ale i tak mi smakuje. Wchodzg na korytarz i na palcach
ruszam do schoddw. Jesli pojdg na gore, znajde si¢ w holu PJ-a. Jesli skrgcg w prawo, a potem
w lewo, majde¢ si¢ w skrzydle nauczania poczatkowego, tam gdzie ucza si¢ zerowkowicze
i dzieciaki z pierwszej i drugiej klasy. Mysle o Faith Garrity i tym, jak bardzo musiata si¢ bac.
Pewnie pozostale dzieci czujg si¢ tak samo. Tylko Ze Faith jest juz ze swoimi rodzicami, podczas
gdy pozostale dzieci tkwia w swoich Kasach i nie wiedza, co si¢ dzeje.

Nie mam pewnoéci, czy mezczyzna nadal znajduje si¢ w Kasie PJ-a. Gdyby to byt ojciec
Beth, pewnie wziaglby Natalie i zaczat szuka¢ drugiej corki. Calkiem mozliwe, ze wioczy sig teraz
po korytarzach. Chowam si¢ pod schodami i probuj¢ wymysli¢, co robi¢ dalej.

W brzuchu zaczy na mi burcze¢ — nie ma w nim nic oprocz hektolitrow wody, jaka przed chwilg
wypilam. Odkad si¢ tu przeprowadziliémy, schudlam ponad siedem kilogramow i kiedy patrz¢ na
siebie w lustrze, ledwie jestem w stanie si¢ rozpozna¢. Moje oczy wydaja si¢ za duze w stosunku
do twarzy, a doleczek u nasady szyi wy glada, jakby kto§ wydtubat go lyzka do lodow. Nie moge
powiedzie¢, zebym jako$ tadnie wygladata, cho¢ dziewczyny w mojej starej szkole, ktore
rozmawialy wylacznie o tym, jak grubo wygladaja ich twarze, uda albo tytki, bytyby pod
wrazeniem tej przemiany. Trudno byloby poleci¢ t¢ diet¢ innym. Nazy wa si¢ ,.Patrz jak pali si¢
skora na ciele twojej matki”.

Od pozaru zapach jakiegokolwiek smazonego migsa powoduje u mnie mdlosci. Kiedy dziadek
smazy boczek albo robi kanapki z mielong wolowina, mogg mysle¢ tylko o tym, jak skwierczy
skora mojej mamy. Wymiotowatam cala dobg po pozarze, starajac si¢ pozby ¢ posmaku popiotu



z gardla i strasznego, stodkawego zapachu jej palony ch wlosow i skory znosa.

Kiedy dziadek widézt mnie i PJ-a na samolot do Iowa, chciat si¢ zatrzymac¢ w fast foodze.
Mowit, ze zbabcig rzadko jadajg poza domem, moze razna kilka ty godni, i zawsze w tym samym
lokalu w Broken Branch. Na dodatek babcia krgcita nosem na to, jak bardzo kaloryczne jest
jedzenie w takich miejscach. ,Kiedy kota nie ma...” — powiedzial. Kiedy wjechal na parking
restauracjiz burgerami, my$l, ze samochdd wy peni si¢ zapachami thuszczu i wolowiny sprawita,
ze $cisnglo mnie w zoladku. Nie wiedzie¢ czemu powiedzialam, ze jestem wegetarianky. PJ
spojrzal na mnie jak na kosmitkg. Dziadek zaczat si¢ ze mnie $mia¢ i chyba wlasnie wtedy
postanowitam go nienawidzc¢. I tak juz go nie lubitam przez wszy stkie opowiesci mamy o tym,
jak to bylo dorasta¢ pod jego dachem, jaki byt surowy i sarkasty czny. Ale wiasnie tam i wtedy
wzbudzit we mnie odrazg, cho¢ $miat si¢ jak moja mama, stodko i powoli jak ciagnace si¢ toffi.
Tylko Ze ten Smiech nie brzmial, jak powinien, gdy wydobywat si¢ z jego ust, i nie powodowat,
abym lubila go cho¢ trochg bardziej.

— Wegetarianka na farmie bydta — rechotal. — A to historia.

Zostalam w aucie, podczas gdy on i PJ poszli do restauracji. Zasnglam, zastanawiajac sig, co
bede jes¢ przez Bog wie ile nadchodzacych tygodni, az mamie si¢ poprawi i bedziemy mogli
wroci¢ do domu.

Teraz cheg si¢ zwing¢ w kigbek jak pies dziadka, Roxie. Cudownie byloby zasna¢ i obudzi¢ sig¢
za par¢ godzin, kiedy bedzie juz po wszy stkim. Ale PJ jest na gorze, a na koncu korytarza siedza
przedszkolaki. Wstaj¢ i postanawiam i$¢ do kasy PlJ-a, zeby zobaczy¢, co si¢ dzieje. Jesli
mezczy zna nadal jest w $rodku, wrécg na doti powiem wszy stkim maluchom i ich nauczy cielom,
7e moga ucieka¢. Chyba Zze w szkole jest wigcej niz jeden napastnik, ale o tym nie chcg nawet
myS§lec.




MEkac

Jeszcze przez jakie$ dzesig¢ sekund patrze na Faith i jej rodzicow, zanim pojde do knajpy
Lonniego, by porozmawia¢ z Erikiem Braunem, funkcjonariuszem, ktéry peini tam stuzbg. Ojciec
dziewczynki trzyma jg tak, jakby nie mial zamiaru juz nigdy jej pusci¢, matka gltadzi wlosy corki
iusmiecha si¢, podczas gdy po policzkach sply waja jej 1zy.

Dreczyly mnie dwie rzeczy, kiore powiedziala Faith. Po pierwsze, Ze napastnik mial co
najmniej pigé telefonow. Po co komukolwiek potrzebny ch byloby ich az tyle? Druga rzecza byto
to, ze Faith powiedzata, ze widziata juz wczesniej napastnika, ale go nie zna. Broken Branch to
matle miasteczko. Dwa ko$cioly, jedna szkota, jeden sklep spozy wezy. Wszyscy znaja wszy stkich
po imieniu. Napastnik musi by ¢ kim$ z okolicy. Kim$, kto ma jaki§ zwigzek z Broken Branch, ale
najprawdopodobniej tu nie mieszka.

Muszg wraca¢ do szkoly i zameldowaé o wszystkim komendantowi. Nadal nie mialam okazji
porozmawia¢ z Gail Lowell ani z dyrektorky szkoty. Czuj¢ niepokdj i zniecierpliwienie — mam
niewiele informacji, ktore na dodatek sa poszatkowane i niespdjne. Uzbrojony napastnik
z pigcioma telefonami i nieznanym motywem oraz nastolatka, kiéra miata okazj¢ uciec, ale
wraca do szkoly.

Wchodzg do restauracji i czuj¢, jak przyjemne, cieple powietrze owiewa mi twarz
Momentalnie zostaj¢ otoczona przez bliskich dzieci nadal przebywajacych w szkole, ktorzy
blagaja mnie o jakiekolwiek informacje. Nie mam im nic do przekazania, wigc przybieram
bemamigtny wyraz twarzy i powtarzam, ze nie wiadomo nic nowego i najprawdopodobniej nikt
nie zostal ranny. Moi przyjaciele i sgsiedzi wygladajg na rozczarowanych, $ciggaja usta
w wyrazie frustracji. Siadaja ci¢Zko w swoich lozach i znéw wlepiaja wzrok w telewizor na
Scianie, liczac, ze uzyskaja wigcej informacji od reporteréw i spekulantow, jeszcze gorzej
poinformowany ch niz policja.

Widzg Brauna w lozy w rogu sali, jak rozmawia z Dennisem i Alise Stricklandami. Do
miejscowej szkoly chodzi trojka ich dzieci. Szesnastoletni chlopiec, uczen drugiej Kasy liceum,
i dwie blizniaczki w siodmej Klasie. Na twarzy Erica pojawia si¢ wyraz ulgi, kiedy podchodzg
blizej, a Dennis i Alise wstaja z miejsc z ta sama przy gngbiong mina, jaka gosci na twarzach
wszy stkich zebrany ch.

—Nie mozesznam nic powiedzie¢? — pyta mnie Alise. — Proszg?

— Bardzo si¢ staramy wy dosta¢ wszy stkich bezpiecznie ze szkoly. — Widzg po ich minach, ze nie
takie stowa chcieli usty sze¢.



— Nie rozumiem, dlaczego nikt nie wszed! jeszcze do $rodka. Dlaczego wszyscy stoja na
zewnatrz i tylko czekaja? — pyta Dennis Strickland. Dennis prowadz miejscowy sklep z paszami.
Zazwyczaj to u$miechnigty i opanowany facet, co bardzo si¢ przydaje przy wspotpracy
z miejscowymi farmerami, teraz jednak jest spigty i nic ma mi do powiedzenia nic mitego.
Nawet to rozumiem.

— Wiem, Ze trudno w tej sytuacji by¢ cierpliwym — mowig, siegajac po dlon Alise. — Ale
istniejg protokoly i procedury na wypadek takich sytuacji. — Dennis krgci glowa i odchodz,
a Alise posyfa mi potulne spojrzenie.

— Blagam, odezwij si¢ do nas, jesli czegokolwiek si¢ dowiesz.

— Oczy wiscie — zapewniam ja, po czym kobieta odchodz. Siadam w lozy z Erikiem i po tym,
jakpociera dlonia czolo, widzg, ze dostat chyba najtrudniejsze zadanie znas wszy stkich.

Muszg szybko wraca¢ do szkoly, wigc od razu przechodzg do rzeczy. Bgdziemy si¢ nad sobg
litowa¢, kiedy cata ta sprawa w koficu si¢ zakonczy.

—Maszjakie$§ informacje o Augie Baker i Beth Cragg?

— Na pytanie o Beth Cragg moge¢ odpowiedzie¢ od razu. Jej babcia siedz tam. — Skinieniem
glowy wskazuje lozg, gdzie w towarzy stwie trzech mezezy zn siedzi kobieta okoto siedemdziesigciu
pigciu lat. — Kiedy Beth nie wysiadta ze szkolnego autobusu, jej matka wpadla w szal. Zaczgla
plaka¢ i krzycze¢. Na szczgécie byt z nig jej ojciec i zabrat jg do domu. W szkole sa dwie jej
corki. Beth jest w 6smej Kasie, Natalie w trzeciej.

— A co z ojcem Beth? — Wiem z telefondéw, ktére wykonywatam na farme¢ Craggéw, ze
dopuszczat si¢ przemocy domowe;j.

— Nikt wlasciwie nie wie, gdzie przeby wa teraz Ray Cragg. Niewiele si¢ pokazy wal, od kiedy
Darlene go zostawila i wprowadzita si¢ do miasta. — Ericowi zaczyna co$ $wita¢. — Uwazasz, ze
Ray moze mie¢ co$ wspolnego z cala ta sprawg?

Wzruszam ramionami.

—By¢ moze. Beth nie wyszta ze szkoly ze swoimi kolegami. Wiemy, z¢ w domu dochodzito do
zngcania sig, a ojca tu nie ma. — Rozgladam si¢ po knajpce. — Wszyscy, kiory ch dzieci sa nadal
przetrzy my wane, siedza tutaj, prawda? Wiec gdze jest Ray Cragg?

— Masz zamiar to sprawdzi¢? — pyta Eric.

Opieram si¢ na kanapie i krgcg glowa.

— Nie wiem. Jak mozemy tego nie sprawdzi¢? Tylko kogo wyslemy na farmg¢ Craggow? Juz
itakwszy scy maja r¢ce pelne roboty.

— Nie wiem, Meg — szepcze Eric. — To moze by¢ on. Widziata$§ kiedy§ Darlene po ktéryms
z jego napadoéw? Jednej nocy dostalem do nich wezwanie — kobieta byta skatowana. Moze to, ze
w koficu powiedziata do$c¢ i go zostawita, zabierajac ze soba corki, doprowadzito go do szalenstwa.

—Maszracjg. Jakdo tej pory to najlepszy trop. Pojadg tam.

— Sama? Nie ma mowy, Meg — odpart Eric, zamaszy §cie krgcac glowa.

Macham r¢ka na jego troskg.

— Jedli to Cragg, to bedzie w szkole, prawda? Pojade tylko na farmg i trochg si¢ rozejrzg. Jesli
bedzie w domu, to $wietnie. A jeéli nie, to moze w koncu si¢ dowiemy, z czym mamy do
czynienia, a to bardzo by nam pomogto.

— W porzadku, ale uwazaj na siebie i nie zapomnij powiedzie¢ komendantowi, gdzie si¢
wybierasz.



— Jasne. Jeszcze jedno szybkie pytanie, kim jest Augie Baker? Co o niej wiesz? Miala dwie
szanse, zeby wyjs$¢ ze szkoly, ale znich nie skorzy stata.

Eric sprawdza list¢ i przerzuca kartki przy pigte do podktadki.

— Mam j3. Augustine Baker. Wnuczka Willa Thwaite’a. Trzynascie lat. Niedawno
przeprowadzita si¢ tu z Arizony razem z bratem. — Przerzuca jeszcze kilka kartek — PJ-em
Thwaite’em.

— Rodzice? - pytam.

— Matka i ojciec sa w Arizonie. Matka odniosta powazne obrazenia w pozarze, wigc dzieci
przyjechaly do Thwaite’dw na czas jej rekonwalescencji.

— Okej. Zobaczg, czy uda mi si¢ skontaktowaé¢ z Willem Thwaite’em.

— Nie bgdziesz musiata si¢ bardzo wysila¢. Siedzi w glgbi sali razem z Verna.

Klepi¢ Erica po ramieniu.

— Dzigki, porozmawiam z nimi chwilg, a potem jadg na farme Craggow. Trzy maj si¢. Miejmy
nadziejg, ze niedlugo bedze juz po wszy stkim.

—Mhm. - Eric pociera oczy. — Ty lko nastgpny m razem zle¢ mi cos$ lzejszego.

Kiedy id¢ do stolika, gdzie siedza Verna i Will, zaczepia mnie Lonnie, wlasciciel lokalu, kr¢py,
przysadzisty mezczyzna o rzadkich, siwych wlosach zwigzanych w kucyk i podaje mi
styropianowy kubek pefen goracej kawy.

— Proszg, Meg. Przy da ci si¢ co$ na rozgrzewke.

— Dzi¢ki, Lonnie — méwig, upijajac cudownego napoju. — I dzigki, Ze pozwoliles, zeby wszyscy
zebrali si¢ w twojej kawiarni. Bez ciebie nie daliby Smy sobie rady.

— Nie ma sprawy. Cieszg si¢, zZe mozemy pomac.

— Przynajmniej interes na tym zyska. — Zartuje malo fortunnie i siegam do kieszeni po
pienigdze za kawe.

—Na koszt firmy —mowi, krgcge glowg. — Nie mogg bra¢ pienigdzy od ty ch wszy stkich ludz za
kawe i ciasto, kiedy ten dzien moze si¢ okaza¢ najgorszy m dniem ich Zycia.

— Dzgki, Lonnie — mowig. — Masz wielkie serce. — Wzrusza ramionami na ten komplement
i odchodz ocigzalym krokiem, powracajac do napemiania kubkow kawa i rozdawania usmiechow.
Po raz kolejny uswiadamiam sobie, dlaczego kocham Broken Branch i dlaczego postanowitam
wlasnie tu zamieszka¢ i tu wychowywa¢ Marig. Mam tylko nadziej¢, ze uda nam si¢ wszy stkich
bezpieczniec wydosta¢. Inaczej istnieje mozliwos$¢, ze dziewigcdzesiat procent nastolatkow
z Broken Branch zginie za jednym zamachem. Mimo ciepla kawiarni i goracej kawy w moich
dloniach drz¢ na sama t¢ mysl Jesli tak si¢ stanie, Broken Branch opustoszeje, umrze, uschnie.
Nie mozemy na to pozwoli¢. Ja nie moge¢ na to pozwoli¢. Maria musi wréci¢ do domu, do
swojego miasta, swojej szkoly, przyjaciot. Do mnie.



HoLry

— Moze bedg w stanie wyj$¢ na chwile na zewnatrz, kiedy przyjada Augie i PJ — mowig do
mamy znadzeja, kiedy wraca do pokoju. Nie bytam na dworze od niemal o$miu ty godni i widzg
niebo Arizony tylko przez szpitalne okno.

— Moze — odpowiada mama z powatpiewaniem. Wiem, Ze obawia si¢ upalu i ostrego
arizonskiego stonca. Przez reszt¢ zy cia bede musiala uwaznie ostania¢ moja skore, zeby uniknaé
poparzenia.

— Och — mowi mama, siggajac do torebki i wyciggajac z niej komorke. — Cickawe, kto dzwoni.
— Przyklada telefon do ucha. — Halo? — méwi donosnie, co, jak zauwazylam, zdarzalo si¢ jej
zawsze, kiedy rozmawiala przez telefon. Ostatnim razem, kiedy przed wypadkiem widzialam
mameg, sama nie mialam jeszcze komorki, a co dopiero moja mama. Przykrywa dlonig dolng
czg$¢ stuchawki. — To Gloria Warren — szepcze i podnosi sig, by wyj$¢ z pokoju. — Zaraz wrocg.



MEkac

Kiedy podchodzg do stolika, przy ktérym siedzi Verna Fraise, trzech towarzyszacych jej
mezezy zna wstaje i $ciaga czapki na powitanie.

— Dzien dobry wszy stkim — mowig.

— Jakie$§ wiesci o moich wnuczkach? — pyta Verna znadziejg.

— Nie — mowig przepraszajacym tonem. — Ale mam do pani kilka pytan.

— No to zostawimy was same — mowi Will Thwaite, odchodzac od stotu, a pozostali me¢zezy ni
wrazznim.

—Z panem tezchciatabym porozmawiaé, panie Thwaite — mowig.

Przez chwilg si¢ waha, ale ostatecznie siada zpowrotem na krzeéle.

Will Thwaite ma przynajmniej siedemdzesiat lat, ale wyglada na mlodszego. Wyglada
zdrowo — jest energiczny i ma rumiane policzki od pracy na powietrzu. Jego tors jest muskularny,
a kolana szpotawe, mierzy okolo metra osiemdzesigciu, cho¢ wydaje si¢ duzo wy zszy. Twarzma
usiang ciemnoczerwonymi plamkami, po ktéorych nawet moje niewprawne oko jest w stanie
rozpomaé poczatki raka skory. Ubrany jest w strdj roboczy: kombinezon, watowang kurtkg
i brazowe, skorzane buty brudne od blota. W zamy $leniu dolewa sobie $mietanki do kawy i czeka,
azco$ powiem.

Verna za to nie daje mi szansy, aby zada¢ jakiekolwiek py tanie, bo ma wiele swoich.

— Nie macie poje¢cia, gdzie jest Beth, prawda? Dlaczego nie uciekla zreszta Klasy ?

— Nie wiem — przyznaj¢. — Jedna z jej kolezanek powiedzala, ze podczas alarmu Beth byla
wyjatkowo zdenerwowana...

— A czego by si¢ pani spodziewala? — przerywa mi Verna. — Do szkoly wtargnat jakis
uzbrojony mezczyzna. Oczywiscie, Ze si¢ zdenerwowata. Martwitabym sig, gdyby bylo
odwrotnie.

— O to wlasnie chodzi — méwie, splatajac razem palce i kladac je przed sobg na stole. — Zaden
zuczniow, ktory wyszedt z klasy Beth i Augie, nie wiedzial nawet, ze w szkole znajduje si¢ intruz.
Wiedzeli, ze trwa alarm, ale nie znali powodow. — Verna mruga za gruby mi szklami okularéw, ale
nie odpowiada. Postanawiam przej$¢ wprost do rzeczy. — Pani corka i zig¢ sa w separacji, zgadza
si¢? Czeka ich rozw6d?

— Tak— odpowiada Verna ostroznie, a w jej oczach pojawia si¢ strach.

— Tak si¢ zastanawiam — zaczynam, wazc slowa. — Wiem, ze czasem w sprawach
rozwodowy ch narastajg konflikty o opiekg nad dzie¢mi.



— Zastanawia si¢ pani, czy Ray Cragg moglby by ¢ czlowiekiem w szkole, bo Darlene nie chce
mu pozwoli¢ widywac si¢ z corkami? — mowi bez ogrodek Will Thwaite. Siedzaca obok Verna
spuscita ramiona.

— Dokladnie tak — mowig, patrzac to na Willa, to na Verng. — Szkofa jest peina uwigzionych
w niej dzieci, a nikt zdaje si¢ nie wiedzie¢, kio moglby mie¢ jakikolwiek moty w, by tam wtargnac¢.
Jak na razie Ray Cragg zdaje si¢ by¢ jedynym rodzicem, kiérego nicobecnosci nikt nie jest
w stanie wy thimaczy ¢.

Oczy Verny wy petniajg si¢ izami i kobieta wy ciera ich kyciki zmigta serwetky.

— Odkad to wszystko si¢ wydarzyto, probuje si¢ z nim skontaktowaé. Ray potwornie traktowat
moja corkg i ciesze si¢, ze od niego odeszla. — Verna zaciska usta i z trudem zaczyna mowic dalej.
— Ray kocha swoje dzieci i w glowie mi si¢ nie mieéci, zZe moglby je skrzy wdzc¢, ale nie moge
tego wiedzie¢ na pewno. — Stanowczo krgci glowa, jakby probowata samg siebie przekonac. —
Nie, nigdy nie skrzy wdzitby dziewczynek

— Ale skrzy wdzilby zong, prawda? Robit to wiele razy, ale teraz nie ma jak Ray ma zakaz
zblizania si¢ do Darlene, wigc nie moze jej juz nic zrobi¢, a przy najmniej nie fizy cznie.

— My li pani, Ze Ray moze zagrozc¢, ze skrzy wdzi swoje corki, zeby odegra¢ si¢ na Darlene? —
pyta Will.

Wzruszam ramionami.

— Dlatego pytam pania, pani Fraise.

Verna zakrywa usta dlonig usiang starczymi plamkami i podtrzymuje nia podbrodek, ktory
trzgsie si¢ od emocji.

— Tak to prawdopodobne, Ray moglby zrobi¢ co$ takiego.

— Okej, sprawdzg to i odezw¢ si¢ do was, gdy tylko bede mogla. A przy okazji, jak si¢ czuje
Darlene? Kto$ znig jest?

— Tak jest z nig moj maz Gene. Byla taka roztrzgsiona, kiedy Beth nie wysiadla z autobusu.
Jest przekonana, Ze stalo si¢ jej co$ ztego.

Zwracam si¢ do Willa Thwaite’a.

— Pana wnuczka i Beth si¢ przyjaznia? — pytam. — Czy to moze by ¢ powdd, dlaczego Augie nie
wy szta przez okno z pozostaly mi dzie¢mi?

— Tak, Augie i Beth si¢ zaprzyjaznily — mowi Will. — Cho¢ nie nazwalbym ich najlepszy mi
przyjaciotkami. Augie i jej brat zamieszkali z nami dopiero jakie§ osiem tygodni temu
idziewczyna nie cieszyta si¢ na opuszczenie Arizony. Jej matka miala... miata straszny wypadek,
wigc Augie i PJ beda u nas mieszka¢, az wy dobrzeje.

— Nie sadzi pan wigc, ze Augie zostata w szkole ze wzglgdu na Beth? — pytam.

Will krgci glowa.

— Predzej chciata znalez¢ PJ-a. Bardzo sa ze soba zzyci, cho¢ Augie nigdy by si¢ do tego nie
przy znala. Opiekuje si¢ nim, jakby to ona byta matka. A uparta jest jak osiol. Jak co$ jej wpadnie
do glowy, to juz nie popusci. To chyba cecha rodzinna. Jesli znajdziecie PJ-a, to Augie bgdze
pewnie stata dwa kroki za nim.

— Moze dlatego pobiegla z powrotem do szkoly, kiedy wyprowadzla na zewnatrz Faith.
W ktorej Klasie jest PJ?

— W trzeciej, u pani Oliver — méwi Will. — Tam siedz Cal Oliver, maz Evelyn. — Wskazuje na
chudego mgzczy zng o diugich, paty kowaty ch nogach, z broda i tysina, samotnie siedzacego przy



stoliku w rogu. Nigdy nie mialam przyjemnosci rozmawiaé¢ z panem Oliverem, ale znam go
z widzenia. Wpatruje si¢ usilnie w komorke, ktora lezy na stoliku, jakby sila woli staral si¢ ja
zmusi¢, by zadzwonita.

— Muszg si¢ juz zbiera¢ — mowi¢ Willowi i Vernie. — Dzigkuj¢ za pomoc. Obiecujg, ze dam
macé, jak tylko dowiem si¢ czego$ o waszych wnukach. — Jestem juz w polowie drogi do drzwi,
kiedy do glowy wpada minowa myS§l.

— Jeszcze jedno, panie Thwaite — mowig przepraszajaco. — PJ i Augie majg rozne nazwiska. Co
pan wie o ich ojcach?

— Coz, to na pewno nie ojciec Augie. To on po nas zadzwonil, zeby $my zabrali dzieci. Co si¢ za$
tyczy ojca PJ-a, to nigdy go nie poznatem. O ile wiem, nie brat udziatu w wy chowaniu sy na. Nie
sadz¢ nawet, zeby PJ wiedzal, jaksi¢ nazy wa.

Katem oka widzialam, jak przez cala rozmowg z Verng i Willem Ed Wingo liczy do dzesigciu
i stara si¢ z calych sil, zeby si¢ nie wtraca¢. Ale juz dluzej nie jest si¢ w stanie powstrzymac
i grozi mi palcem.

— Co si¢ tam, do cholery, dzieje? Nie umiecie znalezé nawet wlasnej dupy!

Cho¢ bardzo by m chciata powiedzie¢ Edowi do stuchu, wiem, Ze nic to nie da.

—Robimy co w naszej mocy — odpowiadam spokojnie, co jeszcze bardziej go rozwsciecza.

— Stul dziob, Ed — méwi Verna, zanim ten zdota powiedzie¢ cof jeszcze.

— Bedziemy w kontakcie — dodaje¢ i wychodzg z kawiarni na $nieg. W czasie mojego pobytu
w lokalu jego poziom podniost si¢ o kolejne dwa centymetry. Terazmamy dwie mozliwosci. Ray
Cragg wydaje si¢ by¢ najbardziej oczywistym podejrzanym i, cho¢ to mato prawdopodobne,
moze biologiczny ojciec PJ-a Thwaite chciat odzyska¢ swojego syna. Przynajmniej nie wroce
do komendanta z pustymi rekami. Rgkawem odgarniam $nieg z przedniej szyby i wsiadam do
auta. Kiedy wlaczam silnik, wita mnie strumiefl zimnego powietrza z wy wietrznikow. Staram si¢
potaczy ¢ zcentralg, ale nikt nie odpowiada. Najwyraziej nadal mamy problemy zkomunikacja.
Zastanawiam si¢, czy nie zadzwoni¢ do McKinneya, ale ostatecznie tego nie robig. Chceg
najpierw sprawdz¢ trop z Craggiem, a komendant i takma teraz duzo na glowie.



WiLL

Will szy bko pozegnat si¢ z Verna i pozostaly mi.

— Gdzie idziesz? — zapytata Verna z zatroskaniem.

— Muszg sprawdzi¢, co z cielakami. Daniel ze wszy stkim musi sobie teraz radzi¢ sam. — Gardlo
mial spuchnigte i obolate i zastanawiat sig, czy to zpowodu ez ktore zdotat przetknaé, kiedy Augie
nie pojawila si¢ w drzwiach kawiarni, czy moze brala go jaka$ choroba.

— Zadzwonig, jesli czego$ si¢ dowiem — obiecata Verna, nie ukrywajac wiasnych tez, ktére
swobodnie spty waly jej po policzkach.

Otwierajgc drzwi kawiarni, Will poczut silny podmuch mroznego powietrza i smagajacy go po
twarzy $nieg. Nie przejat si¢ tym zbytnio. Niewielka to byta kara za to, jak ostatnio zachowy wat
si¢ wobec Augie. To on powinien by ¢ tym doroslym, dojrzatym. Zamiast tego dokuczat biednej
dziewczynie. Byta tysigce kilometréw od domu i matki, a on mial tupet naigrywac si¢ z jej
wlosow, nawy kow zy wieniowy ch i sposobu ubierania.

Wisiadt do pikapa, zastanawiajac sig, co dalej. Nie miat zamiaru wraca¢ na farme, wiedzatl, ze
Daniel §wietnie sobie poradzi. Powinien zadzwoni¢ do Marlys. Chcial tez sam sprawdzi¢, co knuje
Ray Cragg. Probowat wyciagna¢ z kieszeni telefon, kiedy ten nagle zaczat dzwoni¢, wy gry wajac
melodig niestosownej piosenki ustawionej przez Augie.

Marlys.

— Will — odezwat si¢ zaplakany glos zony. — Wiaénie zadzwonita do mnie Gloria Warren. Co si¢
tam dzieje? PJ i Augie sa zamknigci w szkole? A co z Jenny ? — zapy tala o zong Todda.

Will przeklat na siebie pod nosem za to, ze nie zadzwonit do Marlys wczesniej, po czym
powiedzat:

— Marlys, bardzo przepraszam, ze do ciebie nie zadzwonilem, nie mam na to zadnego
wy tlumaczenia. Powinienem by} przewidzie¢, ze jaka$ miejscowa plotkar¢ bedzie az skrgcac,
zeby przekaza¢ cinajs$wiezsze plotki. Pojechatem do szkoly, ale to, co si¢ tam dziato, to bylo istne
szalefistwo, a potem wszyscy pojechali do Lonniego i my$latem o tym, zeby do ciebie zadzwoni¢
setkirazy ...

— Will — przerwala mu ostro Marlys. — Jesli znajdzesz si¢ w dotku, to pierwsze, co nalezy
zrobi¢, to przesta¢ kopa¢. — Will zamilkk. — Po prostu powiedz mi, co wiesz i co si¢ dzeje —
dokoniczy ta tagodniej.

— Nie mam zadnych wiadomosci, Marlys — powiedziat Will bezradnie i potart powieki. —
Wiem, Ze jeszcze nie wyszli ze szkoly. Jakim§ dzieciom sig to udalo, ale nie PJ-owi i Augie.



— Mowia o tym w tutejszych wiadomo$ciach — powiedziala Marlys z niedowierzaniem. —
Gloria zadzwonita, wigc znalaztam telewizor w jednym z pokoi socjalnych w szpitalu i na ekranie
byla szkola w Broken Branch cala okrazona policyjng ta$ma. Pokazali nawet kampera Jaya
Sautersa na parkingu. Ale niczego nie mowia. Nie podajg, kto jest w szkole i czego chce. Nie
wiem nawet, czy to kilka osob, czy jedna. Co si¢ dzieje?

— Wiesz mniej wigcej tyle co ja, Marlys. Slyszalem juz wszystko, od wydalonego ucznia,
przez zwolnionego nauczy ciela, po terrorystg. Verna my$li, ze to moze by ¢ Ray.

Marlys zamilkla na chwilg i Will pomyS$lat, Ze moze rzucita sluchawka, Zzeby ztapa¢ najblizszy
lot do Broken Branch.

— Rozumiem — powiedzala delikatnie. — Co mam powiedzie¢ Holly? Nie wiem nawet, czy
w ogole powinnam jej mowi¢ — dodata bardziej do siebie niz do Willa. — Musza si¢ stamtad
wydosta¢ cali i zdrowi — powiedziala w koficu zapalczy wie. Will wiedzial, co ma na mysli.
W koficu zobaczyli si¢ z corka i poznali swoje wnuki. Owszem, zeby taksi¢ stato, musialo doj$¢ do
tragedii, ale przynajmniej dostali szans¢ — Will dostal szans¢ — by naprawi¢ swoje relacje
zHolly. Nie mogt pojawié si¢ w jej szpitalnym pokoju bez dzieci, kiore powierzyta mu w opieke.

— Nic jeszcze nie mow Holly — powiedziat Will. — Zrobi¢ co w mojej mocy, zeby dowiedze¢
si¢ czego$ wigcej. Martwienie si¢ nie przyniesie Holly niczego dobrego. Musi si¢ skupi¢ na tym,
by wyzdrowie¢. Bede do ciebie dzwonit co godzing, dobrze?

— Dobrze — odparfa Marlys, cho¢ nie wy dawata si¢ przekonana. — W telewizji wida¢, ze bardzo
u was $niezy. — Will pozwolit sobie na maty u$mieszek Jesli Marly s mowita o pogodzie, to znaczy,
ze mu wybaczyta.

— Pada jak skurwysyn — powiedziat z ulga Will, po czym schowat telefon w przedniej kieszeni
kombinezonu i wyjechal na autostrade, rozpoczynajac dwudziestominutowa podroz na farme
Craggow.



MEkac

Jeszcze raz probuj¢ polaczy ¢ si¢ z Randallem, ale bez powodzenia, a Stuart caly czas wysyla
mi te bezsensowne wiadomosci. Wiedzialam, Ze Stuart bardzo angazuje si¢ w swoja pracg i jest
sktonny posuna¢ si¢ do ekstremalnych $rodkow. Kilka lat temu gazeta ,Des Moines Observer”
wystata Stuarta do Afganistanu, zeby dolaczyt do jednostki amerykanskiej Gwardii Narodowe;j
z lowa. Pisal o nieustajacym pod$wiadomym odczuwaniu leku, otgpiajacej powtarzalnodcei dni
spedzonych w strefie dziatan wojennych, widzianych oczami dwudzestojednoletniego kaprala
Rory’ego Denisona. Artykul Stuarta koncentrowat si¢ na skazanej na klgske milosci pomigdzy
mtodg Afganka a Denisonem. Byta to wzruszajgca historia, ktora sprawita, ze nawet zmoich oczu
— a widzialy niejedna tragedi¢ — poplyngly tzy, kiedy Stuart mi ja opowiedzial. Niestety Denison
zginal, zabity przez ming, pozostawiajac mioda, cigzarng dziewczyng sama w Afganistanie. Po
publikacji arty kutu rodzina Denisona z uporem zaczgta poszukiwa¢ mlodej dziewczyny i swojego
wnuka, ale bez rezultatu. Stuart otrzymat nagrodg Pritcharda-Saya, umacniajgc swojg pozycje
cieszacego si¢ najwigksza estyma dziennikarza $ledczego w Towa.

Kiedy ochtongtam po poczatkowym szoku, jakim by fo przeczy tanie ostatniego arty kutu Stuarta,
w ktérym szczegolowo opisy wat ataki gwalt na Jamie Crosby, zadzwonitam do niej. Wiedziatam,
7e muszg ostroznie przeprowadzi¢ t¢ rozmowe. Z tonu artykutu mozna byto wywnioskowac, ze
Jamie z chgcia, a nawet entuzjazmem udzielita wy wiadu. Jamie z arty kutu nie byta dziewczyna,
ktora znatam. Niechetnie dzelita si¢ bolesny mi szczegdtami, ale w arty kule pozostawita niewielkie
pole do wy obrazni. Trzon historii zostal zachowany, ale pewne jej aspekty po prostu nie sktadaty
si¢ w calosé.

— Widzialam artykut — powiedziatam, kiedy Jamie odebrafa telefon, uwazajac na to, by ton
mojego glosu nie brzmial krytycznie, cho¢ bylam zawiedzona, Ze postanowila porozmawiaé
z reporterem, zwlaszcza Stuartem. Te artykuly mogly si¢ jeszcze odwrocié przeciw niej, gdy by
sprawa trafifa do sadu.

— Wiem — powiedziata. W jej glosie styszatam cien zmartwienia. — Nie powiedziatam tego tak,
jakon to przedstawil. To okropne. Ludzie uwazaja, ze jestem straszna. — Zaczgla plakac.

— Nikt nie wie, Ze to ty. — Staralam si¢ ja uspokoi¢. — Gazeta nie moze ujawni¢ twojego
nazwiska. Wszystko si¢ jako$ ulozy — szeptalam, mimo Zze nie mialam prawa mowic¢ jej takich
rzeczy.

Przez kilka chwil stuchalam, jak Jamie placze, a potem zadatlam jej pytanie, na ktore
odpowiedz tak naprawdg nie chcialam zna¢:



—Jamie, dlaczego w ogole postanowila$ porozmawia¢ z tym reporterem?

Jamie pociagneta nosem iodchrzakneta.

— Wydawat si¢ taki mily i powiedzial, ze jeste$cie bardzo dobry mi przyjaciotmi. My slalam, ze
to w porzadku.

Bylo gorzej, niz przypuszczalam. Stuart nie tylko ustalit przeze mnie tozsamos$¢ Jamie
i pojechat za mna, kiedy zadzwonila do mnie spanikowana, ale mial czelno$¢ mnie wy korzy sta¢,
by wkupi¢ si¢ w jej taski.

— Och, Jamie — powiedzialam cicho. — Znam go, ale z caly pewnoscig nie jest moim
przyjacielem. Przyrzekam ci, Ze nigdy, przenigdy nie rozmawiatam z nim o twoim przy padku,
nigdy nie wspomniatam twojego imienia, nigdy nie zasugerowalam mu, by ztoba porozmawiatl.

— Wiem. — Jamie ci¢zko przetkngta $ling. Glos przytkaty jej tzy. — Chodz o to, ze byt dla mnie
taki mily, a w artykule wszystko opisat inaczej. Nie powiedziatam polowy z tych rzeczy,
a przynajmniej nie tak jakon je przedstawit.

— Jamie, zajmg¢ si¢ ta sprawg, obiecuj¢ — powiedzialam jej. — Nie rozmawiaj z nikim innym.
Wzy stko skonczy si¢ dobrze.

Ta rozmowa odbyta si¢ dwa ty godnie temu i do tamtego czasu trochg szperatam, dzwonitam,
rozmawialam z ludzmi, dowiadujac si¢ o Stuarcie wigcej, niz chciatam. W kwestii swoich
materialow byt bezwzgledny. Nie po raz pierwszy starat si¢ nakloni¢ ofiarg¢, aby opowiedziala mu
o swoim dramacie, i to na wylacznos$¢. Sklonnoéé, by si¢ przed nim otworzy¢, stuzyla tylko
jednej osobie. Stuartowi Moore owi.

Teraz Jamie musiala sobie poradzi¢ nie tylko z gwaltem, ale i tym, Zze jej bracia s3 zamknigci
w szkole z jakim$§ uzbrojonym szalencem, ktorego motywy dzialania pozostaja nieznane. Ile
jeszcze mogla znie$¢ ich rodzina? Musimy wy dosta¢ ucznidw ze szkoly, zanim zapadnie zmrok.
Pozostato jeszcze kilka godzin do zachodu stonca. Mysle o dzeciach kryjacych si¢ w ciemnej
szkole, sttoczonych w rogach Klas, ktére nie widzg, co si¢ dzieje. Waham si¢ przez chwilg,
dojezdzajac do autostrady. Moge skr¢ci¢ w prawo i wroci¢ do szkoly albo w lewo i pojecha¢ na
farmg¢ Craggow.

—No to w lewo — moéwig pod nosem i biore gleboki wdech.



WiLL

Farma Craggow, tak jak farma Thwaite’6w, miata ponad sto lat. Will pamigtal, jak Theodore
Cragg, ojciec Raya — powazny ioszczgdny czlowiek dla ktorego praca na roli jest calym zyciem
— liczyt, ze dla jego syndéw ziemia tez bgdzie wszystkim. Trzech z czterech synow Craggow
wyjechato zBroken Branch i wybratlo inne zawody, tylko Ray zostal na miejscu, by konty nuowaé
dziedzictwo ojca. Ale cho¢ Ray byt doskonatym hodowca, kochal swoje zwierzeta i ziemig,
kiepski byt z niego biznesmen. Po miasteczku krazyly plotki, z2 Ray majdowat si¢ o krok od
utracenia farmy, ktéra od ponad wicku nalezala do jego rodziny. Dwa lata suszy, po ktérych
nastgpito lato rekordowych opadow deszczu, pograzyly Craggow w powaznych dhugach.
Theodore Cragg, ktéry nadal mieszkat z synem, miat niepochlebne zdanie o zarzadzaniu farma
przez syna i czgsto je wyrazal. Kilka razy, kiedy byt u Lonniego albo kiedy rozmawiat z inny mi
farmerami w sklepie z pasza, Will styszal, jak Theodore zlorzeczy na syna przy obcych. Will
zatowal teraz, Ze nie wlaczyt si¢ wtedy do rozmowy i nie kazat starcowi siedzie¢ cicho, bo wielu
farmerow przechodzlo trudne lata, a mimo to jako§ wyciagnelo swoje gospodarstwa i rodziny
z glebokiego kryzysu. W 1988 roku Will i Marlys siedli na ganku i patrzyli bezradnie jednego
popotudnia, jak pickne, zote kolby kukurydzy kompletnic plowieja na nieustgpliwym
sierpniowym stoncu. Zdawato si¢, ze wszyscy farmerzy znajduja si¢ o krok od bankructwa, ale
on i Marlys przetrwali, tak jak ziemia. Nastgpne zbiory wszy stko im wy nagrodzity.

Will postawit pikapa przed domem. Byt zaskoczony tym, jak pusta wydawala si¢ farma.
Craggowie mieli dwie corki. Wokot domu powinny znajdowa¢ si¢ $lady ich obecnosei,
wielkanocne dekoracje w oknach, sanki, zabawki, cos, co wskazy waloby, ze mieszkaja tu dzieci.
Verna wspominata, ze Darlene wyprowadzila si¢ wraz z dziewczy nkami, ale Will myslal, ze to
tylko na kilka dni, az oboje ochtong. Wiedzal, ze starszy Cragg ma paskudny charakter, ale Ray
wydawal si¢ spokojniejszy, miat wigcej poczucia humoru. Nie wedlug Verny. Ona twierdzita, ze
to gwaltowny, zazdrosny cztowiek To tylko pokazuje, jak ludzie potrafia wiele ukry¢ — pomy $lat
Will.

Will kilkukrotnie goscit w domu Craggéw, wiedzial wige, dokad is¢. Skierowat si¢ do bocznego
wejscia i zapukal do drzwi, ktére, jak wiedzal, prowadza do kuchni. Nikt nie otworzyt, ale Will
sty szal ujadanie psa Craggdw. Juz miat zrezy gnowac i pojecha¢ z powrotem do kawiarni, kiedy
przez szyb¢ w drzwiach zauwazyt suczke Craggéw rasy golden retriever. Maniakalnie
obwachiwala co$ na podlodze, na przemian szczekajac i piszczac. Will przy cisngt twarz do szka,
zeby lepiej si¢ przyjrze¢. Biale linoleum usiane bylo czerwonymi kropkami. Krew — pomy §lat



Will, czujgc wzrastajacy w nim niepokoj. Pobiegt z powrotem do pikapa, otworzyt drzwi i wsiadt
do $rodka. Przez chwilg grzebat w kieszeniach kombinezonu, szukajac telefonu, wy krgcit dziewigé
i jeden, ale w ostatniej chwili si¢ zawahat. Telefon na komisariat spowoduje, ze jaki$ policjant
opusci teren szkoly i ostabi i tak niewielki oddzat policyjny, ktéry przede wszystkim powinien
pomoc przetrzymywanym dzieciom.

Nie wiedzal, skad pochodzi krew. Pies mogt zrani¢ sobie lape, stary Cragg mogt si¢ zaciaé
w reke, kiedy szykowal sobie kanapkg. Will schowat telefon i nie zastanawiajac si¢ nad
konsekwencjami, siggnat po strzelbg¢ na siedzeniu obok i wrocit pod boczne drzwi Craggow.
Przekrgcit gatke w drzwiach, ktore otworzyly si¢ z tatwoscia. Pies pomerdat do Willa ogonem,
tapami rozdeptujac jaskrawoczerwone krople i zostawiajac szkartatne smugi na podtodze, niczym
matle dziecko malujace brudnymi od farby palcami.

—Idz na zewnatrz, malutka. — Pogonit j3, fagodnie popychajac w strong drzwi. W zlewie lezato
kilka brudny ch naczyn. Na stole stata wy petniona do potowy filizanka kawy.

— Ray! — zawolat Will. — Theodore! To ja, Will Thwaite. — Will nadstawil uszu, nastuchujac
jakiej$ odpowiedz, ale wszgdzie panowala cisza. Powoli przeszedt przez kuchnig i skierowal si¢
w strong salonu. W wielkim telewizorze leciata jaka$ telenowela, glos byt wytaczony. Will poczut,
jakjeza mu si¢ wlosy na glowie. Kto$ na pewno jest w domu. Zerknat do jadalni i maltego pokoju,
w ktorym Ray urzadzt sobie biuro. Na bardzo zakurzony m biurku stat rownie zakurzony komputer.
Sterty kopert, najpewniej rachunkow, lezaly nieotwarte. Will wyszedl z biura i stangt przed
schodami, ktore prowadzily na pigtro, wiedzac, ze jesli pdjdzie na gorg, utrudni sobie droge
ucieczki. Wziat glgboki wdech i zaczat wehodzi¢. Kiedy dotart na szczyt, usty szat jgk dobiegajacy
z dohu.

— Kto$ tu jest? — zawolal, czujac, jak przy spiesza mu oddech. — Nic ci nie jest? — Kolejny jek
Will wrécit na dot i podazajac za stumiony m odglosem, dotart do drzwi w glgbi biura. Lazienka —
domylit si¢ Will, przy pominajgc sobie rozktad domu.

— Kto tu jest? — zawolal przez drzwi. — Nic ci nie jest? — Poczul, jak jego palce zaciskajg si¢ na
strzelbie, przelozytja do drugiej reki i wytart dion o spodnie. Otworzyt drzwi kopnigciem i nieco
si¢ cofnal, obawiajac si¢ tego, co zobaczy.

Na podlodze tazienki siedzial Theodore Cragg, trzymajgc przy glowie przesigknigty krwia
recznik.

— Theodore — j¢knat Will, podbiegajac do me¢zezy zny iKlgkajac przy nim. — Co sig stalo?

Theodore odsunal r¢eznik od glowy, ukazujac glgboka rang, kidra z pewnoscia bedzie
wymagata szwow.

—Ray. - Tylko tyle byt w stanie powiedzie¢, zanim jego oczy si¢ zamkngly.



Pani OLiver

Pani Oliver otworzyla jedno oko, uniosta podbrodek i zobaczyta, Ze patrza na nig PJ Thwaite
i napastnik Me¢zczy zna nadal mial zmartwiong ming, PJ nie. Pani Oliver przekrgcita si¢ na plecy
i wyciagnetla rekg do mezczyzny, zeby pomogt jej wstac, ale ten pokrgcit glowa, poszedt do
biurka i otworzyt jej torebkg. PJ pochwycit r¢ke pani Oliver i zapart sig, by podzwigna¢ ja do
gory.

Kiedy w kofcu stangfa na nogi, dotkngta swojej piersi i ze smutkiem stwierdzla, ze jeszcze
wigcej dzetow odpadlo zjej sukienki.

— Nic mi nie jest, kochani. — Usmiechngta si¢ zachgcajaco, ale w glebi duszy przeklinata.
Mgzczy zna stat przy biurku i przeszukiwat jej torebkg. Zastanawiala si¢, co zrobi, kiedy znajdze
komorkg. Powie: ,Nie wierzy w komorki, co?”, po czym rzuci telefonem w powietrze jak jedna
z atrap strzelniczych i rozwali ja na kawalki pojedynczym strzalem? A moze strzeli do niej?
Rozwazala, czy po razkolejny pas¢ na ziemig, kiedy PJ Thwaite przecisnat si¢ koto niej i poczuta,
jak co$ cigzkiego laduje w jej kieszeni. PJ pozwolil sobie na maly usmieszek, po czym wrocit na
swoje miejsce. Mgzczy zna skoficzyt przeczesy waé torebke, rzucit ja na bok i spojrzat na panig
Oliver.

— Przezyjesz? — zapytal tonem, ktory jasno dal jej do zrozumienia, Ze zupeinie by go nie
obeszlo, gdy by umarta na oczach swoich ucznidw.

— Juz mi lepiej — odpowiedzala, czujac pocieszajacy cigzar komorki w swojej kieszeni. —
Usiadg sobie i odpoczng.

— Dobry pomy st —odpart. — Musze gdzies zadzwonic.

Ja tez— pani Oliver powiedzala do siebie w duchu.



AUGIE

Na korytarzach jest tak cicho, ze trudno uwierzy¢, z¢ w budynku w ogole kto§ jest. Przez
sekund¢ zastanawiam si¢, czy moze tylko ja tu zostalam, a inni siedza w domach i méwia do
siebie rzeczy w sty lu ,,0j, bylo blisko”. Moze dziadek przyjechat po PJ-a do szkoly i po drodze do
domu zatrzy mali si¢ u Lonniego na cheeseburgera i frytki. PJ moze si¢ zastanawia, gdzie jestem,
i w polowie shake’a zapyta: ,Ciekawe, co stalo si¢ z Augie”. A dziadek wzruszy ramionami
i powie: ,Coz dodawata Zyciu kolorow”. Oczy wicie wiem, Ze to si¢ tak naprawdg nie zdarzylo,
ale jesli kto$ kiedy § by I pigtym kolem u wozu, to na pewno bytam to ja. Mogg chyba powiedze¢,
7e teraz rozumiem, jak czut si¢ PJ, kiedy przyjezdzat po mnie tata i rzucaliémy migdzy soba
prywatne zarty, kiorych on w ogole nie rozumial. Dziadek i PJ od pierwszej chwili zostali
najlepszy mi kumplami. I to mnie zupehie wy tracilo z rownowagi. Zrezy gnowatam z mieszkania
w moim miescie, bycia blisko przyjaciét i mamy dla PJ-a, a on mnie olat dla dziadka i farmy.
Zawsze kiedy mama mowita o dziadku, w jej glosie sty cha¢ byto zdenerwowanie.

— Powinna$ by ¢ wdzigczna, Ze masz mnie za rodzica — mowita. — Kiedy dorastatam, caly czas
musiatam pracowaé. — Opowiadata, jaknigdy nie mogla wzia¢ udzialu w zadny ch pozaszkolny ch
zajg¢ciach ani spedza¢ czasu w domach przyjaciot zpowodu wielu obowiazkow, jakie dziadek kazat
jej wypehiac¢. — I ten smrod — mowila, zaty kajac sobie nos.

Zanim poznaliSmy naszych dziadkow, PJ i ja odbylimy dluga rozmowe o tym, jak ich sobie
wyobrazamy. Wspélnie postanowiliémy, ze ich nie polubimy. Ale w ciggu godziny PJ zyskat
dwoje nowych najlepszych przyjaciol. To nie powinno bylo mnie zaskoczyé, bo PJ lubi
wszy stkich. Jest jak szczeniak, ktory niemal blaga ludzi, zZeby go kochali. Ale przy najmniej bytam
lojalna wobec naszej mamy. Rozstanie z nig byfo najgorsze. Kto§ moglby pomysle¢, ze nie tak
Ze zostawi¢ kogo$ z jego wlasng matky, ale nie ja. Babcia Thwaite jest dla mnie obca.
A whasciwie dla mojej mamy. Nie widzialy si¢ od ponad pigtnastu lat i rozmawiaja tylko kilka
minut rocznie. Bytam wigc bardzo zaskoczona, kiedy zobaczylam, jak na widok babci, ktora
wchodzi do jej szpitalnego pokoju, mama zaczyna plaka¢. ,Mamo” — powiedziala, jakby to bylto
najstodsze stowo na ziemi. Zwalam to na leki. Zartujesz sobie — cisngto mi si¢ na usta. To kobieta,
ktora — jakmowita$ — nigdy nie postawila si¢ twojemu ojcu, pozwolita mu podejmowac wszy stkie
decyzje, data z siebie zrobi¢ cien kobiety. Co zabawne, babcia Thwaite zupetie nie wy glada jak
cien kobiety. Jest duza i pulchna, ma rézowe policzki i donosny, radosny $miech.

Wigc chociaz moj brat i mama postanowili zachowywac si¢ tak jakby wszystko bylo
cudownie, ja obiecalam sobie zlo$ci¢ si¢ w imieniu mamy. Nie bylo szans, abym dala si¢



zdominowaé¢ temu czowickowi. Mimo to co rano przed szkola kaze mi opickowaé si¢ bratem
icho¢ mam ochote powiedzeé, zeby si¢ wypchal, troszczg si¢ o PJ-a. Nie dlatego, ze dziadek mi
kaze, ale poniewaz zawsze takrobitam.



Pani OLiver

Pani Oliver z r¢ka w kieszeni potajemnie stukata palcami w dotykowa Klawiatur¢. Wiedzata,
jakpisa¢ SMS-y, ale jej palce zdawaly si¢ by¢ za duze w stosunku do przy ciskow, wige rzadko to
robila. Mysélata, czy nie wybra¢ kilku numerow i wcisng¢ zielong sluchawkg, ale skad mogta
wiedzie¢, kto moglby odebra¢? No i jak mowi¢ do stuchawki? Nie wiedziala, jak ukry ¢ rozmowe
przed napastnikiem. Zastanawiata si¢, czy znowu uda si¢ jej w jaki$ sposob odwroci¢ jego uwage.
Spojrzata na PJ-a Thwaite’a, kiory patrzyt na nig z uniesionymi brwiami, jakby probowat
powiedzie¢: ,no dzwon!”. Pani Oliver uniosta brwi w odpowiedz. PJ podrapat si¢ po glowie,
wyciagnal szyj¢ do gory i zaczal przechyla¢ glowg to w prawo, to w lewo, niczym zaklinacz
wezy. Robit to tak dlugo, az me¢zczy zna spojrzat na niego zirytacja.

— Co ty, do cholery, robisz?

— Chciatem tylko zobaczy ¢, jaki ma pan kolor oczu — odpowiedziat PJ niewinny m tonem.

— Szykujeszsi¢ do okazania na komisariacie? — pry chnat.

—Nie, ja tylko... — PJ spojrzat na swoja nauczy cielkg ze zmieszang ming.

— Nie musisz si¢ 0 to martwi¢ — powiedzial m¢zczy zna, na co pani Oliver poczuta, jak potknigte
pastylki wracaja jej do gardla. — Niebieskie — warknal m¢zczyzna do PJ-a. — Mam niebieskie
oczy — odpowiedziat krétko, po czy m siggnat do swojego plecaka po butelkg wody.

— PJ, przestan — powiedziata pani Oliver.

— Jest pan pewien, Ze nigdy nie byl w Revelation w Arizonie? — zapytal PJ, ignorujac
nauczy cielke. — To tuz koto Phoenix.

—Nie, nigdy tam nie by fem.

— Zapamigtalby pan moja mameg. Jest bardzo fadna. Ma brazowe wlosy. Moze nie umiem ich
opisaé, zeby wydaly si¢ panu ladne, ale sa. Blyszczace i migkkie. Ma niebieskie oczy i jest
szczupla, ale nie za chuda. — PJ wychy it si¢ nad biurkiem w strong mezczy zny. — Moze znat ja
pan jakie§ dziewig¢ lat temu. — Mgzczy zna postanowit ignorowaé PJ-a i znéw napit si¢ troche
wody. — Byt pan w marines? Wyglada pan tak Ze moéglby by¢ komandosem. Moja mama
powiedziata, ze m¢j tata byt w marines i musial pojecha¢ na wojng. Byt pan kiedy § na wojnie?

Pani Oliver by1a takoczarowana elokwencja PJ-a, ze azzapomniala na moment o telefonie.

— Postuchaj... Parker — powiedzial mgzczyzna niemalze Zyczliwym tonem, zerkajac na
tabliczkg zimieniem na biurku chtopca.

— Na imi¢g mam PJ — odpart uczen szty wno, ryzy kujac ukradkowe spojrzenie na pania Oliver,
ktora szybko ruszata dlonia w swojej kieszeni. PJ prosit ja wiele razy, zeby zrobita mu nowa



etykietke, na ktorej bedzie widnialo imig¢ PJ, a nie Parker.

— Okej, PJ — poprawit si¢ megzczy zna. — Nigdy nie bylem w Revelation w Arizonie. Nigdy nie
poznatem twojej matki. — W jego oczach pojawita si¢ iskierka zrozumienia. — Na pewno nie
jestem twoim ojcem, ktéry przyszedt ci¢ porwaé, zebysmy mogli zy¢ diugo i szczgéliwie.
Patrzyle$ kiedy$ w lustro? W ogoéle nie jestemy do siebie podobni. Ja mam niebieskie oczy.
Mowisz, ze twoja mama tez ma niebieskie. Dwie pary niebieskich oczu nie sag w stanie stworzy ¢
brazowych oczu, a twoje oczy sg brazowe. Pogodz si¢ z tym, Parker. Jesli twoj tata do tej pory
ci¢ nie odszukal, to nie ma zamiaru w ogole tego robi¢. A teraz zamknij si¢ i daj mi spokdj.

Na buzi chlopca Kebilo si¢ wiele emocji, azw koncu pozostat ty ko gniew.

— To nawet dobrze, ze nie jest pan moim tata — powiedzal PJ tak cichym glosem, ze
mezezyma musiat si¢ wysili¢, zeby go uslysze¢. — M¢j tata byt komandosem i nigdy nie
przyszediby do szkoly zpistoletem, zeby straszy ¢ ludzi. Palant.

Ku zawsty dzeniu PJ-a mgzczy zna si¢ zasmial.

— Nazywano mnie duzo gorzej, Parker, ale chyba masz racj¢. Jestem palantem. A teraz si¢
zamknij.

— Na imi¢ mam PJ — powiedzat chtopiec zdecy dowanym tonem, z impetem opadt na swoje
krzesto i potozy 1 si¢ na lawce, chowajac twarz w ramionach.

Pani Oliver chciala pocieszy¢ placzacego chlopca. Zdata sobie rowniez sprawe, jakiego
poswigcenia dla niej i swoich kolegéw dokonat PJ. Ani razu, odkad pojawit si¢ w tej Kasie, nie
pisnat stowem o swoim tacie. Mowit o0 mamie, siostrze i dziadkach. Ale nigdy o tacie, cho¢ inni
uczniowie pytali go o niego. PJ ty lko wzruszat ramionami i szy bko zmieniat temat.

Poniewaz PJ odwrécit uwage mezczy zny na parg¢ sekund, pani Oliver zdotala wybra¢ numer
do pierwszej osoby na swojej licie kontaktow. Jeéli miata szczgécie, Cal sty szat caly t¢ rozmowe.



WiLL

— Theodore. — Will delikatnie potrzasnat starszym mezczy zng, na co ten otworzy t rozkojarzone
i cigzkie oczy. — Ray ci to zrobit, Theodore? — zapytal Will. Theodore pokiwal glowa, a jego
podwojny podbrodek zatrzast si¢ na znak potwierdzenia. — Dzwoni¢ po pomoc. — Delikatnie zabrat
Theodore’owi przesigknigty krwig rg¢cznik, zamienit go na nowy, kory sciagnat z wieszaka,
iprzy cisnat do glowy mezezy zny.

Raz jeszcze Will wyciagnat z kieszeni telefon i tym razem bez wahania wykrg¢cit numer
alarmowy. Linia zaje¢ta.

— Jezu — mruknat Will, roztaczajac si¢ i ponownie wykrgcajac numer. Znow powital go
monotonny sy gnat zajetej linii.

Mgzczy zna bezradnie rozejrzal si¢ wokot. Theodore Cragg wazyl przynajmniej sto dziesi¢é
kilogramow. Nie bylo szans, by samodzelnie wsiadl do pikapa, a Will zdecy dowanie nie mogt
zaprowadzi¢ go tam sam.

Will zastanawiat si¢, do kiorego ze swoich synow zadzwoni¢, zeby pomogt mu zawiezt
Theodore’a do szpitala w Mason City. Todd mieszkal w Broken Branch, ale odcigganie go od
sytuacji w szkole nie byloby w porzadku. Nastgpny w kolejce byt jego najstarszy syn, Joe.
Problem polegat jednakna tym, ze Joe mieszkat trzy dziesci minut drogi stad na farmie nicopodal
Walton, a Will nie byt pewien, czy Theodore moze az tak dlugo czeka¢ na pomoc. Ostatecznie
zadzwonit do swojego przyjaciela, Herba Lawsona, kiory obiecal mu, ze sprowadzi pomoc na
farme Craggow.

Nastgpny telefon, jaki miat wykona¢ Will, byt trudniejszy. Wybrat numer Verny. Najlepsza
przyjaciotka zony odebrala po pierwszym sy gnale.

— Jakie$§ wie$ci? — zapy tata zdy szanym tonem.

— Postuchaj, Verno — powiedzial Will, starajac si¢ zapanowac nad rozedrganym glosem. —
Musisz si¢ upewni¢, ze Darlene jest bezpieczna.

— Dlaczego? — spy tala, nie rozumiejac. — Co si¢ dzieje?

— Jestem u Raya w domu. Theodore ma na glowie paskudng rang. Powiedzal, ze to on mu ja
sprawil. Raya nie ma w poblizu.

— 0, Boze — powiedziata Verna placzliwym glosem. — Musz¢ zadzwoni¢ do Gene’a i Darlene.
Mowitam ci, Ze Ray jest nicobliczalny.

— Zrob tak, a ja dopilnujg, zeby Theodore trafit do szpitala. Ty tez na siebie uwazaj, Verno.
Marlys ci¢ potrzebuje, rozumiesz? — Will przetknat ogarniajaca go falg emocji. Co jeszcze



przyniesie ten okropny dzien?



MEkac

Warunki na drodze gwaltownie si¢ pogorszyly i ledwie widzg¢ znajdujacy si¢ przede mnag
krawgzmik Dochodz szesnasta, a ja nie mam poj¢cia, co dzieje si¢ w szkole. Nagle zaczynam si¢
denerwowac, ze jadg na farmg Craggow, cho¢ oficjalnie nikogo o tym nie poinformowatam.
Moze skoficzy ¢ si¢ na tym, ze wpadng do rowu i zamarzng na $mier¢. Cragg moze by¢ w jakim$
napadzie szatu i zastrzeli¢ mnie, kiedy tylko pojawie si¢ bez wsparcia pod jego domem. Co jesli
w szkole dzeje si¢ co§ wamego?

Raz jeszcze probuj¢ polaczy ¢ si¢ z Randallem w centrali i w koficu sty sz¢ jego znajomy gtos,
nieco ochryply po kilku godzinach nieprzerwanego mowienia.

— Cze$¢ Randall, tu Meg. Ty lko si¢ meldujg.

— Gdze jeste§, Meg? Przez pewien czas byla§ poza zasiggiem — czepia si¢ Randall. —
Komendant ci¢ szuka.

— Probowalam sig¢ zglosi¢ — bronig si¢. — Ale nie moglam si¢ z toba potaczy¢.

— Wiem — moéwi Randall fagodniejszy m tonem. — Nadal mamy tu chaos. Rodzce i dzieci, ktore
nadal s3 w budynku, dzwonig non stop. Rodzice dopytuja, co si¢ dzieje, i zastanawiaja si¢,
dlaczego, do cigzkiej cholery, nie mozemy wydosta¢ uczniéw ze szkoly. Probuj¢ wyjasniaé, ze
potrzebujemy wolnych fgczy i ze bedziemy podawaé wszelkie nowe informacje, ale nic to nie
daje.

— Mamy jaki§ postgp? — pytam. Jestem okolo oémiu kilometrow od farmy Craggow
izaczynaja mi si¢ pocic¢ rgce.

— Komendant McKinney probowal nawigza¢ kontakt z napastnikiem przez telefon i megafon,
ale facet si¢ nie odezwal. Ale po telefonach wykonanych ze szkoty mamy mniej wigcej pojgcie,
ktore Klasy nie miaty absolutnie zadnego kontaktu z napastnikiem.

— Ktore to Klasy ? — py tam, czujac, jak wali mi serce na mys$l o klasie Marii.

— Co zaskakujace, w skrzydle, gdzie ucza si¢ nastolatki, nikt nic nie widzat ani nie styszal.
Dziewigta klasa nie miata zadnego kontaktu z napastnikiem. Plus telefony pod 911 z nauczania
poczatkowego, czy li od zeréwki po druga Klasg, wskazuja, Ze tez sa bezpieczni.

— Okej, a co z Klasami od trzeciej do 6smej? — pytam, jednoczeénie skr¢cajac na zwirowa
droge prowadzaca na farme¢ Craggow.

— To jest wlasnie dziwne — mowi Randall zdezorientowany m glosem. — Na poczatku to stamtad
dostawalismy najwigcej zgloszen. A potem ni stad, ni zowad cisza. Az w koncu rodzice uczniow
i malzonkowie nauczy cieli zaczgli si¢ znami kontaktowa¢, mowiac, ze nie mogg si¢ do nikogo...



— Napastnik zabral wszystkie telefony — przerywam mu. — Faith Garrity powiedziala, Ze
widziata w korytarzu mezezy zng, kiéremu wypadtlo kilka telefondow. Zalozg si¢, ze omingt starsze
Kasy, bo nastolatkowie s trudni do opanowania, wigc zebrat telefony gimnazjalistow i albo nie
przejmowat si¢ juz mtodszy mi klasami, bo najprawdopodobniej i tak nie maja komorek, albo co$
mu przeszkodzito, zanim do nich dotart.

— Brzmi sensownie — mowi Randall. — Stuchaj, lepiej zadzwon do komendanta. On naprawdg
chce ztobg porozmawiaé.

— Tak zrobig. Aha, Randall, jad¢ teraz na farm¢ Craggow, wigc jesli nie odezwe si¢ za pot
godziny, to kogo$ tam wy §lij.

— Do cholery, Meg! Po co tam jedziesz?

— Mam pewne informacje, ktore muszg zwery fikowac, okej?

— Okej, ale lepiej si¢ odezwij za te trzy dziesci minut. Na komorkg — przy najmniej na pewno si¢
polaczysz. I zadzwon do komendanta — krzy czy, zanim si¢ roztaczg.



Pani OLiver

Pani Oliver wstala i podeszla do PJ-a, przysltaniajac dlonig komoérkg dzwonigca do Cala.
Tyrada PJ-a zakonczyta si¢ tak szybko, jak si¢ zaczgta. Mezczyzma spojrzatl na kobiete
zniedowierzaniem.

—Na swoje miejsce. I to juz!

— Sprawdzam ty lko, czy z dzieckiem wszy stko w porzadku. Zrobite$ mu wielka przy krosc¢.

— Nic mu nie bgdzie — mezezy zna zadrwil, spogladajac na PJ-a, kiory nadal trzymat glowe na
biurku.

— To niedorzeczne — powiedziala pani Oliver donosnie i ze spuszczong glowa, starajac sig
skierowa¢ glos w strong telefonu. — Jak $§miesz przy chodzi¢ nieproszony do mojej kKlasy, w dodatku
z pistoletem, i terroryzowaé¢ moich uczniéw bez wyrazmego powodu? Na szczgécie nikomu nie
stala si¢ krzywda. I biedna Lucy. Powinienes$ si¢ wstydz¢ za to, jak zamknales ja w schowku. —
Pani Oliver wiedziata, ze pozwala sobie na zbyt wiele, ale najwyrazniej nie potrafila si¢
powstrzymac¢. Teraz, kiedy miata sluchaczy z zewnatrz chciata si¢ upewni¢, ze dostarczyta im
tyle informacji, ile tylko mogta. — Mowite$, Ze niedlugo bedzie po wszystkim. Czemu to jeszcze
si¢ nie skonczyto? — Pani Oliver zrobita ostromy krok w strong m¢zczy zny. Bawila si¢ materialem
sukienki, starajgc si¢ w naturalny sposob uchyli¢ dzinsowa kieszonke, liczac na to, ze Cal lepiej ja
usly szy.

— Siadaj — powtorzy t mezezy zna niskim, grozny m tonem.

— Usiadg, ale dopiero kiedy mi powiesz, co si¢ tu dzieje i kiedy nas wszy stkich wy puscisz.

Nagle mezczy zna chwycit panig Oliver za przod sukienki, posytajac reszt¢ tgczowych dzetow
na podloge. Pani Oliver glo$no jekngla, bardzej przejeta tym, Ze cigzka praca Charlotte nad jej
sukienka poszla na marne nizze strachu.

— Siadaj i stul mordg albo strzelg tobie i wszystkim dzieciakom w leb! — wyrzucit z siebie
mezezy zna, nachylajac si¢ nad nig tak nisko, Zze niemal stykali si¢ nosami. I aby potwierdzi¢
swoje stowa, przy tknat jej do skroni lufg pistoletu.

Z Keszeni rozlegt si¢ krzyk Cala.

— Evelyn, Evelyn, nic cinie jest?

Pani Oliver zdata sobie sprawg, ze moze to by ¢ ostatni raz, kiedy styszy glos meza.

Mgzczy zna z zaciekawieniem spuscit wzrok w strong zrodha glosu, obcesowo siggnat do kieszeni
sukienki i wy ciggnat z niej telefon, zktorego Cal weigz bezsilnie wotat swojg zong.

— Kocham ci¢, Cal — zdazyla powiedze¢ pani Oliver, zanim me¢zczy zna weisngl czerwona



stuchawkg. Pani Oliver zacisngla powieki, czujac, jak napastnik przyciska jej lufe do policzka,
iczekata na ogluszajacy huk



AUGIE

Postanawiam nie ryzykowa¢ i nie mowi¢ nauczycielom z nauczania poczatkowego, ze
mezezy zna z bronig znajduje si¢ na pigtrze. Kto wie, czy nadal tam jest albo czy po szkole nie
biega jeszcze jeden wariat. Chyba bym umarta, gdyby komus stata si¢ krzywda, chociaz
powiedziatam, Ze moga bezpiecznie uciekaé.

Biore gleboki wdech i zaczynam wchodz¢ po schodach, a poniewaz zostawilam przemoczone
buty na sali gimnastycznej, chiod plytek szczypie mnie w stopy. Nie mam pojgcia, co zrobig,
kiedy stang na gorze. Nie moge przeciez zapuka¢ do drzwi i grzecznie poprosi¢, zeby mi
otworzono. A juzszczegélnie nie cheg zarobi¢ kulki.

Bedac niemal w potowie schodow, sty sz¢, jak otwieraja si¢ drzwi kasy i kto§ szepcze:

— Hej, co ty wyprawiasz? — Potykam si¢ i uderzam kolanem o kolejny stopien. Az muszg
usigéc i je rozetrze¢. Jedna z nauczycielek Klas drugich wystawita glowe za drzwi. Przy kladam
palec do ust i ogladam si¢ przezramig, zeby sprawdzi¢, czy kto§ u gory nas styszy.

— Jest bezpiecznie? — pyta. Jest mloda i w zaawansowanej ciazy. Wyglada na wy cieficzong
i opiera si¢ o framugg tak jakby to byla jedyna rzecz kiora trzyma ja w pionie. Krgce glowa na
nie, na co ona przy gryza wargg, jakby starala si¢ nie wybuchna¢ ptaczem. — Ma bron? — pyta.
Potakuj¢. Jej oczy robig si¢ wielkie ze strachu i rozglada si¢ na prawg i lewg strong korytarza. —
Wiesz, gdzie on jest? — Pokazuj¢ w gorg, nadal nie mowigc ani stowa. — Chodz tu, schowasz si¢
znami—mowi nauczy cielka przez zacisnigte zgby. — Szy bko, moze si¢ tu zaraz zjawic.

Krece glowa i wstaj¢ z miejsca. Nie spieszg sig, bo si¢ nie boj¢, Zze zacznie mnie gonic.
Z tatwoscig ucickng jej i jej brzuchowi wiclkiemu jak pitka do kosza. — Wracaj — mowi
nauczy cielka trochg glosniej i momentalnie zakry wa dlonig usta, a po chwili szepcze: — Proszg. —
Jeszcze raz krgcg przeczaco glowa i odwracam si¢ do niej plecami. Powoli i cicho znow
zaczynam wchodz¢ po schodach prowadzacy ch do Klasy PJ-a, nie wiedzac wlasciwie, co zrobig,
kiedy przed nia stang.

Ostatnim razem, kiedy musialam ratowa¢ PJ-a, byla noc pozaru. Bytam w moim pokoju
i pisatam SMS-y do mojej przyjaciotki, Taylor. Umawialy$my si¢ do kina na wieczor, kiedy
przez szpar¢ pod drzwiami dostat si¢ do mojego pokoju zapach czosnku i zaczglo burcze¢ mi
w brzuchu. Mama przyrzadzata obiad i podsmazata warzywa na oliwie z oliwek a PJ przy
kuchennym stole malowat sty ropianowe kulki, zeby wy gladaly jakrézne planety, co bylo czgicia
jego szkolnego projektu.

— Glodna, Aug? - zapy tata mama, wrzucajac na patelni¢ miskg pokrojonej cukinii.



—JakzwyKle — odezwat si¢ PJ, zadzerajac nosa.

— Masz jaki$ problem? — odpy skowatam. Nie zareagowal, ale nie odpuscitam. — I kto to mowi?
Przynajmniej brzuch nie wystaje mi za pasek

— Zamknij si¢ — wymamrotat PJ.

— Hej — powiedziala mama. — Oboje przestancie. Augie, podasz mi podkladke z szuflady ?

— Czemu nie poprosisz pulpeta? — zapy talam. — Przy daloby mu si¢ troche ruchu.

— Ha, ha. — PJ wlepit we mnie wzrok, wstal i podszedl do lodowki, z ktérej wyciagnat
czterolitrowg butlg mleka, i z hukiem postawit ja na blacie przy mamie, ktéra mieszata cukinig. —
Przynajmniej nie mam pryszczatej twarzy, przez ktéra ludziom chce si¢ rzy gac.

Codziennie my$l¢ o tym, co zrobitam potem. To by1a ty lko sty ropianowa kulka. Wiedzialam, ze
nie zrobi mu krzy wdy, nawet gdy by trafila go w twarz.

— Zamknij si¢, ofiaro — wrzasngtam, rzucajac kulka w jego strong. Nie cisnglam jej mocno,
ty lko zwy czajnie rzucilam, jak do podania.

— Aha! — PJ uniést dlonie w zwycigskim gescie, kiedy kulka go nie trafita. Zamiast niego
uderzyta w otwarta butelkg oliwy, ktérg mama insty nktownie probowata zlapaé¢, zanim upadifa na
ziemi¢. Widziatam, jak gesty, zolty olej tryska z butelki na r¢ce, bluzkg, a nawet wlosy mamy. PJ
nadal si¢ ze mnie $mial, kiedy mama poslizgn¢ta si¢ na oliwie, ktora skapngta na podioge.
Probujac zlapaé rownowage, chwycita sig blatu, wy wrocita patelni¢ z cukinia na ziemi¢ i oblata
si¢ jeszcze wigksza ilocia oliwy. Wszystko zdarzylo sig tak szybko, jej rekaw ledwie musnat
palnik ale kiedy to si¢ stalo, plomienic momentalnie wspigly si¢ po jej ramionach niczym
ucickajgcy owad. Nadal widzg jej twarz, na moment zanim ogief zajmie jej wilosy. Jej usta
zamarly wtedy w zaskoczeniu, ukladajac si¢ w idealne koteczko cheerios, ale to jej oczu nigdy nie
zapomng. Ten szok, to spojrzenie mowiace ,niemozliwe, ze to dzieje si¢ wlasnie mnie”.

Ogien objat wszystko, na co polata si¢ oliwa, jak domino — sterta gazet lezacych na blacie,
brzeg zastonek, kuchenne szafki. Mama instynktownie podbiegla do zlewu i starata si¢ ugasi¢
ogien, polewajac dlonie i twarz woda, ale wtedy przypomnialam sobie, czego si¢ nauczytam
podczas jedynego roku spgdzonego w harcerstwie. Olej i woda si¢ nie tacza. Maka. Porwatam
pojemnik w ksztatcie koguta, kiory moja mama przy wiozta w zeszty m roku z Phoenix z wy miany
wy posazenia domowego, zrzucitam pokry wke i zaczgtam obrzuca¢ ja maky. Bialy pyt pokrytjej
twarz i zgasit plomienie, ktore pochtongly wlosy na lewej polowie glowy i catkiem spalily lewe
ucho. Prawie zwymiotowalam, czujac zwgglong skorg, ale nadal probowatam zasypa¢ maka
prawa reke trawiong przez ogien.

— Tarzaj si¢ po podlodze! — wrzasnal PJ. Mama padta na kolana i zaczgta tarza¢ si¢ po podtodze,
az caly ogien zgast. Zastony i szafki wcigz plongly, a pomieszczenie i moje phica wypeit
ciemny dym. Mama wstata i krzyczata za PJ-em, ktéry nagle znikngl. Obiecalam go znalezt
ipopchnetam ja w strong drzwi.

Teraz znowu szukam PJ-a i probuj¢ zabra¢ go w bezpieczne miejsce. Przynajmniej tym
razem to nie moja wina.



Pani OLiver

Pani Oliver cieszyla si¢ przynajmniej, ze miala szans¢ powiedzie¢ Calowi, ze go kocha, ale
bylo jej wstyd, ze swoimi czynami by¢ moze odebrala swoim uczmiom t¢ mozliwosc.
Spodziewata si¢, Ze wystrzat bedzie glosniejszy. Jedyne co uslyszata to nagle uderzenia. Niczego
nie poczuta. Czyzby postrzalowa rana byla cudownie bezbolesna? — pomyslata. Pani Oliver
o$mielifa si¢ otworzy ¢ oczy i w przestrzeni pod ramieniem mezczy zny zobaczyfa, jak drzwi Klasy
otwieraja si¢. Lufa przestala uciska¢ jej policzek a ciszg przeszytjakis glos.



MEkac

Parkuj¢ przy Sciezce, ktéra prowadzi do domu Craggow, i wylaczam $wiatta. Musze si¢
upewni¢, ze mogg stad szybko odjechac, jesli bgdzie trzeba. Zauwazam, Ze $nieg, ktory pokry wa
Sciezkg, jest udeptany, co daje minadziejg, Ze w ciagu ostatniej godziny kto$ tedy przejezdzat. Na
podjezdzie stoi oprészony $wiezym $niegiem pikap, ale to niewiele znaczy. Wigkszos¢ farmerow
ma kilka samochodéw na swoj uzytek, a Cragg mogt juz gdzie$ dzi$§ jecha¢. Samochdd mogt tez
naleze¢ do ojca Raya, ktéry wbrew zdrowemu rozsadkowi nadal prowadzit.

W domu Craggéw nie pali si¢ $wiatlo, ale na stopniach ganku siedz kudfata labradorka i trzgsie
si¢ z zimna. Swietnie. Wyglada do$é¢ przyjazmie, ale i tak otwieram schowek w aucie, Zeby
wyciagna¢ kilka psich przy smakow, ktore wozg ze soba wlasnie na takie okazje. Na m¢j widok
suczka uderza ogonem w ganek, a ja lami¢ na pot psie ciasteczko i rzucam jej kawalek Polyka je
w caloscii patrzy na mnie wy czekujaco, domagajac si¢ dokladki.

— Chwila, malutkh — moéwi¢ i staj¢ kolo niej na schodach. Craggowie maja pigkny,
jednopigtrowy dom z czarnymi okiennicami. Pod nimi znajduja si¢ wiszace donice, ktore, jak
podejrzewam, w cieple miesigce kipia bratkami i geranium, teraz jednak po brzegi pelne sa
$niegu. Daj¢ psu chwilg, aby mnie obwachal, i kiedy mam pewnos¢, ze nie zaatakuje, naciskam
dzwonek Nastuchuj¢ dzwigkow z wewnatrz ale nie slysz¢ nic oprocz wycia wiatru i psiego
sapania. Otwieram siatkowe drzwi i walg pigécia w grube dgbowe drzwi. Nic.

— Gdzie on jest? — pytam labradorke, jakby byla w stanie mi odpowiedze¢. Skoro jednak nie
odpowiada, podchodzg do najblizszego okna. Staj¢ na paluszkach, aby zerkna¢ do $rodka.
W salonie jest ciemno, na zakurzonym stoliku kawowym lezy kilka puszek po napojach i butelek
po piwie. Wnetrze domu nie wyglada na obszar Kigski zy wiolowej, ale na pierwszy rzut oka
widaé, ze nie mieszka tu kobieta.

Podchodzg do bocznego wejscia i widzg, ze cho¢ siatkowy ekran jest zamknigty, wewnetrzne
drzwi sg uchylone.

— Zostah — mowig do psa i wchodzg do kuchni. Na podlodze rozmazana jest jaka$ czerwona
ciecz. Od razu myslg, ze to zasychajaca krew, wigc wyciagam z kabury pistolet. Id¢ w strong
pomieszczenia, kiére wy glada mi na domowe biuro, ale moje oczy wedruja do gabloty z bronig
w rogu pokoju. Chwytam za metalowa raczkg i z latwoscia ja otwieram. Gablota miesci kilka
strzelb, wszy stkie we wlasciwy ch zaglgbieniach z zielonego aksamitu. Moja uwage zwraca jedno
puste miejsce. Nie jest duze, wy starczy oby na maly rewolwer.

—Jezu — mamroczg pod nosem. — To naprawdg Ray Cragg.



— Chyba masz racj¢ — odzywa si¢ glos za moimi plecami, na co odwracam si¢ z uniesiong
bronig i trzymajac palec na spuscie, obieram cel.



WiLL

—Nie strzelaj! — zawotat Will, kiedy zobaczyl, jaksierzant Barrett mierzy do niego z broni.

— Cholera jasna — krzy knela, lapigc si¢ za pier§ wolng dionig. — Swietny sposob, zeby daé sie
zabi¢.

Will podpart si¢ o biurko dla rownowagi, zostawiajac odciski palcow w kurzu i czujac, jak serce
wali mu jakmiotem.

— Przepraszam — wydusit z siebie zdyszany. Miat nadzej¢, ze nie umrze na zawal serca po
tym, jakunikngt $mierci od kuli.

— Co pan tu, do cholery, robi? — warkngta policjantka jadowicie, drzacymi dlonmi wkiadajac
pistolet zpowrotem do kabury.

— Verna Fraise martwila si¢ o swojego zigcia. Wiedzialem, ze wy jestedcie zajeci tym, co
dzieje si¢ w szkole, wige przyjechalem sprawdzc co i jak— wyjasnit Will, zdajac sobie sprawe,
kiedy juz wypowiedzial te stowa na glos, jak glupio postapit, przyjezdzajac tu. Wzigt drzacy
oddech i mowit dalej. — Znalaztem tam Theodore’a Cragga calego we krwi. — Pokazat dlonig na
fazienkg. — Powiedzal, ze syn mu to zrobit.

Funkcjonariuszka kazata Willowi si¢ odsunaé i weszta do tazienki. Theodore Cragg siedzial
oparty o Sciang, ledwie przy tomny, z zakrwawiony m r¢cznikiem przy czole.

— Syn to panu zrobil? — zapytala Barrett, a Theodore polprzytomnie pokiwat glowa. Zwrocita
si¢ do Willa: — Wezwat pan karetke?

Will pokrecit glowa.

— Probowatem kilka razy. Nie moglem si¢ dodzwoni¢ na numer pogotowia. Pewnie linie
zajmujg rodzce, ktorzy chca si¢ czego$ dowiedzie¢. Albo moze $niezyca zerwala linie
telefoniczne. Dodzwonitem si¢ za to do Herba Lawsona. Miat tu sprowadzi¢ jaka$ karetke.

— Widzat pan Raya?

— Nie. Ale sprawdzatem tylko na dole. Nie zaszedlem na gor¢ ani do zagrody.

— Szy bko zerkng na gorg¢. Niech pan dalej dzwoni na pogotowie — kazata i znikngta.



MEkac

Kiedy juz sprawdzitam pigtro domu Craggéow i przyjechata karetka, zeby zabraé
Theodore’a do szpitala, wychodzg na zewnatrz. Labradorka wtula nos w nogawke moich spodni.
Daje jej drugg polowke ciasteczka i sprawdzam imig na obrozy. Twinkie.

— Jak mySlisz, Twinkie? — pytam. — Gdzie szukamy dalej? W wielkiej i strasznej oborze po
prawej stronie czy w wielkiej strasznej oborze po lewej? — Przejezdzam ubrana w rekawiczke
dlonia niesforng sier$¢ psa i kieruj¢ si¢ w strong mniejszego z zabudowan. Zerkam na zegarek
Mam pi¢¢ minut, zanim bgd¢ musiata zadzwoni¢ do Randalla. Przy spieszam kroku, cieszgc sig, ze
zalozytam siggajace kolan $niegowce. Silny, mrozny wiatr pcha mnie w strong czerwonej,
chylacej si¢ budowli, wigc zaczynam biec w strong drzwi obory z Twinkie na czele, ktora
zatrzymuje si¢ co kilka metréw, zeby sprawdzi¢, czy nadazam. Dobiega do obory na dlugo przede
mng i zaczyna skomle¢ i drapa¢ w drzwi. Staram si¢ biec szybciej, ale $nieg jest glgboki, bola
mnie nogi i mam wrazenie, ze pier$ zaraz mi eksploduje.

Twinkie patrzy na mnie pelnymi Zzalosci oczami i dopadaja mnie zle przeczucia. Powoli ciagng
za uchwyt w drzwiach, kiére otwieraja si¢ odrobing, zanim opra si¢ na wielkiej muldzie
zawianego $niegu. Kopi¢ w nig parg razy, az w kofncu uchylam drzwi na tyle, z¢ Twinkie wciska
si¢ do srodka. Od razu zaczyna szczeka¢, gwalttownie i rozpaczliwie. Znow patrzg na zegarek
Dwie minuty, zanim Randall wezwie positki.

— Policja! — wolam. Nic, tylko ujadanie psa. — Policja! — wolam jeszcze raz, tym razem
gloéniej, ale moje stowa znoéw zaglusza szczekanie. — Cicho! — krzyczg i Twinkie momentalnie
milknie, wychodzi na zewnatrz i staje przy nodze. — Siad — kazg jej, a ona stucha. Odkopuje
jeszcze trochg $niegu i w koficu moge w pelni otworzy ¢ drzwi. Z broniag w pogotowiu zerkam do
obory. Nos wy pelnia mi zatgchly zapach siana, a w powietrzu wiruja drobinki kurzu.

Wchodzg do $rodka, rozgladam si¢ po pograzonym w pélmroku wngtrzu i zatrzy muj¢ si¢ nagle,
widzac, co mam przed soba. Opuszczam bron, wy ciggam komorkg i dzwoni¢ do Randalla.



AUGIE

Dochodzg na gore i widze Beth, ktora stoi przed klasa PJ-a. Jej dhlugie, brazowe wlosy
wy suplaly si¢ zkucyka i wy glada, jakby plakata. Probuj¢ zwrocic na siebie jej uwage, machajac
r¢kami, ale mnie nie zauwaza. Dwa razy puka w szkana szybkg w drzwiach, jednoczesnie
przekrgcajac gatkg i wehodzi do $rodka.

— Tato? — mowi. — Nie rob tego, prosze.



MEkac

— Jezu, Meg! — mowi Randall z ulga. — Juz mialem dzwoni¢ do komendanta. Chyba by mnie
wy kastrowat, gdy by kto$ musiatjecha¢ ci¢ szuka¢.

— Randall. — Prébuj¢ mu przerwac.

—Jakmozesz mnie takstraszy ¢? Mam juz wy starczajaco duzo stresow jakna jeden...

— Randall — méwi¢ bardziej stanowczo. — Ray Cragg zrobil sobie dziewigciomilimetrowe
trzecie oko. Potrzebuj¢ Freda. — Fred to nasz koroner.

Po drugiej stronie stuchawki zalega cisza.

— Randall? — Nadal Zadnej odpowiedzi. — Randall! — méwi¢ ostro. — Skup si¢. Potrzebuj¢
koronera na farmg¢ Craggow.

— Zadzwonig do Freda, ale ty musisz zadzwoni¢ do komendanta.

— Dobrze. — Koncze rozmowg i podchodze do siedzgcego ciata. Ray Cragg, nogi rozstawione,
glowa przechylona do przodu. Nachylam sig, zeby lepiej si¢ przyjrze¢ temu, co pozostato
ztwarzy Raya. Jej dolna czg$¢ nie istnieje. Oczy, cho¢ pozbawione 7y cia, sa otwarte szeroko, jak
gdyby zaskoczone, ze Ray zrobit ssmemu sobie co$ tak okropnego. Ze zrobit co$ takiego swojej
rodzinie. Rozbry zgana krew i tkanki oblepily bale siana, o ktore si¢ opiera, i my$lg sobie w duchu,
7e to dobrze, ze ja go tu znalaztam. Ten okropny widok zostanie przynajmniej oszczgdzony jego
rodzinie. Az si¢ wzdry gam na myS$l, ze mogla go tak znalez¢ jedna z jego corek Slyszg za soba
kroki i szy bko si¢ odwracam.

— Nie wchodzi¢! — krzy czg.

Odgtosy stop nagle milkng i widzg Willa Thwaite’a, ktory stoi za mng w drzwiach stodoty,
trzymajgc Twinkie za obrozg.

—Jezu — moéwi ochry ple na widok groteskowej postaci za moimi plecami.

— Proszg poczekaé¢ na zewnatrz, panie Thwaite — mowi¢ lagodnie. — Zaraz do pana przyjde.



Pani OLiver

— Beth? — odezwat si¢ cienki glosik z ty tu sali. Pani Oliver odwroécila si¢, cho¢ mezczy zna nadal
mocno trzymatl ja za ramig. Natalie Cragg patrzyla na swoja starsza siostr¢ z zaskoczeniem.
Ogonek warkocza dziewczy nki byt caly mokry od nerwowego ssania.

— Jezu Chry ste — powiedzial m¢Zzczy zna z rezy gnacja. — Co to jest, do cholery, za miasto? Kto$
tu w ogoéle wie, kto jest jego ojcem? — Beth stanela jak wryta, patrzac to na swoja siostr¢, to na
napastnika. Mezczyzna puscit pania Oliver i odepchnat ja, powodujac, Zze padia na ziemig,
uderzajac si¢ o zelazny kaloryfer pod oknem. Od biodra wzdluz nogi poczuta ostry bol
Mgzczy zna ztapat Beth za kucyki nieostroznie machajac wokot pistoletem, zmusit ja, by uklgkta.

—Kto tam jeszcze jest? — zapy tal.

— Nikt, t-t-ty lko ja — wykrztusita Beth. — My §lalam... My$lalam, ze...

— Nie jestem twoim pieprzonym ojcem — rzucit mezczy zna, szarpiac dziewczyng za wlosy, na
co Beth zaczgla jgcze¢ ze strachu. — Lepiej, zeby$ nie Kamala. — Oddychat cigzko i przybrat
groma ming.

— Nie klami¢ — zapewnita go rozpaczliwie Beth.

Pani Oliver widzata, ze sytuacja wymyka si¢ spod kontroli, i pokusty kata z powrotem w strong
mezczy zny.

— Nie widzisz, ze jest przerazona? — zapytata. — Spojrz ty lko na nia. — Oczy mezczyzny jakby
nieco si¢ przejasnily. Puscit wlosy Beth, a dziewczyna padla na ziemig, skulita si¢ w sobie
i rozplakata. Pani Oliver nachylifa si¢ nad nig i kojacym glosem szepnela jej do ucha. — Idz do
Natalie, Beth. Wszystko bedzie dobrze. Zobacz. — Czule odgarngla wlosy ze spoconego czota
dziewczynki. — To nie jest twoj ojciec. IdZ teraz i usiadz z siostra. — Beth pokiwala glowa, nie
przestajac plaka¢ i poszta do siostry na koniec sali.

W pani Oliver wezbral palacy gniew. Wyprostowala si¢, probujac ignorowaé kujacy bol
w biodrze i odwrocita do napastnika.

— Jeszcze raz tkniesz ktores z tych dzieci... — Zanim zdotata dokonczy ¢ zdanie, mezezy zna si¢
zamachnal. Ostatnig mySla, jaka zadwitata pani Oliver, zanim mezczyzna uderzyt ja w glowe,
bylo to, Ze po raz kolejny Cal miat racjg¢ — ,najprostszym sposobem, aby zachowaé twarz, jest
trzymac jej dolng czg$¢ zamknigta™.



MEkac

Koroner, Fred Ramsey, mieszka jedynie dwadzie$cia minut drogi od Broken Branch i powinien
by¢ tu lada moment. W poblizu nie ma nikogo, ko moglby naruszy¢ cialo, wracam wigc przez
$nieg do mojego auta z Twinkie drepczaca mi po pigtach, zeby zagrza¢ si¢ w samochodzie.
Wpuszczam suczkg na tyIne siedzenie, w petni $wiadoma, jak mi si¢ oberwie za ten akt dobroci,
ale nie moge zostawi¢ jej na mroze. Temperatura spada zminuty na minutg, a wiatr znacznie si¢
wzmogt. Jest teraz pewnie ponizej zera i mogg sobie jedynie wyobraza¢, jak logisty cznie trudna
musi by¢ sytuacja w szkole. Wyciggam ze schowka torbg¢ pelng psich ciasteczek i daj¢ je
wszy stkie Twinkie, ktora momentalnie si¢ z nimi rozprawia, po czym zwija si¢ w zoty kebek
izamyka oczy. Chciataby m zrobi¢ doktadnie to samo.

Robi¢ notatki na temat znalezienia ciala Raya Cragga, bo wngtrze auta jest w kofcu na tyle
ciepte, zebym mogta zdja¢ rekawiczki. Czuj¢ tez w koncu palce u stop. Nagle mgj telefon
zaczyna wibrowa¢. Mam nadziejg, ze to Maria, ale na wyswietlaczu pojawia si¢ imi¢ Stuarta.
Ciekawo$¢ bierze gore, wigc odbieram.

— Tak Stuart? Jestem bardzo, bardzo zaje¢ta.

— Cze$¢, Meg — szepeze Stuart. — Dwa szy bkie pytania...

— Bezkomentarza i bezkomentarza — odpowiadam znudzony m glosem.

— Ha. Swietny zart. Ale powaznie. Jesli wolisz to rozmawiamy tylko migdzy nami — mowi
cicho.

— Och, wolg — odpowiadam, wéciekla na siebie, ze zndéw daj¢ si¢ wciagna¢ w jego gierki. —
Czemu szepczesz, Stuart?

— Nie chcg, zeby Bricker podstuchat nasza rozmowg. Zawsze podbiera mi tematy. Pytanie
pierwsze. Tesknisz za mng?

— Co sty cha¢ u twojej zony, Stuart? — odburkuj¢.

— Okej, przepraszam. U niej wszy stko dobrze.

— Mito to sty sze¢. Wy korzy stales pierwsze ze swoich pytan.

— Mam przeczucie, ze jeszcze nie styszata$ tych wiadomosci. — Stuart waha sig, jakby dalsze
prowadzenie tej rozmowy nie byto jednaktakim dobrym pomystem.

—No mow, Stuart.

— Slyszalas$ o swoim bytym mezu?

Nagle siadam prosto. Widzg, jakku farmie Craggow jedzie jakis pojazd, jego $wiatla sg ledwie
widoczne wérod bieli $niegu.



— Co zTimem? Nic mu nie jest?

— O to wilasnie chodzi. Nikt nie wie, gdzie on jest. Moje zrédla moéwia mi, Ze na policj¢
w Waterloo zgloszono wiasnie jego zaginigcie.

Zupehie nie rozumiem. Gdzie moze by¢ Tim? To nie w jego stylu tak nagle wyjechac,
zwlaszcza kiedy pod opieka ma Marig.

— Meg — moéwi lagodnie, czule, jakby nadal mu na mnie zalezalo. — Moje zrodlo zasugerowato,
ze moze — ale to ty lko hipoteza — to on jest napastnikiem w szkole.

— To si¢g nie trzyma kupy — moéwi¢ na glos, zanim przypomng sobie, ze rozmawiam
z dziennikarzem — dziennikarzem, ktorego, jak kiedy$ sadzitam, mogtabym kiedy$ pokocha¢, ale
ktoremu zdecydowanie nie mogg ufaé. — Bez komentarza — mowig i si¢ rozlaczam. Jesli si¢
dowiem, kto jest zZrodlem Stuarta, to sama go aresztuj¢.

Kiedy bialy SUV podjezdza blizej, poznaj¢ za jego kierownicg Freda Ramseya. Tuz za nim
podaza drugi samochod, ktory wy glada mi na radiow6z z biura szery fa hrabstwa Stark.

Stopy mam cigzkie jak z ofowiu. Nadal jestem w szoku po tym, co ustyszalam od Stuarta. Tim
mialby by¢ napastnikiem w szkole Marii? Nie ma mowy. Stuart chce si¢ na mnie odegrac.
Niechg¢tnie wysiadam zauta i witam si¢ zmezczy znami.

— Cze$¢, Fred — mowig. — Dzigki, ze tak szybko przyjechales. Cialo jest tam, w oborze. —
Zaczynam prowadz¢ Freda w jej strong, kiedy z radiowozu wysiada zastgpca szery fa. To do$¢
niety powe, aby miejscem zbrodni zajmowal si¢ funkcjonariusz z innego hrabstwa. Probuje sobie
wmoéwi¢, ze to przez wyjatkowy dzien i wyjatkowe okolicznosci, ale w calym ciele czuj¢
pulsujacy strach.

— Sierzant Barrett? — mowi oficjalnie. Potakuj¢. — Zastgpca szeryfa Robert Hine z komisariatu
hrabstwa Stark Asystujemy waszej jednostce ze wzgledu na zdarzenia w szkole. Komendant
zlecit mi przejgcie tej sprawy, aby mogta pani wroci¢ do Broken Branch.

— Powiedziat dlaczego?

— Nie, jedynie, zZe ma si¢ pani zglosi¢ w centrum dowodzenia pod szkota.

Wsiadam zpowrotem do auta i trzgsacy mi si¢ dlonmi wrzucam bieg. Sty szg, jak Twinkie ziewa
na ty Inym siedzeniu. Zapomniatam o biednej psinie. Nie mam czasu zabra¢ jej do schroniska ani
do Darlene Cragg bez tlumaczenia, dlaczego w ogole ja mam.

Na szczgécie $nieg przestat pada¢, ale wiatr nie ustal, co bardzo utrudnia widocznos¢. Probuje¢
dodzwoni¢ si¢ do Tima na komorkg, ale od razu wlacza si¢ poczta.

— Tim — méwi¢ — zadzwon do mnie, proszg, od razu, kiedy to odstuchasz.

Dzwoni¢ do matki Tima, Judith, majac nadzeje¢, ze wie co§ wigcej, ale tez nie odpowiada.
Zastanawiam si¢, czy nie zadzwoni¢ do Marii, ale nie wiem, ile ona wie. Nie chcg jej martwic¢
ani denerwowac.

Wiem, ze to nie Tim wtargnat do szkoly. Nie ma ku temu powodu, nie posiada broni i nie by tby
do tego zdolny. Intruzem na pewno nie jest czlowiek, kidrego by fam zong.

Cho¢ nie chcg, wybieram numer komendanta McKinneya.



WiLL

Will myslal, ze ugrzgmie na farmie Craggéow na dlugie godzny, relacjonujac zastgpcy
szery fa, jak to si¢ stalo, ze znalazt si¢ w ich domu, odszukat Theodore’a, i jak to doprowadzito do
odkrycia samobojstwa Raya. O dziwo, funkcjonariusz spisat jedynie jego zeznanie, wziat od
niego dane kontaktowe i puscit go wolno.

Postanowil pojecha¢ na farmeg, by sprawdz¢, jak Daniel daje sobie rade i jak idzie cielenie.
Przy najlepszej pogodze zdarzaty si¢ komplikacje przy porodach, ale w tych warunkach mogly
si¢ one okaza¢ $miertelne. Wiedzial, ze powinien wréci¢ do kawiarni, ale na samg mysl
0 bezczynnym czekaniu cierpta mu skora. Farma Craggow znajdowala si¢ jedy nie kilka minut od
domu, ale na drogg co chwilg wiatr nawiewal tumany $niegu, co zmniejszato widoczno$é. Kiedy
Will zblizat si¢ do swojej farmy, zobaczyt mrugnigcie $wiatel zblizajacego si¢ samochodu.
Daniel. Do swojego pikapa miat przypigta przyczepg na bydlo. Oba pojazdy zatrzymaly si¢
i Will opuscit szybg. Mroz nie odpuszczat i wystarczyla tylko chwila, aby Will znow byt catkiem
przemarznigty.

— Jadg do doktora Nevary. 421 ma komplikacje i chyba bgdzie potrzebne cesarskie cigcie —
wyjasénit Daniel. — Herb Clemens pilnuje reszty bydta, wigc nie maszsi¢ o co martwic.

Will poczut ogromng wdzigczno$¢ wobec swoich przyjaciot i sasiadow. Zawsze mogt na nich
liczy¢. Czy potrzebowal pomocy przy sianiu kukurydzy, czy cieleniu si¢ krow, zawsze stuzyli
wsparciem.

—Pojadg za toba do weterynarza, a potem wrocg do Lonniego. — Will zamilld, nie wiedzac, czy
powinien powiedzie¢ Danielowi o samobojstwie Raya Cragga. To moze poczeka¢ — pomys§lat.
Lepiej, zeby Verna i Darlene dowiedzialy si¢ o tym przed reszta miasteczka.

Will zawrécit pikapa, uwazajac, aby nie zjecha¢ w zasypany $niegiem roéw na poboczu,
i pojechal za Danielem po drodze stanowej, kiora prowadzla do Kliniki doktora Nevary na
zachodnich obrzezach Broken Branch.

Gdyby nie Daniel, Will nie zauwazylby czarnych opon i srebrnych kotpakow samochodu
lezacego w rowie na dachu, niemal catkiem zasy panego $niegiem.

Obaj mezezy mi wysiedli z aut. Miejscami $nieg siggat po kolana, w innych ziemia byta gota.
Razem odgarngli r¢kami $nieg z szy by po stronie kierowcy przewroconego samochodu w nadziei,
7e zobaczg, czy kto$ jest w $rodku. Daniel przycisngl twarz do szyby, probujac ostoni¢ dlonmi
oczy przed blaskiem $niegu.

— W érodku jest czZowiek— potwierdzit Daniel, siggajac do kieszeni po telefon. — Nie rusza sig.



Podczas gdy Daniel probowat wezwaé pomoc, Will zajrzat do samochodu. Mgzczy zna siedziat
do géry nogami przytrzymywany w miejscu przez pas bezpieczenstwa. Z nosa skapy wata mu
krew, a jedna noga zwisata pod dziwnym katem. Will starat si¢ uspokoi¢ ci¢zki oddech, aby skupi¢
si¢ na torsie mezczy zny, liczac na to, ze uda mu si¢ zobaczy ¢, czy oddycha. Po chwili zauwazyt
delikatne unoszenie si¢ i opadanie piersi kierowcy. Zyt.

— Chea wiedze¢, czy zyje — krzy knat Daniel, probujac przekrzy cze¢ wiatr.

—Zyje — potwierdzit Will. - Jest nieprzy tomny i chyba ma zlamang noge.

— Przyjada tak szybko, jak tylko si¢ da — powiedzial Daniel, kiedy si¢ roztaczyt. — Przysla
pomoc drogowa zmiasta i karetkg zConway. Rozpoznajesz go?

— Nie — odpowiedzial Will. — Ale trudno powiedzie¢. Jest w do$¢ cigzkim stanie. Miejmy
nadzej¢, ze karetka nie przyjedzie za pomo.



AUGIE

Widzg, jak Beth znika w Klasie, i probuj¢ sobie wyobraz¢, jakie to uczucie wierzy¢, ze twoj
ojciec moglby ci¢ na tyle kocha¢, zeby uciec si¢ do sterroryzowania kasy pelnej dzieci. Wtedy
do glowy wpada mi kolejna mysl, na ktérg zaczyna mi si¢ robi¢ niedobrze. Moze to dlatego, ze
jej ojciec tak bardzo nienawidzi jej matki. Moze probuje si¢ w ten sposob na niej odegra¢. Czy
zastrzeliby swoja corke z nienawisci do Zony? Czasem slyszy si¢ o takich przypadkach:
o kobiecie, ktéra udusita swoje szescioletnie dziecko za to, ze pyskowalo, albo ktora utopita
o$miomiesigczne dziecko w wannie, albo o ojcu, ktory zastrzelit caly swoja rodzing i podpalit
dom.

Kolana mi mi¢kna na t¢ my$l i po raz pierwszy tego dnia naprawdg si¢ boj¢. Czuje strach,
ktory wydaje si¢ jak wezel, ktory roénie i roénie ci w piersi, az wypehia cala Katke, i brak ci
miejsca na tlen. Taki sam strach czulam w dzien pozaru. Ten strach ma swoje zrddlo
w $wiadomosci, jaktatwo i jakmocno mozemy kogos$ zranic.

Wiem, Ze nie mogg wej$¢ do tej Klasy. Bytam glupia, myS$lac, Ze sama wyciagng z niej PJ-a.
Facet z pistoletem pewnie i tak nie puscilby nas wolno. Co niby mialabym powiedzie¢?
JPrzepraszam, ale zbliza si¢ czas kolacji i musimy juz jecha¢ do domu”. Pewnie zaczalby si¢
$miac, kazalby mi siada¢ i stuli¢ py sk Moze nawet by mnie zastrzelit.

Dochodzg do wniosku, Ze najlepiej pomoge PJ-owi i wszystkim w tej sali, jesli po prostu siadg
na zewnatrz i bgde nastuchiwaé. Moze usly szg co$, co pomoze policji. Skradam si¢ na palcach po
korytarzu i chowam we wnece pod kranikiem z woda, kiory znajduje si¢ tuz przy Klasie PJ-a.
Opieram si¢ o zimng $ciang i podciggam kolana pod brodg, starajac si¢ skuli¢c najbardzej, jak
moge. Miejmy nadzejg¢, Zze bandycie nie zachce si¢ wody i nie znajdzie mnie tu, gdy przyjdzie
si¢ napic.



Pani OLiver

To nie silny, pulsujacy bol w szczgce obudzit panig Oliver, cho¢ bez watpienia mial taky
zdolno$¢. To dzieci i ich dobro, jak zawsze, wyrwatlo pania Oliver z miazmatéw potswiadomosci
i zmusito ja, by podniosta si¢ z ziemi i siadla w pustej tawce. Bez dwoch zdan, mezczy zna tracit
nad soba panowanie — to, jak chwy cit siostr¢ Natalie Cragg, to, jak uderzyt ja samg pistoletem —
i pani Oliver wiedzala, Ze nie moze zostawi¢ swoich uczniow sam na sam z nim. Byla ledwie
$swiadoma mokrego ciepla, ktére sptywalo jej po policzku i dalej, po szyi. Niepewnie dotkngta
twarzy inie byta zaskoczona, gdy odsungwszy palce od policzka, zobaczyta, ze pokrywa je krew.

— Nic mi nie jest — probowala powiedzie¢ uczniom, ale miala wrazenie, jakby jej szczgka
zostata zdj¢ta z zawiasow iz jej ust wydobyt si¢ jedynie brzmigcy opty misty cznie, lecz zupetie
niezrozumialy belkot. Rozejrzala si¢ po Kasie w poszukiwaniu czego$, w co moglaby wytrze¢
palce Kejace si¢ od krwi, lecz ostatecznie, z przy gngbieniem, wytarta je w dzinsowa sukienkg.
Okiem, ktére nie byto catkowicie zapuchnigte, pani Oliver zauwazyla, Ze jej uczniowie, wliczajac
w to Beth Cragg, patrza na nig z niepokojem, na co uSmiechneta si¢ do nich krzy wo i uniosta keiuk
w gore. Mezczy zna spojrzal na nig z ming wyrazajacg irytacj¢ i podziw jednoczeénie. Pewnie
myS$lal, ze nie jest juz dla niego zadnym zagrozeniem, bo zostawit ja tam, gdzie siedziata,
i przyltozyt telefon do ucha. Pani Oliver skupila si¢ na tym, by si¢ nie przewrocic, i na jej
brutalnie zakonczonej rozmowie z Calem. Na pewno poinformuje policj¢ o tym, co styszal. Lada
chwila funkcjonariusze wpadng do klasy, a wyszkolony snajper posle w kierunku me¢zezy zny kulg,
ktora rozbije szybg na kawalki i przebije na wy lot czoto napastnika.

Pani Oliver zostanie przewieziona do szpitala, ale dopiero wtedy, gdy wszyscy uczniowie
zostang przekazani ich rodzinom. Cal bgdzie juz tam na nig czekat. Nachyli si¢ nad szpitalnym
t6zkiem, usmiechnie do Zony i powie, Ze jest najpi¢kniejsza kobieta, jaka kiedy kolwiek widziat.
Dokladnie tak samo jak wiele lat temu, po jej pierwszym w zyciu porodzie. Jedng r¢ka Cal
ujmowal jej spuchnigte palce, w drugiej za$, w zaglgbieniu tokcia, trzy mat dziecko George’a.

Ku jej zaskoczeniu, pani Ford zachgcala Evelyn do dalszy ch spotkan z Calem.

— Evelyn — powiedzata niedtugo po koszmarny m obiedze, podczas kiérego dziewczy na uciekla
do swojego pokoju. — Wiesz, Ze nie ma nic zlego w by ciu szczg$liwy m, prawda?

— To maczy?

— George chcialby, Zeby$ byla szczgéliwa. — Podbrodek pani Ford trzast si¢ z emocji. —
Chcialby, aby jaki$ dobry, troskliwy cztowiek pomogt wy chowac¢ jego dziecko.

Evelyn krgcita glowa z boku na bok, probujac pozby ¢ si¢ z glowy tej my$li. To wy dawalo si¢



zbyt okrutne, za wczesne.

— No juz Evelyn — odezwala si¢ pani Ford. — Golym okiem wida¢, ze Cal Oliver za toba
szaleje. Jeste$ mloda i masz przed sobg cale zycie.

— Ale ja nadal kocham George’a — powiedziata Evelyn cichym, zranionym glosem.

— Oczywiscie, Zze kochasz — odparlfa pani Ford, otaczajac swojg synowa ramieniem. — I to si¢
juz nigdy nie zmieni. To jest wlasnie takie wspaniale w ludzkim sercu: jest w nim miejsce na
réme rodzaje mitosci.

Evelyn nie potrafita odpowiedze¢, nie umiata wytlhumaczy¢ tego, jak bardzo czuta si¢ oddana
George’owi, a mimo to, jak przebiega przez nig iskra rado$ci za kazdy m razem, gdy widzi Cala.

— Obiecaj mi jedno, Evelyn — powiedzata fagodnym tonem pani Ford. Evelyn skingla glowa
i westchneta. — Opowiadaj dziecku o George’u. Opowiadaj mu... albo jej — poprawita si¢ pani
Ford — 7e jego ojciec byt kochanym chiopakiem, kiéry uwielbiat liczby i cole. Ze byt madry
i lubit si¢ wy glupia¢. I ze umart w stusznej sprawie, daleko od domu. — Evelyn czuta, jak czubek
jej glowy robi si¢ mokry od tez pani Ford i jeszcze mocniej wtulita si¢ w objgcia starszej kobiety.

— Opowiem mu — powiedzata Evelyn, bo byta przekonana, Zze nosi w sobie chtopca. — I pani tez
mu opowie.

Evelyn i Cal pobrali si¢ kilka ty godni po tym, jak Evelyn urodzita Georgiang Elizabeth Ford.
Byla zaskoczona, kiedy lekarz powiedzial jej, Zze urodzla §liczng i zdrowa dziewczynkg, ale
uczucie to szybko zatarfa glgboka wdzigczno$¢. Zadziwiajace, ze ta malenka istotka o rézowej
buzce pojawila si¢ na $wiecie, zanim jeszcze minat rok odkad jej ojciec go opuscit. Co za dar —
powtarzata sobie Evelyn. I jakby Cal czytaljej w myS$lach, spojrzal na nie obie, a potem w gorg.

— Bedg si¢ o nie bardzo troszczyt — szepnal. — Obiecujg.



MEkac

—Meg, do jasnej cholery — syczy komendant przez telefon. — Gdze$ ty si¢ podziewata?

Wiem, ze muszg si¢ streszczac.

— Mialam powody wierzy¢, ze napastnikiem w szkole jest Ray Cragg. Pojechatam zbada¢
spraw¢ i znalaztam go na ziemi z rang postrzalowa glowy. — Gladzg Twinkie po boku, czekajac na
odpowiedz McKinneya.

— CzyliRay Cragg nie zyje? — pyta cicho komendant.

— Tak nie ma watpliwosci, ze to samobojstwo. Ray napadt tez na swojego ojca, Theodore’a.
Karetka wlasnie zabrala go do szpitala. — Twinkie patrzy na mnie pelnymi zalu brazowymi
oczami. Ray Cragg stracit wszy stko — Zzong, dzieci, Zy cie —ale jego pies nadal go kochat.

Komendant cigzko wzdy cha.

— Ten dzen nie przestaje zaskakiwa¢. Zastgpca szeryfa przyjechat na miejsce, zeby cig
zastapic?

— Tak jest na miejscu. Powiedzial, z2 mam naty chmiast jecha¢ do szkoly.

— Tak, spieszsi¢, ale jedz ostroznie.

Waham si¢ przez chwilg, zanim znow si¢ odezwg.

—Komendancie, czy przezskaner radiowy moéwiono co$ o moim bytym mezu?

Cisza. To nie jest dobry znak.

— Porozmawiamy, jak przyjedziesz na miejsce — mowi w koncu.

— Chyba komendant nie my§li...

—Po prostu przyjedz Meg — odpowiada strapiony komendant.



WiLL

Will probowat wytrwaé obok przewroconego na dach samochodu, na wypadek gdyby
uwigziony w $rodku mezczyzna si¢ obudzl, ale mroz zagnat go do wlasnego auta. Kazal
Danielowi rusza¢ w drogg, zeby dotart do weterynarza, zanim krowa urodzi. W obliczu zdarzen
tego dnia zycie krowy i jej cielat zdawalo si¢ nie mie¢ takiego znaczenia, nie w poréwnaniu
zzy ciem wnukdw i synowej Willa.

Will postanowit skorzy sta¢ z okazji i zadzwoni¢ do Marlys. Obiecat informowac ja co godzing,
ale przeztragedi¢ na farmie Craggow si¢ zapomniat.

— Jakie$§ wiesci? — zapy tata Marly s na powitanie.

— W szkole nic nowego — odpowiedzat Will i skr¢cit ogrzewanie w samochodzie, zeby lepiej
sty sze¢ zong.

—Ale... — zaczgta Marlys.

— Ray Cragg popelnit samobojstwo.

—Nie! — krzy kngta Marlys. — Biedne dzieci.

— Tak, a teraz siedz¢ na drodze migdzy stanowej i czekam na pomoc drogowa, bo jaki§ czZowiek
wpadt do rowu, dachujac. — Will przy cisnat palce do skroni. Czul nadciagajaca migreng.

— Takmi przy kro — odparta Marly s kojacym tonem.

— Coz, jestem przynajmniej w lepszym stanie niz Ray i ten facet w fordzie. — Will probowat
nieco rozchmurzy ¢ ton glosu. Marlys miata juz wystarczajaco duzo zmartwien na glowie, nie
musial dodawacé jej nowych. — Jaksi¢ czuje Holly ? Wie o tym, co si¢ tu dzieje?

— Nie, ale nie podoba mi si¢, z¢ muszg to przed nig ukrywaé¢ — powiedziata zaciekle. — Holly
popetnita wiele blgdow, ale jest dobrg matka dla Augie i PJ-a, i kocha ich nad Zycie.

— W takim razie moze powinni$my jej powiedzie¢? — zapytat Will. — Chcesz, zebym z nig
porozmawial?

Marly s milczala przez chwilg.

—Poczekajmy jeszcze. Holly nie moze si¢ doczeka¢ jutrzejszego spotkania z dzie¢mi. Nie cheg
jej rozczarowa¢. Na milos¢ boska, Will, ilu nieszczg$¢ moze doswiadczy¢ jedna osoba? To po
prostu musi si¢ dobrze zakonczy ¢ — stanowczo powiedzata Marlys.

— Dobrze, poczekamy — zgodzit si¢ Will. — Tylko upewnij si¢, ze nie bedzie oglada¢ telewizi.
Nie darowalbym sobie, gdyby dowiedziata si¢ w taki sposob. Stichaj, musze¢ konczy¢. Widzg
pomoc drogowy i karetkg. Za niedlugo zadzwonig.

— Kocham cig, Will. — Glos Marlys zadrzat ze wzruszenia. Will niczego nie pragnat bardziej,



jakmoc przytuli¢ ja do siebie i szepta¢ jej, ze wszy stko skonczy si¢ dobrze.
— Tez ci¢ kocham — odpowiedzal. Will wyszed! z auta na kolejne spotkanie z mrozem i zaczat
macha¢ r¢kami, by zatrzyma¢ nadjezdzajace pojazdy.



HoLry

Zazwy czaj nie znosz¢ mojej fizoterapeutki, Giny. Pozwala mi jecze¢ i stgkad, ile tylko chee,
ale nienawidzi wy mowek Kiedy mowig, ze jestem zmgczona, odpowiada, ze mam pecha. Kiedy
mowig, ze nie znios¢ bolu, kaze mi si¢ wzig¢ w garsc. Dzi§ mowig jej, z2 mam infekcj¢, a ona na
to .0 ma piernik do wiatraka”.

Nie mogg powstrzy mac¢ si¢ od $miechu.

— MJj tata czgsto tak mowil, kiedy bylam dzieckiem.

—Madry cztowiek— mowi Gina, potakujgc.

M¢j tata byt — jest — najmadrzejszym czlowiekiem, jakiego znam, cho¢ nigdy mu tego nie
powiedziatam. Jego prakty czno$¢ doprowadzata mnie jednak do szatu. Nigdy nie robit niczego dla
przyjemnosci. Zawsze miat byka do kupienia, krowe do ocielenia, plon do zebrania, maszyng do
naprawienia. Pamigtam, jak pewnego razu zakradlam si¢ do jednej z szop z moim 6wczesny m
chlopakiem. Kiedy juz si¢ od siebie odKeilismy, wpadlismy na pomysl, Zeby zrobi¢ sobie
przejazdze nowiutkim traktorem taty. Traktor nie jechal szybciej niz osiem kilometrow na
godzing, ale ojciec dostat szatu.

— Przeciez nie zrobiliSmy nawet rysy — sprzeciwialam si¢, kiedy nas przytapat i uziemil mnie
na dwa ty godnie.

— A co ma piernikdo wiatraka? — odpalit jak zwy Kle.

— Odpocznij — méwi w koncu Gina, kiedy dociera do niej, Ze podczas dzisiejszej sesji nic
wigcej juz ze mnie nie wyciagnie. — Ale jutro wezmiemy si¢ do pracy. Chcesz by¢ przeciez
w formie, kiedy przyjada twoje dzeci, co?

Usmiecham si¢ na t¢ mysl.

— Nie mogg si¢ doczeka¢ — mowig jej. — Mam wrazenie, ze widzeli$my si¢ cale wieki temu. —
Ciekawe, czy m¢j ojciec kiedy kolwiek tak si¢ niecierpliwit na spotkanie ze mna, ciekawe, czy nie
moze si¢ doczekaé, by zobaczy ¢ mnie jutro. Wiem, ze utrudniatam mu Zycie, wiem, ze bytam
przewrazliwiona i przesadnie krytyczna co do niego. Ale jak dziecko ma konkurowa¢ z krowga?
Gdyby cho¢ raz méj ojciec powiedzal: ,Holly, proszg, wro¢ do domu. Tesknig za toby”, to
wsiadlabym do najblizszego samolotu do Broken Branch. Nigdy jednak tego nie zrobit. Taka jest
wlasnie roznica migdzy nami— jesli chodz o moje dzieci, wiem, co jest naprawde wazme.



Pani OLiver

Jezyk pani Oliver wy dawatl si¢ suchy, cigzki i spuchnigty jak skarpetka, ktora kto§ wepchnat jej
do ust. Mg¢zczy zna metody cznie przechadzat si¢ po Kasie, czgsto zerkajac na swoj telefon. Z kazda
minuty stawat si¢ coraz bardziej nerwowy.

Pani Oliver wiedzala, Ze cale to zdarzenie niedlugo musi dobiec konca. Jesli nie, kto§, a moze
wiele osob, zginie. Pani Oliver nie mieécilo si¢ w glowie, Ze jedna z ofiar moze zosta¢ dziecko.
Zapukata mocno w blat tawki i m¢zezy zna zirytacja spojrzal w jej strong.

— Czego? — zapy tat zniecierpliwionym tonem.

Pani Oliver starata si¢ wypowiedzie¢ stowa, ktore czuta, 72 musza zosta¢ wy powiedziane. Jej
szczgka ewidentnie byta ztamana, moze nawet strzaskana. Ostroznie podniosta pokrywe lawki
i zerkngla na lezace w $rodku w nieladzie przedmioty: podrgczniki, nozy czki, polamane kredki,
ofowki, zeszyty. Wyciagneta otdwek zeszyt, a nozyczki przysungla blizej otwarcia pokrywy.
Mgzczy zna obserwowat czujnie, jak zamyka blat i otwiera zeszyt na czy stej kartce. Skupita si¢ na
tym, by nie drzala jej r¢ka, i swoim charakterem pisma, ktory zwykle jest schludny i czytelny,
napisala nieco niewyraznie: ,.Zostang. Pus¢ dzeci”.

Mgzczyma patrzyt na slowa przez kilka chwil, az w koncu raz skingt glowa. Pani Oliver
westchneta z ulga, krzy wiac si¢ na uczucie Kujgcego bolu, ktory przeszyt ja, gdy wciggnela
zimne powietrze przez potamane zgby.



MEkac

Zbliza si¢ osiemnasta, powoli robi si¢ ciemno, a slonce zajdzie za okolo godzing. Za
policyjnymi ta$mami, mimo pogody, stoja dwa nowe wozy transmisyjne, z ktorych
wydoby waja si¢ chmury spalin.

—Kryj si¢ — moéwig do Twinkie, ktora sapie cicho w odpowiedz. Kilkoro reporterow, nie wiem,
czy kobiet, czy megzczyzn, stoi okutanych w grube, zimowe kurtki z futrem wokot kapturow.
Zwroceni twarza do operatorow, mowia do mikrofonow. Na chwile zwracaja na mnie uwagg, ale
widzgc, ze jestem jedynie nisko postawionym funkcjonariuszem shuzb, szybko o mnie
zapominajg.

Wartownicy, dwojka policjantdw z sasiedniego komisariatu, machaniem dloni pokazuja mi
miejsce do parkowania. Zatrzymuj¢ si¢ jak najblizej kampera, kiory czasowo stal si¢ centrum
dowodzenia. Sciagam kurtkg i owijam nig Twinkie w nadzei, ze jej futro i moja puchowa parka
wystarcza, by ja ogrzac.

Mrozme powietrze i porywisty wiatr przeszywaja mnie na wskro$, pozbawiajac ostatnich
resztek ciepta i kiedy wpadam do kampera bez pukania, trzgs¢ si¢ zzimna. Komendant McKinney,
Aaron i me¢zezy zna, ktdrego nie poznaj¢, podnosza wzrok, kiedy wchodzg. Twarz komendanta jest
pochmurna, wige szykuj¢ si¢ na ostrg reprymendg za to, ze pojechalam na farme Craggow,
ignorujac protokot.

— Siadaj, Meg — mowi fagodnie.

Najpierw spogladam na komendanta, potem na Aarona, a na koncu na nieznajomego. Zaden
znich nie patrzy miw oczy.



AUGIE

Cho¢ moja kryjowka pod kranem nie nalezy do najwy godniejszych i szyj¢ mam wykrecong
pod dziwnym katem, jakim$ cudem co chwil¢ odplywam. Nie zasypiam twardym snem, ale
czuj¢ si¢ dziwnie, jestem odrgtwiata. Co jaki$ czas slyszg glosny dzwigk z Klasy PJ-a, budzg si¢
Zlgkniona i uderzam glowa o umywalkg. Nie znajduj¢ si¢ na tyle blisko, bym mogla zrozumie¢
cokolwiek z rozmowy w Klasie. Slyszatam placze i krzyki. Nie wiem, dlaczego policja do tej pory
nie wkroczyta do szkoly, ale mam nadzej¢, ze wiedza, co robia.



MEkac

Siadam na najblizszym krze$le. Kamper zostal skutecznie przemieniony z wypoczy nkowego
pojazdu w centrum kryzysowe. Na kuchennym blacie stoi laptop i policyjne radio, a na stoliku
$niadaniowy m rozpostarte sa plany szkoty. Komendant McKinney nie powiedziat mi jeszcze, o co
chodzi, ale nie chcg nawet myle¢, ze ma to co$ wspolnego z Timem.

— Meg, pozaj Terry’ego Swaina, negocjatora z komendy stanowej, mamy tez na linii
Anthony’ego Samore, ktory dowodz stanowej brygadzie szturmowej. Nie mogt dojechaé
zpowodu pogody.

Z zestawu glo$nomowigcego wy doby wa si¢ glos Samory.

— Staralem sig, ale warunki na drogach sa niemozliwe. A teraz do sedna. — Przetykam ci¢zko
$ling, bojac si¢ tego, co zaraz si¢ stanie. — Okolo czterdziesci minut temu poinformowano nas, ze
zgloszono zaginigcie twojego bylego meza, Tima Barretta. Zgloszenia dokonala jego matka. Dzi§
rano powiedzal jej pono¢, Ze zostat niespodziewanie wezwany na dyzur, a kiedy nie odezwat si¢
przeznastgpne kilka godzin, zadzwonita do jego pracy.

Komendant McKinney opiera przedramiona na kolanach.

— Meg, nikt dzi§ nie wzy wat Tima do pracy.

Staram si¢ zachowa¢ stabilny, neutralny ton glosu.

— Nie wiem, jaki zwiazekma fakt, Ze m6j byly mazoklamuje matkg.

— Postuchaj, Meg — mowi zmieszany komendant. — Wiem, ze twdj rozwod z Timem byt
skomplikowany i ze trudno wam si¢ byto dogada¢ co do opieki nad corka.

— Wigkszo$¢ rozwodow jest trudna, komendancie — odpowiadam, podenerwowana, ze moje
prywatne Zycie zostaje wciggnigte w t¢ rozmoweg. Krzyzuj¢ rgce na piersi. — Wigkszosé
rozwodow par, ktore mialy dzieci, doty czy praw do opieki. Dawno juzsobie zty m poradzli$my.

— Przejdzmy do rzeczy, sierzant Barrett — mowi Terry Swain, negocjator. — Miala pani
konflikowy rozwodd podejmujacy kwesti¢ opieki nad dzieckiem, pani byly maz sklamat co do
miejsca swojego przeby wania i od kilku godzin nikt nie jest w stanie si¢ znim skontaktowac, a my
mamy do czynienia z przetrzy my waniem zakladnikow w szkole, do ktdrej uczgszcza pani corka.
I zupetie przy padkiem nie ma jej dzs$ na lekcjach.

— Nie ma jej, bo pojechata spedzi¢ wiosenne ferie z ojcem. To niemozliwe, aby to Tim byt
w tym budynku! — Mgj glos sam si¢ podnosi, ale staram si¢ go kontrolowa¢. — Musi by¢ na to
jakie$ logiczne wy thumaczenie.

Swain przez chwilg obserwuje mnie w skupieniu, jakby probowat wyczyta¢ z mojej twarzy



jakie$ ukry te informacje. Anthony Samora odzy wa si¢ przez gloénik

— To prawda. Te informacje nie wiaza si¢ zsytuacja.

Podnoszg r¢ce zirytacja.

— Wigc co? Co sprawia, ze uwazacie, ze moj byty mazmoze by¢ w to zamieszany ?

— Pigtnascie minut temu Terry po raz kolejny probowat nawiaza¢ kontakt z intruzem — wyjasnit
mi komendant. — Mowil przez megafon i udato mu si¢ porozumie¢ z tym czowiekiem, zapy tal,
czego chee, jakie ma zadania.

Zaschlo mi w ustach. Zerkam przez okno kampera na budy nek szkoty.

—Kilka minut temu otrzy mali$my telefon z komorki nalezacej do... — Swain sprawdza notatki. —
...Sadie Webster.

— Sadie Webster? — mowig, nie rozumiejac. — Corki Douga i Caroline Websterow?

Swain potakuje.

— Tak Telefon wykonano z jej komorki, ale rozméwca zdecy dowanie nie byt dwunastoletnia
dziewczynka.

— W takim razie kto to by1? — pytam.

—Nie wiemy — przy znaje Swain, a ja momentalnie si¢ rozluzniam.

— Czyli to wszystko domysty? Nie macie zadnego dowodu na to, ze Tim jest napastnikiem
w szkole? — Smiej¢ si¢ zulga. — Jezu, ale mnie przestraszy liscie.

— Meg — mowi komendant powaznym tonem. —Nie wiemy, kim jest rozmowca, ale wiemy, ze
o tym, Ze twdj maz zaginal, mowia wszy stkie stacje. — Cholera, mowi¢ do siebie w duchu, Stuart
mial racj¢. — Wiemy takze — kontynuowat McKinney — Ze napastnik w szkole ma jak na razie
ty lko jedno zadanie.

— Niby jakie?

— Chciat z tobg rozmawiac.

—Ze mng?—pytam zniedowierzaniem. — Czemu niby mialby chcie¢ ze mng rozmawiac¢?

— Miala$ ostatnio z Timem jakie$ konflikty ? — py ta komendant, nachylajac si¢ w moja strong.
Probuje okaza¢ mi zy czliwosé, ojcowska troskg.

— Nie, Norman — odpowiadam gniewnie, zwracajac si¢ do komendanta po imieniu. — Juz
mowilam, ze migdzy mng a Timem wszy stko jest w porzadku. — Krzy zuj¢ ramiona i krgcg glowg.
— Zaprosit mnie nawet, zeby m spedzila wiosenng przerwg razem znim i corka.

— A pani odmé6wita — stwierdza Swain. To nie jest py tanie.

— Odmowitam — mowi¢ zwy czajnie.

— Zezoscilo go to? — py ta niewidzialny Samora.

— Nie, nie przejat si¢. — Jestem sfrustrowana i rozwscieczona. — Czemu marnujecie na to czas?
Tim nigdy by nie zrobit czego$ takiego. Nie ma nawet pistoletu!

— Ale teraz w szkole jest uzbrojony czlowiek. — Swain pokazuje na budynek, a potem na mnie. —
1 jedyne, co o nim wiemy, to to, Ze co$ cig znim laczy.

— Okej — odpowiadam, starajac si¢ przyja¢ bardziej racjonalny ton. — Jesli naprawde
uwazacie, ze ta osoba ma ze mna jaki§ zwigzek to sprawdzcie tez innych ludzi oprocz Tima.
Kogo$, kogo mogtam kiedy § aresztowac, albo mojego brata, Travisa. Pr¢dzej Travis zrobitby co$
takiego niz Tim. — W przeszloci zwierzyfam si¢ komendantowi, jakie skomplikowane przezy cia
wigza mnie z moim bratem. Jak moja rodzina stala si¢ zakladnikiem miodocianych przestgpstw
i podejrzanych znajomych Travisa. A przynajmniej do czasu, kiedy pojawila si¢



funkcjonariuszka Demelo i po raz pierwszy uswiadomila mi, Ze moge si¢ broni¢, uzy wajac do
tego sy stemu sprawiedliwosci. Jak dobrze, ze to zrobita, bo na tamtym etapie mojego dzecinstwa
naprawdg czutam, Ze moglaby m udusi¢ Travisa poduszka, kiedy spat.

— Nie widziatam Travisa od ponad dziesigciu lat i nie rozmawialam z nim od siedmiu. Moja
ostatnia rozmowa z bratem zdecy dowanie nie nalezata do przyjemnych. Jego ostatnie stowa do
mnie brzmialy mniej wigcej: ,,Czemu jeste$ taka suka? My§lisz, ze jeste§ ode mnie lepsza, co?
Ciesz si¢ swojg rodzing, poki mozesz, bo ja tego nigdy nie zapomne, Meg”.

— Co migdzy wami zaszto? — py ta Swain.

Niechgtnie przerabiam histori¢ mojego konfliktu z Travisem. Jest to dla mnie, jako policjantki,
bardzo krgpujace, ale stawka jest ludzkie zy cie, oddy cham wigc gleboko i wyjas$niam.

— Siedem lat temu otrzymatam telefon z komisariatu policji w Waterloo. Policjant
poinformowat mnie, ze Travis przebywa w areszcie za jazdg po pijanemu. Podat im moje
nazwisko, powiedzial, Zze pracuj¢ w policji, ze za niego poswiadczg i wplacg kaucje. — Pocieram
oczy na to wspomnienie. Niczego wtedy nie czulam. Ani odrobiny zalu albo smutku z powodu
tego, jak wyglada zycie mojego brata. Tylko t¢pa rezy gnacj¢. Moj brat nigdy si¢ nie zmieni. —
Powiedzialam funkcjonariuszowi, ze nie mogg i nie chcg¢ wy cigga¢ mojego brata zaresztu.

— I tyle? — zapytal Swain wyraZnie nieusatysfakcjonowany. — Grozit twojej rodznie, bo
prowadzit pod wply wem?

— Nie, to nie wszystko. Kiedy funkcjonariusz przekazat Travisowi po naszej rozmowie, ze nie
ma szczg$cia, wpadt w szal. Ztamat policjantowi nos 1 si¢ggnal po jego bron, co skoficzyto si¢ na
tym, z¢ wyrwal mu kilka Sciggien. Ostatecznie lista zarzutdw wobec Travisa znacznie si¢
wydluzyta i ostatnie siedem lat spgdzit w wigzieniu. Wy szedt w listopadzie.

Swain wzrusza ramionami.

— W zosci powiedzial pani kilka przykrych stow. Zadzwonit z aresztu wkurzony. Nic
niezwy klego.

— Ta rozmowa miata miejsce ty dzien temu.

— Sprawdzimy to — mowi McKinney, spogladajac na Aarona, kiéry zapisuje co§ w notatniku.

—Nadal uwazam, Ze si¢ mylicie, ale jeéli rzeczy wiScie tam w $rodku jest Tim albo mdj brat, to
co mam zrobi¢?

Mezczy i spogladajg na siebie, ale zaden znich si¢ nie odzy wa.

— No? — Podnoszg rgce w gescie klgski. — Chcecie, zebym do niego zadzwonita? Juz
probowatam, nie odpowiada. Chcecie, zebym wziglta megafon i przemowita mu do rozsadku
sprzed szkoly ? Z radoscia to zrobig. Potrzebuje¢ ty lko jakichs wskazowek

— On chce si¢ ztobg zobaczy ¢ — powiedziat komendant zmgczonym glosem.

— W porzadku, péjde¢ tam. Nie ma problemu — mowig, wstajac, ale mgzczy 7ni pozostaja na
miejscach i nadal maja niepewne miny. Szczegdlnie mocno wpatruj¢ si¢ w Aarona, ktory jak do
tej pory nie odezwal si¢ sfowem.

— To niezgodne z protokotem wy sta¢ do budynku funkcjonariusza, ktory nie nalezy do brygady
szturmowej — mowi Samora.
ze w ten sposob wy dostang stamtad dzeci, to nie rozumiem, w czym problem.

— Problem w tym, ze mamy do dyspozycji szesciu funkcjonariuszy, z ktory ch mozna napredce
skomponowaé grupg szturmowa, ale kiedy wejdg do budynku, ich zycie begdze



w niebezpieczefistwie — mowi szorstko Swain. — Musimy si¢ upewni¢, ze wszyscy policjanci,
ktorzy wejda w sklad grupy, doktadnie wiedza, co robia.

— Ale jesli sama tam pojde, dowiem sig, czego chce napastnik, i zadnemu innemu policjantowi
nie stanie si¢ krzy wda. Ktokolwiek to jest, nie bgdzie czut zagrozenia z powodu mojej osoby.
Bedziemy jeden na jeden.

— Nie podoba mi si¢ to — mowi komendant, wstajac, by nala¢ do kubka kawy z termosu na
blacie. — Nie styszeliSmy Zadnych strzalow. Nie mamy wiadomosci o rannych. Plan alarmowy
mowi, ze mamy czeka¢ w gotowosci. Nie cheg zalatwia¢ sprawy gwaltownie.

— Czyli mamy czeka¢, az kogo$ zabijq albo zrania, zanim zaczniemy dzata¢, tak? — pytam. —
Tak si¢ postepuje w standardowych sytuacjach, ale ewidentnie ten czlowieck ma pretensje do
mnie, a nie do kogo$ w szkole.

— Nie mamy co do tego pewno$ci — mowi komendant McKinney, podajac mi kubek goracej
kawy. — Wiemy tylko, Ze chce ztobg rozmawiac.

— Ona ma racj¢ — mowi Samora. — Moz bgdzie umiala przemoéwi¢ temu czlowiekowi do
rozsadku.

— Albo zarobi kulkg — sprzeciwia si¢ Swain. — To mi si¢ ani trochg¢ nie podoba.

— Jakon si¢ zwami skontaktowal? — py tam.

— Z kolejnej komorki — mowi Swain. — Dzecka, ktére nazywa si¢ Colton Finn, siodmoklasista.
Przypuszczamy, ze napastnik przeszedt po wszy stkich salach i zebrat tyle telefonow, ile tylko byt
W stanie.

— Domyslitam si¢. — Kiwam glowa. — Brzmi to logicznie. Najpierw odcina telefony
stacjonarne, potem zbiera tyle komorek; ile si¢ da... Ogranicza komunikacj¢ ze §wiatem.

Rozlega si¢ pukanie do drzwi kampera i sierzant Jarrow wtyka do $rodka glowe.

— Komendancie, mam tu niejakiego Cala Olivera, ktéry mowi, ze ze szkoly zadzwonila do
niego zona. Jest do$¢ roztrzgsiony. Chce pan znim porozmawiac?

— Oczy wiscie — mowi komendant. — Wpusé go.



Pani OLiver

Pani Oliver przytrzymywala szczgke dlonia. Lekki ucisk sprawial, ze czula jedynie tgpy bol
zamiast jego naglych, ostrych wybuchéw. Zerkngla na mezezyzng, ktory, o dziwo, skinieniem
glowy pozwolit pusci¢ dzieci wolno. Nie wiedziata, co to dla niej oznacza, ale nie dbata o to, o ile
uczniom uda si¢ bezpiecznie wydosta¢ z budynku. Zastanawiala si¢, czy zanim to wszystko si¢
skonczy, bedzie miala okazj¢ dowiedzie¢ sig, dlaczego ten czlowiek wtargnal do jej drugiego
domu, jej klasy, w ktorej spedzla ogromna czg$¢ swojego zycia. Miala przeczucie, ze cale to
zdarzenie wykraczalo poza nig i jej uczniow, ale nadal nie byta w stanie domys§li¢ si¢ pobudek
jego dzialania. Z pewnoscig bardzo interesowal si¢ swoim telefonem. Zawzigcie SMS-owat i bez
przerwy gdzie$ dzwonil, wigc w sytuacj¢ musial by ¢ zaangazowany kto$ z zewnatrz, ale pani
Oliver nie wiedzata, czy to wspolnik, czy ofiara.

— Juz pora — powiedziat me¢zczy zna. Pani Oliver widziala w jego oczach zmgczenie wy wolane
nie tylko wyczerpujacymi zdarzeniami tego dnia. W spojrzeniu intruza nie byto zycia, nie byto
nadziei, a to jeszcze bardzej zmobilizowalo nauczy cielkg do dziatania. Pani Oliver wstala szy bko,
czujac, jak oszatlamiajacy bol przeszywa jej szezgke i biodro, i pokustykata do drzwi. Mocno
klasngta w dlonie i wszy stkie glowy nagle si¢ podniosty.

— Wstancie — wydobyta z siebie, z trudem otwierajgc szeroko usta, by moglo z nich uciec to
jedno stowo. Uczniowie wstali bez zawahania. Pani Oliver pokazata na swoje oczy i wszyscy
w nie spojrzeli. Popatrzyta na twarz kazdego ze swoich uczniow, starala si¢ zapamiegta¢ kazdy
pieg, kazdy niepelny u$miech, kazda zmierzwiong fryzur¢. To okropne — pomyslata — Zze w ich
ostatnim wspomnieniu begdzie wystgpowaé w pomigtej, poplamionej i niegdy$ ozdobionej
dzetami dzinsowej sukience. Podejrzewata, ze jej fryzura wyglada strasznie, a twarz... Coz
nawet nie patrzac w lustro, wiedzala, Ze pewnie wyglada potwornie. Pstrykngla palcami
i pokazala na drzwi Kasy, a uczniowie zaczgli natychmiast — szybko, ale nie chaotycznie —
kierowa¢ si¢ do drzwi, omijajac obcego mezczyzng i nie spuszczajac wzroku ze swojej
nauczy cielki.

— Beth — wymamrotata pani Oliver przez polamane zby, a dziewczyna, nadal szlochajac,
podeszla do kobiety, trzymajac siostr¢ za r¢ke. — Wyprowadz dzieci — powiedzata, delikatnie
ujmujac ja za rami¢. Beth skingta glowa. — Idz i nie odwracaj si¢ za siebie. — Pani Oliver
spojrzala na napastnika, a nastgpnie na drzwi schowka, w ktorym nadal znajdowata si¢ Lucy.

Mgzczy zna pokrgcit glowa.

—Nie.



Pani Oliver chciata z nim dyskutowaé, ale jego stanowczy glos dal jej do zrozumienia, ze
negocjacje nie wchodza w gre.

— Idzcie juz — Delikatnie pchngta Beth w ramig i jej uczniowie zaczgli opuszczaé salg, jeden za
drugim, w idealny m szeregu.



MEkac

Wszystko w ciele Cala Olivera jest dlugie. Jest wysoki, ma dlugie rece i nogi, dlugi nos
ipociagla, waska twarz, ktérg wy dluzaja wy krzy wione ku dotowi usta. Musi si¢ schy li¢, wchodzac
do przy czepy irozglada si¢ po niej niepewnie.

— Cal — mowi komendant McKinney, wstajac i wy ciggajac do niego r¢kg na powitanie. Zanim
komendant zdazy nas przedstawi¢, Cal zaczy na mowic¢ szy bko o jakiej$ rozmowie przez telefon.

—Powoli, Cal — przery wa mu komendant. — Usiagdz, proszg, i zacznij od poczatku.

Cal przysiada na skraju sktadanego metalowego krzesta i robi gtgboki wdech.

— Czekatem w kawiarni, kiedy zadzwonila mi komoérka. Od razu zobaczylem, Ze to Evie. —
Widzac pytajace spojrzenie Swaina, dodaje: — To moja Zona, uczy w trzeciej Kasie. — Kiedy
mezezy ma potakuje, Cal wraca do najwazniejszego. — Od razu uslyszalem, jak krzyczy jaki§
chiopiec. Trudno bylo wychwyci¢, co dokladnie mowi, wszy stkie dzwigki byly przytlumione. —
Pan Oliver przejezdza dlonig siwe, krzaczaste brwi, kiére otaczaja jego szliste, niebieskie oczy.
Ciekawe, czy sa mokre z powodu jego wieku, mrozu czy zmartwienia. — I wtedy slyszg, jak Evie
bardzo glodno mowi, ze nikomu nie stata si¢ krzy wda i o jakiej§ Lucy w szafie.

— Zona powiedzala panu, Ze nikomu nie stata si¢ krzy wda? — py tam.

— Wlasciwie nie mowita do mnie, tylko tak, zebym styszal. W kazdy m razie powiedzala tez, ze
ten kto$ nie ma prawa by ¢ w jej Kasie.

— Nie wiedzata, kim on jest? — zapy tat komendant. Pan Oliver bezradnie kreci glowa.

— Nie wymienita zadnego imienia, ale skad moglbym wiedzie¢? — Pan Oliver wyciaga
z kieszeni kurtki starannie zlozong chusteczkg i wyciera nig nos. — Wtedy uslyszalem jakie$
szamotanie i Evie zaczgla krzycze¢. — Pan Oliver spuszcza glowg tak nisko, ze niemal dotyka
nosem kolan, a ramiona trzgsa mu si¢ od cichego placzu. — Powiedziala mi, Ze mnie kocha,
a potem wszy stko umilklo.



AUGIE

Co$ si¢ dzieje w Kasie. Slysz¢ szuranie przesuwanych krzeset i odglosy krokow. Wstrzy muje
oddech i staram si¢ skuli¢ tak ciasno, jak ty ko mogg, ale jesli w korytarzu pojawi si¢ ten czlowiek,
trudno mu bgdzie mnie przeoczy ¢.

Nagle drzwi Kasy si¢ otwieraja i wychodz z nich Beth. Trzyma swojg siostr¢ za r¢kg i nawet
na mnie nie spojrzy. Widzg, jak dzieci ida szybko, coraz szybciej, az w koficu zaczynaja biec.
Wy patruj¢ w rozmytym obrazie tenisowek ktorych odglos jest glosny niczym piorun, stop PJ-a.
Serce na chwilg przestaje mi bi¢, gdy zdaj¢ sobie sprawe, Zze go nie widzg. Dzeci nadal
przebiegajg koto mnie i nie ma wsrod nich mojego brata.

— Hej — wolam spod kraniku. Nikt nawet na chwilg nie zwalnia. — Hej, gdzie jest moj brat?
Gdze jest PJ?

Cos si¢ zmienito, kiedy otworzyly si¢ drzwi sali i dzieci zKasy PJ-a wyszly na korytarz. Nagle
wszy stkie drzwi zaczynaja si¢ otwiera¢ i wygladaja zza nich glowy nauczycieli. Rozgladaja si¢
w obie strony, ale kiedy widza dzieci wybiegajace z Klasy pani Oliver, to tak jakby zaczgta sig¢
inwazja. Po chwili na korytarzu tlocza si¢ uczniowie, a ja tkwi¢ uwigziona w moim miejscu pod
kranikiem. Chyba go przegapitam — myS$le sobie. Pewnie przebiegt kolo mnie, jest w thumie
uczniow biegngcych w strong parkingu. Czekam, az nastapi przerwa w ruchu, zebym moglta
wygrzeba¢ si¢ z ukrycia, jednocze$nie nie dajac si¢ staranowaé tabunowi trzecio-
i czwartoklasistow. I zndéw jestem zupelnie sama. Korytarz jest catkowicie opuszczony.
Odwracam si¢ z niedowierzaniem. Jak moglam go nie zauwazy¢? Jego czerwone, wysokie
conversy s nie do przeoczenia. Nie zastanawiajac si¢, podchodzg do Kasy pani Oliver. Drzwi sa
zamknigte, ale przyciskam nos do szyby i zagladam do $rodka. Zamieram, drzwi si¢ otwieraja
i kto§ weigga mnie do $rodka.



MEkac

Komendant McKinney taktownie przekazuje Cala ojcu Adamowi, kiory zaoferowal swoja
pomoc jako wsparcie ofiar.

— Wszyscy robimy co w naszej mocy, Cal — wyjasnia zyczliwie ojciec Adam, kiedy pan
Oliver nie chce odjecha¢. — Wro¢my do Lonniego i tam poczekajmy. Komendant zadzwoni do
ciebie, jak tylko czego$ si¢ dowie, prawda, komendancie? — Ksiadz spoglada znaczaco na
McKinneya, a ten kiwa glowa.

— Jak tylko dowiemy si¢ czego$ o Evelyn, od razu dam ci zna¢ — obiecuje. — Bardzo si¢
staramy doprowadzi¢ do zakoficzenia calej tej sytuacji w najlepszy zmozliwy ch sposobow.

Cal wychodzi z kampera z zagubiong i strapiong ming, nachylajac si¢ do ojca Adama po
wsparcie.

— To si¢ musi skonczy¢ — mowi komendant Zalosnie i ostro wpatruje si¢ w Swaina. — Czy
domniemana grozba, ktora Cal slyszal przez telefon, nie jest wystarczajagcym powodem, by
wysta¢ do $rodka grupe szturmowa?

— Na razie rozmawiamy — wyjasnia Swain. — Tak dlugo, jak uczestniczymy w dialogu
znapastnikiem i nikomu nie stata si¢ krzy wda, negocjujemy.

— Ale on chce mnie. Pozwolcie mi wejs¢ do srodka i z nim porozmawiaé — mowig
z przekonaniem, cho¢ jest ono na wyrost.

Swain kreci glowa.

— Proszg postuchaé¢, sprobujemy was polaczy¢, ale na pewno nie pdjdzie pani do tego
budynku, zwlaszcza jesli to pani jest celem. Nie narazimy niewinnych dzeci, nauczycieli
i policjantow ty lko dlatego, Zze chce pani zgry wac¢ bohaterkg.

— Wigc dajcie mi tam poj$¢ samej. Jesli uwazacie, ze w $rodku chowa si¢ Tim, to o co si¢ tak
martwicie? Ja si¢ nie martwi¢. On nigdy nie zrobil mi nic zlego, nigdy by mnie nie skrzy wdzit,
a zpewnoscia nie skrzy wdzi w ten sposob Marii. — Twarz plonie mi ze zto$ci i przez protekcjonalne
uwagi Swaina.

— Najpierw do niego zadzwonmy — moéwi McKinney. — Jeéli rozpoznasz glos Tima, bgdziemy
wiedzieli na pewno.

Wtedy dozaje ol$nienia. Telefon. Gdyby rzeczy wiscie w szkole znajdowat si¢ Tim i chciat ze
mng rozmawia¢, po prostu by do mnie zadzwonil. Czemu mialby si¢ przejmowac, czy
rozpoznam jego glos, czy nie? Nie, to nie byt Tim.

— Powiedziat pan, Ze napastnik zadzwonit do pana, pytajac o mnie, tak?



— Tak— potwierdza Swain. — Zadzwonit z kom 6rki ktéregos z uczniow.

Wy ciagam telefon.

— Dlaczego wigc nie zadzwonit bezposrednio do mnie? — Milkng na chwilg i zerkam na swoj
telefon. — Dostalam wczesniej kilka SMS-0w z nieznanego numeru. Jaki byt numer tamtego
ucznia?

Aaron przeglada notatki i dy ktuje mi numer.

— Czemu nie sprawdzita pani tych SMS-6w? — py ta Swain ziry towany.

—Nawet nie wiedziatam, ze je dostalam — thumaczg si¢. Nie chce, zeby wy gladato na to, Ze si¢
bronig, ale moj glos zdradza wszystko. — Poza tym bytam trochg zajeta, Swain — mowig, nie
przejmujac si¢, ze zachowuj¢ si¢ troche krnabrnie. — Komendant nie toleruje przyjmowania
pry watny ch polaczen podczas stuzby.

— Co w nich jest? — pyta komendant. Ciasno okrgzaja mnie trzej mezczy 7ni i wlepiaja wzrok
w moj telefon.

Czytam na glos pierwsza z wiadomosci.

BARRETT. SAMA. 18.30.

—Jest 18.20 — mowi Swain, zerkajgc na swoj zegarek

— Wtasnie przy szedt mi do glowy ktos jeszcze — mowig niespodziewanie. — Matthew Merritt.

— Maz Grety Merritt? — Pelen niedowierzania glos Samory, pozbawiony ciala, wypelnia
przestrzen. Zerkam na zestaw glosnomowiacy. Zapomnialam, ze Samora wszystkiemu si¢
przystuchuje.

— Tak — méwig, nieco poruszona ta mozliwoscia. — To ja przyjetam wstgpne zgloszenie. To ja
przekonatam ofiarg, by wniosla zarzuty, to ja odczytalam Merrittowi jego prawa, kiedy Gritz
zakuwatl go w kajdanki. — Nie wspomnialam jednak o artykule i wywiadze, ktory Stuart
przeprowadzit z ofiara. Nikt nie wiedziat o tym, Ze Stuart znalazt Jamie przeze mnie. Jesli kto§ miat
watpliwosci co do tego, ze Merritt jest potworem, zostaly one rozwiane arty kutem Stuarta.

— Moze Merritt probuje si¢ na mnie w ten sposob odegra¢? Na pewno jest zdesperowany.
Stracil zong, rodzing, wolno$¢ i szans¢ na posiadlo$¢ gubernatora. — Mezczy ni spogladaja na
siebie z powatpiewaniem, ale rozwazaja t¢ mozliwosc.

Zanim jeszcze skonczy tam czyta¢ arty kut w gazecie, zadzwonitam do Stuarta.

— Jak to zrobiles? — zapytatam. Dokladnie wiedzial, o co mi chodz, nie probowat nawet
zgrywac glupiego.

— Podstuchalem, jakrozmawiasz z nig przez telefon.

MysSli Kebity mi si¢ w glowie. Probowatam przypomnie¢ sobie dat¢ i miejsce rozmowy.
Kiedy w koncu mi zaswitato, niewiele mogtam zsiebie wy krztusic.

— Aha — odparfam jedynie.

Stuart zostat u mnie na noc tylko raz odkad si¢ poznaliémy. Maria byla wtedy na pidzama
party u kolezanki i miata wroci¢ dopiero nastgpnego dnia. Jamie zadzwonila pézno. Stuart i ja
spaliSmy przy tuleni, jakby Smy byli parg od lat. Obejmowat mnie mocno, podbrédek oparty miat
0 moje ramig, dlonie polozyt mina brzuchu. Idealnie do siebie pasowali$my, a przy najmniej tak
mi si¢ wydawalo. Kiedy zadzwonita moja komorka, ostroznie wyplatatam si¢ zjego obj¢é, zeby
go nie obudzi¢. Odkad zabralam Jamie do Kiniki, przeprowadzitam ja przez wszystkie etapy
sktadania doniesienia na Matthew Merritta i obiecalam jej, ze wszystko bedzie dobrze,
dziewczyna nabrata do mnie zaufania. Podczas rozmowy cata we Izach powiedziata mi, ze $nig



si¢ jej koszmary o tym, jak Matthew Merritt si¢ na niej msci. Powiedzat jej, ze skrzywdzi ja ijej
rodzing, jesli komukolwiek powie.

— Matthew Merritt nie zrobi ci juz wigcej krzy wdy — zapewnitam jg. — Nie pozwolg na to. Dasz
radg, Jamie, wspiera ci¢ wiele 0sob, ktore pomoga ci przez to przej$¢. Wiem, Ze to nie jest fatwe.
Chcesz, zeby m przyjechala? — zapy talam, przez kilka minut stuchajac, jak cicho placze.

— A moglaby$? - zapytala z nadzieja w glosie. —Proszg.

Zostawitam Stuartowi kartke z informacjg, ze musialam pojecha¢ na zgloszenie i niedlugo
Wwrocg.

To wtedy Stuart dowiedziat sig, Ze Jamie Crosby zostata zgwalcona przez Matthew Merritta.
Miat swoja sensacj¢. Najwigksza w karierze.

— Sprawdzimy sytuacj¢ pod katem Merritta — obiecuje Swain — ale trudno mi sobie wy obraz¢,
zeby posunat si¢ tak daleko.

Dostaj¢ kolejnego SMS-a, na ktérego wysoki dzwigk wszyscy podskakujemy, a za chwilg
przy chodzi jeszcze jeden.

— Kolejne wiadomos$ci — mowig i strach mrozi mi krew w zylach. PIF — moéwi druga
wiadomo$¢. Jeszcze raz przy ciskam guzik drzgcy mi rgkoma. PIF-PAE



AUGIE

Kiedy zerkam przez szy bkg, widzg wpatrujgcego si¢ we mnie mezezy zng. Jego niebieskie oczy
sprawiaja, ze po plecach przebiega mi dreszcz Serce mi zamiera i probuj¢ odwrocic sig i uciec,
ale slizgam si¢ w skarpetkach i upadam. Zanim zdazg si¢ zorientowa¢, drzwi otwieraja sig, a ja
zostaj¢ weiagnigta do srodka.

— Kim jeste§? — pyta mezczy zna, trzymajac mnie za rami¢ i mierzac mnie wzrokiem od stop
do glow.

Widzg PJ-a, jak stoi oparty plecami o tablicg. Jego nauczycielka, pani Oliver, ktéra wy glada,
jakby kto§ pobit ja kijem baseballowym, obejmuje dwoje dzeci, dziewczynkg o czarnych,
potargany ch wlosach i chtopca z fry zurg od garnka i zaparatem ortodonty czny m.

Wszyscy patrza na mnie z rozdziawionymi ustami i zdaj¢ sobie sprawe, ze muszg pewnie
wyglada¢ jak jaka§ wariatka. Nie mam butéw na nogach, ubrana jestem w bluzg, ktéra jest na
mnie dziesi¢¢ razy za duza i zagladam do sali, w ktorej siedzi jaki§ uzbrojony gosc.

—Kim jestes?

— Au-Augie — jakam si¢. — To mdj brat. — Pokazuj¢ na PJ-a.

— Tezuwazasz, ze jestem twoim ojcem? — pyta m¢zczy zna, a ja probuj¢ si¢ domysli¢, o co mu
chodzi. Zerkam na PJ-a, ktory wpatruje si¢ w swoje czerwone conversy.

PJ pomyS$lat pewnie, ze ten $wir to jego prawdziwy tata. Zawsze zwraca uwage na mezczy zn
na ulicy, przy glada si¢ ich twarzom. Dlugo wypyty wal o niego mamg. ,Jaki kolor wlosow miat
mdj tata? Jaki miat kolor oczu? Byt wysoki czy niski?”. Jedy ne, czego zdotal si¢ dowiedze¢, to to,
7e jego ojciec byt komandosem i zostal wy stany do Afganistanu.

PJ w konicu si¢ poddal, kiedy mama stracila cierpliwos¢, zaczgta plaka¢ i powiedziata mu, ze
powie, kim jest jego ojciec, kiedy skonczy osiemnascie lat, a w migdzyczasie powinien si¢
zastanowi¢ nad tym, jakie ma szczg$cie, nawet jedli jestesmy tylko we trojke.

— Mogte$ trafi¢ na farm¢ w Iowa i musie¢ pracowaé trzy godziny dziennie przy sprzataniu
krowiego goéwna! — wrzasngla i zamkngta si¢ w ltazience. Cickawe, co zrobi na osiemnaste
urodziny PJ-a, kiedy ten wyciagnie rgkg po kartkg z imieniem i nazwiskiem ojca, jego adresem
inumerem telefonu. PJ ma pamig¢ jak ston. Nigdy o niczym nie zapomina. Cho¢ mama nigdy
si¢ do tego nie przy znata, nie sadzg, aby sama wiedziata, kto jest jego ojcem.

Mgzczy zna patrzy na mnie podejrzliwie, ale szybko zdaje sobie sprawe, ze jestem za mtoda
imizerna, zeby by ¢ tajniakiem czy co$ takiego.

—Mozemy juzi$¢?— pytam i PJ rusza w moja strong.



— Nie, jeszcze nie.

— Ale powiedziales... — odzywa si¢ nauczycielka PJ-a. Jej twarz jest sina i spuchnigta, a te
slowa w jej ustach brzmiag mniej wigcej ,alu pdzials”.

Mgzczy zna unosi dion, jakby probowat jg uciszy¢.

— Cierpliwo$ci — mowi. — Potrzebuj¢ was jeszcze chwilg dluzej i jesli zrobia, co kazg, bedziecie
wolni.

Chcialam zapyta¢, ko ma zrobi¢ to, co kaze, i co si¢ stanie, jesli tego nie zrobi. Dziewczy nka
zaczyna plakac i trzgsa jej si¢ ramiona, chlopiec za$ probuje si¢ nie rozptakac i patrzy na swoja
nauczy cielkg, czekajac, azta powie mu, co dalej.

— Siadajcie — mowi mezczyzna. Uwaznie obserwuj¢ PJ-a. Poznaj¢ po jego minie, Ze jest
wéciekly. Znam ja. PJ przybiera taki wyraz twarzy za kazdym razem, gdy za mocno mu dokuczg.
Rzadko si¢ wkurza, ale kiedy juz do tego dojdzie, trzeba si¢ mie¢ na bacznosci. Krgce glowa,
patrzac mu w oczy, usilujac powiedzie¢, Zeby niczego nie probowal. Wszyscy siadamy
w pierwszym rzgdzie. — Powinna tu za chwilg by¢ — mowi mezczyzna, siada na krzesle
nauczy ciela i zamyka oczy.

Databym mu rad¢ — mySl¢ sobie. Potrafi¢ by ¢ bardzo szybka i musiatabym jedynie rzuci¢ si¢
na niego zza swojej tawki i wy tragci¢ mu z dloni pistolet. Zerkam ukradkowo na pania Oliver i teraz
ona rzuca mi spojrzenie pod ty tutem ,,Ani si¢ waz”, ktére ja przed chwila posytatam PJ-owi.

— Kto ma tu by¢? — pyta pani Oliver. Posiniaczona czg$¢ jej twarzy jeszcze bardziej spuchia
ijest zdeformowana jak w Upiorze w operze. Jej glos brzmi, jakby usta miata wypchane guma
do zucia.

— Osoba, dla ktérej to wszy stko zrobitem — mowi mezczy zna, szeroko rozposcierajac ramiona.

— A jeélinie przyjdze?— pyta pani Oliver. — Policja nikogo tu nie wpusci, trwa stan alarmowy.

— Ona jest zpolicji— méwi mg¢zczy zna z wrednym u$miechem na ustach.



MEkac

Patrzg na SMS-y i kazde PIF-PAF na wy §wietlaczu coraz glebiej wgniata mnie w ziemig.

— Zadzwoni¢ do niego — omajmiam. — Rozpomam Tima lub Travisa po glosie i bgdziemy mieli
pewnos¢.

Trzej m¢zczy 7ni wy mieniaja spojrzenia.

— Zgoda — moéwi Samora, a ja przyciskam zelong stuichawke. Slysze cztery sygnaly, po
ktorych rozlega si¢ cisza. Rozmowa zakonczona — widzg na ekranie. Kilka sekund poziej moj
telefon wydaje zsiebie sy gnat otrzy manej wiadomosci.

CZEKAM.

WYPUSC DZIECI, A PRZYIDE - odpisuje.

MASZ 5 MIN.

KIM JESTES?

4 MIN.

— Nadal przetrzy muje dzieci — mowig, patrzac na Aarona, Swaina i komendanta. — Muszg i§¢.

— Nie ma mowy — moéwi komendant. Jego zwykle zadbane wasy zarosly, zakrywajac mu
wargi.

—Id¢ — deklaruj¢ zdecy dowanym tonem i wstaj¢. — Dajcie mi kamizelkg. — Pokazuj¢ na jedna,
ktora lezy w kacie kampera.

— Czekaj, czekaj — mowi Swain, rowniez wstajac. Jest roOwnie szeroki co wysoki i jego masa
okrywa mnie cieniem. Ma bardzo spokojny, lagodzacy glos, kiéry pewnie okazuje si¢ bardzo
przydatny przy negocjacjach z porywaczami. — Z chwilg, kiedy kogo$ zastrzeli, koniec z nim.
Bedziemy w $rodku w ciggu kilku sekund. Musi sobie z tego zdawa¢ sprawg.

— Nie wydaje misi¢, zZeby $my mogli takry zy kowa¢ — mowig, zakladajac kamizelkg. Jej cigzar
i twardo$¢ sa pocieszajace. — Jeéli to Tim, w co bardzo watpig, to bede w stanie go przekonaé.
Wtedy damy rad¢ wyprowadzi¢ wszy stkich bezpiecznie na zewnatrz.

—Nie mogg si¢ na to zgodzi¢ — mowi Swain.

— A jaki mamy wybor? — pytam, patrzac mu prosto w oczy. — Co bedzie, jesli nie p6jde i kto$
przez to zginie? To nie wchodzi w gre.

—Nawet o tym nie mys$l, Meg — mowi komendant ostrzegawczy m tonem.

Wszyscy w jednym momencie wygladamy przez okno przyczepy, styszac niskie dudnienie,
ktore powoli nabiera mocy niczym sploszone stado krow. Podchodzimy blizej okna, w ktorym
wiszg zastonki w musztardowym kolorze. Czujemy mieszanke ulgi i Igku. Na parking wylewa si¢



morze dzieci.

— Jezu — mowi komendant McKinney i wszyscy rzucamy si¢ do drzwi kampera.

To moja szansa. Podczas gdy wszyscy przepychaja si¢ ku thumowi dzeci, ktore wybiegly
z budynku, ja do niego wracam. Slyszg, jak wola mnie Aaron, ale go ignoruj¢. Trzeba to
zakonczy ¢, ito zaraz.



Pani OLiver

Pani Oliver z trudem trzymala otwarte oczy. Nie ze zmg¢czenia, cho¢ oczy wiscie tak wlasnie
si¢ czula. Miala wrazenie, ze gdyby tylko mogla si¢ polozy¢, przespalaby caly tydzen,
i postanowila, ze to wiasnie zrobi, kiedy wroci co domu. Glowa bolata jg tak bardzo, ze czuta ulge
tylko wtedy, gdy miala przymknigte powieki, ale nie $miata spusci¢ oka z napastnika. Niemal
drzata z niecierpliwosci, choé¢ nie potrafita zdecy dowac, czy to przejecie wynika ze strachu, czy
ekscytacji. Moze jednego i drugiego. Ten czowiek powiedzial, ze do Kasy idze policjantka, ale
o ile dobrze zrozumiata, chcial, aby tu przysza. To si¢ nie trzy malo kupy.

Jedyna policjantka, jaka znata pani Oliver, by fa Meg Barrett, mama Marii.

Pani Oliver wytezala mniej spuchnigte oko i patrzyla na dzieci. Wszy stkie zdawaly si¢ by¢ na
skraju wytrzymatosci i serce nauczycielki wypehily ciepte uczucia. Do Charlotte, ktéra plakata
zato$nie z twarza schowana w dloniach. Popetnita blad w drodze z Kasy, nachylajac si¢ po
rozsy pane dzety, ktore odpadly od sukienki pani Oliver. I do biednego Ethana, bo jakna swoj wiek
byt taki nieduzy i to, ze stawial male kroki i ze jego tawka stala w rogu, najdalej od wyjécia,
sprawily, ze tez nadal tu byl PJ za to mogt by¢ jednym z pierwszych dzieci, ktére wyszly na
zewnatrz, ale z jakiego$ powodu ociagat si¢ i czekat na panig Oliver. Teraz zarowno PJ, jaki jego
siostra, Augie, by li uwig¢zieni w tej Kasie z szalencem. Zastanawiala sig, co teraz my §li sobie Will
Thwaite. Najprawdopodobniej wszystkie dzieci, ktore wybiegly z Kasy, wlasnie wracaly do
swoich bliskich. Wy obrazita sobie, jak Will stoi smagany przez zimny wiatr i czeka, az z budy nku
wy lonig si¢ jego wnuki. Pomyslata o Holly Thwaite. Pamigtala jg jako petne zycia dziecko, skore
do psot. Jej cialo wibrowalo wrgcz w oczekiwaniu na wspaniatosci tego $wiata. Pani Oliver
zawsze wiedziala, ze Holly wyjedze z Broken Branch, i zastanawiala si¢, czy, dochodzac do
zdrowia w Arizonie, wie o tym, co dz§ przydarzylo si¢ jej dzieciom w jej rodzinnym miescie
ijej dawnej Kasie, w ktorej marzyla o innym zyciu.

Corka Holly wpatrywala si¢ w drzwi i pani Oliver wiedzata, o czym my§li. Probowala
powiedzie¢ Augie, by si¢ nie wiercila, ale usta za bardzo ja bolaly i jedyne, na co mogla si¢
zdoby ¢, to staby, bulgoczacy odglos. Augie ze zdeterminowang ming rzucita si¢ na me¢zczy zng,
probujac wy traci¢ mu zreki pistolet, ale ten uniost go wy soko nad glowg i zr¢cznie odsunat si¢ na
bok Gdy stracita rownowage, mezczy zna chwycit jg za karki zaczat ciggna¢ ja po Kasie.

— Hej! — krzykngta Augie, kiedy PJ probowat wyrwac siostr¢ z uscisku mezczy zny. Napastnik
ze miecierpliwieniem pchnat chlopca na ziemig i powlekt Augie w strong schowka.



Pani Oliver kulawym krokiem ruszyta w strong mezczy zny, przekonana, ze to koniec, Ze teraz
na pewno ja zabije, ale nie mogla sta¢ z boku i patrze¢, jak napastnik brutalnie obchodz si¢
zdzie¢mi.

— Stoj! — nakazal. W jego glosie bylo co$ nowego, co sprawilo, ze pani Oliver natychmiast
stangla w bezruchu i patrzyta bezradnie, jak po raz drugi tego dnia me¢zczy zna wepchnat dziecko
do schowka i zamknat drzwi.



MEkac

Ignorujac Aarona inie odwracajac si¢ za siebie, biegne przez parking. Niebo jest sine i robi si¢
coraz ciemniej. Snieg przestat pada¢, a wiatr ucicht, jak gdy by wstrzy mywat oddech przed tym,
co si¢ wydarzy. Serce wali mi jak mlotem, kiedy zmierzam w strong szkoly, idac po Sciezkach
wydeptany ch przez uciekajacych uczniow. Kieruj¢ si¢ do wejscia na salg gimnasty czna, gdzie
wezeéniej spotkatam Augie Baker. Korzy stajac zlatarki, rozbijam szybe, zeby wejs¢ do srodka.

MyS$le o Marii i o tym, co zrobitabym inaczej, gdyby byla dzi§ w szkole. Komendant
McKinney pewnie postalby mnie do domu, thumaczac, ze jestem poszkodowang i ze nie bedg
myS$le¢ racjonalnie i obiekty wnie, wiedzac, ze moja corkg przetrzy muje uzbrojony mezczy zna.
Zastanawiam si¢, czy postapitabym zgodnie z jego rozkazem, czy odmoéwilabym. Odmawiam
cichg modlitwe dzigkczynng za to, ze Maria znajduje si¢ kilometry stad, bezpieczna w domu
rodzicow Tima. Czuj¢ ogarniajacg mnie falg zwatpienia i przez moment rozwazam mozliwos¢, ze
u gory, w Klasie Marii, znajduje si¢ Tim i to on trzyma zakladnikow, zadajac mojej obecnosci za
jaki§ nieznany grzech, jaki popehitam. Czy chodzito o to, Ze odrzucitam jego zaproszenie, aby
spedzi¢ z nim i Marig wiosenng przerwe¢? Trudno mi uwierzy ¢, by mogla to by ¢ prawda. Choé¢
Tim ija mieliSmy swoje humory i nie zawsze si¢ lubiliSmy, zawsze na jaki§ sposob darzy lismy
si¢ mito$cig. Odsuwam od siebie t¢ my$l i mentalnie przygotowuj¢ si¢ na jeden z czterech
scenariuszy. Pierwszy — mezczy zna na pigtrze to ktos, kto chce si¢ zemsci¢. Moze postalam go do
wigzienia za narkotyki, przemoc w rodzinie albo jazd¢ po pijanemu. Drugi — to mdj brat
recydywista. Trzeci — to Matthew Merritt, gwalciciel. Czwarty i najmniej prawdopodobny
scenariusz jest taki, ze to moj byly maz mezczyzna, ktérego poslubitam, ktory jest wspanialym
ojcem dla naszej coreczki i zktorym, jak czuj¢ gdzies na dnie serca, moglabym si¢ zestarzec.

Wiem, Ze cztery minuty, kiéore miatam na dostanie si¢ do Klasy, juz mingly, wigc przy spieszam
kroku i rozgladam si¢ to w prawo, to w lewo, $wiecac latarka w kazdy zaciemniony zakamarek
Docieram do schodow, kiére prowadza do klasy Marii. SzZlam nimi tyle razy — na dzen gier,
wy wiadowki, Klasowe przedstawienia. W glowie kotacze mi my§l, Ze tym razem moge wejs¢ do
sali o wlasny ch sitach, a wyjde zniej na noszach.

Juzmam ruszy ¢ na gorg, kiedy zatrzymuje mnie podenerwowany glos.

— Jest bezpiecznie?

Odwracam si¢ z bronig w reku i instynktownie mierzg w strong glosu, dopiero po chwili
$wiecac latarka. To mioda kobieta, kiora wy stawita glowe zza drzwi Klasy.

— Policja — mowig. — Nie rusza¢ si¢. — Kobieta nieruchomieje, ale na jej twarzy pojawia si¢



wyramy wyraz ulgi. — Proszg wroci¢ do $rodka — mowig — i zamkna¢ drzwi. Proszg nie wlaczaé
Swiatla. Za chwile bedzie po wszy stkim.

— Nazywam si¢ Jessica Bliss, uczg pierwsza kas¢ — mowi pospiesznie. — Proszg powiedzie¢
mojemu mezowi, ze go kocham.

— Sama mu pani powie — mowi¢ lagodnie, zastanawiajac sig, czy sama bgdg kiedy§ w stanie
powiedzie¢ komus te stowa.



AUGIE

W schowku jest ciemno jak w grobie, wigc $wiecg sobie wy$wietlaczem jednej z komorek
ktora chwy citam z podlogi, gdy wypadta zkieszeni m¢zczy zny. Regce mi si¢ trzgsa, kiedy probuje
sobie przy pomnie¢ numer mamy. Cheg tylko ustysze¢ jej glos. Cheg jej powiedzie¢, jak bardzo
ja przepraszam i ze to wszy stko moja wina.

Udaje misi¢ wykreci¢ numer mamy iczekam, az odbierze, wsluchujgc si¢ w sy gnat.

— Halo? — sty sz¢ w koncu jej glos, staby i zmgczony.

—Mama? - mowig, tapczy wie chwytajgc powietrze, jakby moje phuca nadal wy petniat dym.



HoLry

Tkwi¢ w cudownej przestrzeni migdzy $§wiadomoscia a snem. Nie czuj¢ bolu dzigki pompie
morfinowej i jestem niemal w stanie uwierzy ¢, ze migénie, $ciggna i skora lewej reki zrosly si¢
i ze jej powierzchnia znoéw jest gladka i blada. Moje brazowe, krgcone wlosy znéw opadaja
delikatnie na plecy, z uszu zwisaja mi ulubione kolczyki i potrafi¢ bezbolesnie unie$¢ oba kaciki ust
w szeroki usmiech na my$l o moich dzeciach. Tak, leki to wspaniata rzecz. Problem polega na
tym, ze cho¢ uwaznie przepisywana i dawkowana mi przez pielggniarki chemia w cudowny
sposob stepia krawedzie tego koszmaru, wiem, ze juz niedfugo to przy jemne uczucie zamroczenia
przeminie i pozostanie tylko bol i §wiadomos¢, ze Augie i PJ sa oddaleni ode mnie o tysiace
kilometrow. Trafili tam, gdzie dorastalam — miasteczka, do ktoérego obiecalam juz nigdy nie
wroci¢, domu, ktérego progu poprzysigglam juz nigdy nie przekroczy ¢, czlowieka, ktdorego nie
chciatam, by kiedy kolwiek poznali.

Melodyjka dzwonka, ktorg Augie, moja trzy nastoletnia corka, ustawita mi w komorce, wyry wa
mnie ze snu. Otwieram jedno oko, to, ktdre nie zaschlo pod grubg warstwa masci, i wolam mameg,
ktora musiata chyba wyjs$¢ z pokoju. Siggam po telefon, lezacy na tacy $niadaniowej przy moim
16zku, i zakonczenia nerwowe obandazowanej lewej r¢ki krzycza na zak protestu. Ostroznie
przekrgcam sig, aby podnies¢ telefon zdrowa dlonig i przykladam stuchawkg do ucha, ktore mi
pozostato.

— Halo? - wymawiam stowo niedokladnie, zdy szanym i nierownym glosem, jakby moje pluca
nadal wy pehiat dym.

— Mama? — Glos Augie jest rozedrgany, niepewny. Nie brzmi jak glos mojej corki. Jest pewna
siebie, by stra, lubi przejmowa¢ inicjaty we. To dziewczy na, ktdra nie da rozstawia¢ si¢ po katach.

— Augie? Co si¢ dzieje? — Staram si¢ odpegdzi¢ od siebie morfinowa mgle. Suchy jezyklepi mi
si¢ do podniebienia. Napitabym si¢ wody ze szklanki, kiora stoi na tacy, ale sprawna re¢ka
trzymam telefon. Druga lezy bezuzyteczna przy moim boku.

—Nic ci nie jest? Gdzie jestes?

Przezkilka sekund trwa cisza.

—Kocham cig¢, mamo — méwi w koncu szeptem izaczyna cicho plaka¢.

Siadam na 16zku wy prostowana i nagle catkowicie przy tomna. Zabandazowana r¢kg przeszy wa
bol, ktory pnie si¢ po karku az do twarzy.

— Augie, co si¢ dzieje?

— Jestem w szkole. — Augie placze tak, jak wtedy, gdy ze wszystkich sit probuje powstrzymaé



si¢ od tez. Niemal ja widzg: glowe ma spuszczona, dlugie, brazowe wlosy zaslaniaja jej twarz,
powieki ma zaci$nigte, aby nie pozwoli¢ zom splynaé po policzkach, moje ucho wypehia jej
krotki i pty tki oddech. — On ma pistolet. Ma PJ-a i pistolet.

— Kto ma PJ-a? — Pier$ sSciska mi przerazenie. — Augie, powiedz mi, gdzie jestes. Kto ma
pistolet?

— Siedze w schowku. Kazat mi wej$¢ do schowka.

Nic nie rozumiem. O kim mowi? Kto méglby zrobi¢ cos takiego moim dzieciom?

— Roztgcz si¢ — mowie jej. — Rozlgcz sig i naty chmiast zadzwon na policj¢, Augie, a potem od
razu do mnie oddzwon. Rozumiesz? — Slysze, jak pocigga nosem. — Augie! — powtarzam, tym
razem ostrzej. — Rozumiesz?

— Tak— odpowiada w koncu. — Kocham ci¢, mamo — dodaje cicho.

— Ja tez ci¢ kocham. — Oczy wypehniajg mi si¢ Izami i czuj¢ wzbierajaca wilgo¢ pod
bandazami, ktére okry waja moje uszkodzone oko.

Czekam, az Augie si¢ rozlaczy, kiedy nagle stysze trzy szybkie strzaly, po ktorych nastepuja
jeszcze dwa, i przeszy wajacy krzyk Augie.

Cazujg, jak bandaze okrywajace lewa czg$¢ mojej twarzy zsuwajg si¢, moj wlasny krzyk
rozluznia plastry, ktore je podtrzymuja. Czuj¢, jak watla, niedawno przeszczepiona skora zaczy na
si¢ rozpadaé. Jestem ledwie $wiadoma pielggniarek i mamy, ktéore do mnie przybiegaja
iwyrywaja mizdloni telefon.



WiLL

Kiedy odjechat radiowodz drogowki, pomoc drogowa i karetka, Will w koncu byt wolny. Nie
mogt znie$¢ mysli o powrocie do domu bez wnukow, wige pojechal z powrotem do kawiarni.
Snieg przestal pada¢ i warunki na drogach byly duzo lepsze, ale kiedy dojechat na miejsce,
zauwazyl, z¢ Verna znikngta, a przebywajacy na miejscu policjant nie wiedzal, czy zostata
poinformowana o samobdjstwie zecia, czy nie. Will pomyélal sobie, Ze cho¢ zadne to
pocieszenie, Verna i jej rodzina bgda chyba wole¢ takie zakonczenie, niz gdyby Ray mial sig
okaza¢ napastnikiem w szkole. Znow znalazt si¢ przy odrapanym, brudnym stoliku, pijac kawe
i starajac si¢ jako$ zabi¢ czas. Poruszony zdarzeniami calego dnia utkwit wzrok w gazecie, ktora
otworzyt przed soba, ale nie byt si¢ w stanie skupic.

Rozlegly si¢ odglosy opon i wszystkie pary oczu skierowaly si¢ do okna. Przed kawiarnig
zatrzy mat si¢ szkolny autobus.

— Kolejne dzeci! — krzyknat kto$ i ludzie ruszyli do drzwi, by je powita¢. Will juz odsuwat
krzesto, by dolaczy¢ do grupy, kiedy jego komorka zaczgla wibrowaé. Marlys. Wiedzal, ze
powinien odebraé, ale chciat zobaczy¢, czy Augie i PJ przyjechali autobusem. Niczego nie
pragnat bardziej, niz przekaza¢ Marlys radosna wiadomosé, ze jej wnuki sg cate i zdrowe. Jego
telefon umilkl, wigc Will stanat z innymi przy oknie. Poczul przypltyw nadziei na widok Beth
i Natalie Cragg wysiadajacy ch zautobusu i rozgladat si¢ po buziach inny ch dzieci w poszukiwaniu
PJ-a i Augie, ale bezskutecznie. Zdenerwowany przepchnat si¢ do Beth i Natalie, liczac, Ze
wy ciagnie od nich jakie$ informacje. Nie chcial tez, aby dowiedzialy si¢ o $mierci ojca od kogo$
innego niz Verna lub Darlene.

— Beth, Natalie! — zawotat do nich. Na widok kogo$ znajomego dziewczy nkom pojasnialy oczy.

— Panie Thwaite! — krzy kngla Beth, biegnac w jego strong i ciagnac za soba Natalie. — Widziat
pan mojg mameg albo tatg?

Will pokrecit glowa, nie chcac ani kamac, ani ujawni¢ zbyt wiele.

— Wasza babcia byla tu wezesniej. Zostaficie tu ze mng. Poczekamy do jej powrotu. Wie, Ze to
tu maja by¢ przywozone wszystkie dzieci. — Will poprowadzt je do swojego stolika. —
Widzialy $cie PJ-a i Augie? — zapy tal, nie bedac w stanie dtuzej si¢ powstrzy mac.

Beth i Natalie pokiwaly glowami.

— On nadal je ma. W Kasie. — Beth nie potrafita spojrze¢ na Willa i zaczgta plakac. Natalie
objela siostrg i wtulifa buzi¢ w jej brzuch.

Pomieszczenie zabujalo si¢ niebezpiecznie i Will chwy cit si¢ krzesta, by odzy ska¢ rownowage.



—Nic im nie jest? - zapytal, czujac, jakz twarzy odply wa mu krew.

— Nie wiem. — Beth pokr¢cita glowa. — Wy puscit wszy stkich oprocz kilkorga dzieci. Powiedzal,
7e czeka na kogo$, a potem ich pusci.

— Uderzyt panig Oliver — powiedziata Natalie z trwoga. — Zamknat Lucy w schowku.

Will rozejrzat sig, probujac pochwyci¢ spojrzenie sierzanta Brauna. Jakie$ dziecko opowiadalo
mu co$ z ozywieniem i Will zdal sobie sprawg, ze moze to troch¢ potrwaé, zanim policjant
przestucha corki Craggow.

— Usigdzcie. Zaraz dostaniecie co$ do jedzenia. — Will przy wotat kelnerkg gestem dloni. —
Zamowcie, co cheecie, a ja sprobuj¢ skontaktowaé si¢ z wasza babcia. — Will odszedt od stolika
i stangl w rogu, gdzie bylo troch¢ ciszej i skad mogt jednoczesnie pilnowaé dzeci. Kiedy
zadzwonit do Verny, od razu wlaczya si¢ poczta glosowa i Will zostawit jej krotka wiadomosc.

— Verna, tu Will Thwaite. Beth i Natalie sa w kawiarni. Nic im nie jest. Nie wiedzg, co si¢ stalo
w domu ojca. Oddzwon.

Will niepewnym krokiem przeciskal si¢ pomigedzy rodzinami, ktéore odzyskaty swoje dzeci,
i tymi, ktére nadal czekaly na swoje, i usiadt koto dziewczynek Craggoéw. Kelnerka przyniosta im
kakao i Natalie dmuchala na par¢ wijaca si¢ nad kubkiem. Beth siedziala przygarbiona
inieobecnym wzrokiem wy gladata przez okno.

— Wszy stko w porzadku? — zapy tat Will. Dziewczy nki w milczeniu pokiwaly glowami. — Znacie
czowieka, kiory was przetrzymywal? Widzialy$cie go juz wczeéniej? JesteScie w stanie go
opisac? — zapy tal, tak blisko nachylajac si¢ do Natalie, zZe mogt policzy ¢ piegi na jej nosie. Natalie
wzdrygneta si¢, a Beth przymruzyla oczy, obejmujac siostr¢ opickunczo. Will odsunat sig,
widzac, jakje sploszyt ta kaskada py tan.

— Przepraszam — powiedzial. — Po prostu strasznie martwi¢ si¢ o Augie i PJ-a.

Przez chwilg wszyscy siedzieli w ciszy. Natalie matymi tyczkami upijata kakao. Beth powoli
jadta frytki, ktore przy niost im Lonnie.

— Byt wysoki — powiedziala w koncu Beth. — Mial brazowe wlosy. Nigdy wczesniej go nie
widzialam. — Cigzko przetkngta §ling i spojrzata na siostr¢. — Tak bardzo si¢ cieszylam, Ze to nie
nasz tata, ze nie przyjrzalam si¢ mu za dobrze. — Will zajat si¢ wsypywaniem cukru do swojej
i tak juz wysty glej kawy. Nie mogl nawet na nie spojrze¢. To kwestia kilku godzin, a moze minut,
jak dowiedz sig, ze ich ojciec nie miat sity zosta¢ dla nich na tym $wiecie.

— Miat na sobie brazowe spodnie. — Przy pomniata sobie Natalie. — I eleganckie buty.

—Kiedy sierzant Braun bgdzie wolny, mozecie mu to wszy stko powiedze¢. Te informacje bgda
bardzo pomocne. — Will chcial stamtad wyj$¢. Chciat pojecha¢ do szkoly, przebi¢ si¢ przez
policyjne bariery, ktorymi ja otoczono, i wali¢ pigéciami w drzwi kampera, gdzie bezczy nnie
czekat McKinney. Ty lko na co czekal? Az kto$ zginie? Will nie mogt jednak zostawi¢ Beth i Natalie,
a przynajmniej nie do chwili, az przy jedzie Verna albo Darlene. Rozejrzal si¢ za Lonniem, liczac,
ze zamieni mu chlodna kaw¢ na $§wieza, kiedy zauwazyl, jak Natalie gapi si¢ na gazete, ktorag Will
niedbale odsungt na bok, gdy podjechat szkolny autobus.

— Co sig stalo? — zapy tat. — O co chodz?

— To on — powiedziala Natalie podekscy towana. — To ten czowiek

Will podazyt wzrokiem za jej malym, smuklym paluszkiem, zakoficzonym jaskrawoniebieskim
lakiecrem do paznokci, ktéry pokazywal na czarno-biale zdj¢cie eleganckiego mezezy zny
o intensy wny m spojrzeniu i ledwie widoczny m usmiechu.



— Jeste$§ pewna? — szepnat.
—Mhm. - Pokiwala glowa z powaga. — Jestem pewna.



Pani OLiver

Pani Oliver, cho¢ bardzo chciala, nie wierzyla, by ta sytuacja mogla zakonczy ¢ si¢ dobrze.
Mgzczy ma z bronia miat w oku szalenczy blyski co jaki§ czas mowit do siebie pod nosem ,to
prawie koniec”.

Nauczycielce pulsowala szczgka, dwoje dzeci siedzialo w schowku z pomocami szkolny mi,
a trojka pozostalych byta przerazona — na tyle, Ze Charlotte zwymiotowala do kosza na $mieci.
Pani Oliver zawsze byla kobieta czynu. Wydala na $wiat pierwsze ze swoich dzeci, uczac si¢
w college’u dla nauczycieli i w ciggu kolejny ch szesciu lat urodzita jeszcze troje, umiata zmieni¢
koto, dogonita kiedy$ grupe nastolatkow na deskorolkach, ktorzy przewrocili starego pana Figga
przed sklepem spozy wezym. Z pewnoscia byta w stanie stawi¢ czota temu oblakanemu intruzowi,
ale z jakiego$ powodu nie potrafita. ,Nie rob tego” — szeptat Cal w jej ucho. ,On ma bron,
Evelyn. Przy najmniej razsi¢ nie wyrywaj”.

Pani Oliver zdecydowanie nie byla typem, ktéry grzecznie stoi z boku. Wedle jej szacowan
miala ostatnig szansg, by wszystko naprawi¢. Powoli podeszta do swojego biurka, podczas gdy
mezezyma moéw zajety byt swoja komorka, nerwowo tupiac noga i drapiac si¢ po czole.
LEvelyn” — mow uslyszata zmuzony glos Cala, kiedy siggala po zszywacz Nie byt to jeden
z tanich zszywaczy, ktére hurtowo zamawiata szkota. Byt to cigzki, przemyslowy zszywacz
w calosci wykonany z metalu, ktéry okolo 1972 roku pani Oliver otrzymata na specjalne
zamowienie. Jej dlon owingta si¢ wokot chlodnej stali i zawahata si¢ na chwile, zanim rzucita nim
w intruza. Byla dumna z zaskakujacej sity swojego sze$¢dzesigciopigcioletniego ramienia, kiedy
zszy wacz sungt w powietrzu. Gdyby mezczyzna spojrzat w gorg o cho¢ setng sekundy pézniej,
zszy wacz na pewno zdzielitby go w glowg. Pani Oliver mogta niemal uslysze¢, jak jej uczniowie
beda o tym opowiada¢ dwadziescia lat pozniej: ,,Tak zszywaczem. Obezwladnita napastnika
zszywaczem, dacie wiar¢?”. Nie mieli mie¢ jednak ku temu powoddéw. Mezczy zna spojrzat
w gorg, przymruzyt oczy na widok przedmiotu, ktéry leciat w jego strong, i bez zawahania
wymierzyt z pistoletu i trzy krotnie nacisnat na spust, trafiajagc w Sciang tuz obok drzwi schowka.
Pani Oliver je¢kngta na widok zniszczonej $ciany, przerazona mys$la, jak mato brakowato, by kule
siegnely Lucy i Augie. Megzczyzna spojrzat spode tba na nauczycielke i jednym plynnym
ruchem wymierzytjej cios w Klatkg piersiowa i powalil na ziemig.

— Chcesz zging¢? - ryknal, celujgc pistoletem w jej glowe.



MEkac

Sty szg, jak pigtro wy zej rozlegaja si¢ strzaly, a ich odglosoéw nie da si¢ z niczym pomy li¢.

— Cholera — moéwi¢ pod nosem i oci¢zale wbiegam po schodach. Wlaczam mikrofon przy
kotierzy ku. — Padly strzaly. Powtarzam, padly strzaty.

Rozlega si¢ trzask zaklocen i sty szg w uchu glos McKinneya.

— Wkroczymy tak szybko, jak si¢ da. Nie ruszaj si¢ z miejsca, nadcigga wsparcie. I Meg —
pospiesznie dodaje komendant. — To nie Tim.

Czuj¢ zamet w glowie. Cho¢ w glebi duszy wiedziatam, Ze tak jest, nadal nie moge dojs¢, ko
wzy wa mnie do Klasy i kto potrzebuje wzig¢ zakladnikow, Zeby m zechciata si¢ znim spotka¢. Chce
zapyta¢, skad McKinney to wie i co si¢ dzialo z Timem przez caly czas, ale nie pora na to.

— Zromumialam — mowig, wiedzac, ze powinnam zosta¢, gdzie jestem, i czeka¢ na positki, ale
ide dalej przed siebie. To na pewno moj brat. Skurwiel. Mysle o przetrzymywanych dzeciach.
Mimo mrozu za oknem po plecach sply wa mi pot i wycieram jego kropelki z czota. Oddech mam
nierowny, skupiam si¢ wigc na tym, by wdycha¢ i wydycha¢ powietrze gltadkimi strumieniami.
Sadz¢ dlugie kroki, zagladajac przez szybki w drzwiach do kazdej Klasy.

To skrzydio szkoly wydaje si¢ puste i wiem, ze klasa pani Oliver to jedyna, w ktorej kto§
jeszcze przebywa. Przyblizajac si¢ do niej, stysz¢ coraz glosniejszy placz dziecka. Czuj¢ w nim
ogromny strach, przerazenie, ale nie bol. Temu dziecku, przynajmniej w sensie fizy cznym, nic
nie dolega. Zatrzymuj¢ si¢ jakies dwadziescia metrow od Kasy, przylegam plecami do $ciany
i zerkam w strong schodow, zalujac, ze nie ma za mng wsparcia. Powinnam zaczeka¢ na grupe
szturmowa, ale id¢ dalej. — Jestem! — wolam. M¢j glos wydaje si¢ za wysoki, zbyt niepewny. —
Wszy stko w porzadku? Sty szalam strzaty. — Nikt si¢ nie odzy wa. — Czy kto$ jest ranny ?

— Nie — odpowiada mi gromki, meski glos. Nie rozpoznaj¢ rozmoéwcy. Chcg z nim dalej
rozmawiaé¢, bo moze zdotam si¢ zorientowaé, kto to, zanim wejdg do $rodka.

— Przysztam, takjak chciales. Ile jest z toba 0sob?

Bez odpowiedzi.

— Postluchaj — mowig, probujac nie okazy waé zniecierpliwienia. — Cheg z tobg porozmawiaé,
ale musze wiedze¢, ze na wej$ciu mnie nie zastrzelisz.

Znoéw cisza. Wtedy odzy wa si¢ cienki glosik

—Jest tu troje dzieci i nauczycielka. I jakis pan. Nikt nie jest ranny. To byt wy padek.

Laczg si¢ zMcKinneyem.

— Falszywy alarm, badzcie w gotowosci. — Nastegpnie odzy wam si¢ do mg¢zczy zny w Kasie. —



Okej, wchodzg do $rodka, jestem sama i nie mam broni — Kamie, wkladajac pistolet do uprzezy
pod polarem, ktéry zdazytam zarzuci¢ na kamizelkg, i przezrami¢ zerkam na ciemny, opustoszaly
korytarz. My$lac o Marii i Zatujgc, Ze nie miatam mozliwosci jeszcze raz z nig dzi§ porozmawiac,
bior¢ glgboki wdech, prostuj¢ ramiona i pewnym krokiem wchodzg do srodka.



WiLL

Will nadal przygladat si¢ zdjeciu mezezy zny, ktoérego Natalie wskazala jako napastnika ze
szkoly, kiedy razjeszcze zadzwonit jego telefon.

— Tak? — odezwatl si¢ nieobecnym tonem, probujac sobie przy pomnie¢, gdzie wezedniej widziat
tego cztowieka. Nazwisko pod fotografia nic mu nie mowito.

— Will. — Spanikowany glos Marly s dotart do jego uszu.

— Marlys? Co si¢ stalo? Holly nic nie jest?

— Co tam si¢ dzieje? Holly rozmawiala z Augie i mowi, ze slyszata strzaty. — Will musiat si¢
skupi¢, aby zrozumie¢ swoja zong. Mowita bez sensu. Holly, Augie, strzaly ?— Wpadla w histerig —
powiedziala Marlys, sama bliska tego stanu. — Lekarze musieli jej da¢ co§ mocnego na
uspokojenie. Will, co si¢ dzieje?

Will nie wiedziat, co odpowiedzie¢. Spojrzat w gore i zobaczyl, jak sierzant Braun réwniez
rozmawia przez telefon. Ich spojrzenia si¢ spotkaly. Braun spojrzat na Willa z mieszanka litosci
irezygnacjiizaczat iS¢ w jego strong. W jednej chwili Will wiedzial, z¢ Marly s mowi prawdg.

— Dowiem sig, co si¢ dzieje i oddzwoni¢ — powiedzial Will do zony stabym glosem i si¢
rozigczyt.

— Zostancie tu, dziewczy nki — powiedziat do Beth i Natalie. — Wasza babcia zaraz tu bgdzie. — Po
Kejacej si¢ podlodze ruszyt w strong policjanta, z ktorym spotkat si¢ w polowie restauracji.
Rozluznit pigs¢, w kiorej Sciskal gazete i probowat ja wy gladzi¢, jednoczesnie pokazujac zdjecie
policjantowi.

— To ten czlowiek — powiedziat Will ochry ptym glosem.

—Kto to?— zapy tat Braun, marszczac brew.

—Nie mam poj¢cia — odpowiedzial Will. — Ale mam zamiar si¢ tego dowiedzec¢.



HoLry

Probuje¢ si¢ wyrwaé z otumanienia morfing, kiora pielggniarka wstrzy kngta mi do kroplowki.

— Juz dobrze — mowi. — Uspokdj si¢, Holly. Jesli nie bedziesz uwazaé, zedrzesz sobie
przeszczepy. Nie chcesz przeciez jeszcze raz przez to wszy stko przechodzi¢, prawda? Masz za sobg
taka dtuga drogg.

Lekko uderzam jej dlonie, probujac ja od siebie odgoni¢. Chee wstaé z 10Zka i i§¢ po swoje
dzieci. Nigdy nie powinnam byla pozwoli¢ na to, by znalazly si¢ z dala ode mnie. Chcg ztapaé
Augie za ramiona i potrzasna¢ nia, i powiedzie¢, ze wy padki si¢ zdarzajg, ze nie wini¢ jej za moj
stan, za moje rany. Cieszg si¢ jedynie, ze ani jej, ani PJ-owi nic si¢ nie stalo. Krgci mi sig
w glowie i w moim polu widzenia pojawia si¢ twarzmamy.

— Mamusiu — mowig, cho¢ nie nazy walam jej tak odkad skonczytam pig¢ lat.

— Wiem — odpowiada. Trzgsie si¢ jej podbrodek — Wiem.



AUGIE

Kiedy styszymy strzaly, dziewczy nka, ktéra siedzi ze mna w schowku, zaczyna wali¢ pigéciami
w drzwi i rzucaé si¢ na nie, zeby je wywazy¢.

— Ciii — mowig do niej. — Wszystko bedzie dobrze. — Ale wiem, ze nie bedzie. Dziewczy nka tak
mocno placze, Ze ma problem z oddy chaniem.

— Ciii, zadzwoni¢ na policj¢. Moja mama powiedzala, zebym zadzwonila na policj¢ — mowig
jej. Tak mocno si¢ trzgse, ze szczgkaja mi zgby. Wybieram trzy cyfry i kto§ odbiera, ale ledwie
go slysze przez ptacz dziewczy nki.

— Jestem w szkole, w sali pani Oliver, a on strzela — wypalam w koncu. — Siedz¢ w schowku
razem z inng dziewczynka. Przyélijcie pomoc, proszg. — Rozlaczam si¢, majac nadzej¢, ze
przekazatam przynajmniej najistotniejsze informacje.

W koncu dziewczynka przestaje wy¢ i zwija si¢ w rogu w kiebek Oswietlam sobie twarz
telefonem, zeby mnie widziata.

— Jestem Augie. — Siadam kolo niej i kieruj¢ na nig $wiatetko. Jej buzi¢ pokrywaja biale
iczerwone plamy. Dziewczy nka wy daje z siebie ciche czkania i ssie keiuk.

Wy ciaga go zust i mowi:

—Jestem Lucy. — Po czym wklada go z powrotem.

Sty szg, jak po drugiej stronie drzwi kto$ ptacze, ale to nie PJ.

—PJ—wolam przez drzwi. — Nic ci nie jest?

— Nie. Same pudla — odkrzy kuje, a ja osuwam si¢ z ulga na podloge. Same pudia — powtarzam
w my$lach. Takmowi tylko PJ.

—Policja jest juzw drodze — mowi¢ Lucy, majac nadziejg, ze to prawda.

Lucy wzdycha.

— A jesli now zacmie strzela¢? — zastanawia si¢ na glos.

— Wytrzymaj jeszcze, za kilka minut stad wyjdziemy — obiecuj¢. Spogladam na telefon
i widzg, Ze bateria si¢ konczy. Szybko wbijam numer mamy, ale po czterech dzwonkach zgtasza
si¢ poczta glosowa.

— Mamo — méwig. — Tu Augie. PJ-owi nic nie jest. Za niedlugo zadzwonig. — Milkng, chcac
powiedzie¢ jej wigcej, ale nie wiem co. — Przepraszam — szepczg w kofncu. — Bardzo cig
przepraszam.

Z Kasy dobiega kolejny glos. Kobieta.

— To ty ?— mowi glosno, jakby nie mogla w to uwierzy ¢. — Dlaczego?



WiLL

Snieg zéw zaczat pada¢, ale tym razem bardzej tagodnie, jak gdyby burza $niezma stracila
impet. Niczym dziecko w ostatnich rzutach napadu zlosci — pomyslat Will. Kiedy Holly byta
mata, potrafita si¢ strasznie wécieka¢. Will czgsto si¢ $miat, mimo swej frustracji, z tego, jak
szeroko otwierala usta i zaczynala wy¢ niczym nowo narodzone cielg wzywajace matkg. Jego
$miech jedynie dolewal oliwy do ognia, wigc Holly wstrzymywala oddech, az jej plecy
zaczynaly si¢ garbi¢, a twarz nabierala niepokojacego, niebieskiego odcienia. Marlys chwytata ja
w ramiona i blagata, zeby zaczgta oddychac.

— Nie zwracaj na nig uwagi. — Will tajal zong. — Im bardziej begdziesz na to reagowac, tym
diuzej bedzie to robi¢. — Zastanawial si¢ teraz, czy rzeczywiscie mial racj¢. Moze gdyby
ostroznie posadzl sobie Holly na kolanie i trzymat ja blisko piersi, nucac kolysankg, ktorej
fragment zapamigtal z dziecinstwa, jednoczeénie kolyszac ja w przod i w tyl, moze sprawy
migdzy nimi potoczytyby si¢ inaczej.

— Jezu — szepnal Will do rézanca z granatu i srebra, kiory wisial okrgcony wokot
samochodowego lusterka, a jego koraliki fagodnie o siebie uderzaly. Byt to ten sam rézaniec, kiory
dala mu matka, zanim pojechatl do wojska. Pamigtal, jak $piewat do cielakow, ktérych matki
cierpialy na skurcze maciczne albo wy padnigcie pochwy. Czy nie mogt da¢ corce tego samego?
Nieostroznie jechat z powrotem do szkoly przez zasypane $niegiem ulice, ciemne i opuszczone.
Nie obchodzito go, czy bedzie musial staranowaé barykady — jechat zabra¢ swoje wnuki do
domu. Do domu i do ich matki.



Pani OLiver

Pani Oliver padfa na ziemi¢ powalona ciosem me¢zczyzny i udawala, ze nie zyje. Probowala
uspokoi¢ oddech, sprawi¢, by migsénie staly si¢ wiotkie. ,,Evelyn” — uslyszala w glowie ganigcy
glos Cala. ,,Co$ ty sobie my§lata”.

Nie wiem — w myS$lach odpowiedziata mezowi. Pierwszy raz naprawdg nie wiem.
Przypomniata sobie, jak kiedy$ siedziala z Calem przed telewizorem i ogladala z nim reportaz
o klgsce zy wiolowej w jakim$ odlegly m miejscu, a mimo to po policzkach ciekly jej tzy.

— Nie placz, Evie — powiedziat wtedy Cal. — Od zycia, $mierci, tragedii zawsze dzieli nas ty lko
jeden krok, jeden oddech, i czasem nie mozna nic na to poradzc.

Zastanawiata si¢, co jej dzieci powiedza na pogrzebie. Czy beda mie¢ do niej pretensje
o dlugie godzny, kiore spedzita z dzie¢mi innych ludz, czy beda mie¢ jej za zle nieprzespane
noce, podczas ktorych martwila si¢ o o$miolatkg zaniedby wana przez ojca, agresywng matke,
nieumiej¢tno$¢ czytania czy nawiazy wania kontaktow? Czy przystang przy kKasowych zdjgciach
z dbalo$cia powieszony ch na $cianach domu, w ktory m spedzily dziecinstwo, liczac i porownujac
liczbe fotografii, na ktéry ch ich matka pozuje z obcy mi dzie¢mi i z wlasny mi?

Ptacz Charlotte przerwat glos kobiety i dziewczynka momentalnie umilkia.

— To ty? — powiedziata kobieta z niedowierzaniem. Pani Oliver odwazyla si¢ otworzy¢ jedno
oko, zeby zobaczy ¢, co si¢ dzieje. Mgzczy zna stat do niej plecami, nadal mocno zaciskajac palce
na pistolecie, terazjednak mierzyt w skron PJ-a Thwaite’a, podduszajac chlopca ramieniem. Pani
Oliver z bolem podniosta glowe, probujac lepiej si¢ przyjrze¢ nowoprzybylej osobie. Sierzant
Barrett, mama Marii. Czy to na nig czekali caly ten czas? To nie mialo sensu, cho¢ zadnego ze
zdarzen tego okropnego dnia nie mozna byto nazwac¢ sensownym.

Charlotte i Ethan spojrzeli wyczekujaco na swoja nauczycielke w nadzei, ze co$ zrobi. Pani
Oliver chciata wzruszy¢ ramionami, jakby probowata zapytaé ,ale co?”, ale odczuwala zbyt
silny bol. Ich oczy pozostaly jednak w niej utkwione, nie zwracali uwagi na nikogo innego.
Czekali, az ich nauczy cielka co$ zrobi, niewazne co.



MEkac

— Stuart? - mowig z niedowierzaniem, wpatrujac si¢ w niego. — Co ty wy prawiasz? Odtoz bron.
Odbito c¢i?

— Odbito? — Mgzczy zna zasmial si¢ smutno. — Chy ba mozna tak powiedzie¢. To czg$ciowo przez
ciebie, Meg.

— To maczy? Nie rozumiem. — Widok Stuarta, ktéory mierzy z broni do malego chlopca,
sprawia, ze nie mogg zaczerpna¢ oddechu.

— Nie styszata$? Nie mialas okazji przeczyta¢ dzsiejszej gazety, co? — pyta Stuart lekkim
tonem, jakby Smy rozmawiali przy piwie.

— Nie, nie sty szalam. Moze mi powiesz o co chodzi. Wiasciwie to nic z tego nie rozumiem. —
Nie spuszczajac wzroku ze Stuarta, staram si¢ oceni¢ sytuacj¢. Ranna pani Oliver lezy na
podtodze, po mojej lewej stronie jeden uczen i jedna uczennica, bez obrazef, i jedno dziecko
trzymane jako zakladnik.

— W ciagu tylko kilku miesigcy stracilem zong, dzieci i prace, i to wszy stko twoja wina, Meg. —
Stuart zacieénia uéciskna chtopcu, mocniej przy ty kajac mu do skroni lufg pistoletu.

— Stuart — moéwi¢ najspokojniejszym tonem, na jaki mnie sta¢. — Pus¢ dzieci i wszystko mi
opowiesz Proszg, one nie majg ztym nic wspolnego.

— Dalas si¢ na chwilg nabra¢, co? — Stuart bty snat pelny m wéciektosci usmiechem. — My §latas
przeze mnie, ze to tw0j maz terrory zuje szkolg, prawda?

— Nie — odpowiadam. — Ani na chwilg nie uwierzytam, ze Tim moglby to zrobi¢. Dlaczego mi
powiedziates, Ze jest o to podejrzany ?

— Bo byl Przez jakies pig¢ minut. Moj informator. — Widzi moje pelne powatpiewania
spojrzenie. — Tak mam informatora w biurze szery fa. No wigc powiedzat mi, ze dzwonita twoja
te$ciowa, bo podobno Tim nagle zniknal. To m¢j informator zasugerowal, Ze to on moze by¢
napastnikiem. Pomy§latem, ze to catkiem zabawne.

— Tim by tego nigdy nie zrobit — mowi¢ raz jeszcze. — Nie sadzitam tez aby$ ty byt do tego
zdolny.

— Zona mnie wyrzucita. Dowiedziata si¢ 0 naszym romansie — ciggnie Stuart, jakby mnie nie
styszal. Mam ochot¢ poprawi¢ to stwierdzenie. To ty miale$ romans, Stuarcie. Nie ja. Nie
wiedziatam, 7e jeste$ zonaty ize masztroje dzieci, pamigtasz? Ale milczg. Nie jestem tu po to, by
go denerwowac, tylko z nim rozmawia¢, az dotrze tu jednostka szturmowa albo az chwyce za
brofi i sama go zastrzelg.



— Nie powiedzatam o nas twojej Zonie, przy siggam, Stuarcie. To nie ode mnie si¢ dowiedziata.

Stuart prycha i zaczyna si¢ $miac.

— Nikt inny o nas nie wiedzat, Meg. To na pewno bytas ty. Dwadziescia dwa lata malzenstwa,
a ona tak po prostu mnie wyrzucita.

Bardzo dziwne — mam ochotg sarkna¢, ale w zamian podnosz¢ dlonie na znak, ze si¢ poddaje.

— Bardzo mi przykro, Stuarcie, ale nigdy nie probowalam nawigza¢ z nig kontaktu. Sama do
mnie przysza.

— Moje dzieci nie chcg ze mng rozmawia¢. Mieszkam w jakim§ obskurnym hotelu. Moja zona
miala adwokata, ktory z radosciag odcigtby mi jaja, jedli tylko to by dalo jej ugode, ktorej sobie
zazyczyla.

Zauwazam, ze Stuart mowi o swojej Zonie w czasie przesztym, co sprawia, ze po plecach
przebiega mi dreszcz przerazenia.

— Stuarcie — zaczy nam, bojac si¢ odpowiedz. — Co zrobites? Co to znaczy, ze twoja zona miata
prawnika? Zrezy gnowala z pozwu? — Stuart uSmiecha si¢ do mnie protekcjonalnie i wzrusza
ramionami.

— A kiedy wczoraj przyszedlem do redakeji, czekat na mnie naczelny. Najwyrazniej kto$
przeprowadzat swoje wiasne §ledztwo na moj temat.

— Stuart, nie mam...

— Kurwa, Meg, stul mordg — krzy czy, na co chlopiec w jego uscisku wydaje z siebie cichy jek
— Kto$ do nich wydzwaniat i pytal o moja pracg. Stwierdzli, ze ubarwilem fakty w moim
artykule o zgwalconej dziewczynie i terazuwazajg tez ze zmyS$litem histori¢ z Afganistanu.

Przez cala rozmowg ze Stuartem trzymany przez niego chlopiec, ktérego poznaj¢ z zimowego
przedstawienia Marii, wpatruje si¢ w moja twarz. Okulary ma przekrzy wione, a jego kgdzierzawe
wlosy stoja dgba, ale oczy ma niestrudzone.

— Stuart, moze puscisz PJ-a? — méwig, zgadujac, ze ten chlopiec to wnuczek Willa Thwaite’a. —
Wiesz, e jego matka jest w powaznym stanie, prawda? Cigzkie obrazenia po pozarze. Daj spokdj,
chiopak tyle przeszedt. Pu$¢ dzeci. Przyszlam, nie tego chciale$? Mylisz, Ze to ja zaczglam cig
sprawdza¢ i to przeze mnie zostale$ zwolniony ? — Probuje¢ z nim dyskutowaé, ale jednocze$nie
widzg, jak wzrok PJ-a opada na podloge, gdzie lezy jego nauczycielka. Centymetr po
centymetrze przysuwa si¢ do Stuarta. Jezu — myS$le sobie — mam nadziej¢, ze nie zrobi niczego
glupiego.



Pani OLiver

Pani Oliver czula, jak obolale jest jej ciato. Z kazdym wdechem szczgkg przeszy waly drgania,
a zranione biodro pulsowalo. Najbardziej bolala ja jednak $wiadomos¢, ze nie udalo si¢ jej
obroni¢ swoich uczniow.

Ten okropny mezczy zna, ktéry mierzyt teraz do PJ-a, nie mial najwyrazniej zamiaru opuscic¢
jej Klasy zywy i nie obchodzito go, kogo pociagnie za soba. Zalowata, Ze nie miata okazji jeszcze
raz porozmawia¢ ze swoimi dzie¢mi iz Calem. Chciata im powiedzie¢, jak szczg$liwe miata zy cie
i jaka czula si¢ przez nich kochana. Chciata, by wiedzieli, zZ2 cho¢ w domu miala caly pokdj
pamiatek z nauczy cielskiego Zycia — zdj¢¢, robionych rgcznie ozdob, listow z podzigkowaniami
i starannych rysunkow autorstwa swoich uczniow — najbardzej liczyla si¢ dla niej milo§é
wiasny ch dzeci.

Mimo bolu z determinacja przesuwala dlon po podlodze, az koniuszkami palcow dotkngta
zimnego metalu masy wnego zszy wacza.



AUGIE

Przesuwam dlonmi po $cianach, szukajac wlacznika $wiatla, ale znajduj¢ jedynie papier
kolorowy 1 koszyki pelne mazakow i kredek Co$ przejezdza mi po plecach, az si¢ wzdrygam,
i siggam r¢ka za plecy, zeby straci¢ to co$, najpewniej pajaka. Natrafiam jednak na sznurek
zwisajacy z sufitu. Ciagng za niego i robi si¢ jasno. Lucy zakrywa oczy dlonmi przed ostrym
$wiatlem. Rozgladam si¢ po schowku, szukajac czego$, co pomogloby nam si¢ stad wy dosta¢, ale
niczego nie widzg.

Glosy w Kasie robig si¢ coraz donosniejsze.

— To twoja, kurwa, wina! — krzyczy mezczyzna. — Moja praca, moja zona, moje dzeci,
wszy stko przepadto!

— O co mu chodz? - py ta mnie dziewczy nka. — Co on zrobi?

— Nie wiem — przyznaj¢. Wiem za to, ale nie mowig tego glosno, ze jesli mezczy zna otworzy
schowek, to nie b¢dziemy mialy dokad uciec. Patrzg w gore i widzg duza kratkg wentylacyjng.
Spogladam na Lucy i mowig:

— Chyba mam pomyst.



WiLL

Bylo tak cicho i spokojnie, ze¢ Will pomy§lat przez chwilg, ze wszyscy poszli do domu. Kiedy
podjechat blizej, zobaczyt jednak, Ze policja jest nadal na miejscu, tak samo jak karetki, ktéry ch
czerwien przykrywata $nieg. Will zaparkowat obok kampera i nadal trzymajgc gazete w dioni,
wysiadl z auta i zapukat do drzwi. Bez odpowiedzi. Spojrzat w kierunku szkoly. Parking byt
niepokojaco cichy i statyczny. Jedynie zdradziecka smuzka z rury wydechowej karetki dawata
macé, ze kto$ jest w srodku.

Cos$ musialo si¢ dzia¢ w szkole. Will siggnat do pikapa po strzelbe i pobiegt do gtdownego wejscia
do szkoly. Zamknigte. Zaczat i§¢ wzdtuz budynku, bez powodzenia probujgc po drodze wszy stkie
drzwi, az natknal si¢ na okno na parterze, kiérego ekran zostal wy bity. Ostroznie polozyt strzelbg na
parapecie i drzacymi rekami probowat podciagna¢ si¢ na niski gzyms i wtoczy ¢ si¢ do $rodka.
Jego but poslizgnat si¢ na mokrej cegle i stracit grunt pod nogami. Juz miat sprobowac razjeszcze,
kiedy uslyszat za sobg mrozace krew w zytach Kiknigcie odbezpieczanego pistoletu.



MEkac

— Stuart — mowig, probujac go ulagodzé. — Widzg, ze jeste§ wzburzony. Ale proszg, blagam
cig, nie wytadowuj si¢ na tych dzieciach i ich nauczy cielce. Pus¢ ich.

— Wiesz, ze odbiorg mi nagrodg Pritcharda-Saya? Bgd¢ musiat odda¢ sto tysigcy dolaréw. —
Kreci glowa. — Nie mam juztakich pieni¢dzy. Wy datem je na dom dla mojej pieprzonej Zony.

— Stuart, proszg...

— Mialem nadziej¢ zasta¢ tu Mari¢ — mowi rozgoryczony. — Gdyby byla tu Maria,
przy bieglaby $ od razu.

Serce mi si¢ $ciska na dzwigk imienia mojej corki.

— I tak przysztam — mowig cicho. — Widzisz. Jestem tu. — Mam nadzej¢, ze nasza sklecona
napregdcee bry gada juz zmierza w moja strong.

— Tak ale gdyby byla tu Maria, a ja trzymalbym jej pistolet przy glowie, to co by zrobita,
Meg? - pyta Stuart.

Patrzg na niego z niedowierzaniem, ale ostroznie dobieram stowa.

— Robitabym to, co teraz. Probowalabym z toba porozmawia¢ i ci poméc — mowig, choé
prawda brzmi inaczej. Gdyby$ przylozyt pistolet do glowy mojej corce, to rozwalitabym ci
twojg, popieprzony skurwy sy nu.

Stuart prycha i krgci glowa.

— Nieprawda, Meg. — Stuka lufa o czubek glowy PJ-a.

— Jesli go zastrzelisz, pojdziesz siedzie¢ do konca zy cia — mowig. — Zabdjcy dzieci nie ciesza si¢
w wigzieniu duzg sy mpatig.

— Oboje wiemy, ze nie wyjdg stad zy wy, Meg. Jedyna dobra rzecz, jaka z tego wy niknie, to to,
7e bedziesz zy ¢ ze $wiadomoscia, ze $mier¢ ty ch dzieci i ich nauczy cielki to twoja wina. — Uderza
mnie ogrom tego, co mowi Stuart. Zwabil mnie tu, zwabil mnie do tej sali i zabije na moich
oczach ty lu zakdadnikow, ilu mu si¢ uda, zanim zdotam si¢gna¢ po bron.

— Dlaczego? — jeszcze raz pytam bezradnie, caly czas starajac si¢ wymyslié, jak
unieszkodliwi¢ Stuarta, zanim odda pierwszy strzal.

—Bo mogg — odpowiada lodowaty m tonem.



AUGIE

Wspinam si¢ po potkach przy mocowany ch do drzwi schowka do otworu wenty lacyjnego przy
suficie.

— Podaj mi nozyczki — mowig do Lucy, na co ona przeszukuje pudetko na jednej z polek, az
w koficu podaje mi parg. Probuj¢ odkrgci¢ srubki, ktore przytrzymuja kratkowa pokrywe na
otworze, kiedy nagle slyszg co$ o zabiciu dzieci i upuszczam nozy czki na podloge. Lucy szybko je
podnosi.

— Co robisz? - py ta.

— Schowamy ci¢ tu — mowi¢ jej. Patrzy na mnie z powatpiewaniem. — Stuchaj, jesli on
otworzy drzwi, celujgc z broni, to naprawdg bedziesz chciala tam siedzie¢. — Kiwa glowa, a ja
jeszcze raz probuje odkrecié $rubke koncowka nozyczek Srubki puszczaja latwiej, niz
podejrzewaltam i w ciggu kilkn minut mam je wszy stkie w dtoni.

— Sciagng pokry we zotworu i podam ci jg. Udzwigniesz?

Dziewczy nka kiwa glowa, wigc ostroznie podaj¢ jej kratkg.

— Wespnij si¢ do mnie, Lucy. — Znow patrzy z niedowierzaniem, ale po chwili zaczyna
ostroznie stawia¢ nog¢ za noga, az staje kolo mnie. — Podsadzg ci¢ i cokolwiek si¢ stanie, nie
wy chodz, dopoki nie przyjdzie policja.

— Nie chowasz si¢ ze mng? Proszg, chodz ze mng.

— Obie si¢ nie zmiescimy — mowie jej. — Bedziesz bezpieczna, obiecuj¢. On nie bedzie
marnowat czasu na szukanie cig tutaj. — Lucy spoglada na mnie smutno i przeciagle, ale robi to,
co kazg i podciaga si¢ do ciemnego i zakurzonego otworu, az widzg ty lko podeszwy jej teniséwek
— Nie bgd¢ zaklada¢ pokry wy z powrotem, polozg z przodu ty ko stert¢ papierow, zeby nikt ci¢ nie
zauwazyl, dobrze?

— Dobrze — odpowiada przestraszony m glosem.

— Pamigtaj, nie wychodz dopoki nie bgdziesz pewna, Ze nic ci si¢ nie stanie. — Zastawiam
wylot otworu stosem papieréw kolorowych. Schodzg na dot i nastuchuj¢ tego, co si¢ dzieje
w Kasie. Jest cicho. Zbyt cicho. Muszg jako$ dosta¢ si¢ do PJ-a. Przekrgcam uchwyt w drzwiach
irzucam si¢ na nie. Krzeslo odskakuje nieznacznie.

Spod sufitu odzy wa si¢ glos Lucy.

— Co si¢ dzieje?

— Wszy stko dobrze, nie martw si¢ — odpowiadam, kladac si¢ plasko na podlodze, zeby zerkna¢
przez waska szczeling pod drzwiami. Nie widzg za wiele, tylko nogi krzesta. Rozgladam si¢ po



schowku. Musi tu by¢ co$, czego mogg uzy¢, by si¢ stad wydosta¢. Widzg w rogu dluga
drewniang linjjk¢. Wsuwam ja pod drzwi i popycham nia noge krzesta, ktére odrobing si¢
przechyla, odsuwajgc od drzwi. To samo robi¢ z drugg nogg. Popycham tak nozki linijky, az
widzg, ze krzesto za chwilg si¢ przewroci, ale ostatecznie staje prosto ledwie kilka centy metréw od
drzwi. Ostroznie przekrgcam galke, uderzajac nig o oparcie krzesta, ale drzwi nie sg juz
zablokowane. Musz¢ jedynie odepchna¢ krzesto drzwiami i bedg w stanie wroci¢ do Klasy i do PJ-
a.



WiLL

— Sta¢ — odezwat si¢ glos zza plecow Willa. — Rzu¢ brof, rece za glowe i odwrdé sig powoli.

— Chceg tylko znalez¢ moje wnuki — wyjasnit Will, ale zrobit, jakmu kazano.

—Jezu — jeknat policjant, kiedy zobaczyt, zkim ma do czynienia. — Co pan do diabla wy prawia,
panie Thwaite? — Byt to Kevin Jarrow, jeden z policjantow z Broken Branch. Will zaczat
opuszczaé rece, ale Jarrow nadal mierzyt do niego z pistoletu. — Rece wy zej — kazat.

— Cheg tylko malez¢ PJ-a i Augie — probowal wyjasni¢ Will. — Augie zadzwonita ze szkoly do
mojej corki. Styszata wystrzal. — Will spojrzat na Jarrowa blagalnie. — Nie moglem tego
wszy stkiego znie$¢. Musialem si¢ dowiedzie¢, co tu si¢ dzieje.

— Prébujemy zrobi¢ doktadnie to samo i nie nalezy nam tego utrudnia¢. Jezu, przeciez moglem
pana zastrzeli¢. — Jarrow nachylil si¢ i podniost z ziemi strzelbg Willa, oproznit magazynek
i wlozy t sobie naboje do kieszeni.

— Nie mialem zlych zamiarow, Kevin. Ale muszg wyciagna¢ z tej szkoly moje wnuki —
powiedziat Will, pozwalajac, by Jarrow przeszukal mu ubranie. Kiedy przekonat si¢, z¢ Will nie
ma przy sobie innej broni, zaprowadzt go do radiowozu, posadzt na ty Inym siedzeniu i kazat si¢
nie ruszac.

— Nie chcg zakdada¢ panu kajdanek, panie Thwaite, ale zrobig to, jesli bgdzie trzeba. Muszg si¢
skoncentrowa¢ na szkole i nie marnowaé czasu na nianczenie pana, jasne? — powiedzat surowy m
tonem.

Will ze smutkiem pokiwat glowa.

— Przepraszam.

Jarrow spuscit z tonu.

— Proszg po prostu trzymac si¢ zdala od Kopotow. Robimy co w naszej mocy. — Zamknat drzwi
auta z hukiem i zostawit Willa samego. Me¢zczy zna probowat zobaczy ¢ co$ przez okna, ale gesta
pokry wa $niegu szczelnie przy stonita szy by.

Zawibrowat telefon Willa. Widzac, ze to Marlys, poczut ch¢é, by go nie odbierac, ale wiedziat,
Ze nie moze tego zrobi¢ swojej zonie. Byla rownie przerazona i zadna informacji co on. Nie
wiedziat tylko, jak jej powiedzie¢, ze prawie zostal aresztowany za prob¢ wlamania z bronig do
szkoly inie miat Zadny ch nowy ch wieéci o wnukach.

— Halo? - powiedzial, starajgc si¢ mowi¢ z pewnoscia siebie.

— Tato? — odezwat si¢ zaplakany glos, na co zoladek Willa zrobit si¢ cigzki jak olow. — Blagam,
powiedz, ze Augie i PJ-owi nic nie jest.



Pani OLiver

Pani Oliver powoli przy ciagnela do siebie masywny zszy wacz, znajdujac pocieszenie w jego
cigzarze pod swoja dlonig. To by1a jej ostatnia szansa — pomy$lala. Gdyby mogla cho¢ na chwilg
odwréci¢ uwage mezczyzny, by sierzant Barrett siggngta po bron i zakonczyla zycie tego
okropnego czlowieka.

Nie bez trudnosci pani Oliver podniosta si¢ najpierw na lokcie, potem na kolana. Na poczatku
pomyS§lata, zZe zamachnie si¢ zszywaczem tak mocno, jak moze, i wytraci nim pistolet z rak
mezczy zny, ale nie miata pewnosci, czy jestna tyle silna.

— Stuart — blagala sierzant Barrett — pus¢ PJ-a. Nie musisz zabija¢ niewinnych ludz, zeby
dostaé to, czego chcesz. Cheesz popehi¢ samobdjstwo? Przy16z pistolet do wiasnej glowy. To
chyba lepsze, nizzebym ja ci¢ zabita.

Wszystko potoczylo si¢ tak szybko, ze pani Oliver nie zdotala nawet mrugnac¢. Mezczy zna
odwrocit si¢ nagle i bez zawahania pociagnal za spust. Zszywacz wypadt pani Oliver z dloni
i odrzucita ja sita strzalu. Lezac na plecach, spojrzata z zaciekawieniem na swoja reke, ktora
w jednej chwili stala si¢ bezuzyteczna, i na strumien krwi, ktory zniej wy ply watl. Rownie szy bko
mezezyma moéw zwrocit si¢ w strong PJ-a. Probowata krzyknaé, ale jej szczgka ostatecznie
przestata dziata¢ i zasty gla rozdziawiona. Zamkngla oczy, czekajac na kolejny strzat. Jej jedyna
pociecha bylo to, ze umrze razem z dzie¢mi i poprowadz je do $wiatta czy gdziekolwiek, gdzie
mialy is¢.

Huk nie byt tak glosny, jak si¢ spodziewata. Wy dawat si¢ raczej sttumiony i odlegly. Miata
nadziej¢, dos¢ absurdalng, ze moze dla PJ-a strzat nie by tak bolesny jakdla niej.



AUGIE

Potykam si¢, otwierajac drzwi, upadam i widzg, jak ten czZlowiek trzyma lufg przy glowie PJ-a.
Probuje do niego krzyknaé, ale glos grzeznie mi w gardle, gdy padam na podloge. Styszg krzy ki
Lucy z otworu wentylacyjnego. M¢zczyzna odwraca si¢ W mojg strong i widzg zaskoczenie na
jego twarzy. Zakrywam glowe dlonmi i w uszach eksploduje mi huk kolejnego wystrzalu. Nagle
sty sz¢ tylko dzwonienie i gdy o$mielam si¢ podnie$¢ wzrok w poszukiwaniu PJ-a, wszedzie widzg
krew.



HoLry

Uspokoilam si¢ na tyle, ze pielegniarki moga w koncu sobie pojs¢. Udaje mi si¢ tez przekonaé
mamg, zeby dala miswoj telefon.

— Tato? — powtarzam i sty szac jego milczenie, wiem, ze nie jest dobrze. — Blagam.

Ojciec odchrzakuje i mowi:

— Nie wiem nic wigcej, Holly. Probowalem sam sprawdzi¢, co si¢ dzieje, ale nikt nie chce mi
nic powiedzie¢. — Opadam zsit, sty szac jego tamiacy si¢ glos. Oboje placzemy przez chwilg, nie
mowigc ani stowa. Chyba nigdy nie styszalam, zeby ojciec ptakal, nigdy nie styszatam takiej
bezradnosci w jego glosie.

— Opowiedz mi o nich — szepczg w koncu. — Powiedz mi, co mnie omingto.

Ojciec parg razy pociaga nosem i gdy w koncu si¢ odzy wa, glos mu drzy.

— Och, Hol, masz wspaniate dzieci — zaczyna, a ja opieram si¢ na poduszkach i kiwam glowa
do telefonu. To prawda, mam wspaniate dzieci.



MEkac

Kiedy tylko Stuart odwraca si¢ ode mnie, siggam do uprzezy i wyciggam bron. Widze, jak
nauczy cielkg Marii odrzuca do tytu, gdy kula dosig¢ga jej reki. Zanim Stuart zdota odwrocic si¢ do
PlJ-a, krzyczg do dzieci, by padly na ziemig, i PJ momentalnie kuca na podioge i chowa si¢ za
biurkiem nauczycielki. Zza plecow Stuarta rozlega si¢ jaki§ odglos, na co on na krotkg chwilg
zastyga. Gdy odwraca si¢ w strong halasu, z szafy wylania si¢ Augie Baker. Stuart ma ja na
celowniku i oboje bez wahania pociggamy za spust.



WiLL

— Szkoda, ze nie widziata§ miny PJ-a, kiedy zobaczyl, jak rodz si¢ ciele — opowiadat swojej
corce Will, siedzac na ty Inym siedzeniu zamknigtego radiowozu i $miejac si¢ pod nosem na samo
wspomnienie. — Ten dzieciak spokojnie moglby zosta¢ wetery narzem.

— Albo farmerem — cicho powiedziata Holly.

— Calkiem mozliwe — przyznal Will, nie potrafigc ukry¢ zadowolenia, jakie wzbudzit w nim
pomyst, by PJ zostat kiedy$ hodowca bydla. — A Augie — ciagnat Will — nie zjadla ani kawatka
migsa, odkad tu przyjechata. Ale jest nieby wale bystra. Jej nauczy ciel powiedzial mi w zeszlym
ty godniu, Ze jeszcze nie widziat tak utalentowanej pisarki jak Augie.

— Naprawdg? — zapy tala Holly. — Naprawde tak powiedziat?

-0 tak... — Will umilkt. — Poczekaj chwilg, Hol. Co$ si¢ dzeje.

— Nie roztaczaj sig, blagam, nie roztaczaj si¢ — powtarzala Holly. — Mow mi, co si¢ dzieje.

— Nie jestem pewien. Poczekaj chwilg. — Will par¢ razy uderzyt w szybe, zeby straci¢ z niej
$nieg, ktory zastanial mu widok

— Co si¢ dzieje? — krzyczata do telefonu zaplakana Holly. — Blagam, tato, powiedz mi, co si¢
dzieje.

Snieg, kory przylgnat do szyby, opadt od sily uderzen i Will zobaczyl przed szoly jaka$
bieganing. Do $rodka wbiegali policjanci z wy ciggnigta bronig.

— Dobry Boze — szepnat Will.

— Tato! — krzy kngta Holly. — Tato, blagam!

Will zpowrotem przy blizy t suchawkg do ucha.

— Nic takiego, Holly. Fatszywy alarm. — Zalegla cisza, nie liczac tkania corki. — No wigc pan
Ellery powiedzal, ze kiedy Augie pdjdzie do liceum, powinna trafi¢ do Klasy z rozszerzony m
programem — spokojnie mowit Will, widzac jednoczesnie, jak ze szkoly na noszach wyniesiono
Evelyn Oliver. — A poza tym zastanawialem si¢, czy moze nie chcieliby$cie spgdzi¢ u nas trochg
czasu latem. Moze PJ chcialby pokaza¢ na wystawie rolniczej jakiego$ cielaka. Juz sobie nawet
jednego wybral. Pigknego hereforda.

Holly pociagneta nosem.

—Moze, PJ na pewno by sig ucieszyl.

— Tez tak myS$le — powiedziat Will, podczas gdy ze szkoly wytonito si¢ dwoje dzeci. Nie PJ.
Wstrzy mat oddech. — Wydaje mi sig, zZe Augie tez podobatoby si¢ na wystawie. Moze zacznie
hodowa¢ kréliki. — Drzwi znow si¢ otworzyly i stangto w nich trzech policjantow oraz szamoczaca



si¢ postac.
—PJ - powiedzial Will zulga. — Widzg PJ-a.
— Dzigki Bogu — zatkata Holly. — A gdzie Augie?



AUGIE

Dotykam swojej twarzy i kiedy spogladam na palce, widz¢ na nich krew. Mnostwo krwi, ale
nie czuj¢ bolu. Styszatam o tym, to szok Zastanawiam si¢, czy umrg. Zaciskam powieki i myslg
o mamie. Nie bgdzie miata juz nikogo poza swoimi rodzicami i nagle najbardzej na swiecie
chcg, zeby mama wybaczyla dziadkowi. Wtedy kto$ staje przy mnie i postanawiam, Ze nie umre
bez walki. Zaczy nam kopa¢ i krzy cze¢.

— Juz dobrze, juz wszy stko dobrze! — krzy czy jaki§ czZlowiek — Jestem z policji! — Przestaj¢ si¢
szarpa¢ i o$mielam si¢ otworzy¢ oczy. Stoi nade mng policjant z najwigkszymi wasami, jakie
w zy ciu widziatam. — Juz po wszy stkim. Jeste$ bezpieczna. Nie ruszaj si¢. Chcemy sprawdzi¢, czy
nic cinie jest, dobrze?

Nie stlucham go i z'y wam si¢ na nogi.

—PJ? - Ledwie jestem w stanie wymowic¢ jego imig, tak bardzo krgci mi si¢ w glowie. Nigdzie
go nie widzg. Policjant chwy ta mnie za rami¢, zebym nie upadta.

— PJ juz wyszedt z budy nku. Zabierzemy cig¢ do niego, jak tylko ci¢ obejrzymy. A teraz potoz
si¢ na ziemi.

Rozgladam si¢ po Kasie. Wszgdze jest krew.

— Nie patrz na to teraz— mowi policjant, probujac zastoni¢ mi pole widzenia. Nie mogg nic na
to poradzi¢. Padam na podlogg i zaczy nam ptaka¢. Mocno.



WiLL

Will patrzyt bezradnie przez szyby radiowozu, jak PJ probuje si¢ wyrwac¢ funkcjonariuszom,
ktorzy wyprowadzaja go ze szkoly.

— Holly, oddzwonig do ciebie — powiedziat do swojej corki.

— Ani si¢ waz rozlaczy ¢, tato — krzy kngta Holly. — Jesli kiedy kolwiek mnie kochales, to si¢ nie
rozlaczaj.

Will zamrugat zaskoczony. Nigdy by nie pomyslal, Ze jego corka mogta watpi¢ w jego mitos¢.
Zawsze byto odwrotnie. Will nigdy nie potrafit si¢ domy§li¢, co powinien zrobi¢, aby zastuzy ¢ na
jej szacunek, jej uczucia.

— Nie rozlaczg si¢, Hol — obiecal. — Poczekaj, poloze telefon na siedzeniu, moze uda mi si¢
kogo$ tu zawota¢. — Will ostroznie odlozyt komorke irazjeszcze zaczal wali¢ w szy bg radiowozu.

— Hej — wrzasnat do zastgpcy szeryfa, ktory przechodzit obok — To mdj wnuk! — Policjant
postal mu pytajace spojrzenie. — Moj wnuk — powtorzy t Will, wskazujgc na PJ-a, ktory probowat
uciec zpowrotem do szkoly.

Zastgpca szeryfa skonsultowal si¢ z sierzantem Jarrowem, ktory podszedt do radiowozu
i wy puscit zniego Willa.

— PJ! — Pobiegt do wnuka, ktéry wtulit si¢ w dziadka. — PJ jest caly i zdrowy. Jest tu ze mng —
powiedzat do telefonu.

— Dzigki Bogu. — Holly zaplakata. — Dasz mi go? — Will oddal mu stuchawkg i Ztapat za ramig
przechodzacego obok funkcjonariusza.

— Szukam mojej wnuczki, moze mipan pomoc?

— Przykro mi — odpart policjant, krgcgc glowg. — Mamy tu mnéstwo dzieci, kiore musza trafi¢
do rodzicow. Proszg o cierpliwo$c.

Przez rami¢ funkcjonariusza Will zauwazyl, jak otwieraja si¢ szkolne drzwi, zza ktorych
wylania si¢ czerwona czupryna Augie i jej zaplakana buzia. Willowi stanglo serce na widok
zakrwawionego opatrunku na jej glowie, $ladow krwi na twarzy, dloniach i ubraniu. Rozbiegany
wzrok Augie wy ladowat najpierw na jej dziadku, a potem na PJ-u.

Will wziagt od PJ-a telefon i drzacym glosem powiedzat do corki:

— Augie jest cala, Hol. Jest tutaj znami.

Wy ciagnal rece do wnuczki.

— Juz po wszystkim, Augie — powiedzial fagodnym glosem, przytulajac ja do siebie. —
Jedziemy do domu.



MEkac

Dzgki Bogu Stuart nigdy nie interesowal si¢ my§listwem. Nie trafil Augie, ale kula uderzyta
w podloge, posylajac w jej twarz ostre odlamki. Potrzebowata kilku szwow, ale nie stalo si¢ jej nic
powamego. To, ze Augie zdolata wydosta¢ si¢ ze schowka, na tyle rozproszylo Stuarta, ze
moglam do niego strzeli¢. Trafitam lepiej niz on, cho¢ niewiele. Pierwszym strzatem si¢gngtam
jego lewego ucha, drugim — zeber. To nie wystarczylo, by go zabi¢, ale po tym, jak krzy czat
iskrgcat si¢ na podlodze, wiedzialam, Ze bolalo go jak diabli. I dobrze mu tak

My $lalam o wielu bohaterach tego dnia. Uczniowie w Klasie pani Oliver wy kazali si¢ niezwy kia
jakna ich wiek odwagg. Augie Baker byla zdeterminowana znalez¢ brata, mimo ze narazala si¢
na wielkie niebezpieczenstwo. Miata tez na tyle przy tomnosci umystu, by schowaé dziewczy nkg,
z kiorg zamkni¢to ja w schowku, w otworze wentylacyjnym. Pomingwszy fakt, ze nikogo nie
sluicha, Augie jest $wietnhym materialem na policjantke. Cho¢ nie wypada mi krytykowac¢ jej za
niewy kony wanie rozkazow.

Potrzeba bylo az trzech funkcjonariuszy, zeby wyprowadz¢ ze szkoly PJ-a Thwaite’a. Caty
czas wolal swojg siostrg, ale musieliSmy oszacowac jej obrazenia, zanim pozwoliliSmy si¢ jej
ruszy ¢. Policjanci obiecywali mu, ze zaraz kio§ wyprowadz ja na zewnatrz, ale chlopiec nie
ustgpowal. Z wielka ulgg patrzytam, jak Augie i PJ wracajg do dziadka. Oddatam nawet panu
Thwaite’owi Twinkie, psa Craggow, ktérego trzymalam na tylnym siedzeniu auta. Obiecal, ze
odda ja corkom Raya. Niewielkie to pocieszenie po samobdjstwie ojca, ale mimo wszy stko.

Obrazenia pani Oliver byly znacznie grozmiejsze i zanim zajeli si¢ nig sanitariusze, stracita
mnostwo krwi, a jej oddech si¢ splycit. Wystarczylo, ze spojrzalam na jej bladg twarz
a wiedziatam, Ze jesli przezyje, to bgdzie to cud.

Nauczy ciel 6smoklasistow, Jason Ellery, zostat znaleziony w kantorku na szczotki ze sporg rang
na glowie, za§ konserwator, Harlan Jones, siedzial zwigzany w kottowni. Wiele dzieci doznalo
psy chicznego urazu, ale poza Evelyn Oliver nikt nie odnidst powazny ch obrazen.

Styszac o stanie alarmowym w szkole, Tim powiedzial matce i Marii, ze zostal wezwany do
pracy, zeby ich nie martwi¢. Zamiast tego, ignorujac fatalne warunki na drogach, wyruszyt do
Broken Branch, by sprawdzi¢, co dzieje si¢ w szkole i czy inni sanitariusze nie potrzebuja pomocy,
kiedy wpadt w poslizg i wyladowal w rowie. Na szczgscie znalezli go Will Thwaite i Daniel
Tucker. Tim spedzit kilka dni w szpitalu w Conway, ma kilka zZlaman i wstrzasnienie mozgu, ale
wydobrzeje. Do czasu, az wrdci do siebie, zamieszka ze mng i Marig.

Cho¢ bylisSmy pewni, ze Stuart dzialat sam, cate godzny zajelo nam przeszukanie budynku, by



mie¢ absolutng pewno$¢, ze w szkole nie ma innego uzbrojonego napastnika i ze znaleZlismy
wszy stkich uczniéw 1 nauczycieli. Zanim wygoily si¢ postrzalowe rany Stuarta i zostal on
przetransportowany do wigzienia, dowiedzieliSmy si¢ duzo wigcej o jego naglym upadku. Koniec
koncow Stuart okazat si¢ by ¢ niewiernym mezem, klamcg i mordercg. Ja to mam gust. Nigdy si¢
nie dowiem, czy Stuart celowo wybrat sobie mnie, by zyska¢ tajne informacje o sprawie
Merritta i znalez¢ doj$cie do Jamie Crosby, ale wcale by mnie to nie zaskoczy fo. Po przeczy taniu
artykutu, w ktory m opisuje sprawe gwaltu i histori¢ Jamie, byto dla mnie jasne, ze sklada si¢ on
z samych niescistosci i bezczelnych Kamstw. Wykonatam kilka telefonéw i po szczegdlowej
analizie wyszlo na to, Zze artykuly Stuarta byly jedynie tworem jego wyobrazni i ambicji.
Najlepszym tego przy kladem byt arty kul napisany po misji z jednostka Gwardii Narodowej. Nikt
nie mogt potwierdz¢, ze Stuart rzeczywiscie z nimi przebywal, nikt tez nie przy pominat sobie
historii zakazanej mitosci pomigdzy szeregowym Rorym Denisonem a miodg Afganka. Nie byto
tez zadny ch dowodow na to, Ze taka kobieta w ogole istniata.

W dzien alarmu w szkole ,[Des Moines Observer” opublikowat artykul, opatrzony zdjeciem
Stuarta z wrgczenia nagrody Pritcharda-Saya, opisujacy jego konfabulacje i spowodowane tym
zwolnienie, a to musialo catkowicie wytraci¢ go zréwnowagi. Cialo jego Zzony zostalo znalezione
niedtugo po jego pojmaniu. Nie byta idealng zoneczka, ktéora murem stanglaby za mezem, wige
ja zabil, a potem udat si¢ do szkoly. Przerwalam jego niemal idealny mechanizm zmy $lania
historii, ktére rozwijaly by jego karier¢, napychaty portfel i glaskaly jego ego. Kiedy wszystko to
runglo, postanowit si¢ na mnie odegra¢ w sposob, ktory najbardziej by mnie skrzy wdzit. Poszedt
do szkoly Marii i zwabit mnie tam. Chcial najpierw zabi¢ ja, potem siebic i zostawi¢ mnie
zdruzgotang i osamotniong. Gdyby wszystko potoczylo si¢ zgodnie z jego planem, znoéw by by
zaangazowany w najwigksza sensacj¢ od lat, jaka miata miejsce w Iowa. Gdze$ po drodze Stuart
zatracit swoja duszg. Mam nadziej¢, ze bede mie¢ okazj¢ z nim porozmawiaé i sprobowaé
dowiedzie¢ si¢ dokladnie, dlaczego zrobil to, co zrobil. Jak zmienit si¢ z sympatycznego
mezczy my w Klamecg, zdrajcg i morderceg.

Jesli chodz o mnie, to mam nadziej¢, Ze mimo zlekcewazenia rozkazu komendanta nadal bedg
miala pracg. Kiedy dzeci byly juz bezieczne, a karetki — jedna z panig Oliver, druga ze
Stuartem — odjechaly, komendant powiedzial, ze by la to najglupsza rzecz, jaky kiedy kolwiek zrobit
ktory$§ z jego podwladnych. A potem mocno mnie przytulit. Czekaty mnie godziny zeznan i cale
gory papierkowej roboty. Niewielka cena. Ale myslg, ze dam sobie rad¢. W koncu to ja
zalatwilam bandytg.



Pani OLiver

Pani Oliver czula si¢ zawiedziona. Jej rodzice — glgboko wierzacy i pobozni ludzie — obiecali
jej, ze kiedy dotrze do bram nieba, wszgdzie nastanie jasno$¢, wszy stkie tajemnice zycia zostana
rozwigzane. My $lala tez Zze w niebie be¢dzie cieplej i Zze zostanie skapana w zlotym $wietle. Ona
natomiast trzesta si¢ z zimna i kiedy otworzyta oczy, zamiast zobaczy ¢ swoich zmartych przed
laty rodzicow, George’a, a nawet PJ-a, pani Oliver dostrzegla stojacego nad nig Cala.

— Czyli ciebie tez zabit — probowata powiedzec¢, ale odkryta, ze nie potrafi.

— Masz zadrutowang szczgkg — powiedzial Cal, delikatnie gladzac jej policzek — Jeste$
w szpitalu. Spata$ przez prawie dwa dni. Postrzelit cig w ramig, ale wyjdziesz z tego. — Widzac jej
zmartwione spojrzenie, Cal $cisnat zdrowa r¢ke zony. — Dzeciom nic si¢ nie stato. Policjantka
zdazyta go postrzeli¢, zanim skrzy wdzt kogo$ jeszcze. Georgiana tu jest, a chlopcy niedlugo
przyjada.

W polu widzenia pani Oliver pojawita si¢ jej corka.

— Cze$¢, pani Oliver — powiedziala, uSmiechajgc si¢ do niej oczami George’a. — Nie mogta$
przej$¢ na emeryturg jak wszyscy, co? Musiala$ dostownie odej$¢ z hukiem. — Na twarzy pani
Oliver pojawit si¢ cien usmiechu i zbdlem wzruszyta ramionami.

— Dobrze si¢ zajetas tymi dzie¢mi, Evie — powiedziat Cal, przysuwajac sobie krzesto do jej
t6Zka. — Rodzice przysytaja ci kwiaty i baloniki, tylko popatrz. — Pokazat dlonig na rég pokoju,
gdzie na niewielkim stoliku staly stloczone bukiety Zonkili, szpiczastych, niebieskich hiacy ntow
i rozowych roz podczas gdy srebrne baloniki, na ktérych wypisane byly zyczenia powrotu do
zdrowia, leniwie poruszaly si¢ pod sufitem.

— Tata chyba begdzie musial zrezy gnowa¢ ze swojego warsztatu, zeby bylo miejsce na
wszy stkie listy i obrazki, jakie przysylaja ci uczniowie — powiedziala Georgiana, podnoszac do
gory stertg papierow. Pani Oliver pokrgcita glowa i zza szwow wydobylo si¢ ciche sapnigcie.
Chciata tyle powiedzie¢ Georgianie, ale nie mogta.

— Wiem, mamo, wiem — odpowiedziata jej corka, cicho si¢ $micjac.

Pani Oliver by a tak bardzo zm¢czona, Ze mogta odpowiedzie¢ jedy nie mrugnigciem.

— Odpoczywaj, Evie — szepnat jej do ucha Cal i delikatnie musnat ja w usta. — Przeépij sie.
Bedziemy tu, kiedy si¢ obudzisz.

Pani Oliver czula, jakjej powieki robig si¢ coraz cigzsze, i nie pragnela niczego tak bardzo, jak
zanurzy ¢ si¢ w twardy, gleboki sen. Zanim to jednak nastapilo, zdrowa reka uniosta koldre,
zerkngta pod nig i zmarszezy fa czolo na widok szpitalnej pidzamy.



— Nie martw si¢, nie pozwolitem im jej wyrzuci¢ — zapewnit ja Cal. — Pielegniarki musialy ja
rozcig¢. Georgiana bardzo si¢ starala dopra¢ t¢ sukienkg, ale juz nigdy nie b¢dziesz mogla jej
zatozy ¢. — Pani Oliver skingta glowa, dajgc znac¢, ze rozumie.

— Zasnij, mamo — szepneta Georgiana, calujac ja w czolo.

Pani Oliver zdawalo si¢, ze slyszy chlupot wody $ciekajacej po ostrych soplach lodu za
szpitalnym oknem, ktére od ostatnich czterech miesigcy wisialy pod kazdym zadaszeniem
w Broken Branch. Widziala, ze $nieg w koncu przestal pada¢, a niemrawe promienie stofica
probujg si¢ przebi¢ przez sniezne chmury, ktory ch kolor zdotat juz zbledng¢ do golgbiej szarosci.
Pani Oliver uémiechngta sig, czujac stodki zapach hiacyntow i majac wrazenie, Ze po skorze
muska ja delikatny wiosenny wietrzyk zasngta.



PobziekowaNia

Jak zawsze ogromne wyrazy wdzgczno$ci kieruj¢ wobec mojej agentki, Marianne Meroli, za
jej madro$¢, porady, przywiazanie do szczegdlow i przyjam. Dzgkuj¢ rowniez Henry’emu
Thayerowi za jego wsparcie za kulisami.

Stokrotne dzigki dla mojej redaktorki, Mirandy Indrigo, ktérej uwagi i sugestie zawsze trafiajg
w sedno. Dzgkuje¢ zespotowi Mira Books, zwlaszcza Margaret O’Neil Marbury i Valerie Gray.
Jestem dumna, ze mogg nazwaé to wy dawnictwo moim domem.

Dzigkuj¢ Johnowi i Cathy Conwayom oraz Howardowi i Shirley Bohr za to, ze otworzyli
przede mng swoje domy i farmy, kiedy zbieratam materiaty do tej powiesci. Zawsze niezwy kle
mito wspominam spgdzony zwami czas.

Kieruj¢ tez podzigkowania do Marka Dalsinga, ktérego uwagi doty czace policy jny ch procedur
podczas wezesny ch korekt tekstu okazaty si¢ bezcenne.

Goraco dzigkuj¢ rowniez moim rodzicom, Miltonowi i Patricii Schmida oraz moim braciom
isiostrom wraz zrodzinami za ich hojne wsparcie i entuzjazm.

Scott, Alex, Anna i Grace — wam tez ogromnie dzigkuj¢. Bez was nie databym rady.



Foto © Morgan Hawthorne

Heather Gudenkauf — bestsellerowa autorka ,,The New York Times” i,,USA Today”, dorastala w
stanie lowa. Ukonczyta nauczanie poczatkowe na tamtejszym uniwersytecie i przez wiele lat
pracowata w tym zawodze. Jej ksigzki doczekaly si¢ premiery w kilkunastu krajach. Mieszka wraz
zmezem, trojka dzieci i wy Ztem niemieckim Lolo. Jest najmtodsza z sze$ciorga rodzenstwa.

Wolny czas spedza z rodzing, czyta, lubi gorskie wycieczki i bieganie. Obecnie pracuje nad



kolejna ksiazka.
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